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RELACIONES SOCIALES Y PODER POLITICO

1. FORMAS DE VIDA Y MENTALIDADES MERCANTILES Y MARINERAS

Sin animo de realizar un analisis exhaustivo en un capitulo que es tangencial al
objetivo que aqui nos trae, que no es otro que intentar rastrear las raices de la
clase burguesa, sus origenes econémicos, su conformacién y su ascenso social,
a partir de un estudio de caso, me voy a ocupar a continuacion de los recursos
materiales que rodearon a estos pioneros, de los que se valieron para atender
a sus necesidades vitales cotidianas, asi como sus actividades extraordinarias,
tanto festivas, ceremoniales y luctuosas. Del mismo modo, intentaré, a partir de
estos vestigios fisicos de su existencia, o de sus descripciones, y de los actos en
los que participaron, dilucidar cuales fueron sus formar de pensary obrar, a partir
de los valores morales y religiosos que se dejan entrever gracias a tales restos de
su pasado*®°.

1.1. Viviendas y otros bienes inmuebles

Alo largo de las paginas precedentes hemos podido comprobar que los burgue-
ses bilbainos de finales del siglo XV y comienzos del siglo XVI vivieron en tres
clases de casas: moradas urbanas sitas en el interior del recinto murado o en sus
arrabales mas inmediatos, consistentes en edificios de varias plantas, entre tres y
cuatro, contiguos unos a otros a lo largo de las siete calles histéricas de la villa y
de las nuevas que se comenzaron a abrir extramuros durante este periodo; estas
construcciones podian albergar entre uno y dos o tres hogares, y puede que mas,
dependiendo de su tamafio y del ndmero de pisos, o de la amplitud de los domi-
cilios. En segundo lugar, asimismo en el casco urbano, casas torre, o viviendas
de grandes dimensiones e igualmente de varias alturas, a modo de palacetes o
auténticos palacios, a veces con estructura defensiva, en forma de verdaderas to-

1290 Para un analisis similar al que aqui voy a realizar, Viu Fandos, 2021, p. 311y ss.; véase también
Goicolea Julian, 2012, p. 94 y ss. Para estos asuntos en el Bilbao del siglo XVI, Priotti, 2005, p. 236 y
ss. Para Vitoria, Garcia Fernandez, 2004, pp. 318-363; 20183, p. 77 Y SS.
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rres fortaleza, o con elementos de las mismas, como sillares de piedra, almenas,
escasez de vanos..., de ahi su apelativo de casas torre; que solian estar anexas a
la muralla, hasta el extremo de que algunas de ellas podian haber sido antiguos
torreones de la misma y otras eran las fortificaciones que se situaban a ambos
lados de sus numerosas puertas. Generalmente, estaban habitadas por una sola
familia, que, como es facil suponer por el coste de estos inmuebles, se contaba
entre las mas acaudaladas de la localidad, de forma que pertenecia al patriciado
feudal de origen solariego o a la emergente burguesia mercantil, comercial, naval
y minera; si bien algunas sagas tuvieron ambos tipos de antepasados'®. Y, en
tercer lugar, caserios en las afueras de la villa, en sus anteiglesias y aldeas, que
para esta incipiente burguesia cumplieron un triple cometido: como segundas re-
sidencias donde pasar temporadas de asueto; como explotaciones agrarias don-
de obtener alimentos para el autoconsumo o para su comercializacién, a modo
de inversiones en el sector primario complementarias a sus principales negocios
del sector servicios, que constaban, ademas de con espaciosas estancias resi-
denciales, huertas y tierras de labor, con molinos, lagares, bodegas, establos...;
o como predios con los que imitar las posesiones territoriales de la nobleza, cuya
superior condicion y distincion social como hidalgos se apoyaba en disponer de
solares conocidos donde se radicaba la estirpe de sus antepasados'®2.

Precisamente, esa finalidad emuladora de las formas de vida y de la apariencia
estética de la nobleza por parte de la incipiente burguesia, se va a dejar traslucir
a lo largo de las paginas que siguen, pues una de las consecuencias positivas
que la misma extrajo del éxito de sus actividades econémicas y del enriqueci-
miento personal fue el aumento de su consideracién y de su reputacién entre sus
convecinos, o lo que es lo mismo, su ascenso social. Y, como es bien sabido, los
nuevos grupos sociales emergentes llamados a sustituir en la cspide de los en-
tramados humanos a la antigua clase dirigente, antes de conformar unos valores
e ideologia propios, con creaciones y referencias materiales, artisticas, morales
y religiosas genuinas, simplemente copiaron o adoptaron los existentes, ideados
al servicio de la clase dominante a la que, aunque todavia no fuesen plenamente
conscientes de ello, aspiraban a sustituir:,

El plano urbano del Bilbao medieval se ha mantenido hasta nuestros dias. Como
hemos podido ver en las paginas precedentes, incluso hoy los viales de las deno-
minadas como Siete Calles, o casco antiguo de intramuros, conservan los nom-
bres con las que fueron bautizados en el medievo, v, si bien la muralla que las

1291 Sobre las torres y palacios de la burguesia barcelonesa, Viu Fandos, 2021, pp. 316-321.

1292 Sobre las inversiones de la burguesia burgalesa en el entorno rural de la ciudad, incluidas
torres o casas fuertes, asi como inmuebles y tierras dedicadas a actividades econémicas, Casado
Alonso, 1985, p. 584 y ss. Para el Caso de Santander, Solérzano Telechea, 2002, p. 41y ss.

1293 Viu Fandos, 2021, pp. 303-304, 306.
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rodeaba se mantuvo hasta el siglo XVIII, ya en el XVl empezé a ser invadida por
las viviendas colindantes, e incluso antes, como hemos podido comprobar en los
capitulos previos.

Asimismo, perviven en el trazado actual de la ciudad los solares originales, donde
se asentaron las moradas sencillas o llanas de sus habitantes, asi como las de
mayor categoria, que, como sabemos, fueron las antedichas casas torre, auténti-
cos palacios de las familias, linajes y apellidos mas poderosos, tanto de caracter
feudal como burgués (mercantil y naval), o de ambos a un tiempo, que ocuparon
mas de un solar de los destinados a domicilios sencillos, entre 1,5 y 2 solares. Es-
tos emplazamientos eran del tipo solar gético, o en forma de rectangulo estrecho
y alargado, con su lado mas corto dispuesto hacia la fachada. De manera que las
casas torre al ser dobles en anchura practicamente eran de planta cuadrada.

Mientras que las moradas llanas se construyeron principalmente en madera, las
casas torre de la oligarquia fueron de piedra, en forma de sillares bien escuadra-
dos. Tanto las unas, las sencillas, llanas o de villa, como las otras, las casas torre,
casas fuertes o palacios, tenfan casi siempre varias alturas, entre 3y 4 pisos, rara-
mente hasta 5 contando el bajo, dado el elevado ndmero de personas que habita-
ba intramuros. De forma que la planta inferior a ras de la calle se solia destinar a
usos industriales y comerciales (obradores o talleres artesanales, boticas o tien-
das, almacenes o lonjas, bodegas, silos...); si bien en ellas también hemos podido
ver infraviviendas. Mientras que en los niveles superiores residian una o varias
familias, agrupadas y contadas fiscalmente en fuegos, hogares u hogueras, como
sabemos. Que bien pudieron ser propietarias del inmueble al completo, todas sus
plantas, o de parte del mismo, alguna planta entera, o una porcién de ella y de
otras, etc. Igualmente, hemos podido comprobar como muchas otras unidades
familiares habitaron en tales edificios de alquiler, incluso algunos mercaderes y
marinos que, no obstante, por su peculio, bien podrian haberse permitido la ad-
quisicién de una vivienda en propiedad.

De esta forma, el modo segtin la cual se organizd el callejero medieval intramu-
ros fue, como es bien sabido, el regular, practicamente ortogonal, con manzanas
rectangulares. Casi en todos los casos, salvo en las laterales que daban a los
caminos de ronda que las separaban de las murallas, de tipo doble, o con dos
hileras de casas contrapuestas. En la parte trasera de cada una de estas hileras
se encontraban sus zagueras vy, entre ellas, un estrecho paso alargado a modo
de servidumbre de luces o servidumbre de aguas, pluviales y negras; en oca-
siones parte de estas traseras estaban sin edificar, y se destinaban a pequefios
huertos, corrales y espacios de ventilacion. Estas manzanas, que se disponian
de forma paralela al trazado de las calles principales, estaban delimitadas entre
ellas por viales transversales secundarios de menor anchura llamados cantones,
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como también sabemos, utilizados como pasos comunicantes entre las avenidas
principales paralelas entre si*2%,

Como vimos en una capitulo anterior, en 1509, los matrimonios formados por Juan
Pérez de Marquina y Maria Ochoa de Bilbao, y Lope Garcia de las Ribas y Maria
Pérez de Barraondo tuvieron serios enfrentamientos a causa de sus viviendas, ubi-
cadas en la calle Somera, en un mismo edificio, la del primero en la planta primera
y la del segundo en la segunda; ya que pugnaron por la apertura de una luminaria
en una de ellas que perjudicaba a la otra parte, asi como por quién tenia derecho
a sentarse en el banco que estaba en la puerta de la construccion. El consiguiente
pleito habido a resultas de este segundo contencioso, fallado en la Chancilleria en
1501, NOS va a permitir saber cémo eran estas casas bifamiliares, ya que en el mis-
mo estan descritas ambas moradass.

De este modo, Marquina y Bilbao, que tenfan su hogar en la planta primera, recla-
maban para si el banco de la puerta, y el derecho exclusivo de la mujer de sentar-
se en el mismo; pues a ellos les pertenecia la bodega y su cerradura (pared exte-
rior) a la que se encontraba aneja dicho banco, que se erigia entre la puerta de la
casa principal que daba a la escalera de subida a los pisos de arriba y la tienda de
Juan Pérez de Marquina. De manera que, segln las escrituras de las propiedades
inmuebles, non tenia dicho Lope Garg¢ia otra parte nin serbidunbre nin derecho
en la dicha puerta ni portal ni en la dicha casa desde el sequndo sobrado (atico)
abaxo, salbo la entrada e salida e non mds. E asy nin en el dicho portal, nin calle,
nin delantera nin entre su tienda e la bodega, ni en otra parte alguna del suelo
de la dicha casa ni fasta el susodicho sobrado ninguna cosa tenia salbo la dicha
entrada e salida. Mientras que los Rivas y Barraondo, que ocupaban la segunda
planta, alegaron que dicha bodega era de su propiedad. En su fallo, el corregidor
determiné que,

los dichos Lope Gargia e su muger e familia tener derecho de entrar e salir por la
puerta de la dicha casa a la su sala e casa que tienen arriba, e eso mismo tener
entrada e salida a la su bodega. E asy por el dicho proceso conmo a vista de ojos
parece la entrada e salida de la dicha puerta para subir a la dicha sala e casa del
dicho Lope Gargia. E eso mismo la puerta de salida e entrada a la dicha bodega ser
tan estrechas, que si la dicha muger del dicho Juan Pérez o otro alguno de su fami-
lia e casa asy se oviesen de asentar e asentasen entre la dicha escalera e puerta, o
fuera della o delante de la dicha puerta de la dicha bodega ynpidiria la entrada e
salida e serbigio de la dicha escalera e puerta, e asymismo de la dicha bodega, para
los dichos Lope Gargia e su muger, que debo declarar e declaro e mandar e mando

1294 Martinez Martinez, 2005, pp. 125-128; Arizaga y Martinez, 2006, pp. 107-118; Garcia de
Cortazar, 1985, lll, pp. 32-37.
1295 ARCV, Ejecutorias, 258, 14; 272, 49.
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que la dicha muger del dicho Juan Pérez nin otro alguno de su casa non se puedan
sentar delante de la dicha puerta de la dicha escalera nin delante de la puerta de la
dicha bodega porque non ynpida enbaraze nin enbarasar lo que dicho es; so pena
por cada vez que lo contrario fegiere de quinientos mrs. para el alcallde e jurados
de la villa. Pero que se pueda sentar sy querra delante de su tienda e puerta della.
E que los dichos Lope Gargia e su muger e familia puedan tener e tengan entrada
e salida a la dicha su casa, sala e bodega e non mds, conforme al contrato de ven-
ta otorgado por Fortiin Ybdfez de Yrusta, defunto, Sancha Pérez de Yrusta, ansy
mismo defunta, que Dios perdone, que parece el dicho Lope Gargia averlo fecho
guardar quando bebia en la casa e sala donde agora bibe el dicho Juan Pérez, salbo
que pueda vender su vino en la dicha su bodega e tener la taza sobre vna pipa e
sobre el tablero e lo que estd a par de la dicha bodega, tener e sacar e meter sus
cubas, segund que se fase en la dicha villa e lo han fecho los dichos Lope Gargia e
su muger e familia fasta aqur.

Queda asi perfectamente descrito cdmo se distribuia la titularidad de los inmue-
bles en caso de viviendas sitas en edificios de varias alturas, con menciones que
nos hacen recordar nuestras leyes de propiedad horizontal. Cuando habia dos
plantas superiores, ademas de la baja, y cada una de ellas pertenecia a una fami-
lia que la usaba como morada propia o la daba en alquiler, como parece l6gico —y
se ha podido deducir de los innumerables inmuebles residenciales que hemos
ido viendo a lo largo de estas paginas— y como se aprecia en este ejemplo, la
posesion de la planta baja, dedicada generalmente a uso industrial o comercial,
podia ser compartida entre ambos duefios, o estar a nombre de una sola de las
partes o de terceras personas que nada tenfan que ver con las viviendas de arriba.

Independientemente de quién era el titular, lo que aqui interesa es saber como
se distribuian los espacios: los de la planta baja se destinaban, generalmente, a
actividades econdmicas, fueren industriales, talleres y obradores artesanales, o
fueren de servicios, como la antedicha tienda de venta de articulos, o la bodega
empleada en al almacenamiento de vino o de otros géneros y mercancias. Si bien
en algunos casos estos habitaculos de las plantas bajas, sobre todo en las calles
menos importantes, en especial de las vias mas degradas, podian ser usados
como moradas, sobre todo infraviviendas, como hemos visto en varias ocasiones
ocurria en las dos Barrencalles. De cualquier modo, las boticas y establecimien-
tos de atencion al piblico de las plantas bajas se abrian en la fachada principal
que daban a las calles, pues los cantones laterales no contarian con vanos de ac-
ceso a los edificios. En esa misma fachada, como acabamos de ver, se encontraba
la puerta de acceso a las viviendas de los pisos superiores, generalmente una
por planta; aunque también hubo, como se ha podido comprobar en numerosas
ocasiones, edificios con mas de un hogar por nivel. Dicha puerta daba acceso a
la escalera que comunicaba la calle con las casas de arriba. En estas fachadas se
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podian situar igualmente bancos de piedra, o también de madera, en los que, por
lo expuesto, parece que se solian sentar las duefas de las casas, a pasar el rato.
0, en su caso, tanto ellas como los varones, a practicar actividades econdmicas,
como la propia compraventa de articulos, caso del vino, como se acostumbraba
en Bilbao, a modo de una extension mas de la anexa tienda o bodega, o la elabo-
racion de bienes manufacturados, caso de hilazas, confeccién de redes, de zapa-
tos...; para asi aprovechar la luz exterior o exhibir sus productos ante los posibles
y potenciales clientes que transitasen por las calles ante dichos bancos y esta-
blecimientos. Si bien estos poyos destinados al descanso o actividades laborales
podian ser ocupados de forma preferente por los propietarios de los edificios a
los que se hallaban anejos, como estamos viendo, en la practica se encontraban
en suelo plblico, de forma que era el concejo quien en dltima instancia podia
determinar sobre su ereccion y uso.

Asi, la queja de Juan Pérez de Marquina era que la enajenacion de vino en la calle
en un tablero delante de su bodega, por parte de Lope Garcia de las Ribas, per-
judicaba su propio negocio de la tienda contigua, dedicada a la venta de pafos y
sedas, a la que le restaba valor. Ya que al tener él asimismo tableros con textiles de
gran calidad en la calle, le perjudicaban los clientes de de las Ribas que iban a be-
ber vino en su taberna, pues podian manchar sus tejidos. En su fallo, el presidente
y oidores de la Chancilleria vallisoletana, que incluso mandaron un enviado a ver y
medir la fachada y las puertas del edificio, determinaron que de las Ribas y su fami-
lia pudiesen vender vino en la via piblica en la puerta de su bodega, como se hacia
en la villa, con su taza sobre un tablero, pero siempre que pusiesen una tabla para
que no pudiesen resultar mojados ni manchados los géneros textiles de Marquina.

Para completar la imagen urbana de este edificio y su fachada principal en disputa
entre ambas partes, hay que recordar que de las Ribas habia obtenido autorizacién
del concejo para hacer una bastarda en la fachada posterior que daba al camino
de ronda, para unir su casa con la muralla a la altura del segundo piso. Bastarda
en la que habia abierto una ventana que ponia en peligro la seguridad del recinto
murado, de forma que fue obligado a colocar rejas en la misma. De este modo,
como debajo estaba la casa de Marquina, este habia hecho desde ella, a la altura
del primer piso, y asimismo hasta dicho muro, un camarato que quedaba bajo la
bastarda de su vecino de arriba. Al que denuncié por una gotera que le causaba
perjuicios. Es de suponer que este camarato careceria de ventana ya que quedaria
tapado por la propia muralla. Y, asimismo, que, bajo ambas construcciones preca-
rias erigidas en altura sobre soportes, se habria dejado expedito el paso de dicho
camino de ronda de la muralla.

Todo ello nos habla de la situacién urbana de la villa a finales del siglo XV y comien-
zos del XVI, en la que el concejo daba permiso para erigir estas construcciones
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precarias, de las que hemos visto algunas mas, para ver de dar cabida a una po-
blacién creciente dentro de un recinto murado sobresaturado y superpoblado, atin
a costa de poner en riesgo la funcién de defensiva de la muralla. Algo que ya sélo
tuvo remedio con la apertura de nuevas calles allende los muros, junto a ellos o0 en
los asentamientos humanos cercanos a la villa, como Bilbao la Vieja o San Nicolas.
Un testigo portugués de un pleito de 1510 visto mas arriba, sobre las manifestacio-
nes de extranjeros, llamado Pedro Gonzalez de Viana, depuso: a su parescer deste
testigo puede aver en ella (Bilbao) dos mill vezinos con sus arrabales, porque este
testigo ha visto que ay casas que viben cinco seys vezinos%®.

Antes de finalizar este apartado, conviene volver puntualmente sobre los otros
dos tipos de residencias, aparte de las antes vistas viviendas urbanas sitas en
bloques de varios pisos.

Las casas torre, o casas fuertes, pequefios castillos o fortalezas-residencia, son
una constante entre la nobleza medieval de todo el continente europeo. Las fami-
lias menos pudientes de tal grupo social que junto al clero conformé la clase diri-
gente feudal, que no se pudieron permitir auténticos castillos residenciales o pa-
lacios urbanos, recurrieron a ellas para asentar sus linajes. De las mismas estuvo
prefiado el territorio del Pais Vasco, y alin quedan muchos vestigios en pie, como
la erigida por los Salazar en Portugalete, de la he hablado en numerosas ocasio-
nes en las paginas precedentes'?7, Los parientes mayores y otros nobles las levan-
taron en sus solares originarios y en otras tierras de su propiedad, en especial en
cruces de caminos y cerca de recursos como minas, herrerias, molinos... con la in-
tencion de proteger y controlar estas fuentes de ingresos econémicos sitas sobre
sus predios, dedicadas a la agricultura, ganaderia, mineria, artesania, transportes
y comercio. Con tal fin, muchos de tales clanes hidalgos construyeron una segunda
casa torre principal en la villa de Bilbao, atraidos por la efervescencia econémi-
ca de la poblacién y por las posibilidades de aumento de sus haciendas que les
ofrecia. Se trata de un movimiento doble e inverso al mismo tiempo. Primero, la
nobleza solariega rural trasladé en parte sus moradas o segundas residencias en
forma de casas torre al ambito urbano, atraida por las oportunidades de negocio
que este le brindaba en el sector terciario del comercio y la navegacién; y luego, la
burguesia urbana enriquecida con las actividades mercantiles y nauticas se des-
plazé al campo, para imitar las formas de vida de la nobleza, pero como no pudo
edificar nuevas casas torre, que estaban prohibidas para evitar los enfrentamien-
tos banderizos tan habituales en la época —si bien algunos lo intentaron, como
hemos visto, pero fueron reprimidos por los respectivos concejos, temerosos de

1296 ARCV, SV, 15, 1, fol. 280r. Sobre las viviendas bilbainas, Martinez Martinez, 2005, pp. 133-137.
1297 Sobre su forma exterior y su distribucion interior, Labayru y Goicoechea, 1895, Ill, p. 549 y ss.
Sobre las torres y casas fuertes castellanas, Monsalvo Antdn, 2013.
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gue sirviesen para nuevas luchas entre bandos y linajes, o que atentasen contra la
libertad de comercio y de transito por los caminos y la ria— se conformaron con la
compra de caserios y terrenos, donde, ademas de actividades de recreo, asimismo
practicaron otras relativas al sector primario.

De este modo, el linaje de los Leguizamén, que vimos fue uno de los mas rele-
vantes nobiliarios del periodo, al erigir su casa torre junto al pefiascal del puente
viejo de Bilbao dio comienzo a la principal calle de la villa, la Somera, en la que
se ubicaron asimismo las torres de los Zornoza, Bilbao y Tellaeche; via que moria
en el portal de Zamudio, donde se hallaba la carcel. La Tenderia dio cabida a las
torres de los Giiemes, Alday e Isasi. Los Arbolancha, los grandes rivales de los
Leguizam6n, como sabemos y comprobaremos mas adelante, dieron inicio con su
torre a la calle Pesqueria, en la que se hallaba igualmente la de los Echavarri. En
la Carniceria estaban las de los Marquina y los Enciso. En Barrencalle Susera la de
Juan de Arbolancha, tantas veces visto, asi como la de los Urrutia. Y, en Barrenca-
lle Barrera, las de los Arbieto, Zurbaran, Azurdui, Larrinaga y Novia*2%,

Pero no todo fueron casas torre, o fuertes, defensivas. Para competir en esplen-
dor y rivalizar en valoracion social con la nobleza, o, al menos, asimilarse a ella,
algunos de los mas cresos incipientes burgueses levantaron otra clase de resi-
dencias suntuosas dentro del recinto murado bilbaino. Caso del mercader Fran-
cisco de Arbieto, del que ya dije que tuvo una en la calle Palacio, o Barrencalle
Susera, 0 Jusera, por cuya construccién se enfrentd hacia 1505 con el concejo
de Bilbao, pues, para ello, derrib6é una pequena torre de la muralla de la villa.
La disputa se dio porque el consistorio alegd que parte del solar donde queria
reedificar el inmueble, antes ocupado por unas casas viejas, era de titularidad
municipal, como ya adelanté; y que tampoco procedia que obrase un pretil 0 mu-
rete sobre la puerta de la cerca que daba paso a dicha via, ya que podia ser causa
de muertes y causar heridos —se entiende que si era usado a modo de almenas
0 punto de resistencia en un posible bollicio callejero—. A lo que Arbieto alegd
que cuando adquiri6 tales edificios ya contaban con dicha pequeiia torre de la
que sus duefios hacian uso. Torre que él queria volver a levantar contra la opinién
de algunos regidores del concejo, que con malicia se lo queria impedir. A buen
seguro aparandose en la prohibicién real de erigir por particulares nuevas estruc-
truras defensivas en el interior de los niicleos urbanos, para prevenir con ello los
enfrentamientos banderizos. Tras apelar Francisco ante la reina Juana, esta puso
el asunto en manos del corregidor de Vizcaya, lo que dio inicio a un proceso judi-
cial, que finalmente fue visto por el Consejo Real**”.

1298 Guiard Larrauri, 1905, pp. 92-93; Arizaga y Martinez, 2006, pp. 113-115; Garcia de Cortazar,

1985, 1, pp. 37-42
1299 AGS, CRC, 59, 6.
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En ese momento, 1505, el concejo estaba compuesto por el alcalde Antonio de
Espinosa, por los fieles Sancho Ortiz de Susunaga y Martin L6pez de Zurbaran,
asi como por los regidores Ochoa Pérez de Uriondo, Juan lfiiguez de Bermeo, Juan
Saez de Gilemes y Francisco de Zumelzu. Quienes en el proceso judicial presen-
taron un interrogatorio de testigos, a los que se inquiri6 si sabian que el portal y
muro donde pretendia obrar Arbieto eran de titularidad municipal; que hacia un
ano que el consistorio habia acordado con el mismo darle licencia para asentar
unos andamios para afadir una estancia en altura a su casa sobre la puerta de
la muralla, un palmo mas arriba de la pared del citado pretil, que el susodicho
reconocid que era propiedad de la villa; de modo que se comprometio a quitar a
su costa dichos andamios cuando el ayuntamiento se lo pidiese y a cerrar con un
tabique la nueva casa mas hacia adentro de donde se encontraba el pretil, que
asi quedaria exento.

A lo que Arbieto alegb que podia edificar su casa y torre sobre el petril e sacarle
por sus esquinas e copas, segund e conmo dize por la vna parte los andamios de
la dicha mi casa e torre e por la otra parte la frontera de la dicha casa fasta que
junten e se ygoalen en vno, tal y como ocurrian en otros casos con otras moradas
sitas sobre otras puertas, cuya titularidad y de sus respectivos pretiles seguia
siendo del concejo. Pues lejos de provocar muertos o heridos, tal obra fortalece-
ria alin mas la muralla. A lo que ahadi6 en el cuestionario de testigos de su parte,
que es lo que agqui mas nos interesa, que la nueva residencia era casa de aposen-
tamientos de muy bien conpds, e muy bien fecha e repartida e muy hermosa e
de muy buena vista, e tal que da mucha hondra a la dicha villa. Asi como mucho
bistosa e se hace en grand honrra e nobleza de la dicha villa, porque es muy
ancha de muy buenos adefigios, cuyo valor superaria los 4.000 ducados, nada
menos que unos 1,5 millones de maravedis. E que por la hacer mejor e de mejores
edeficios e mds vistosos e teniendo e tengo a la hacer e deficar maestros traidos
de dibersas partes de Castilla, e avn ladrillos e brydrieras de dibersas partes de
Castylla, a avn ladrillos de reynos estrafios, por la hedeficar meyor e mds noblezia
de la dicha villa, de manera que por ella se henoblece mucho la dicha villa. Si bien
esa morada no era torre ni casa fuerte, sino casa llana que no se podria usar para
hacer dafio ni causar perjuicio alguno a la localidad ni a los barrios e vezindad, al
ser de ladrillo y madera, asi como con paredes delgadas de anchura de un ladrillo,
y no de cal y canto. Algunos de los deponentes interrogados confirmaron que se
trataba de una casa llana e hedificio de adornamiento e hermosura, e non torre
nin casa fuerte. Amén de que la torre de Tristdn de Leguicamén e la torre de Juan
de Arbolancha tienen sus tejados e casas hedificadas sobre las puertas e petriles
de la dicha villa donde las dichas torres estan.

En cuanto a los caserios de la nobleza y la burguesia bilbaina, eran auténticas vi-
llas en el sentido rural del término, al mismo tiempo residencias de esparcimiento
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y recreo donde pasar temporadas de asueto, mas para aparentar opulencia que
para escapar al estresante ritmo de la vida urbana, asi como auténticas explota-
ciones agropecuarias. Las hemos visto dotadas de arroyos con canales y regatos
de riego, cuérnagos de molinos, azudes para represar y desviar el agua, presas
para almacenarla y estanques donde practicar la pesca; con diversas variedades
de campos de cultivos, extensivos y horticolas, con prados, vifias, manzanales,
nocedas...; alli se criaban ganados de diversos tipos; y podian contar asimismo
con montes y bosques donde extraer madera y lefa, y fabricar carbén; asi como
con veneras de hierro y otros yacimientos mineros. Las mas completas, ademas
de la casa principal para el amo, disponian de otras secundarias para los guarde-
ses 0 caseros, asi como para los empleados que alli trabajaban. Complementa-
das con hornos, molinos, establos, lagares, bodegas, silos, fraguas... Y, algunas,
como la de Martin Sanchez de la Naja, a las afueras de Bilbao, en el camino que
iba a Abando, hasta con posadas para los caminantes y transelintes. Asimismo,
las hubo cerca del canal del Nervion, cuyos duefios quisieron equipar algunas
de ellas con sus propios embarcaderos, donde atracar sus navios y practicar el
comercio desde ellos; algo que no les fue autorizado en este dltimo caso, mas
alla del autoabastecimiento y almacenamiento de existencias, para que no perju-
dicasen con ello a la propia villa y sus actividades portuarias.

Si nos detenemos un momento podremos ver como se administraron algunas de
estas fincas rurales, gracias a las cuentas de los bienes tras su ébito arriba referi-
das en otro capitulo del maestre y armador Juan Lopez de Acha (tabla 19), dadas en
1499, que recogen noticias de sus viiias y otros gastos e ingresos entre 1487 y 1492.

El finado habia adquirido una vifia nueva, asi llamada en la documentacién, cuya
roturacién requirié de nada menos que 150 jornales, lo que nos da idea de su gran
extensién. En plantar por vez primera las cepas en el majuelo se invirtieron 9o
jornales. No sabemos si los 2.300 plantones de cepa adquiridos (a 1 mr. unidad,
0 2.300 totales) fueron los Gnicos destinados esa vifia, pero todo parece indicar
que ya habia vides previas y esas de nueva plantacién se dedicaron a rellenar los
vacios. Si se tratd del primer caso, la extension de esta vifa habria sido de algo
menos de una hectarea, pues hoy dia la densidad de cepas por hectarea oscila
entre las 2.500 y 4.000, de modo que el marco medio mas utilizado es de 3.000.
Estas vides fueron dotadas de ramones (800 mrs.), que serian ramas o palos de
otras plantas empleados en sostener las de las propias vinas; los que los pusie-
ron o hincaron en tierra fueron 10 hombres o se precisaron 10 jornales (a 28 mrs.,
280); luego la labor de alzar y atar las ramas de las vides a estos palos o estacas
llevo otros 10 jornales (280 mrs.). Esta parcela de vina y un manzanal contiguo fue
cercada con 550 estacas de encina y 20 cargas de pértigas, otro gasto conside-
rable de 513 mrs. Este vifiedo recién plantado precisé ser cavado cuatro veces el
primer aho, para lo que se dispuso de 32 hombres, 0 32 jornales, en cada dos de
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ellas (16 jornales por cava); en total 62 jornales, por 1.792 mrs. Repodarlo llevé
otros 10 jornales (270 mrs.).

Otra de las vinas que poseyd Acha, de las cuatro totales, se encontraba en Uriba-
rri, para ella se compraron 300 plantones para repoblarla, que debieron ser plan-
tados por 6 hombres (a 28 mrs., 168 totales). Aqui podemos resolver el anterior
enigma, si plantar 300 vides requirié de 6 jornales, los antedichos 9o jornales
fueron para sufragar la plantacién de 4.500 vides o para su regeneracion; que
serfa el nimero total de cepas de la susodicha nueva, cuya extension habria sido
algo mayor de una hectarea, puede que de 1,5 ha 0 més. A esta vifia de Uribarri se
le pusieron 500 palizas, 0 mas palos (el cesto de los mismos salié por 150 mrs.).
Como la nueva, esta otro vifiedo precis6 en 1487, que seria el mismo afio de las
operaciones anteriores en las otras propiedades, de cuatro cavas, llevadas a cabo
por 26 hombres o jornales (o 6,5 jornales por cava, y 728 mrs. totales). Su poda,
atary vindijar —esto es ligar los vastagos o ramas a los ramones y palos; vindijar
seria extender hilos o cables entre los palos para sostener asimismo dichos vas-
tagos— 14 jornales (392).

La vifia mayor, sita en Ugarte, por ser ya madura, solamente requirié dicho 1487
de 3 cavas, a 21 hombres o jornales cada una, o 63 totales, por 1.264 mrs.; su
descoza o desbroza, otros 4 jornales; la deshoja (quitar las hojas muertas y las
sobrantes) otros 6 jornales; la poda, 25; y atarla, 25 y 20 mas para vindijar, 50 en
total. Otra poda, atado y vindijado, puede que de esta misma parcela, llevé otros
30 jornales. Los mimbres de ese afio supusieron 600 mrs., no sabemos si sélo de
esta finca o de todas. Habrian servido para vindijar, o hacer de cables para soste-
ner los vastagos de las vides. En un apunte de 1490 se dice que se habia gastado
en cortar los juncos durante cuatro ahos tres jornales anuales, a 36 mrs. cada
uno, en total, 432. Estos juncos habrian hecho un papel similar a los mimbres en
el vindijado de las vides. No sabemos si la aulaga o argoma cortada entre 1488
Y 1490 por 25 hombres también sirvié para lo mismo que los mimbres y juncos
0 para pasto o pienso del ganado. Puede que para esto (Gltimo, pues en 1490 se
emplearon dos mulos para llevar trébol, o forraje, por tanto. Asimismo, se habla
de uno o varios palatos, que serian plantaciones de arbustos o arboles de los que
extraer palos para estas operaciones.

Por su parte, la vifia de Bilbao la Vieja ese afio 87 también requiri6é de solamente
tres cavas, en lo que se emplearon 21 jornales, 0 7 por cava; en su descoza y des-
hoja, 2 mas.

En 1488 y afios siguientes se repitieron operaciones similares a las arriba vistas
para las cuatro parcelas de vifia. Si comparamos el nimero de hombres o jornales
por cava, llegamos a la conclusion de que la mayor de las vifias fue, efectivamen-
te, la de Ugarte, pues para cada cava requirié de 21 hombres o jornales; le sigue
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la nueva, con 16 jornales por cava; la de Bilbao la Vieja, con 7; y, la de Uribarri, con
6,5. Las vendimias anuales de todas ellas hasta 1490 supusieron en mozas, hom-
bres y sus costas (comida) 600 mrs. por anualidad. El vino que se obtuvo de esos
cuatro afos fue guardado en 12 toneles; las cargas y toneles donde contenerlo
costaron 7 mrs. las primeras y 70 los segundos. Su transporte por mulateros, asi-
mismo las cuatro anualidades, 400. Colar (dar pez al interior) los toneles precisd
de 16 jornales, 0 448. Los cellos o aros, y aderezar las tinas del vino, otros 400.Y,
adobar las cubas dos ahos, 1489-90, 32 ajornales.

Aparte de las vifias, Juan Lépez de Acha conté con manzanales. A uno de ellos,
que he dicho anexo a la vifia nueva, le fueron agregados 10 nuevos manzanos, el
salario por el que los seis hombres los plantaron fue de 158 mrs.; otros de estos
arboles fueron serrados, en lo que se invirtieron 66 mrs. Terminar de cerrar este
manzanal precis6 de otros 2 jornales (56 mrs.). Cavarlo, 2 cavas al afo, 12 jorna-
les (337 mrs.); por roturar los dos manzanales, aparte de los manzanos nuevos,
otras dos cavas, 87 jornales (1.400). Ademas, fueron comprados otros 40 man-
zanos, y costé cada uno 8 mrs.; y plantarlos requirié de 4 hombres (112 mrs.).
No sabemos si los 8 carros de estiércol (480 mrs.) adquiridos fueron para estos
manzanales o para todos los predios. Por majar o machacar las manzanas para
hacer sidra 6 veces en 1491 se usaron 4 hombres por vez, 24 totales, que salieron
por 672 mrs.; sus almuerzos supusieron 72 mrs. por cabeza, es de suponer que
por las 6 majaduras. A ellos les ayudaron seis mozas, 36 totales, para apafar y
subir cada majadura, a 12 mrs. de jornal, por 432 mrs.

Los réditos de tales tierras de cultivo fueron: en 1488 por 6 toneles de vino, a 23
azumbres (unos 2 libros de capacidad) por barril, a 7 mrs./azumbre, 161 por barril
(unos 322 litros), 0 3.220 mrs./tonel, lo que hacen 20 barriles por tonel (6.440 li-
tros), en total nada menos que 19.320 mrs. y 38.640 litros —hoy dia se calcula un
rendimiento de unos 6.750 litros de vino por hectérea, lo que implicaria que las
vifias de Juan Lépez habrian tenido una superficie total de entre 5 y 6 hectareas—;
en 1489, 3 toneles, a 9 mrs./azumbre, 4.140/tonel, 12.420 totales; en 1490, otros
3 toneles, a 12 mrs./azumbre, 15.180; 1491, 5 toneles, uno de ellos se perdié, 3a 7
mrs./azumbre, el otro, a 5, 11.960; Y, en 1492, 7 toneles y 6 barriles, a 7 mrs., los 6
barriles fueron el beneficio de la vendedora, de modo que se ganaron 22.540 mrs.
En cuanto a la sidra, en 1488, 1,5 toneles, por 400/tonel, 750 mrs.; en 1490, otros
1,5 toneles, a 500, 750, 11.960; Y, €n 1491, 12 toneles, a 600, 7.200 mrs.

Por lo visto, entre las fincas de L6pez Acha habia una al otro lado del agua (¢de la
ria o de un simple cauce de riego?) que conté con robles inmaduros o quejigos,
que fueron cavados por cuatro hombres.

Como a continuacién comprobaremos, estas segundas residencias rurales, ade-
mas de servir para alojar a los numerosos sirvientes y paniaguados de los linajes
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méas acaudalados —como vimos en el caserio de Vandoibar, propiedad de Juan
Martinez de Iruxta y sus hermanos—, que a veces podian ser usados como fuerza
de choque armada para defender sus intereses, como sabemos, contuvieron mo-
biliario, ajuares y menajes propios, necesarios para cubrir las necesidades de sus
titulares durante las largas temporadas que en ellas pasaban; pero, asimismo, alli
se guardaban las vestimentas y utensilios mas gastados, aunque todavia (tiles,
como ocurre hoy en dia con las viviendas vacacionales. Junto a ellos se encontra-
ban toda suerte de aperos, herramientas, vasijas, recipientes... necesarios para
los trabajos agricolas o las actividades comerciales y productivas de sus duefos.

1.2. Ajuares domeésticos y otros bienes muebles

Nos ha llego alguna relacion de los bienes muebles e inmuebles de estos nave-
gantes, mercaderes e intermediarios bilbainos que fueron el germen de la clase
burguesa, que ya en el siglo XIX se aupé como la dirigente en el modo de pro-
duccidn capitalista, a partir de la posesion de los medios de produccién y de las
actividades econémicas que protagoniz§°,

Caso, por ejemplo, de un primer inventario y particion de bienes hecho en 1490
donde se recogen los que poseyeron Pedro Ochoa de Beci y su mujer Marfa Ruiz
de Zumelzu —del que ya desgajé las deudas y préstamos todavia no cobrados
por la banquera Maria antes de morir—, viuda, como vimos en un apartado an-
terior, luego casada en segundas nupcias con Martin Ochoa de Hermendurda,
asimismo difunto, con el que habia tenido un hijo llamado como el progenitor,
que era huérfano por entonces y menor de edad, por lo que estaba tutelado por
su tio Fernando Martinez de Hermendurda y su hermanastro Ochoa de Uriondo;
quienes querian aclarar y delimitar el estado de la herencia de su tutelado con su
hermanastra Antona de Beci, hija como sabemos del primer marido de su madre,
el susodicho Pedro Ochoa de Beci, desposada por su parte con Lope de Bilbao°:

En la noble villa de Biluao, a doze dias del mes de henero, afio del nas¢imiento
del nuestro saluador leshu Chripto de mill e quatrogientos e noventa afios. Este
dia, estando ende Sancho Vrtis de Susunaga, alcallde ordinario en la dicha villa, e
en presencia de mi, Diego Fernandes de Salzedo, escriuano del rey e de la reyna,
nuestros sefiores, e su notario publico en la su corte e en todos los sus reynos
e sefiorios, e escriuano publico del niimero de la dicha villa e de los testigos de
yuso escriptos, parescieron presentes ante el dicho alcallde Ferrando Martines de

1300 Sobre estos aspectos, Garcia de Cortazar, 1985, I, pp. 42-58; Sol6érzano Telechea, 2002, pp.

441-443.
1301 ARCV, Ejecutorias, 303, 29.
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Hermendurda, asy conmo tutor e administrador de la persona e bienes de Martin
Ochoa de Hermendurda, su sobrino, de la vna parte, e eso mesmo en boz e en
nonbre de Ochoa de Vriondo, su consorte, e Lope de Viluao, por sy e en boz e en
nonbre de Antona de Begy, su esposa, de la otra. Para e luego los dichos Hernan-
do Martines e Lope dixeron al dicho alcallde que ¢iertos onbres buenos por ellos
tomados e escogidos fueron fecho inventario de los bienes que fueron de Pedro
Ochoa de Begi e de dofia Maria Ruiz de Cumel¢o, su muger, e de Martin Ochoa de
Hermendurda, su segundo marido, defuntos, que Dios aya. El qual dicho inventario
e ynventarios que asy fueron fechos de los dichos bienes avia yerro e que heran
incordes para reber los dichos ynventarios, e eso mismo para haser protestagion
de los dichos bienes. Por ende, que su merced mandase reber los dichos ynventa-
rios e asy vistos sy algud yerro avia quitar el tal yerro, e en caso que enviare faser
particion de los dichos bienes, que asy lo devia mandar e haser segud dicho es. E
sobre todo les hisyese entero cunplimiento de justicia.

E luego el dicho alcallde dixo que oya e que estaba cierto e presto de haser lo que
con derecho deuia e de fecho que mandava e mando reber e haser inventario de los
dichos bienes, e asy fecho inventario que mandava haser particion de los dichos
bienes, e para ello elixiesen e nombrasen cada vno su ome bueno para haser la
dicha particién.

E luego los dichos Fernand Martinez por sy e en los dichos nombres dixo que non-
brava e nonbro por su onbre bueno a Martin Ruiz de Ecilla e a Juan Sdnchez de
Cumelgo, e el dicho Lope dixo que nombraba e nonbré por su ome bueno a Martin
Yvdnez de Biluao, su hermano.

E luego el dicho sefior alcallde dixo que los dichos omes buenos por las dichas
partes nonbrados que eran omes buenos discretos e entendidos e suficientes para
faser los dichos ynventarios e particiones de los dichos bienes, e tales que guar-
darian el seruicio de Dios e el derecho a cada vna de las dichas partes. Por ende,
dixo que les daba e dio poder e facultad a los dichos onbres buenos por las dichas
partes de suso nonbrados para faser el dicho inventario de los dichos bienes, e eso
mesmo para faser la dicha particion de los dichos bienes lo mds justa e derecha-
mente que podiesen e por derecho fallasen, ca por la presente dixo que agora para
entonges e de entonges para agora que daba e dio por fiel e valedero el tal inven-
tario e particion por los dichos omes buenos asy fecho fecho (sic) e declarados e
qgue mandava e mandé a cada vna de las partes que lo tengan e guarden e cumplan
el tal inventario e ynventarios e particion de los dichos bienes, e que interponia e
interpuso su decreto e abtoridad tanto quanto en fuero e derecho podia e devia.

E luego los dichos Fernand Martinez e Lope dixeron que pedian e pidieron a mi, el
dicho escriuano, por testimonio synado para guarda e conseruacion de su derecho
e a los presentes rogaron que dello fueren testigos, que fueron presentes a lo que
dicho es Martin Sdnchez de Sojo, escriuano, e Pedro de Butron, e Juan de Ribas,
vecinos de la dicha villa de Viluao.
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E después de lo susodicho, en la dicha villa de Viluao, el sobredicho dia, mes e afio
susodichos, ese dicho dia en presencia de mi, el dicho escriuano, los dichos omes
buenos dixeron que agebtavan e acebtaron el dicho mandamiento por el dicho
sefior alcallde a ellos dado. Testigos, los sobredichos.

Los quales dichos omes buenos fisyeron ynventario e particion de los bienes de los
dichos finados e sus tenores de los quales son estos que se siguen:

Estos son los bienes que dexd dofia Maria Ruiz de Cumelco, que Dios aya, segud
paresge por su testamento:

Yten, la meitad de las casas de la cal Somera donde biuia.

Yten mds, en Yveni vna casa son sus tierras e con vna tierra que tiene al costado de
la dicha casa e otra huerta cerrada.

Yten mds, en Ybarrisusy vna casa e caseria e tierras a ella pertesgientes.
Yten mds, en Vribarri setenta e dos solares de vifia.
Yten mds, en la calle Jusera vna casa con su horno.

Eso mesmo, estos son los bienes que se fallaron en las caxas en casa de la dicha
dofia Maria Ruiz, que Dios aya:

Yten, dos pucheros de plata.
Yten, vn plato grande.

Yten, syete gobeletes e dos tacas de destijones e vna copa dorada e vn grand plato
de laton.

Yten mds, dos saleros de plata.

Yten mds, dos anusdeys de plata.

Yten mds, vnos cuchillos guarnidos.

Yten mds, dos cuentas de alanbre con vn escartel.

Yten mds, vna ¢inta en vn texillo prieto de plata con vn cabo e hevilla con seys
tachones.

Yten mds, vnas cuentas de coral e plata con dos piegas de ¢inta de oro.
Yten mds, vna ginta de picos de plata.

Yten mds, dos cuentas de plata en texillo colorado que pesan seys marcos e tres
honcgas.

Yten, vna crespina de oro.

Yten, vna ¢inta en vn texillo colorado e otra prieta que pesan dos marcos e ¢inco
ongas.

Yten, vn collar pequefio.
Yten, vna cadena de oro pequena.

Yten, dos anudeys de plata con coral e vna crus de plata e vn sargal con vna cruz
de Antona.
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Yten, vna cinta colorada en texillo que es ¢cinco marcos.

Yten, tres bolgas de seda, vna de carmesy e otra de terciopelo e otra de satin.
Yten, ¢inco piegas de ¢inta labrada estrecha.

Yten, quatro cintas de seda prieta.

Yten, syete sortijas de oro.

Yten, vna honga e media de cascas de plata.

La ropa blanca:

Yten, quarenta e tres piecas de ropa blanca.

Yten, vna sdbana de batizar.

Yten, tres vndas de cosneos.

Yten, quatro piernas de seda de fiso que son quatro madexas.
Yten, otra capa e ¢inco tocas de seda e otras dos desatadas.
Yten, veynte e dos tocas viejas e nuevas de filo.

Yten, vn manojo de sedas.

Yten, otro manojo de sobarbios.

Yten, dos sobaruios de seda.

Yten, cinco cobertores de cochines.

Yten, tres jubas, dos amarillas e vna blanca.

Yten, cinquenta piecas de ropa blanca menores e mayores entre taballones e
piegas de olanda mayores e menores e cobertores de almohadas.

Yten, vna piega de tela de liengo crudo.

En otra caxa:

Yten, dos tabardos gornidos, el vno de seda prieta e el otro de satin.
Yten, dos sayas, la vna verde e la otra vermeja guarnidas de plata.
Yten, quatro pares de mangas de seda e dos de pario.

Yten, dos gorgueras de vellure.

Yten, vna aljubeta de tane.

Yten, vn tabardo viejo de bellure.

Yten, syete jubones.

Yten, dos ropas largas, vna de satin e la otra de chamelote.

Yten, dos sayos de terciopelo.

Yten, dos raytas, la vna de satin e el otro de damasco viejos.

Yten, vna tabardina de fermebita.

Yten, vnas calgas vermejas e vn sayo de bellure.
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Yten, dos piecas de ynple.

Yten, veynte e nueve piegas de ropa blanca de serbidunbre.
Yten, ocho camas e vn cosneo e vn cabecgal.

Las capas:

Yten, vna capa de Epres.

Yten, otras tres capas de Flandes.

Yten, tres caxas en la sala principal.

Yten, vna arcamesa vieja.

Yten, vna cama guarnida de recello que estd en la enparanca e pies de pared.
Yten, dos caxas viejas que estdn en la sala de arriba.
Yten, la mesa parada con su tajo.

Yten, el candelero de la sala.

Yten, el aguamanil con seruidor.

Yten, ciquenta platos de estafio.

Yten, traynta e seys pucheros mayores e menores.
Yten, doze candeleros de laton.

Yten, ¢inco ollas de cobre chatas e grandes.

Yten, tres bagines de laton.

Yten, tres sartenes de cobre.

Yten, ¢inco paveses.

Yten, vna ballesta vieja.

Yten, ocho almohadas.

Yten, ocho piegas de manteles viejas e nuevas.
Yten, vn colchon de Flandes de sobrecama.

Yten, ¢inco cubas de sydra.

Yten, dos rades e vn candelero redondo.

Yten, los leones e el moro.

Yten, quatro pipas e media de vino.

Yten, seys cubas de vino.

Yten, dies e ocho tajadores chicos e grandes.
Yten, ¢inco espetos.

Yten, dos platos de tierra.

Yten, dos platos de laton.

Yten, dos piecas de liengo de Ynlimer.

Il 1161
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Yten, vna sdbana e vna ropa que tiene Sancho.

Las cubas que se fallaron en la casa de Ybeni:

Yten, vna tina desatada.

Yten, quatro roldanas bagias de merceria.

Yten, nueve cubas bagias de vino.

Yten mds, dos roldanas viejas de mercerias.

Yten mds, quatro cubas de sydra que pasen en cubas de echar vino.
Yten, vna cuba que dixo Taneche que hera suya.

Yten mds, otra cuba bagia que dixo Sancho Martines que vino de la Tenderia.
Mds en la casa de Ybeni, yten, la casa de Yveni en las tres huertas:
Yten mds, vna mesa de Alemania.

Yten, vna mesa e vn bancal.

Yten, tres caxas.

Yten, se fallaron quatro camas e vn florete, los quales mando el dicho Ruy Sdnchez
al ospital.

Yten, vn tabardo de vellure e vnos bamanes e otro bamdn viejos e vn jubon de seda
e otro jubon viejo de fustdn e vn jaque sugle prieto.
Yten, vna ropa de tane viejo.

Yten, otra ropa vieja gris.

Yten, dos sayos forrados de martas,

Yten, vn balandran prieto forrado de martas.

Yten, vna ropa vieja negra.

Yten, vna forradura prieta.

Yten, nueve sabanas e vaderas.

Yten, ¢inco pares de guantes.

Yten, veynte e dos platos de estafio.

Yten, tres candeleros de estafio.

Yten, ocho pucheros de estafo.

Yten, quatro candeleros de cobre.

Yten, vn aguamanil.

Yten, syete espetos e dos cuchares e vn cobertor de olla.
Yten, vn masylo de fierro.

Yten, vna olla de cobre.

Yten, dos sartenes de cobre.

Yten, vna olla de cobre.
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Yten, vn candelero de cobre.

Yten, vn sartén pequefio de cobre.

Yten, vn puchero de azumbre.

Yten, vna escudilla de estafo.

Yten, dies e seys platos e escudillas de tierra obra de Valengia.
Yten, vn candelero de tierra obra de Valengia.
Yten, dos receles.

Yten, quatro bancales viejos e nuevos.

Yten, cinco piecas mayores e menores de receles.
Yten, dos colchones de sobrecama.

Yten, doze tajadores e dos morteros e vn reboll.
Yten, dos leones e el moro de fogar.

Yten, vna hucha de Flandes.

Yten, vna hucha vieja e vna mesa.

Yten, tres paveses.

Voy a proceder a comentar este ajuar doméstico y otros haberes personales, como
las vestimentas y joyas de esta familia burguesa del Bilbao finisecular, conjunta-
mente con los conservados para otras tres, una mas rica y con mas posesiones
que las dejadas por Maria Ruiz de Zumelzu, pero de similar capacidad econémica,
la de Martin Sanchez de Arriaga, cuyo inventario recojo a continuacién, por ser un
poco posterior en el tiempo al de Maria, y otras dos menos cuantiosas, la de Juan
Martinez de Isasi, cuya hacienda resumiré a continuacién de la de Arriaga, y la
de Juan Martinez de Iruxta, que ya vimos en apartados anteriores. Se trataria asi
de dos unidades familiares de las més ricas y pudientes del momento, y de otras
dos que, sin dejar de pertenecer a esa incipiente burguesia local, no tuvieron
tanto poder de compra ni capacidad de consumo. El objetivo que pretendo con-
seguir con ello es una aproximacién general al nivel de vida de estas parentelas
en funcion de la cuantia y valor de sus haciendas muebles, para lo que las voy a
comparar con las de los mayores poseedores de bienes materiales del periodo
medieval, los personajes reales.

Como acabo de decir, el otro inventario de haberes de un personaje creso y pode-
roso que nos ha llegado hasta hoy es el del arriba estudiado Martin Sanchez de
Arriaga, del que ya recogi un resumen de su patrimonio a su muerte, pero del que,
asimismo se ha conservado una relacion detallada del mismo, hecha en 1494 por
sus herederos tras su deceso; que, al ser de madres diferentes, no se pusieron
de acuerdo en el reparto del mismo. Sobre todo, porque el primer matrimonio del
susodicho con Juana de Bilbao, o Juana Sanchez de Bilbao, se realiz6 con sepa-
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racion de bienes, de forma que, la hija de ambos, Juana de Arriaga, casada con
Martin Sanchez de Salinas o Martin de Salinas, tenia derecho a mayor cantidad
de haberes que su hermanastro Martin de Arriaga, engendrado por la segunda
mujer del difunto®°2:

En la villa de Bilbao, suso en las casas de Martin Sdnchez de Arriaga, que Dios aya,
que son en la Tenderia del canton, a veinte e vn dias del mes de otubre, afio de no-
venta e quatro, estando presentes Martin de Salinas e dofia Juana su muger, e Mar-
tin Ybanies de Ybieta e Sancha Sdnchez de Arriaga, su muger, e Martin su fijo del
dicho Martin Sdnchez miraron e cataron e declararon los bienes muebles e rayses
e casas e heredades que del dicho Martin Sanchez quedaron, e son las siguientes:

Primeramente, estas casas del canton de la Tenderia donde el dicho Martin Sdn-
chez hasia su vida e morada.

Yten mds, otras casas en Artecalle donde bibe Marin Ochoa de Echarteaga, ¢apatero.

Yten mds, otras casas en la calle de Varrencalle mds Jusera, en las quales bibe dofia
Maria Sdanchez de Elarduy.

Yten, las casas allende la puente con su lonja.

Yten mds, vna huerta en la Arena, ¢erca el camino nuevo que va a la dicha villa que
tiene alquilada Juan del Castillo, platero.

Yten mds, ciertas partes de veneras que son en las veneras de Villerya.

Yten mds, vna vifia mds vn quinzal que son (en blanco) e mds otras dos vifias en
Azuato en que son (en blanco) solares poco mds o menos.

Yten mds, vnas minbreras en Azuato e otra en las Ybarras.

Yten mds, ciertas piecas de tierras en las Ybarras que estdn para partir entre nos e
Tristdan de Leguicamdn e otros sus consortes, que estdn yndevisas en vno con los
herederos de Forttin Sdnchez de Arriaga.

Yten mds, vn monte cabo la casa de Gomes el cordelero en el camino de las Ybarras
con los herederos de Fortiin Sdnchez.

Yten mds, otro montegillo que estd delante la casa de Pedro el agecalador en vno
con los herederos de Forttin Sdnchez.

Yten mds, vna pieca en Avando, en la canpa ¢erca la casa de Lope de Acha en vno
con los herederos de Fortiin Sdnchez de Arriaga.

Yten mds, vn castafial en Esnarrica que es pegado al castafial de Pedro de Esnarri-
ca, que son en dos piegas castariales.

Yten mds, en allende la puente vna pieca de tierra con la que es entre la renteria e
el rio en vno o con los herederos de Martin Ybdfies de Bilbao.

1302 ARCV, Ejecutorias, 176, 10; 181, 40. Para una sintesis de dicho testamento, ARCV, SV, 51, 3.
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Yten mds, vna muestra de fierro en la renteria para poner el hierro con los herede-
ros de Martin Ybdfiez de Bilbao ruman fierro.

Yten mds, otras dos muestras para echar fierro, sin parte de otro ninguno.
Los bienes muebles que se fallaron en la casa de la Tenderia del canton:

En el ¢illero donde el dicho Martin Sdnchez solia dormir se hallaron ¢inco vchas
cerradas con sus llaves, tres mayores e dos menores, vna con barras de fierro que
es redonda de Flandes.

Primeramente, se abrié vna caxa de pino pequefia en presencia de las partes en la
qual se hallaron quatro tacas gabletes todas de dentro, con sus soles dorados mds
otra tagca ancha sobredorada con vn esmalte de joglares.

Yten mds, dos platos de plata e vn salero de plata de la tabla, llano con sus caireles
dorados e mds vn puchero esquinado, mds otro jarro de plata cucharado; todas es-
tas platas vistas e examinadas se pusieron en la misma vcha en donde las sacaron.

Yten mds, se abrio otra vhcha de pino pequena en la qual se hallaron seys tagas
llanas cucharadas por de dentro e con los bebederos dorados.

Yten mds, se hallaron en la dicha vcha otras dos tagas bullonadas con sus bebe-
deros dorados.

Yten mds, otra taca blanca toda llana.
Yten mds, otra taca aderesada con vn leén en medio.

Yten mds, otra taca de puertas con vna rosa en medio que es sobredorada de den-
tro.

Yten mds, otra taca de bescondo dorada con letras.

Yten mds, se hallaron en la dicha vcha dos escudillas de plata con sus orejas e mds
dos sarthenes con sus orejas.

Yten mds, se hallaron en la dicha vcha ¢inco tagas de gobeletes con sus bollones
de dentro en el suelo.

Yten mds, otra taca de mostrar el vino.
Yten mds, otra taga pequena.
Yten mds, vn salero de la suerte de la que estd arriba nombrado.

Yten mds, tres saleros cucharados todos de vna suerte metidos todos en su caxa
de cuero.

Yten mds, se hallaron doce cuchares de plata con sus leones sobredorados en las
partes.

Yten mds, se hallaron en la misma vcha veynte e nueve de moras de plata redondas
sobredoradas.

Yten mds, dos esmaltes con sendas naos esmaltadas sobredoradas, mds otros dos
esmaltes con ymdgenes de Santa Maria correados e sobredorados.
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Yten mds, otros quatro esmaltes correados e sus ymdgenes de Santa Maria sobre-
dorados, digo que son quatro.

Yten mds, vna némina dorada con vn crugifixo sobredorado con vna cadena de
plata e vn coral pequefio dentro.

Yten mds, vn esmaltecito pequefio de plata sobredorado e vna borla de seda mo-
rada con vn cordédn de cinta.

Yten mds, vn yero de coral con su cabo de plata.

Yten mds, dos tacuelas, la vna con vna mangana e la otra con syete bullones, mds
¢inco cuchares que andan por casa.

Yten mds, se abrio otra tercera vcha redonda con barras de fierro en la qual se ha-
llaron vnas cuentas de plata que se llaman matacuerdas sobredoradas.

Yten mds, vna ¢inta de plata de dos colores con ¢iertos tachones de plata toda de
cabo a cabo con sus cabos e hevilla.

Yten mds, otra cinta pequerfia con vn texillo ¢cenizado con su cabo e su evilla e ¢inco
chatones pequefios.

Yten mds, otra cinta pequefa prieta con su cabo e su euilla con diez e nueve cha-
tones pequenos.

Yten mds, otra ¢inta de texillo colorado con su cabo e su evilla con diez chatones
pequenos.

Yten mds, otra ¢inta pequeiita estd echa en texillo pero con su cabo e su evilla con
nueve chatones pequefios.

Yten mds, otra ¢inta colorada con su cabo e su evilla con ocho chatones pequefios.
Yten mds, vna bolsa con quatro casas llenas de papel.

Yten mds, vnas alforjas.

Yten mds, dentro en vna cafiamasa ¢iertos papeles.

Yten mds, dentro en otra cafiamaza ciertas buldas e escrituras que estauan en per-
gaminos con sus caxetas.

Yten mds, vna ginta en texillo pardillo.

Yten mds, en vn papel ciertas prouisiones de sus altesas.

Yten mds, vna ¢inta de texillo bermejo sin plata ninguna.

Yten mds, vnas cuentas de alanbres con su borla.

Yten mds, vna cama de pluma con su cabegal.

Yten mds, vn ¢esto cerrado con su candado.

Yten mds, quatro espadas.

Yten mds, vnos regeles de lienco blanco, en que ay syete piecas.

Yten mds, vn envoltorio de escrituras.
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Yten mds, dos pesos de pesar oro.
Yten mds, vn talego chiquito ¢iertas blancas de cobre del rey, son moneda pequenia.
Yten mds, vnos cafiivetes de muger e vn librete de resar.

Yten mds, por el memorialejo de Martin Sdnchez que dio a Machin, su criado, quan-
do fue a Seuilla en la nao de Martin del Castillo para cargar de su parte el maso de
madera la montanga de cinquenta ducados, la montanca.

Yten mds, se abrid la caxa mayor e se fallo dentro en vn saco novegientos e qua-
renta reales de plata.

E después de lo susodicho en la dicha villa de Bilbao, a veynte e dos dias del mes
de otubre de noventa e quatro, en presencia de mi el dicho Juan Martinez, escriua-
no e testigos, estando presente el dicho Martin de Salinas:

Yten, vn cofre de Flandes redondillo de ¢inco barras, en el qual ay setecientos
treynta e dos crusados, que son dosentos e setanta e quatro mil e quinientos mrs.

Yten mds, setenta castellanos de oro, que son veynte e nueve mil e ¢cient mrs.

Yten mds, tres mill e tresientos e cinco reales, que son ¢iento e dos mil e quatro-
sientos e ¢inquenta e ¢inco mrs.

Yten mds, en otra caxa vn platel baginejo de plata e vna escudilla de plata e vn
esmalte pequefio.

Yten mds, se hallaron diez mil mrs. que debia Juan Balgia de Goyri, que devia de
resta de vna obligacién de veynte e vn mil e seyscientos mrs. por virtud de vna
obligacion.

Yten, se hallo en Pedro Garcia de Arriaga por lo progcedido de Martin Sdnchez de
Arriaga que llevo a Ynglaterra ¢gient quintales de fierro, por lo que le quedé pen-
diente el dicho Pedro Garcia con retorno aquitreynta e vn mil e quinientos mrs., los
quales avia regebido Martin YbdAes de Ybieta para en descuento su casamiento.

Yten mds, vn fardel de velartes que llevé Martin de Manchieta en esta feria de otu-
bre donde gelo Martin Sdnchez.

Yten mds, que se hallé vna obligacion de ¢cient doblas de oro sobre Yrigo de Cesto,
en presencia de Juan Sdnchez de Valparada, escriuano

Yten mds, por la venta que fiso Martin Sdnchez a Martin de Salinas, sesenta mil e
cient mrs. para pagar la mitad dellos por el mes de marco primero e la otra mitad
dende vn afio.

Yten mds, hallamos ¢ient ducados de oro en Martin Ybafez de Ybieta, los quales el
dicho Martin Sdnchez le ovo dado para en descuento de su casamiento.

Yten mds, cinco sdvanas cortadas de tienpo.
Yten mds, ¢inco frundas, las quatro rondadas e la otra syn rondas.

Yten mds, ocho tocas blancas viejas andadas.
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Yten mds, vna toca entrada en agua.

Yten mds, cinco soberbios andados e vnos entrados en agua.
Yten mds, se hallaron ocho caxas con vna caxeta pequena.

Yten mds, en vna caxa se halld lo siguiente:

Yten mds, seys servilletas de manos.

Yten mds, dos sdvanas e dos frundas viejas.

Yten mds, nueve manteles alimaniscos.

Yten mds, seys manteles de aguamanil alimaniscos andados.
Yten mds, vnos mantelejos de la tabla de la yglesia alimaniscos.
Yten mds, vn pedago de lie¢o de alimanisco para seruilletas.

Yten mds, quatro cobertores de cabecas, las tres de lienco de mar e el otro de
liengo de tierra.

Yten mds, otro cabecal de lienco de Bermeo labrado.
Yten mds, vna sdvana de batyzar de lienco con sus ¢intas de oro e de seda.
Yten mds, dos savanillas de sobre la cabega de quando pare la muger.

Yten mds, dos frundas e vna sdvana con rondas nuevas, la vna dellas metida en
agua.

Yten mds, vn par de pantufles nuevos e tres pares de chinelas con puertas, y dos
pares de chinelas e vn par de seruillas.

Yten mds, tres candeleros nuevos.

Yten mds, dos cosneos sin coser, el vno mayor e el otro menor.

Yten mds, dos manteles de lienco grueso, mds vna funda basta de lienco.
Yten mds, seis varas de pafo.

Yten mds, vnos capacos de vena.

Yten mds, vna fardera vieja.

Yten mds, vna fardera de terliz.

Yten mds, cinco terlizes con viejo.

Yten mds, se hallaron vn jubén de Clemesi viejo, las medias mangas de terciopelo.
Yten mds, otro jubon de seda pardillo viejo.

Yten mds, otro jubon de seda negro viejo.

Yten mds, vn sayo de grana.

Yten mds, se hallé vn pedago de pafio de belarte gris que hera de quatro varas e
media.

Yten mds, se hallé vna gatylla blanca.

Yten mds, vna chica de tergiopelo forrada en martas.
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Yten mds, vn sayo viejo de belarte e otro sayo gris.

Yten mds, vna ropa gris forrada gris forrada (sic) en martas.
Yten mds, vn esquerdn con su ¢inta con su cabo e su evilla e quatro chatones.
Yten mds, se hallo en otra caxa lo siguiente:

Yten mds, vn varquin nuevo.

Yten mds, vn sonbrero viejo.

Yten mds, vn jubillo de hilo de Ruan.

Yten mds, vna ginta de lobo marino syn nada.

Yten mds, vna bolsa de brocado chiquita.

Yten mds, vna vara e media de orifrés de trengas de oro de Gregia.
Yten mds, vnas vestimentas viejas negras con estolas.

Yten mds, vn bonete negro.

Yten mds, otro bonete negro.

Yten mds, vn bonete negro.

Yten mds, dos pares de calgas de belarte.

Yten mds, vn par de borzeguis agules.

Yten mds, otros borceguis verdes.

Yten mds, otros borzeguis colorados.

Yten mds, dos pares de borzeguis colorados.

Yten mds, vn jubon de tergiopelo viejo e vn escano ¢errado.
Yten mds, otro escafio.

Yten mds, seys ollas de cobre e vna olla luenga.

Yten mds, dos bagines grandes es tres bagines de aguamanil e mds vn bagin de

barbero viejo.

Yten mds, vn escalentador para candeleros.

Yten mds, seys candeleros de dos candelas.

Yten mds, syete candeleros llanos con vn baxuelo.
Yten mds, vn candelero de sala con seys ramos.
Yten mds, vn aguamanil.

Yten mds, seys platos grandes.

Yten mds, veynte e quatro platos mds pequefios.
Yten mds, dies platos mds pequefiejos.

Yten mds, honse platos mds pequefos de seruicio.

Yten mds, quatro platos escudillas.
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Yten mds, vna escudilla sin orejas.

Yten mds, vn puchero de estafio mayor.

Yten mds, seys pucheros de Ynglaterra grandes.

Yten mds, seys pucheros de Ynglaterra pequefios.

Yten mds, ocho pucheros de La Rochela.

Yten mds, tres saleros de estano.

Yten mds, se hallo en el ¢illero de Martin Sdnchez vn candelero de quatro ramos.
Yten mds, vna vallesta de palo de garrocha e sus garrochas.
Yten mds, ocho vallestas de palo.

Yten mds, ¢inco cagos con sus sartenes.

Yten mds, tres manojos de saetas.

Yten mds, quatro almetes de oro viejo.

Yten mds, tres celadas e vn capacete e dos baberas.

Yten mds, dies paveses viejos.

Yten mds, vn targe de madera.

Yten mds, dos ¢cuecos viejos.

Yten mds, vna espada e vn machete.

Yten mds, dies pucheros de estario.

Yten mds, dos poleas de colgar gordas, la vna de fierro.

Yten mds, dos llares e vn moro de fogar.

Yten mds, vnas tenasas e vn badil quebrado.

Yten mds, vna mesa.

Yten mds, syete langas, veynte mds, veynte e vn asideros con vno grande de torno.
Yten mds, tres parrillas de fierro quebrado.

Yten mds, vna suerte de fierro y luenga de quando se asan las aves.
Yten mds, dos sartenes redondas, vna mayor que otra.

Yten mds, vn almires de cobre con su mano.

Yten mds, vn mortero de piedra.

Yten mds, dos fierros para poner bagines de aguamanil.

Yten mds, dos pelotas.

Yten mds, seys cuchares de fierro e mds dos quebrados.

Yten mds, tres ferraduras con sus sillas de fierro.

Yten mds, dos sartenes e otras dos viejas de seruicio de casa.

Yten mds, syete tajadores de palo.
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Yten mds, vna cama en la cdmara donde duermen las mugeres.
Lo que se hallé en la casa de arriba es lo siguiente:
Primeramente, se hallé tres caxas de Flandes.

Yten mds, tres redondas.

Yten mds, dos caxas viejas, vna con sus...

Yten mds, vna mesa.

Yten mds, vn bagin llano grande viejo.

Primeramente, se abrié vna caxa que dexd Marina que era suya, en la qual se hallo
lo siguiente:

Primeramente, vna saya de pres.

Yten mds, vna capa.

Yten mds, vn manto de bernia.

Yten mds, vn pedago de pafo verde escuro.
Yten mds, dos frundas con sus ¢intas bastas.
Yten mds, dos sdvanas bastas.

Yten mds, vnos manteles de pafios.

Yten mds, dos frundas.

Yten mds, vna frunda

Yten mds, vna sdvana.

Yten mds,vna frunda nueva.

Yten mds, vna sdbana.

Yten mds, vnos manteles.

Yten mds, vna frunda.

Yten mds, non se hallaron llaves de dos caxas que dezieran que heran de Juan de
Uriondo.

Yten mds, se abri6 otra caxa redonda en la que se halld lo siguiente:
Primeramente, vna sdvana.

Yten mds, yten mds, (sic) se abrio otra caxa redonda.

Yten mds, otra caxa con trigo.

Yten mds, se abrié otra caxa en la qual se halla vn sonbrero de pajas con sus borlas
coloradas.

Yten mds, otro sonbrero de paja con sus borlas negras.
Yten mds, otro sonbrero negro fino.
Yten mds, otro sonbrero negro alto.

Yten mds, vnos mantones, por vna parte de pafio gris e por otra parte negros.
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Yten mds, vn manto de muger.

Yten mds, vn aljuba gris con vna treng¢a de oro.
Yten mds, vn aljuba colorada.

Yten mds, tres sonbreros de cerdas.

Yten mds, dos colchas de Flandes.

Yten mds, se abrio un cillero de cerca las ventanas en el qual se hallé vna Bribia e
vn flosatorio.

Yten mds, dos sonbreros de Flandes viejos.

Yten mds, vn libro de coplas.

Yten mds, quatro almohadas henchidas de pluma.
Yten mds, vna sartén de cobre nueva.

Yten mds, vn candelero de seys ramos.

Yten mds, dos barrilejos.

Yten mds, vna silla de Flandes.

Yten mds, vn mantel de sobremesa.

Yten mds, seys mantas de sobrecaxas.

Yten mds, tres manteles de seras.

Yten mds, vn jubdn de barrigondo.

Yten mds, seys cochines, el vno sin cobertura.
Yten mds, vnos ¢ahones.

Yten mds, se hallo vna caxa en la qual se hallaron quatro bonetes.

Yten mds, vna ropa de belarte forrada en grises viejos, vn tabardo de Ruan e vna
ropa negra enforrada en martas.

Yten mds, vna ropa negra forrada en bocardn.

Yten mds, vna capa grande.

Yten mds, vn cestillo con tres redomas.

Yten mds, vna cama entera.

Yten mds, se abrié el otro cillero en la qual se hallé vn bacin viejo.
Yten mds, se abrio otro ¢illero en la qual se hallé vna cama entera.
Yten mds, vn brasero de fierro nuevo e otro viejo.

Yten mds, dos caxas viejas, la vha redonda con papeles.

Yten mds, se abrio otro ¢illero en el qual se hallé vna cama vieja e vn cosneo e vn
menbrete.

Yten mads, dos syllas.

Yten mds, vnas guardas de liengos.
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Yten mds, tres pares de coragas.
Yten mds, tres casquetes.
Yten mds, vna maleta de Flandes.

Pesdronse las platas en este ybentario que es: quatro tagas con sus soles, quatro
marcos e dos ongas; dos pucheros, seys marcos e dos ongas; ¢inco saleros, dos
marcos, quatro tomines; quatro tacas de bestiones, syete marcos e vna onga; seys
tacas cucharadas, ocho marcos e vna honga; otras dos tagas, quatro marcos e dos
ongas; vna taga syn oro, vn marco e dos ong¢as e media; dos platos e dos escudillas
e dos saledinas, seys marcos e dos ongas; nueve tagas de plata, dies marcos e tres
ongas; dose cuchares, dos marcos e ¢inco ongas; ocho esmaltes, quatro marcos e
vna onga; vn esmalte pequefio e vna némina con su candela, vn marco e quatro
tomines; vn platel bagin e vna escudilla e vna escudilla e vn esmalte pequefio, dos
marcos e seys ongas; pesaron ¢inco cuchares e dos tagas, la vna con vn ensima,
e la otra son syete bullones, e los susodichos cuchares que son las que andan en
casa, dos marcos e medio e media onga, dos marcos e medio e media onga (sic);
mds ¢iento e dies mrs. en Juan de la Renteria.

En quinse de disienbre de noventwa e quatro, en la bastarda de debaxo se hallé
lo siguiente:

Primeramente, vna caxa vieja de trigo.

Yten mds, dos tynas que se suele pisar la vua.

Yten mds, dos cubas viejas.

Yten mds, otras cubas viejas.

Yten mds, en la bodega de baxo se hallé lo syguiente:
Primeramente, dos tynas de echar vino, vna mayor e otra menor.
Yten mds, quatro pipas pequefnas encubadas con vino.

Yten mds, ¢inco pipas vagias.

Yten mds, seys cubas de echar sidra, vnas mayores e otras menores.
Yten mds, catorze cubas viejas, las tres dellas son las dos de Sancho Martines de
Galvarriato, e la otra de Martin Ochoa de Ochaecoaga.

Yten mds, dos enbudos de enbasar vino e sidra.

Yten mds, ocho ferradas de vendimiar, mds dos medios barriles e dos panes.

Tras este inventario hecho por el cabezalero del testamento del difunto Martin
Sanchez de Arriaga, su yerno Martin de Salinas dio en 1495 cuenta de nuevos
bienes del finado:

Dos caguelas de plata e vn gobelete e vna cuchar de la resta de lo que gané la parte
de la caravela de Martin del Castillo, que hera de Martin Sdanchez de Arriaga, que
montanca las libras e dos dineros que pesaron dos marcos e seys ong¢as e vn real.
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Yten mds, en la lonja de Sant Nicolds, en poder de la muger de Martin del Castillo,
honse quintales e veynte e ¢inco libras de sevo en quatro roldanas.

Yten mds, que debe la media torre de Martin Pérez de Marquina del resto de ciento
e cinquenta mil mrs. e dies marcos de plata, a dos mil e quinientos mrs.

Ademas, en el pleito seguido entre las partes se hizo mencién de los haberes
recibidos por Martin de Salinas del negocio de su suegro, tras el fallecimiento del
mismo:

Recicibié e vino a su poder conmo testamentario de Martin Sdnchez de Arriaga,
su suegro, e lo que por él recebido después de su fin e muerte. Asymismo visto lo
que da por cuenta el dicho Martin de Salinas que gasté e destribuyé conmo testa-
metario del dicho Martin Sdnchez e en otras cosas de su casa e gastos que fiso en
ella conmo facedor de sus bienes e lo que paresgié a los dichos contadores, lo qual
dicho Martin de Salinas recibié e ovo de los bienes del dicho Martin Sdanchez de
Arriaga de lo que estd liquidado e confesado por él sy lo que da por duda que las
dichas sumas ha de determinar son por todos los partidos siguientes:

Primeramente, que recabdé de Juan de Balga de Goyti que devia dies mil mrs.
Mds, que recabdo de Pedro Garcia de Arriaga, que devia a Martin Sdnchez, que
Dios aya, de rason de los ¢ient quintales de fierro que llevé a Londres, treynta vn
mil e quinientos mrs.

Mds, treynta e syete mil e quinientos mrs. que avia recebido Martina Ybdrez de
Martin Sanchez para su casamiento.

Mads, porque se fallo en el cofre que dio Martina Ybdnez de Ybieta sesenta caste-
llanos e mds setecientos e treynta ducados, mds tres mil e quatrogientos e ¢inco
reales. Que montan todos quatrogientos e ¢inco mil e tresientos ¢inco mrs.

Mads, por novegientos e quarenta reales que se hallaron en la cdmara en la caxa de
Martin Sdnchez, que montan veynte e nueve mil e ¢ciento e quarenta mrs.

Mds, que se recabdaron de Yiiigo de Cestao cient doblas, que montaron treynta e
syete mil e quinientos mrs.

Mds, treynta e tres mil e setecientos e vno que se recabdaron de Martin Sdnchez
de Menchieta, tendero.

Mads, quinse mil mrs. que se recabdaron de Martin Urtiz de Yruxta.

Mads, que se recabdaron de Martin de Asla su criado diez e ocho mil e setecientos
e cinquenta mrs. Mds ocho mil e dosientos e ¢inquenta por otros treynta ducados.
Ansy son los que dio treynta mil mrs.

Mds, que se recibieron de Pedro de Uriondo, que dios aya, veynte ducados que
devia de vn seguro, que monta syete mil e quinientos mrs.

Mds, que regebi por la dicha quarta parte de la caravela de que hera maestre Martin
del Castillo treynta e quatro mil mrs.
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Mads, ¢inco mil e tresientos e sesenta e vno que gand la quarta parte desta caravela
que a Martin Sdnchez pertenecia en vn viaje de Marbella a Flandes.

Mads, por rason de cinco roldanas de sebo en que ovo honse quintales e veynte e
cinco libras, syete mil e novegientos veynte e tres mrs.

Mds, que se recabdé de Martin Pérez de Marquina por la resta de la esecutoria que
Martin Pérez sobre él tenia, veynte e ocho mil e quinientos mrs.

Mads, quatro mil e seyscientos e ¢inquenta e ¢inco mrs. que se ovieron de ciertos
liencos de Quintin que truxo Juan de Ceberio de Nantes.

Mds, porque se recibio de Pedro de Ceberio por vn afio que tovo la tienda que se
conplié en honse de noviembre de noventa e quatro, e por vn tergio que la tovo
después, fasta que vino el plegon de los pledezeros que non la quiso mds tener,
siete mil e seysgientos e quarenta e ocho mrs.

Mds, que ha recibido de la casa de la Tenderia todo en alto e en baxo veynte e ocho
mil e seyscientos e sesenta e seys mrs.

Mads, tres mil e setecientos noventa e quatro por la parte que le cabe a Martin San-
chez so la casylla que ha recibido desde que a rendado las veneras de otofio fasta
carrestoliendas de noventa e siete.

Mds, que ha recibido de la casa del Portal de Camudio e huerta que tiene Juan del
Castillo e su muger e Juan Esmarragaga fasta en fin deste afio de noventa e ocho
veynte mil e seysgientos e syete mrs.

Mads, por lo recibido de la casa de Artecalle fasta en fin del afio de noventa e ocho
nueve mill e seiscientos mrs.

Mds, que dio Pedro Gallego por la casa de Barrencalle fasta en fin de desienbre de
noventa e syete tres mil e seyscientos e ciquenta e seys mrs.

Que ha regebido por la casa de sobre la lonja e por la lonja que tiene Ochoa Marti-
nez de Yruxta e traspasé a Antén de Novia e ala de tener fasta San Juan de noventa
e tres mil e setegientos e setenta e syete mrs.

Mds, que dio Juan abad de Salsedo, dicho sobrenonbre Covan, por vno que los dio
en confesion por descargo que tenia de Martin Sdnchez tres reales de oro, mil e
dosientos mrs.

Mds, que hallaron que avian rentado todas las casas e posesiones allende de lo
asentado que recibio dofia Juana mi muger en veces cartorze mil e seyscientos e
honse mrs.

Mds, que dio dona Marina Sdanchez, muger de Arenas, dosientos e quarenta mrs.
Mads, que valieron los fierros que estdn puestos en las moras que Martin Sdnchez
tenia en la renteria de Santiago quatrocientos e veynte e ¢inco mrs.

Mds, por vna piedra que tomé de la casa de la Tenderia aforada por los canteros, la
qual paso a la torre en tresientos e setenta e ¢inco mrs.
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Mds, que dio Pedro Gallego mil e tresientos mrs. por el afio de noventa e ocho de
la casa de Barrencalle, allende de lo asentado.

Mds, syetecientos e ¢inquenta mrs. porque los dichos Martin Sdanchez de la Naja
por descargo de la congiencia de Pedro Ochoa de Arana contra Martin Sdnchez.
Mds, que ha valido el vino que ha avido en las vifias fasta otubre de noventa e

ocho con tres medias pipas que Martin Sdnchez dexd cogidas veynte e seys mil e
quatrosientos e quarenta mrs. e medio

Que devia Juan de Menchaca de resta allende de lo pasado fasta que sobré e les
dio por gastado por menudo quatrosientos e quarenta e quatro.
E en limpiar las melenas de dos cerrajas ¢inquenta e dos mrs.

Otra cerraja e ¢iertos carpenteros e tablas ¢iento e setenta e tres mrs.

Mientras que dicho Martin de Salinas aleg6, por su parte, los gastos que habia te-
nido desde la muerte de su suegro en el sostenimiento de la hacienda del mismo:

Fallamos que lo que paresge por este proceso prouado que el dicho Martin de Sa-
linas pagé conmo testamentero del dicho Martin Sdnchez de Arriaga, segund que
estd por menudo por las dichas cuentas que ansi estdn firmadas por el dicho Lope
de Larrinaga e aqui se tornaron e otra ves a escriuuir son las cosas e capitulos
siguientes:

Primeramente, que dio a Sancho Martinez de Agurto [escribano, como sabemos]
para las vestimentas de Sant Miguel setecientos e ¢cinquenta mrs.

Mds, quinientos mrs. que pago de alquiler de la seda que fue sobre las andas.

Mds, que quitd dos cuchares de plata, vna de Sancho Martinez de Agurto por cien-
to ¢cinquenta e syete mrs., e se le a de haser cargo dellas a Martin de Salinas sy no
le estd fecho.

Mds, que pagd a vna moga de casa de Martin Sdnchez de Arriaga por el seruigio que
le auia fecho al dicho Martin Sdnchez mil e ¢inquenta e tres mrs.

Mads, cient mrs. que pagé del dinero de las yglesias a Martin del Castillo.

Mds, que pagd a Martin del Castillo por la guarda de la nao ¢iento e veynte e quatro
mrs. E mds, ochenta mrs. de las tablas de las candelas del dia del enterramiento.
Que son por todos en estos seisientos e quatro mrs.

Mds, que pagé a la beata de Elorday porque resé los syete salmos mil e dosientos mrs.

Mads, que se dieron a los clérigos mil mrs. E por las canpanas en las dos yglesias
ciento e sesenta; por la colagion dosientos. Que son mil e tresientos e sesenta mrs.

Mads, de la pitanga que dio a los frayles de San Mamés quatro cientos e quarenta
e seys mrs.

Mds, que pagaron a San Francisco para tres dbitos en que se enterrd y dos que
mando a los frayles mil e seyscientos e ochenta mrs.
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Mds, por quarenta e dos varas de blanqueta que se vistieron dose pobres que man-
do, que se tomé de Yiigo de Arbida, dos mil e ochogientos e quarenta mrs.

Mds, que pago a Pedro, el de casa, setecientos e veynte mrs. que le mandé Martin
Sdnchez.

Mds, que pago a San Nicolds e a San Ldsaro ¢inquentas e vn mrs.

Mads, por dos trentanarios que mandé desir Martin Sdnchez e con dosientos mrs.
que dio a los frayles que son por todos mill e quatrocientos mrs.

Mads, a la yglesia de Avando e a san Adridn que mando treynta mrs.

Mds, que dio a las yglesias de la Trenidad, e de San Olalla, e de la Merged, e Santia-
go, e a la Cruz del Ospital, e a la yglesia de San Antdn e a Santa Maria de Vergara,
e al cura Ruy Pérez de Cerezeda e a dofia Maria Ochoa de Elorday, que es por todo
tres mil e dozientos e veynte e tres mrs.

Mads, por sacar el testamento de Martin Sdnchez setegientos e setenta e ¢inco mrs.

Mds, a Sant Bartolomé de Bérriz e a Santa Maria de éSasamén? que mandé Martin
ser treynta e vn mrs.

Mads, por dos trentanarios que mandé desir en la yglesia de Santiago mill e dozien-
tos mrs.

Mds, que pago por los vestidos que mandé Martin Sdnchez dar a Arriaga, su sobri-
no, dos mil e novecientos e setenta e ¢inco mrs.

Mds, que dio a Juan Martinez de Gueldo por haser el ynbentario e otras cosas vn
ducado.

Mds, que gastoé en ofrendar a pobres quinientos e catorze mrs.

Mds, que pagé a la que era su criada que gelo mandé Martin Sdnchez para vna saya
Setecientos e cinquenta mrs.

Mds, Martin Sdnchez le mandé dar ochogientos mrs.

Mds, que dio a dofia Maria Ochoa de Elorday beata por vnos dbitos que mandd
Martin Sdnchez quinientos e sesenta mrs.

Mads, que dio a Martin de Asla quatro mil mrs. que le mandé Martin Sanchez.

Mds, quatro varas de pafio de Ypre porque le mandé para vna capa a la madre de
Maria Sdanchez mil e dosientos mrs.

Mds, que pagd a la oblada dos mil e novegientos e treynta mrs.

Mds, que pagd a Martin del Castillo quatro mil mrs. que gelos mandé Martin
Sdnchez.

Mds, que pagé a dofia Martina, su muger de Martin Sdnchez de Arriaga, que le
mandé Martin Sdnchez ¢inquenta mil mrs.

Mds, que se le reciben en cuenta al dicho Martin de Salinas del consentimiento
de amas las partes syete mill mrs. para lo que renté la vifia que conpré Martin de
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Salinas la qual conpré. No le recebimos en cuenta e la dicha vifia que conpro de
dofia Juana de Espar¢a, queda por suya.

Mads, quatro cientos e veynte e ocho mrs. que pago por el segundo afial de Martin
Sdnchez.

Mds, que pagé por la carta esecutoria que fue condenado Martin de Salinas conmo
testamentario de Martin Sdnchez de Arriaga quarenta mil e ocho cientos e noven-
ta e seys mrs., los quales pago a las personas que los religiosos e confesores de
Martin Sdnchez dixera que segund congiengia hera obligado a los pagar segund
pusiera por la carta executoria que en el proceso estava asentada, e las costas de
la carta executoria e las casas non se ponen aqui porque lo an de ver los sefiores
oydores asy que segund parege por este dicho proceso quel dicho Martin de Sali-
nas pagé conmo testamentario del dicho Martin Sanchez de Arriaga, su suegro, de
lo que le liquidé e cierto, segund que estd asentado por los capitulos susodichos,
ciento e treynta e tres mil e dosientos e ¢inquenta e dos mrs.

E de mds de lo susodicho, el dicho Martin de Salinas dio en la dicha cuenta que
auia pagado conmo testamentario del dicho Martin Sanchez de Arriaga, su suegro,
otras ¢iertas quantias de mrs., las quales los dichos contadores que en principio
entendieron en la dicha cuenta gelas avian recebido para su descargo del dicho
Martin de Salinas, segund que paresce por capitulos en la cuenta que firmo el di-
cho Lope de Larrinaga, los quales son los que estdn de mds e allende de los capi-
tulos susodichos que nos parescié que estavan ligados, segund que arriba estd
declarado en esta cuenta en que se montan los dichos ciento e treynta e tres mil e
dozientos e cinquenta e dos mrs...

Fallamos que de mds del cargo que estava fecho por nosotros al dicho Martin de
Arriaga que le devemos cargar otros seys mill mrs. de Santa Maria, los tres mill mrs.
por la cera que se gasto en los trentanarios que su suegro mandé desir, e asymis-
mo por la cera que gasto entre afio después quel dicho Martin Sdnchez fallecio,
e los otros tres mill mrs. por los lutos que dio a Martin de Arriaga a su hermana e
a vn mogo e a vna moga que dicho Martin Sdnchez de Arriaga tenia al tienpo que
fallecio.

E asy que suma todo el alcange que se le hace al dicho Martin de Arriaga ¢iento e
treynta e nueve mill e dosientos e cinquenta e dos mrs. Los quales dichos ¢iento e
treynta e nueve mill e dosientos e ¢inquenta e dos mrs. quitados de ocho cientos
e treynta e nueve mill e ciento e setenta e nueve mrs. de que hase alcance al dicho
Martin de Salinas de los mrs. quel ovo de los bienes del dicho Martin Sdnchez de
Arriaga, segund que en la otra cuenta estd asentado e declarado por menudo, que-
da debiendo el dicho Martin de Salinas a dicho Martin de Arriaga [su cufiado] seys
cientos e noventa e nueve mill e novegientos e veynte e syete mrs.

Como ya he adelantado, con el propésito de contrastar los anteriores inventarios
de dos grandes fortunas de poderosos hombres y mujeres de negocios de la villa
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de Bilbao de finales del siglo XV, uno el de la baquera Maria Ruiz de Zumelzu y sus
esposos, y el otro el de Martin Sanchez de Arriaga y su mujer, con otros dos de
patrimonios mas modestos, uno el ya relacionado en un capitulo anterior de Juan
Martinez de Iruxta y Maria Sanchez de Guernica, voy a recoger a continuacion
el de otro navegante y traficante bilbaino de menor talla y su esposa, en forma
de resumen del ajuar de casa del matrimonio en otras partes tratado entre Juan
Martinez de Isasi y Marina Sanchez de Zumelzu en 1498, afio en el que falleci6 la
misma. Para, una vez que veamos qué bienes muebles guardaron en su morada,
podamos comparar las condiciones de vida de estos incipientes burgueses con
mas o menos medios materiales.

En el domicilio de los Isasi-Zumelzu se hallé a la muerte de Marina°3: 1 saya de
pafio de Londres; otra saya azul claro de Londres; 2 lobas de pafio de velarte; 1
sayuelo pequefio de seda negra y otro de grana; 6 piezas de sabanas de verduras
(follaje que se pinta en lienzos y tapicerias) de lienzo de la tierra guarnecidas de
cintas de oro; 5 piezas de lienzo de la tierra con cintas bermejas de seda; 9 piezas
de lienzo de la mar guarnecidas de cintas de seda negra; 2 cobertores de almo-
hadas, uno guarnecido de oro y el otro de seda negra; otro cobertor de almohada
labrado de seda, todos ellos contenidos en una caja; 10 piezas de sabanas y man-
teles de servir; 5 camas comunes; 7 ollas de cobre, grandes y pequefas; 47 pla-
tos de estafio, grandes y pequenos; 28 picheros de estaiio pequefios y grandes; 4
cajas grandes; 1 candelero de laton, que estaba en medio de la sala; 4 candeleros
pequefos de laton de servicio; 6 escudillas de estafo; 1 herrada de cobre; 1 sar-
tén de cobre; 4 bacines pequeiios de latdn; 1 aguamanil con su bacin de servicio;
1 mesa parada; 1 mordn de hogar; 10-12 asadores y 5-6 cuchares de servicio; 12
tajadores de cortar carne de madera; 7 paveses; Y, 1 arroba grande y otras 5-6 pe-
quenas para vino. Bienes que eran por mitad propiedad de los dos componentes
del matrimonio, a los que afadir los de la suegra de Isasi, igualmente difunta: 5
piezas de sabanas y verduras guarnecidas de oro y seda; 10 sabanas de servicio
de casa; 1 capa; 1 tabardo de velarte; 2 jubones de seda; 1 ropdn de damasco; v,
16 piezas de ropa blanca en una caja.

Comentaré ahora todos estos ajuares domésticos, vestimentas, joyas, dinero y
otras pertenencias para valorar su importancia relativa y la de los patrimonios de
sus poseedores. Para lo cual los voy a dividir por categorias y tipos, para su mejor
sistematizacion, para asi proceder a compararlos entre ellos y a contraponerlos
con los elementos materiales reunidos en la corte del principe Juan, heredero de
la corona, uno de los mayores y mas conspicuos consumidores de su tiempo.

1303 ARCV, Ejecutorias, 227, 47.
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Si comenzamos con el inventario de los haberes dejados a su muerte por Martin
Séanchez de Arriaga, que voy a tomar como gufa para analizar las condiciones
materiales de vida de las familias burguesas del periodo, por ser el mas nutrido y
el de una de las mayores fortunas de su tiempo, con el que, como he adelantado,
compararé los restantes, y todos ellos con los bienes disfrutados por esas fechas
por el principe de Asturias, don Juan, heredero de los Reyes Cat6licos™?, lo pri-
mero que llama la atencién es que entre la relacién de los variados y variopintos
bienes legados por uno de los grandes mercaderes del Bilbao finisecular a sus
herederos no se encontrasen caballos, que, sin duda, hubo de tener en vida, pero
que, posiblemente ya no utilizase en los (ltimos afios de su existencia, durante la
vejez, al no estar en condiciones de poder montarlos. En cualquier caso, el caba-
llo era por entonces uno de los principales signos de distincion de alta condicion
social, imprescindible para los reconocidos como caballeros por la monarquia,
no sélo hidalgos sino también burgueses que por esta via podian aspirar a cierto
ennoblecimiento. Condicién que requeria del mantenimiento de una cabalgadura
apta para uso militar, en caso de ser necesario, junto con su equipamiento, en
condiciones adecuadas para su empleo en la guerra, o en los alardes, o revistas,
que dichos caballeros de cuantia, caballeria villana o caballeria burguesa debian
pasar periddicamente. Este desembolso considerable en la adquisicién, alimen-
tacion y equipamiento del animal tenfa sus recompensas, pues, aparte del pres-
tigio que reportaba a sus duenos, los caballeros reconocidos como tales goza-
ban de ciertas exenciones fiscales. Que, en todo caso, no serian suficientes para
compensar los dispendios a los que tenian que hacer frente. Lo que no disuadié
a muchos de estos integrantes y componentes de esta incipiente burguesia de
sostener algunos de estos equinos, asimismo muy practicos y necesarios para
sus desplazamientos, tal y como hemos visto en las paginas precedentes. De este
modo, uno de los principales capitulos del gasto de la casa del principe Juan fue
el de su caballeriza, diferente a la acemileria destinada al transporte de ense-
res, al que afiadir los adornos de sus numerosas monturas, algunas chaperfas y
otros hechos de oro y plata, auténticas joyas que en ocasiones sumaron mas de
300.000 maravedis3®,

Vayamos ya a los bienes no raices si dejados por Martin Sanchez de Arriaga y sus
convecinos, que voy a agrupar por categorias, de menos a mas valor, comenzan-

1304 En untrabajo anterior llegué a la conclusion de que Juan de Aragén y Castilla, heredero de los
Reyes Catélicos, fue uno de los mayores consumidores de su época, pues su madre, Isabel |, quiso
hacer de su casa y corte de principe de Asturias y Girona las mas magnificente y espléndida de su
tiempo, por sus bienes materiales y personas a su servicio, incluso mas que la propia casa real de
la soberanay la de su marido, como un medio de garantizar la sumision de la levantisca aristocracia
castellana al futuro rey, asi como la continuidad de su estirpe de dudosa legitimidad en el trono
(Gonzalez Arce, 2016).

1305 Gonzalez Arce, 2062, pp. 118, 126, 322-331,
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do por los cacharros y utensilios de cocina y menaje de mesa, y acabando por las
vestimentas y joyas'°. Pero antes conviene reparar en el hecho de que tales en-
seres se solian hallar contenidos en cajas o arcones, dado el pequefio nimero de
muebles existentes en las viviendas medievales, de modo que tales cofres solian
servir asimismo de mobiliario, como mesas o bancos. Para mejor aproximarnos a
ellos, cerraré con la categoria de mobiliario y arcas los apartados de los objetos
menos suntuosos.

Comencemos asi por los cacharros de cocina de Arriaga: 2 sartenes con orejas
(asas); 2 sartenes redondas, una mayor que la otra; 2 sartenes y otras 2 viejas
de servicio de casa; 1 sartén de cobre nueva; 6 ollas de cobre y 1 larga; 1 puchero
mayor de estafno; 6 pucheros de Inglaterra (comprados en Inglaterra) grandes;
6 de los antedichos pequefios; 8 de La Rochela (adquiridos alli); 10 pucheros de
estafno; 3 saleros de estafio (luego veremos los saleros de mesa); 5 cazos con
sus sartenes; 1 almirez de cobre con su mano (maza); 1 mortero de piedra; 6 cu-
chares de hierro y otros 2 quebrados; 7 tajadores (cortadores, cuchillos) de palo.
Maria Ruiz de Zumelzu conté con 36 pucheros mayores y menores; 8 pucheros de
estafio; 1 puchero de azumbre (medida de capacidad); 5 ollas de cobre chatas y
grandes; otra olla de cobre; y una mas; 3 sartenes de cobre; otras 2; y una mas
pequena; 18 tajadores chicos y grandes; otros 12 tajadores; 5 espetos; otros 7
espetos, 2 cuchares y 1 cobertor de olla; 1 masilo de hierro; 2 morteros; y, 1 reboll.
Los Isasi-Zumelzu casi no dejaron cacharros de cocina de consideracion, apenas 7
ollas de cobre, grandes y pequeiias, junto con alguna sartén, una herrada y ciertos
tajadores y asadores y cuchares de servicio. Algo mejor fue el menaje de cocina de
Maria Sanchez de Guernica y su marido, que tuvieron 20 tajadores, 9 espetos de
hierro, 7 cuchares de dicho material, asi como 2 sartenes, mas otras 2, 2 herradas
de cobre y 5 ollas de ese metal, y 33 pucheros.

Los cacharros de cocina del principe Juan no debieron ser muy diferentes a los
de la casa de Aguirre o Maria Ruiz de Zumelzu que acabamos de ver. Si bien los
habria habido en mayor cantidad, suficientes para elaborar los frecuentes y multi-
tudinarios banquetes y colaciones, no habrian sido muy distintos en cuanto a for-
mas, tamafos y materiales, sobre todo de cobre, los de mayor calidad. Tal vez el

1306 En el inventario de los bienes dejados por Martin Sanchez de Arriaga, aparte de distinguirse
lo que fue hallado en sus diferentes casas, se anota de forma separada lo que pertenecia al ajuar de
su segunda mujer, Martina Ibafez de Ibeyeta y Sanchez de Arriaga, todavia viva cuando falleci6, asi
se deduce por lo alli anotado: se abrié vna caxa que dixo Martina que era suya, en la qual se hallé
lo siguiente: 1 saya de pres (tejido de lana azul importado de Francia; Martinez Meléndez, 1989, p.
211); 1 capa; 1 manto de bernia (tejido basto de lana); 1 pedazo de pafio verde oscuro; 2 fundas con
cintas bastas; 2 sabanas bastas; manteles de pafos (¢de lana?); 2 fundas; 1 funda; 1 sabana; 1 funda
nueva; 1 sabana; unos manteles; 1 funda. Asimismo, se encontraban en el domicilio del amo algunos
enseres y bienes de sus criados, caso del sobrino Juan de Uriondo, que alli tenfa dos cajas de las que
no se dio con sus llaves.
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aspecto diferencial en este ambito lo habria marcado el uso de pafos de cocina,
apenas presentes en los ajuares domésticos vistos para los burgueses bilbainos,
y que fueron muy abundantes y de gran calidad en el caso principesco, donde se
empled sobre todo lienzo de naval, importado de la ciudad de Laval, adquirido
en forma de numerosas varas, a un precio de uno 50 mrs./vara, lo que llevé a in-
vertir varios miles de maravedis anualmente en este capitulo de gasto en bienes
fungibles7,

Pasemos a las camas, ropas de cama y elementos de aseo de Arriaga: tuvo una
cama de pluma (el colch6n) con su cabezal; receles (colchas finas vy listadas) de
lienzo blanco de 7 piezas; 5 sabanas cortadas de tiempo —esto es, ya usadas;
como no hace tanto en nuestro propio mundo, en las casas baja Edad Media se
compraban grandes piezas de tela de lino u otras fibras vegetales para ir cortando
y cosiendo sabanas seglin las medidas deseadas y las necesidades de uso—; 5
fundas (¢de almohada?, ¢para las antedichas sabanas?), 4 rondadas y 1 sin ron-
das (¢pespuntes de forma circular?); 2 sabanas y fundas viejas; 1 sdbana més; 4
cobertores de cabeza (especie de dosel), 3 de lienzo de mar (importado por mar)
y 1 de lienzo de tierra (local); otro cabezal de lienzo de Bermeo bordado; 1 sdbana
de bautizar, en lienzo con cintas de oro y seda; 2 sabanillas para cubrir la cabe-
za (la cara sobre todo, para mitigar la vergiienza cuando lo hacian en pblico)
cuando parian las mujeres; 2 fundas y 1 sdbana con rondas nuevas, una de ellas
metida en agua; 2 colchas de Flandes; 4 almohadas rellenas de pluma; 2 bacines
grandes, 3 de aguamanil y 1 de barbero; 1 aguamanil; 1 bacin llano grande viejo;
otro bacin viejo; 1 cama en la camara (alcoba) donde duermen las mujeres; 1 cama
entera (completa); otra cama entera; 1 cama vieja. La ropa blanca de Maria Ruiz
de Zumelzu consistié en: 43 piezas (sdbanas) de ropa blanca; otras 50 piezas
menores y mayores, entre taballones y piezas de holanda, mayores y menores, y
cobertores de almohada; 29 piezas para la servidumbre; 1 sdbana de bautizar; 9
sabanas y vaderas; 3 fundas de cosneos; 5 cobertores cochines; 1 pieza de tela
de lienzo crudo; 2 piezas de imple; 2 piezas de lienzo de Ynlimer; 8 almohadas;
1 colchén (edredon) de Flandes de sobrecama; otros 2 colchones de sobrecama;
una sabana y una ropa en poder de un tal Sancho; 2 receles (cobertor de tela
delgada); 5 piezas mayores y menores de receles. En cuanto a las camas, tuvo 8,
1. cosneo y 1 cabezal; y otra guarnecida de recello (recel) situada junto a la pared.
A ello hay que afadir 1 aguamanil con su servidor, otro aguamanil y 3 bacines de
laton. El matrimonio Isasi-Zumelzu contd con unas cuantas sabanas, no de gran
calidad, por ser de lienzo de la tierra (de produccién local, no importadas de los
principales centros lenceros europeos), aunque decoradas con verduras y cintas de
oro y seda, como correspondia a una familia mediana de la burguesia del momen-

1307 Gonzalez Arce, 2016, pp. 318-319.
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to; si bien otras sabanas si procedieron de la importacion (lienzo de la mar). Junto
a ellas, algln bacin y aguamanil. Mas ricamente parece que se guarnecieron las
fundas de almohada, que, por su calidad, se guardaban en cajas. Algunas prendas
de cama mas fueron suyas y otras heredadas de la suegra de Isasi. Similar fue el
caso de los Iruxta-Guernica, con alguna ropa blanca mas, 26 piezas entre sabanas y
vendas, 3 cabezales o fundas de almohada, 2 caballones y 2 cobertores de cojines,
mas otras 8 piezas de ropa blanca y una funda de cama azafranada; junto a ello,
4 camas con sus correspondientes ropas y cojines, asi como otras 16 piezas para
camas diversas. Prendas que no parece que estuviesen ricamente guarnecidas. A
las que anadir algln bacin, aguamanil, colch6n y 2 camas.

A diferencia de lo dicho para los utensilios de cocina del principe Juan con respecto
a los habidos por los burgueses bilbainos, en el capitulo del gasto en ropas de
cama y otros elementos de alcoba si que hubo abismales diferencias entre ambos
tipos consumidores conspicuos, al ser mucho mas suntuosos los bienes que se
hallaban en el dormitorio principesco. Baste decir que conté con un bacin de plata
para sus deposiciones, asi como otros muchos adminiculos destinados a la higiene
personal no vistos en las casas de los bilbainos®°8. Pero tal vez convenga afiadir al-
guna de las camas (tuvo varias) del heredero y ropas que las vistieron para apreciar
mejor las diferencias. Repéarese en la profusion de tejidos de seda y adornos de oro
y plata, frente al lino y lana burgueses, aunque fuesen de importacién®°:

Una cama rica, con tres pafnos de brocado carmesi de pelo; cada uno en su mitad
tenia un escudo con las armas reales, asi como las apafiaduras chapadas de argen-
tita dorada y blanca, con unas letras grandes con las divisas de los yugos. En el
cielo del lecho se contenian cuatro goteras chapadas con el mismo trabajo. Todo
forrado con lienzo de bocardn. Una sobrecama de brocado rico de pelo y color
carmesi, de cuatro piernas, con dos piernas de apafiaduras, también chapadas con
el mismo trabajo de argentita, una de ellas con tres escudos grandes y en la otra
dos; estaba completada por dos corredizas de tafetdn, de cuatro piernas cada una.
Se remataba el conjunto con ocho almohadas de brocado, con haces de brocado
de pelo carmesi, con borlas y botones de oro y carmesi; con nueve colchones y
sdbanas, una frazada, una colcha y otras cuatro almohadas. Junto a la cama y la
sobrecama, un dosel de brocado raso de color blanco, de tres piernas, cada una
con cinco varas y un cuarto de alto; cuyas apafaduras eran de terciopelo carmesi;
también con goteras chapadas con argentita de plata dorada y blanca, con floca-
duras de oro y grana. Un segundo dosel estaba hecho de brocado de pelo carmesi,
verde y pardo. Este estaria situado sobre un sitial que también era de brocado
carmesi de pelo rico, de dos piernas, con apafiaduras de carmesi de pelo bellotado.

1308 [Ibidem, pp. 169-170.
1309 [bidem, p. 133.
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Habia ademds un oratorio con un dosel de brocado raso carmesi, de dos piernas,
con flocaduras de oro, verdes y blancas; y con un frontal con dos piernas de dicho
brocado, asi como con flocaduras. Completaban este oratorio dos tablas pintadas
con la Virgen.

Por lo que respecta a la ropa de mesa y de otros muebles, en la casa de Arriaga
hubo 6 servilletas de manos; un pedazo de lienzo alemanesco para servilletas
(trozo de tela de lienzo aleman para cortar servilletas); 9 manteles alimaniscos
(alemanescos); 6 manteles de aguamanil alemanescos andados (usados); mante-
lejos de tabla de iglesia (altar) alimaniscos; 2 manteles de lienzo grueso y 1 funda
basta de lienzo; 1 mantel de sobremesa; 6 mantas de sobrecajas; 3 manteles de
seras (espuertas). Maria Ruiz de Zumelzu conto con 8 piezas de manteles viejas y
nuevas. Los Isasi-Zumelzu con 10 piezas, que lo mismo podian ser cortadas para
sabanas como para manteles de mesa. Mientras que los Iruxta-Guernica dispu-
sieron de 6 piezas de manteles, 5 pafios de aguamanil (toallas) y manteles largos
para envolver difuntos, asi como dos sabanas de bautismo; amen de piezas mas
ricas, en forma de 2 verduras pequefas, 1 tapiz de mesa y un bancal (tapete) de
fetyn (isatén?).

Si que fue de lino y algodén, como en el caso de los burgueses, la manteleria del
principe Juan, a diferencia de lo visto con las mas suntuosas ropas de cama de
seda; si bien en el ejemplo de la persona real, como cabia esperar, la calidad de
los manteles, servilletas y otros panos de aparador fue suprema, siempre confec-
cionados en holanda y otros lienzos importados. Ademas, hay que destacar su
gran nimero. De modo que la reina Isabel dispuso que el repostero de plata de su
hijo gastase anualmente en este capitulo nada menos que 25.000 mrs.®

Si nos detenemos en las arcas y otros muebles: en el cillero (almacén, lonja de
la planta baja) de la casa donde moraba habitualmente —solia dormir; lo haria
alli porque por su vejez no podria subir las escaleras para morar en los pisos
nobles de su domicilio— Arriaga, en la Tenderia, se encontraron cinco huchas —
arca grande que tienen los labradores para guardar sus cosas; o cajas (kutxa) en
vasco— con sus llaves, tres grandes y dos pequefias; una de ellas redonda y con
barras de hierros comprada en Flandes. En otra de las casas del susodicho: 3 ca-
jas de Flandes; 3 cajas redondas; vy, 2 cajas viejas. Ademas de lo antedicho, otros
elementos empleados en las salas del mismo: 3 candeleros nuevos; dos cosneos
(telas para hacer cojines) sin coser; 1 cosneo; 1 escafno (asiento) cerrado; otro
escafio; un calentador para candeleros; 6 candeleros de 2 candelas; 7 candeleros
llanos con un bajuelo (¢tejuelo o banco?); 1 candelero de sala de 6 ramos o bra-
zos; otro candelero de 4 ramos; otro candelero de 6 ramos; 1 mesa; otra mesa; 1

1310 Ibidem, pp. 135-136.
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silla de Flandes; y, 2 sillas. Las cajas y muebles de Maria Ruiz de Zumelzu fueron:
3 cajas; 1 arcamesa vieja; 2 cajas viejas en la sala de arriba; 1 mesa con su tajo
(trozo de madera para cortar carne); 1 mesa mas; el candelero de la sala (salon
principal); 12 candeleros de laton; 2 rades y 1 candelero redondo; 3 candeleros
de estafio; 4 candeleros de cobre; otro méas; 1 de tierra de Valencia (ceramica de
Manises); 4 bancales viejos y nuevos; 1 hucha de Flanes; 1 hucha vieja; en Ibeniy
en la huerta: 1 mesa de Alemania, 1 mesay 1 bancal, 3 cajasy 4 camasy un florete
(lienzo o tela fina de algod6n) que se donaron al hospital de los Santos Juanes.
Los Isasi-Zumelzu contaron con 1 candelero grande en su salén y otros 4 peque-
fios de latén. Y, los Iruxta-Guernica, con 12 candeleros de cobre y un brasero del
mismo material.

En este apartado del mobiliario tampoco se aprecian grandes diferencias entre
los burgueses bilbainos y el heredero al trono, pues la corte de don Juan fue itine-
rante, y apenas tuvo ocasion de disfrutar de un palacio propio en Almazan, cedido
provisionalmente, debido a su prematura muerte. De modo que, como hemos
visto en Bilbao, predominaron las arcas, arcones y cajas, que servian tanto para
llevar los enseres del principe como para usarse como muebles improvisados en
las paradas que su corte hacia en ruta durante sus continuos desplazamientos®.

Por lo que respecta a bienes diversos, los voy a agrupar por categorias:

Material de escritura y lectura: Arriaga conté con una bolsa de 4 casas (aparta-
dos) llena de papel, sin duda para escribir, con el que llevar sus cuentas y redactar
otros documentos necesarios para su negocio; amén de unas alforjas; una cafia-
maza (envoltura hecha con cafiamazo) que contenia ciertos papeles, sin duda ya
escritos; otra cafamaza con bulas (éreligiosas, compradas para algtn fin, como
matrimonio entre parientes?) y otros escritos en pergamino contenidos en estu-
ches o cajas pequefias; una carta u otro documento real; 2 cajas viejas, una con
papeles; cafivetes (cuchillos pequefios) de mujer y librillo de rezar; envoltorio
de escrituras (instrumentos para escribir); una Biblia y un flosantaron; 1 libro de
coplas; y, 1 membrete®,

1311 Ibidem, pp. 136-137.

1312 Al margen de los libros, de los que apenas hemos visto alguno religioso en poder de los
burgueses bilbainos, mientras que el principe los tuvo muy abundantes y de materias diversas, este
Gltimo también destac6 sobremanera sobre los anteriores en el capitulo de gasto de material de
escritura: Entre las cuentas de Gonzalo de Baeza, como tesorero de la reina, se contiene que el
ano 1485 fueron compradas para don Juan, todavia nifio, y entregadas a su camarero Calatayud,
unas escribanias con cuchillos y tijeras dorados, y con unos cordones de hilo de oro, por 8oé6mrs.
En 1486 se gasté en g cisternos de pergamino, para escribir unas partes, 312mrs., y se pagé a un
escribiente por escribirlas 920. En 1487 fue adquirido en Zaragoza un portacartas por 24omrs. Otro
se compré en Murcia, en 1488, que junto con un estuche costaron 8 reales (249mrs.). 15 manos de
papel, conseguidas en diversas ocasiones a lo largo de 1489, valieron 8 reales (248mrs.); mientras
que otras 8 comparadas mds adelante para la cdmara, probablemente para los libros contables,
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Dinero, metales preciosos e instrumentos de medida: 2 pesos (balanzas) de pe-
sar oro, para el negocio de la empresa; una talega pequefia con dinero (blancas
de cobre); 1 saco con 940 reales de plata; 1 cofre de Flandes redondillo de 5 barras
con 732 cruzados —274.500 mrs.; es muy notable la cantidad de dinero en efec-
tivo que se guardaba en casa por parte de estos mercaderes; a veces en moneda
extranjera, como es el caso de estos cruzados portugueses—; 70 castellanos de
oro (29.100 mrs.); y, 3.305 reales (102.455 mrs.). A este numerario hay que su-
mar mas de medio millén de maravedis asimismo en metalico del que luego dio
cuenta el yerno de Aguirre como su cabezalero, la mayor parte del cual estaba en
poder de la viuda, Martina.

Bolsas y bolsos: 1 cesto cerrado con candado; 1 esquerdn (pequeia bolsa de cue-
ro) con su cinta, cabo, hebilla y 4 tachones; 1 bolsa de brocado (tela de seda con
hilos de oro o plata) pequefia; 1 maleta de Flandes.

Armas —con las que emular a la noblezay para la defensa personal—: 4 espadas;
1 espada y 1 machete; 1 ballesta de palo de garrocha con sus garrochas; 8 balles-
tas de palo; 3 manojos de saetas; 4 almetes (pieza de la armadura que cubria la
cabeza) de oro viejo, se trataria de cascos decorativos en metal precioso, mas
destinados a alardear de riqueza y posicién, por aparentar con ellos ser caballe-
ro y condicién noble, que a la lucha o la guerra; 3 celadas (asimismo piezas de
armadura para cubrir la cabeza), 1 capacete (otra pieza para la testa) y 2 baberas
(pieza para proteger la boca y mandibula); 10 paveses (escudos) viejos; 7 lanzas,
otras 20, 21 asideros y uno grande de torno —estas armas blancas esta claro
que serian usadas por los sirvientes y paniaguados para proteger al amo y sus
posesiones—; guardas (¢fundas de espada?) de lienzo; 3 pares de corazas; y, 3
casquetes. En las casas de Maria Ruiz de Zumelzu se encontraron: 5 paveses; 3
paveses mas; Y, 1 ballesta vieja. Otros 7 paveses hubo donde los Isasi-Zumelzu; v,
los Iruxta-Guernica tuvieron unas corazas de armar,

Herramientas para prender, alimentar y usar en el fuego: 1 barquin (fuelle) nuevo;
2 llares (fogones de cocina) y 1 moro (morillo; caballete de hierro para sujetar la
lefia dentro de la chimenea) de hogar; unas tenazas y 1 badil (paleta de hierro
para las brasas) quebrado; 3 parrillas de hierro quebrado; un espetén de hierro
para asar aves; 2 hierros para poner bacines de aguamanil a calentar; 1 brasero
de hierro nuevo y otro viejo. En la casa de Maria Ruiz de Zumelzu hubo unos leo-
nes y un moro para la chimenea; y otros 2 leones y otro moro. Los Isasi-Zumelzu

ascendieron a 4 reales (124mrs.). Unas escribanias de ciprés, con sus aparejos, sumaron 250mrs.
En 1491 unas escribanias, con sus cuchillos, tijeras y guarnicion de seda, costaron 322 (Ibidem, pp.
164-168).

1313 Sobre las numerosas y ricamente ornadas armas del principe Juan, evidentemente mucho mas
que las aqui recogidas, como resulta facil de presumir, Ibidem, pp. 151-161.
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tuvieron 1 morén de hogar. Y, los Iruxta-Guernica, 1 moro de hierro de hogar y
leones de hierro.

Otros bienes: unos capazos de vena (mineral de hierro); 1 itarge? de madera; 2
poleas de colgar igordas?, una de ellas de hierro; 2 pelotas ((para jugar al tenis?);
3 herraduras con sus sillas de hierro; 1 caja con trigo; otra caja vieja con trigo; 2
barrilejos; 6 cochines (¢bochines?, ibolas del juego de la bocha?); 1 cestillo con 3
redomas; 2 tinas para pisar uva; otras dos tinas para echar vino, una mayor que
la otra; 2 cubas viejas; otras cubas viejas; 4 pipas pequefias con vino; 5 pipas va-
cias; 6 cubas de sidra; 14 cubas viejas; 2 embudos de vino; 8 herradas (cubos de
madera) de vendimiar, 2 medios barriles y 2 panes (¢de estafio?, ¢de hierro?). En
cuanto a los bienes diversos de Maria Ruiz de Zumelzu hay que hablar de 5 cubas
de sidra; 4,5 pipas de vino; 6 cubas de vino; las cubas de la casa de Ibeni: 1 tina
desatada, 4 roldanas de merceria vacias, otras 2 viejas, 9 cubas de vino vacias, 4
cubas de sidra convertidas en cubas de vino, 1 cuba de una tal Taneche y 1 cuba
vacia venida de la morada de la calle Tenderia. Los Iruxta-Guernica poseyeron 6
cubas, mas otras 7 de sidra, 1 tonel de sidra, 5 pipas de echar vino y 1,5 pipas de
vino tinto. A lo que afiadir otros alimentos no perecederos, aparte del vino tinto,
como tocino, cecina de vaca y congrios y otro pescado cecial, o combustibles,
como una batelada de lefia y unas 6 cargas de carbén.

En cuanto a la vajilla para el servicio de mesa, la hubo de dos subcategorias, la
ordinaria o para el uso cotidiano, en materiales poco nobles como la ceramica o el
latén, y la de las ocasiones especiales y celebraciones, en metal precioso, general-
mente plata. Esta dltima ademas de una funcién utilitaria, servia como depésito,
pues era una forma de guardar y atesorar los haberes al fundir el oro y la plata en
objetos como los empleados en la mesa, que luego se podian vender o empenar
en caso de necesidad, de modo que, como arriba vimos, fue contabilizado en un
apartado propio todo el metal precioso labrado de la hacienda de Arriaga:

Principiemos por las tazas (a veces mas bien copas, u utensilios para ingerir liqui-
dos) de plata que Arriaga poseyo: 4 tazas gabletes (con remates) doradas (al decir
doradas se sobreentiende que eran de plata sobredorada, o bafiada en oro); otra
mas grande asimismo sobredorada y esmaltada (pintada con esmaltes) con figuras
de juglares; 6 llanas (sencillas) cucharadas (¢con el bebedero en forma de cucha-
ra?) con los bebederos dorados; 2 bullonadas (adornadas con bullones o formas a
modo de cabezas de clavo) asimismo con bebederos dorados; 1 blanca llana; 1 de-
corada con un ledn; 1 con puertas (¢con sobrecopa a modo de cierre?) decorada con
una rosa y sobredorada en el interior; 1 de bescondo dorada y decorada con letras;
5 tazas de gobeletes (gabletes) con bullones en el fondo; 1 taza de mostrar vino
(¢de catarlo?, éun caliz para ceremonias religiosas?); 1 taza pequefia; 2 tazuelas,
una con una manzanay la otra con 7 bullones. En cuando a las tazas y otras vasijas
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para la bebida de Maria Ruiz de Zumelzu, como en otras categorias fueron poco
numerosas, sobre todo si las comparamos con las de Arriaga: apenas 7 gobeletes,
2 tazas de estijones y 1 copa dorada. Los Isasi-Zumelzu no contaron con copas de
plata, Gnicamente hicieron uso de 28 picheros o picheles de estano.

Si pasamos a los platos, Arriaga tuvo 2 de plata; 1 platel (bandeja) en forma de
bacin de plata; y 1 escudilla de plata. Otros platos de otro material ((peltre, laton,
estafio?) o de composicion no especificada fueron: 6 grandes; 24 mas pequefios;
10 mas pequefios; 11 mas pequenos, de servicio, 4 platos escudilla; 1 escudilla sin
orejas. Maria Ruiz de Zumelzu apenas conté con vajilla de plata, si la comparamos
con la vista con Arriaga, poco mas de 2 pucheros de ese material, un plato grande
del que no se dice de qué estaba hecho, pero que seria asimismo de plata, y otro
plato grande de laton. A lo antedicho hay que afadir 50 platos de estafo; otros 22
platos de estafio; 2 platos de tierra (arcilla); 16 platos de tierra obra de Valencia
(ceramica de Manises); 2 platos de latdn; v, 1 escudilla de estafo. Los Isasi-Zume-
lzu tampoco tuvieron platos de plata, tan s6lo 47 de estafio, asi como 6 escudillas
de ese material. Mismo caso de los Iruxta-Guernica, con 31 platos de estafo.

En cuanto a la cuberteria de plata de Aguirre: 12 cuchares con leones sobredora-
dos y 5 cuchares mas. En este apartado Maria Ruiz de Zumelzu solamente contd
con unos cuchillos guarnecidos, que habrian sido de plata.

Otros adminiculos en plata de la mesa de Arriaga fueron: 2 saleros con los caire-
les (flecos o adornos) dorados —que nos recuerdan a las obras de arte hechas
en esa época por Benvenuto Cellini para las mesas de los mas poderosos—; 1
puchero esquinado; 1 jarro cucharado; 2 escudillas con orejas (asas); 1 salero
mas como los antedichos; y, un juego de 3 saleros cucharados, en su estuche de
cuero. Maria Ruiz de Zumelzu s6lo cont6 con 2 saleros de plata.

Los objetos usados en la mesa del principe Juan siempre estuvieron confecciona-
dos en metales preciosos, a diferencia de lo visto entre los burgueses bilbainos
donde predominaban los metales y aleaciones no nobles, como el estano, el laton
y el peltre. En lo Gnico en lo que se parecen ambos tipos de consumidores es que
la vajilla del heredero, y otros objetos como braseros y candelabros, cuando esta-
ba hecha con materiales precisos se tasaba por su peso en marcos. Si bien, claro
esta, estos bienes de plata, plata sobredorada e incluso oro macizo fueron mucho
mas abundantes en la casa principesca; e incluso tan valiosos que constituyeron
parte de la dote que la archiduquesa Margarita, la esposa del hijo de los Reyes
Cato6licos, trajo consigo desde Flandes, dentro de los acuerdos de Estado entre
ambas familias reales signados para el enlace entre ellos®.

1314 Ibidem, pp. 138-143.
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Llegados al apartado de las indumentarias, las comenzaré por las corporales ves-
tidas por Arriaga: 6 varas de pano (para cortarlas y coserlas segln las necesida-
des, como las sabanas arriba vistas); 4,5 varas de pafio velarte (textil de lana de
gran calidad de procedencia generalmente flamenca); una fardera (falda) vieja;
otra de terliz (tela fuerte de lino o algodon); 5 terlices viejos; una égatilla? blanca;
una échica? de terciopelo (tela de seda de tres pelos o hilos) forrada con martas
(peleteria de ese animal); 1 jubdn (prenda ajustada y cefiida que cubria el térax)
de pafo de Clemesi (Clémency) viejo con medias mangas (los jubones solian lle-
var las magas a parte de otro material) de terciopelo; jub6n de seda pardillo vie-
jo; jubdn de seda negro viejo; jubdn de terciopelo viejo; jubillo (¢juboncillo?) de
hilo de Ruan; jub6n barrigondo (ino ajustado?); dos pares de calzas (prenda que
cubria cefiidamente las piernas) de velarte; un sayo (vestimenta larga masculina)
de grana (pafo de lana de ese color, o variedad de pafio fabricado en Inglaterra);
un sayo viejo de velarte y otro sayo gris; 1 ropa (vestidos de hombre abiertos por
delante y los costados) gris forrada en martas; una ropa de velarte gris viejo, un
tabardo (prenda de abrigo) de Ruan (de pafo de Ruan, por tanto, de calidad)
y una ropa negra forrada en martas; una ropa negra forrada en bocardn (tejido
de lino fino™%); vestimentas viejas negras con estolas (bandas largas); 1 cinta
de lobo marino; 1,5 varas de orifrés (galén de oro o plata) de trenzas de oro de
Grecia; mantones por un lado de pafio gris y del otro negro; 1 manto de mujer; 1
aljuba (vestidura morisca con cuerpo cefido a la cintura y falda hasta las rodillas)
gris con trenza de oro; 1 aljuba colorada; unos zahones (mandiles para proteger
los trajes); y, una capa grande. En cuanto a las vestimentas de Maria Ruiz de Zu-
melzu: 4 piernas (trozos largos) de seda de fizo que eran 4 madejas; otro manojo
de seda; otro manojo de soberbios; 2 soberbios de seda; 1 capa; 3 aljubas, 2
amarillas y 1 blanca; 1 aljubeta de tane; 2 tabardos fornidos, uno de seda oscura 'y
el otro de satén; 1 tabardo viejo de vellure (ivelludo?, terciopelo); 1 tabardina de
fermebita; 1 tabardo de vellure; 2 sayas (vestidura talar), una verde y otra berme-
ja, guarnecidas de plata; 2 sayos de terciopelo; 1 sayo de vellure; 2 sayos forrados
de martas; 4 pares de mangas de seda y 2 de pafo; 7 jubones; 1 jubdn de seda;
1 jub6n de fustan viejo; 2 gorgueras (cuellos) de vellure; 2 ropas largas, una de
satén y otra de chamelote (tejido fuerte e impermeable, generalmente de lana); 1
ropa de tane viejo; 1 ropa vieja gris; 1 ropa negra vieja; raytas, una de satén y otra
de damasco viejo; calzas bermejas; 1 capa de Ypres (tejido de esa procedencia);
3 capas de Flandes; unos bamanes y otro viejo; 1 jaque sugle viejo; 1 balandran
(vestidura talar ancha con esclavina) oscuro forrado de martas; un forro oscuro;
y, 5 pares de guantes. Como vemos, el nimero y la calidad de las prendas guar-
dado en las casas de Arriaga y Maria Ruiz de Zumelzu fueron notables, pero no
fue tanto asi en el caso de los Isasi-Zumelzu, que fue algo inferior, en cuanto a

1315 Martinez Meléndez, 1989, pp. 421-426.
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piezas, apenas 6, y su valor, casi todas en lana y alglin sayuelo de seda, sin pieles
en los forros; lo que, en sintonia con lo antes visto, denota una apreciable inferior
fortuna de dicho matrimonio en comparacion con los anteriores. Alguna prenda
mas rica compartieron estos esposos, o la recibieron en herencia de la madre de
Marina Sanchez de Zumelzu. En cuanto a Maria Sanchez de Guernica, se puede
decir lo mismo que de los anteriores, su ropa fue de cierta calidad, pero sin llegar
a la alcanzada por la de Arriaga y Maria Ruiz de Zumelzu, ni a su cantidad.

En todos los casos anteriores, aunque estamos hablando de varios personajes
representativos del sector mas pudiente del Bilbao de la época, si no contamos
a la nobleza circundante del entorno rural, su capacidad de consumo parece, no
obstante, limitada, por emplear una expresién que nos hable de que, a pesar de
haber hallado en su poder objetos y vestiduras de cierto valor y calidad, no se trata
de pertenencias exuberantes como las ya vistas y que ahora referiré propias de la
realeza castellana. De este modo, todos los burgueses bilbainos, como los de otras
partes, guardaban en sus arcas y roperos prendas viejas, gastadas, muy usadas,
0, como se dice a veces, andadas. Todo lo contrario que el principe Juan, el cual,
hasta la edad de ocho afios si que habfa atesorado dicha clase de vestimentas de
temporadas anteriores, algo que no fue del agrado de su madre, la reina Isabel |,
pues denotaba, amén de cierta tacafieria, desdoro para una corte de alguien que no
vistiese de continuo ropas nuevas y flamantes, pues se podria a tribuir a la misma
escasez de recursos econémicos. De esta forma, aconsejo a su hijo, mas bien a sus
a sus ayosy tutores, que no fuese ropavejero, que cada afio renovase por completo
suindumentaria, y que procediese a regalar la del anterior entre sus mas cercanos y
deudos, para practicar asi la munificencia y dadivosidad, a modo de padre nutricio,
como se esperaba de los soberanos para con sus s(bditos; herencia de regusto
feudal proveniente de los vinculos de vasallaje que ligaban al sefior con sus fieles.
De manera que cada anualidad disponfa de un vestuario que por el nimero de indu-
mentos y por la riqueza de sus materiales superaba con creces el conjunto de pie-
zas que llegaban a reunir a lo largo de toda su vida los mas acaudalados habitantes
de las ciudades, y muy superior, asimismo, al lucido por la mas cresa aristocracia
del reino, como correspondia a su dignidad real®.

De forma general, el heredero lucié como prendas principales jubones, calzas, ro-
pas, sayos y tabardos labrados en seda de distintas variedades. Bajo las mismas
portd prendas interiores del mas fino lino y algodén, como las camisas. Y, sobre
los ropajes de vestir llevo otros de encima y los llamados sobretodos, como los
gabanes o capas, de mas abrigo o para guarnecerlo de la lluvia, confeccionados
generalmente en lana, con pafos venidos de los principales centros productores
europeos. Todos estos tipos de indumentos se renovaban, como he dicho, anual-

1316 Gonzalez Arce, 2016, pp. 409, 429-431.



CAPITULO V. RELACIONES SOCIALES Y PODER POLITICO Il 1191

mente, pero con gran profusion de ellos; de forma que, en términos generales,
se puede considerar que al principe se le dotaba de una indumentaria completa
al mes, compuesta por varias piezas de cada una de las antedichas clases de
vestiduras®sv,

En cuanto al calzado de Arriaga: 1 par de borceguis (zapatos) azules; otros ver-
des; 3 colorados; 3 pantuflos nuevos y 3 chinelas con puertas (aperturas), otras
2 chinelas y unas jervillas; y, 2 zuecos viejos.

Acabemos el apartado de vestimentas por las indumentarias de cabeza, en pri-
mer lugar, las de Arriaga, como siempre: 8 tocas (prenda de tela para cubrir la
cabeza) blancas viejas o andadas; 1 entrada en agua; 5 isoberbios?; 1 sombrero
viejo; 3 bonetes (gorra de 4 picos) negros; otros 4 bonetes; 1 sombrero de paja
con borlas coloradas; otro sombrero de paja con borlas negras; 1 sombrero negro
fino; 1 sombrero negro alto; 3 sombreros de cerdas; y, 2 sombreros de Flandes
viejos. Marfa Ruiz de Zumelzu tuvo 5 tocas de seda y 2 desatadas; y, 22 tocas
viejas y nuevas de hilo. Frente a los Isasi-Zumelzu que no mencionan tocas en su
inventario, Maria Sanchez de Guernica destacd algo mas en este apartado con
varias de ellas, 2 de seda y 5 de hilo.

Lo dicho para la profusién de prendas de vestir confeccionadas para el principe
Juan, renovadas constantemente, en comparacion con lo visto para la burguesia
bilbaina, se puede aplicar asimismo a los indumentos llevados en los extremos
de su cuerpo, pies y cabeza, de forma que el heredero solamente habria calza-
do algunos de sus zapatos (borceguies, servillas, chanclos...) unas pocas veces,
practicamente las mismas que portado algunos de sus tocados y sombreros, para
luego desecharlos y regalarlos, como sabemos®,

Pasemos finalmente a las joyas: Arriaga poseyd 20 moras redondas (joyas en
forma de mora o lobuladas) de plata sobredorada; 2 esmaltes (a buen seguro,
plata con dibujos de esmalte) decorados cada uno con una nao (apréciese el mo-
tivo nautico en el ajuar de un marino y mercader); y otros 6 con la imagen de la
Virgen, con correas y sobredorados; 1 ndmina (amuleto) dorada con 1 crucifijo
sobredorado, con cadena de plata y un pequefio coral; esmalte pequefio de plata
sobredorado con borla de seda morada y cord6n de cinta; figura de coral con
una cuerda de plata; unas cuentas de plata o matacuerdas sobredoradas; cinta
de plata bicolor con tachones de plata, con cabos hebillas (para sujetarla); otra
mas pequefia con un tejillo (trencilla) color ceniza con cabo, hebilla y 5 tachones
(galon o tachuela grande, que serian de plata) pequefios; otra asimismo pequefa

1317 Ibidem, pp. 99-115, 426-451. Sobre las sedas y otras telas y prendas de lujo vestidas por la
burguesia catalana bajomedieval, Viu Fandos, 2021, pp. 327-336.
1318 Gonzalez Arce, 2016, pp. 443-447.
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oscura con cabo, hebilla y 19 tachones pequefios; otra cinta en forma de tejillo
colorado con cabo, hebilla y 10 tachones pequefios; otra igual y pequena con 9
tachones pequefios; otra cinta colorada con cabo, hebilla y 8 tachones pequefos;
cinta en tejido pardillo; tejillo bermejo sin plata; cuentas de alambre con borla; vy,
otro esmalte pequefio. Algo menos numerosas fueron las joyas de Marfa Ruiz de
Zumelzu: 2 agnusdéi (representaciones del Cordero de Cristo) de plata; otros 2
agnusdéi de plata con coral, 1 cruz de plata y 1 zarzal (zarcillo) con 1 cruz, perte-
neciente a Antona de Beci; 2 cuentas de alambre con escabel; 1 cinta en un tejillo
oscuro de plata con cabo, hebilla y 6 tachones; cuentas de coral y plata con 2
piezas de cinta de oro; 1 cinta con picos de plata; 2 cuentas de plata en un tejillo
colorado; 1 crespina (cofia o redecilla para el pelo) de oro; 1 cinta en un tejillo co-
lorado y otra oscura; 1 collar pequefio; 1 cadena de oro pequefia; 1 cinta colorada
en tejillo; 3 bolsas de seda, una de carmesi, otra de terciopelo y la Gltima de sa-
tén; 5 piezas de cinta labrada estrecha; 4 cintas de seda oscura; 7 sortijas de oro;
y, 1,5 onzas de cascas (cascaras) de plata. Si los Isasi-Zumelzu no parecen que
contasen con joyas, algunas si tuvieron los Iruxta-Guernica: 2 anillos de oro, 1 cin-
ta de plata, cuentas de coral y plata con una cruz y 1 cadena de plata sobredorada.

Es muy probable que el capitulo de gasto que mas separ6 a las personas reales
del resto de los consumidores fuese el de las joyas, simbolo de su origen divino
y de haber sido elegidos por la deidad como sus vicarios en la tierra, al ser consi-
derados los materiales preciosos, como el oro, la plata o las gemas, un trasunto
de la luz, que a su vez era conocimiento, y mediante el mismo se podia llegar por
analogia al origen de las cosas terrenales, que, para la mentalidad de la época,
no era otro que Dios. En un solo afo, como ocurrié en 1494, se elaboraron para el
principe de Asturias joyas y adornos por importe de casi medio millén de mara-
vedis. Los cuales, a diferencia de lo visto con los vestidos, si que se guardabany
se unian a los labrados en ejercicios precedentes, hasta formar un tesoro de con-
siderables proporciones; que a veces podia ser usado total o parcialmente como
arras o dote en los matrimonios de estado entre casas reales, o como rescate en
caso de cautiverio de su poseedor capturado en el campo de batalla®®.

Atenor de los bienes materiales encontrados en las moradas de los antes analiza-
dos burgueses, podemos decir que el mercader Martin Sanchez de Arriaga se en-
contraba en la clspide social del Bilbao de su tiempo, como poseedor del mayor
ndmero de ropas, joyas, dinero, armas y objetos precisos para la vida cotidiana y
el mundo laboral; seguido de cerca por la banquera Maria Ruiz de Zumelzu. Am-
bos pertenecerian al grupo de los burgueses mas acaudalados del lugar, a cierta
distancia de los matrimonios Isasi-Zumelzu e Iruxta-Guernica, que por la medio-
cre calidad y riqueza de los enseres de cocina, mesa, camay de sus muebles, se

1319 Ibidem, pp. 116-127.
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separaron bastante de los anteriores, pero sin dejar de vivir con cierto decoro y
holgura, sobre todo en el ambito de la vestimenta personal y algo en el de las pre-
seas, capitulos en los que, sin duda, se queria invertir mas pues eran la imagen
externa de la familia y la de la marca de la correspondiente compania familiar que
les pertenecia. De forma que se podia ahorrar si asi era necesario en los utensi-
lios y elementos del ajuar doméstico, de menor opulencia, pues quedaban mas
a cubierto del escrutinio piblico, al estar preservados por la intimidad del hogar.

1.3. Enterramientos y otros bienes espirituales

Si bien a lo largo de las paginas precedentes hemos tenido la oportunidad de ver
la gran cantidad de fosas situadas bajo las naves de los templos, sobre todo en la
iglesia de San Antdn, que estuvieron en poder de las familias burguesas del Bilbao
finisecular, ahora me voy a ocupar de analizar los enterramientos mas fastuosos de
esta incipiente clase social que, a imitacion de la nobleza, eligié como morada eter-
na, cuando su fortuna se lo pudo permitir, las capillas funerarias de las principales
instituciones religiosas de la villa y sus alrededores, sobre todo de las iglesias de
Santiago y San Antdn, y el convento de San Francisco?°. Mas adelante volveré,
asimismo, en parte sobre esta forma de enterramiento cuanto la veamos como un
elemento méas en la pugna politica entre los principales bandos mercantil e hidalgo
de la localidad, por el control de los 6rganos de gobierno urbano y por convertirse
en el grupo social dominante.

Al menos tres fueron los linajes mercantiles que contaron con capillas funerarias en
la iglesia de Santiago, la principal de la villa, de las quince hoy en ella existentes.
Los Arbieto, los Bertendona y los Arana-Basurto. Como ya adelanté en un apartado
previo, las capillas de los dos primeros, los Arbieto y Bertendona, que mantu-
vieron relaciones comerciales entre ellos, se encuentran situadas practicamente
enfrente en las naves laterales del Evangelio y de la Epistola.

Si comenzamos por la nave lateral izquierda desde los pies, o del Evangelio, la
primera capilla una vez pasado el transepto hacia la girola es la que hoy dia se
sitla bajo la advocacién de San Antén. En ella se encuentra la sepultura de Juan
Fernandez de Arbieto y su esposa Maria Sanchez de Vitoria, uno de los matrimo-
nios mercantiles mas relevantes del Bilbao finisecular.

1320 Para una capilla familiar de un mercader catalan, Viu Fandos, 2021, p. 309.
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Figura 3: sepulcro del matrimonio Juan Fernandez de Arbieto y Maria Sanchez de
Vitoria, catedral de Santiago, Bilbao, capilla de San Anton (elaboracién propia)

Se trata de un sepulcro tardo gético, esculpido en piedra negra y situado bajo un
arcosolio, que consta en el cenotafio de dos esculturas yacentes de los titulares
de muy distinta factura, al menos en el tratamiento de la cabeza y el rostro. Am-
bas se labraron al estilo feudal, como no podia ser de otro modo, dado el afan
emulador de la incipiente burguesia de las formulas estéticas empleadas por la
nobleza. Seglin el cual a los dolientes se los representa acostados, ataviados con
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las més ricas vestimentas —largas vestiduras superiores talares, tipo tabardo,
bajo las cuales se dejaban ver otras de mas rica factura que sobresalen por sus
anchas aberturas—, como signo de su exitosa posicién social y holgada situacién
econdmica, aunque a veces podian llevar un habito monacal a modo de mortaja,
como muestra de pobreza y penitencia ante la muerte. A los pies de los finados,
como corresponde a este tipo de tumbas de regusto nobiliario, se encuentran
sendos perros, simbolo de fidelidad, trasunto de la filiacion vasallatica entre los
sefiores y sus deudos. Mientras que los protagonistas, que parecen estar vivos,
signo de modernidad renacentista, posan ambas manos sobre sus respectivos
pechos en sefal de oracién y recogimiento.

Completa la escena un relieve situado en el angulo inferior izquierdo, desde la po-
sicion del espectador, tallado sobre la misma piedra del cenotafio, en el que dos
arpias, alegorias de tradicién medieval, pero de factura renacentista, sujetan un
escudo que contiene lo que parece una pefia con dos ramas secas y un animal; lo
que luego fueron las armas del linaje —un espino de oro y verde, que en la rama
derecha lleva un gavilan asentado con cascabeles; de la rama izquierda cuelga
un guante y debajo de este cinco estrellas de oro—. A la derecha de este relieve,
bajo la escultura de los yacentes, se puede leer la siguiente inscripcién a modo de
epitafio en letras goticas: Aqui yasen los muy honrados Juan Ferndndez de Arbie-
to e donia Mary Sdnchez de Vitoria, su muger, que Santa Gloria hayan, los quales
edefycaron e fundaron esta capilla, e malpassaron deste mundo al otro el XXIX
de agosto de DIIII3?, Como dije que Juan, al parecer, fallecié hacia 1502, a los 60
afnos, y que Maria contrajo luego segundas nupcias, esa fecha de agosto de 1504
seria la de la finalizacién del sepulcro y/o la capilla. Puede ser también que ese
ejercicio 1504 fuese el de la muerte de Maria, y que en su testamento dispusiera
ser enterrada con su primer marido finado dos anos antes.

Aqui pasen los mup honrados Juan Fernandes de Arbieto

¢ doita Mary Sanche; de Pitoria, su muger

Si nos detenemos en algunos de los detalles de las figuras humanas, como he ade-
lantado, la cabeza del marido esta esculpida descubierta, sin sombrero o bonete, ni
mucho menos casco militar, lo que resulta ser un signo de modernidad. Abundan en
ese sentido el que se lo represente como un joven imberbe, no como el anciano que

1321 Labayruy Goicoechea, 1895, |, p. 760; https://www.heraldrysinstitute.com/lang/es/cognomi/
Arbieto/Espa%26ntilde%3Ba/idc/651046/
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murié sexagenario, con los cabellos largos en forma de media melena que descan-
sa sobre sus hombres, al tiempo que luce una evidente sonrisa, mientras posa vivo
y despierto, como ya he apuntado. Este hecho, ademas de una muestra de novedad
renacentista, a pesar del regusto feudal del resto del sepulcro, nos aporta una nota
burguesa, pues parece estar indicando que el protagonista se muestra orgulloso,
incluso se dirfa que jactancioso, de su éxito en la vida, de sus logros. Caso de su
gran fortuna, alcanzada con su trabajo y esfuerzo personal. Gracias a la cual consi-
guié la encumbrada posicidn social que le iba permitir permanecer en la conspicua
capilla funeraria que ocuparian sus restos corporales hasta el final de los dias, a la
vista y para el conocimiento de cuantos por alli pasasen, que en los primeros tiem-
pos serian sus propios convecinos. De ahi que se lo represente en vida y en plena
juventud, y no como un difunto o un penitente preparado, contrito y resignado a
entregarse al fenecimiento. No hay nada méas alejado de la muerte que la sonrisa,
casi burlona, que se dibuja en su cara, simbolo de la satisfaccién por los triunfos
terrenales alcanzados durante su existencia, lejos de los pensamientos flnebres,
graves y tristes que serian de esperar en alguien en trance de expirar. Sonrisa casi
arrogante con la que parece saludarnos desde hace mas de 500 anos.

Figura 4: detalle del sepulcro del matrimonio Juan Fernandez de Arbieto y Maria
Sanchez de Vitoria, catedral de Santiago, Bilbao, capilla de San Anton; cabeza de Juan
Fernandez de Arbieto (elaboracion propia)



CAPITULO V. RELACIONES SOCIALES Y PODER POLITICO 1l 1197

Por el contrario, la esposa, esta tratada en un estilo mas recatado y medieval, sin
sonrisa alguna, aunque asimismo aparece joven, viva y despierta; pero, al estar
cubierta por una pddica toca, bajo la cual viste un velo que le cae sobre los hom-
bros, da una imagen mucho maés tradicional.

Figura 5: detalle del sepulcro del matrimonio Juan Fernandez de Arbieto y Maria
Sanchez de Vitoria, catedral de Santiago, Bilbao, capilla de San Antéon; cabeza de
Maria Sanchez de Vitoria (elaboracién propia)

Para valorar la modernidad y vinculacién con la estética renacentista de los bus-
tos y del cenotafio de los Arbieto-Vitoria se los puede comparar con otro entra-
miento sin fecha, labrado durante el siglo XV, de un mercader a buen seguro ante-
pasado de dicha Maria Sanchez de Vitoria. Se trata de una lapida en bronce en su
dia situada sobre la tumba de un tal Pedro Lépez de Vitoria, que no es ninguno de
los que hemos visto en las paginas precedentes, pues estuvo casado con Maria
Sanchez de Salinas. En ella consta un epitafio en letras géticas con el siguiente
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texto: Aquy yaze Pedro Lopez de Vitorya, mercadero, y dofia Mary Sanches de Sa-
linas, su muger, que fynaron a (en blanco) del mes de (en blanco), afio del Sefior
de mill CCCC (en blanco), rogad a Dios por sus almas®?,

Voy a partir de la hipétesis de que este Pedro Lopez de Vitoria, casado con Maria
Sanchez de Salinas, fue el abuelo de la antes vista enterrada en la capilla de San
Anton Maria Sanchez de Vitoria, y, por lo tanto, padre del Pedro Lépez de Vitoria,
del que desconocemos a su esposa, fenecido hacia 1492 y progenitor a su vez de
otro como él llamado, nieto del primero, matrimoniado con Juana Pérez de Boli-
var, asi como de nuestra Marfa Sanchez de Vitoria, como acabo de apuntar. Da
la casualidad de que el primer marido de esta Maria Sanchez de Vitoria, nuestro
Juan Fernandez de Arbieto, el que esta enterrado junto a ella —que no se hizo
sepultar pues con su segundo conyuge, Martin Pérez de Marquina—, como dije
en un apartado anterior, compré en 1502 una casa a una tal Mari Saez de Salinas,
viuda del huésped Juan Martinez de Olarte, que no seria pues la titular de la tum-
ba de esta lapida de bronce. Pero si pudo haber sido otra de igual nombre que
comenté aparece en el pedido de 1463.

De este modo, la lapida de los esposos Vitoria-Salinas seria de mediados del si-
glo XV, pues el Pedro Lépez de Vitoria que vimos estaba recogido en el pedido de
1463 seria el hijo de este otro como él llamado, bajo ella sepultado, al que no se
hace referencia ya en dicho censo fiscal.

Como se aprecia en la figura 6, se trata de una lapida con una factura mas primi-
tiva que el cenotafio arriba comentado. Se asemeja al mismo, no obstante, en la
presentacién de los dolientes, en vida, con ricas vestimentas talares, en actitud
orante y con dos perros a sus pies —otro detalle de la opulencia de los titulares
es el rico labrado de los collares de los canes alli esculpidos—; él con la cabeza
descubierta, y ella con una toca y un velo.

A destacar del var6n la daga que luce en su cinto, alegoria a una pretendida con-
dicién noble o hidalga, y la escarcela para monedas, asimismo sujeta a dicho cin-
turén, emblema de su profesién de mercader, de la que gusté hacer gala, seglin
reza su epitafio. Asi, si bien dicho Pedro Lopez de Vitoria se hizo representar con
los cabellos sueltos, son notablemente méas cortos que los vistos en Juan Fernén-
dez de Arbieto, méas recatados, por tanto. Otra diferencia con el mismo es que di-
cho Pedro es retratado mas avejentado que el otro, como un hombre de mediana
edad, aunque sin que sus rasgos lleguen a ser de un anciano. Pero la mayor de
todas las divergencias con el que seria el marido de su nieta es el gesto extrema-
damente severo del Vitoria, que se manifiesta en sus ojos serios, en el rictus y en

1322 Guiard Larrauri, 1913, p. XCVI.
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la boca fruncida, frente al jovial y optimista de su nieto politico, con una amplia
sonrisa, como acabo de exponer. Asi, el primero, el abuelo, presentaria tal actitud
de regusto mas medieval, aunque ya con algunos detalles renacentistas como
los cabellos al aire, por hallarse en el transito hacia la otra vida, practicamente
en articulo mortis, mientras que el nieto politico parece expresar que su Gltimo
pensamiento antes de fenecer fue el recordar sus triunfos en vida, que es lo que
deja traslucir su estado de felicidad a pesar de la proximidad de su 6bito.

Figura 6: lapida sepulcral del matrimonio Pedro Lopez de Vitoria y Maria Sanchez de
Salinas (Guiard Larrauri, 1913, p. XCVII)
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En el caso de las mujeres, la abuela, Maria Sanchez de Salinas, es esculpida igual
de severa que su esposo Pedro, cubierta y con un rictus asimismo serio de ce-
jas fruncidas. De forma no muy diferente a su probable nieta, Maria Sanchez de
Vitoria, aunque esta si presenta el rictus mas relajado y dulce, lo que, al mismo
tiempo, la hace parecer también mas joven. No se puede dejar de pensar aqui que
la abuela nos recuerda a la madrastra dibujada por Disney, mientras que la nieta
parece la propia Blancanieves.

La siguiente capilla de la actual catedral de Santiago de Bilbao, a continuacién de
la antes vista de San Antdn, en el lado del Evangelio hacia la girola, que hoy se ha-
lla bajo la advocacidon de la Virgen de Begofiia, en su dia acogid los restos mortales
del matrimonio entre Martin Sdnchez de Arana y Maria Sanchez de Basurto. En su
sepulcro, realizado como el anterior en piedra negra y de similar composicién y
factura, al estar encajado igualmente el cenotafio con la escultura de los finados
yacientes bajo un arcosolio. Hay, como asimismo hemos visto en el otro, una ins-
cripcién o epitafio que reza que el primero fue vasallo real, y que fenecié en la era
(hispanica o gotica) de 1488, esto es, en el afio de la era cristiana de 1450; mien-
tras que su esposa lo hizo en la era de 1506, 0 en el afio de 1468. El sistema de
fechado, si es correcto, es un anacronismo, pues la cronologia de la era hispanica,
desfasada con respecto a la cristiana en 38 afos de adelanto, dej6 de emplearse
oficialmente a finales del siglo XIV, en 1383; si bien se han conservado lapidas
funerarias, como la presente, datadas hasta en la era de 1523%3%,

De este modo, si las fechas son correctas, estariamos ante la tumba del padre
del Martin Sanchez de Arana minero y vasallo real, como su progenitor, segin
estamos viendo reza en su sepultura, tratado en un capitulo anterior, nombrado
caballero de espuelas doradas en 1492 por el rey Fernando, cuyo hijo se llamé
asimismo como su progenitor y este abuelo casado con Maria Sanchez de Ba-
surto. A los que no hay que confundir, como dije, con el Martin Sdnchez de Arana
mercader, coetaneo del vastago y del nieto del aqui inhumado. No obstante, si la
ocupacion principal de los Arana mineros no habria sido el trafico de mercancias,
sino la guerra y la mineria, si que parece que pudieran haber tenido algunos tra-
tos comerciales, como los que vimos mantuvieron con hierro semielaborado. De
modo que no esta demas citar en este apartado su sepulcro. El cual se halla en
un mas deficiente estado de conservacion que el antes visto, pero no tanto que
nos impida apreciar las semejanzas entre ambos, aunque apenas se distingan los
rostros de los protagonistas. Aparte de la presentacion de los difuntos yacientes,
y con las manos sobre el pecho en actitud de oracién, el material sobre el que fue-
ron esculpidos sus cuerpos y la factura de la labra de la piedra, los parecidos con-
tindan en las ricas vestimentas con las que son retratados o en el hecho de que el

1323 Gil Fernandez, 2009, p.170.
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Figura 7: sepulcro del matrimonio Martin Sanchez de Arana y Maria Sanchez
de Basurto, catedral de Santiago, Bilbao, capilla de Nuestra Sefiora de Begona
(elaboracion propia)

hombre se represente sin tocado y con los cabellos largos y sueltos a la altura de
los hombros, mientras que la mujer esta tocada con una cofia, como la que vimos
cubria la cabeza de la finada de la sepultura vecina. Si bien en este caso a los pies
de los decesados no se esculpieron canes ningunos, ni hay tampoco un escudo
con las armas del fenecido, a pesar de haber sido miembros de la baja nobleza.

Llegamos por fin a la tercera y Gltima capilla de la actual catedral de Bilbao, anti-
gua iglesia parroquial de Santiago, con restos de mercaderes medievales, la de la
Virgen del Carmen, sita enfrente de las otras dos, en el lado de la Epistola o dere-
cho desde los pies del templo, la segunda tras el transepto camino de la girola. En
ella habrian estado sepultados los Bertendona, si bien hoy dia el arcosolio bajo el
cual se habria situado su cenotafio aparece vacio. No obstante, en la béveda de la
estrecha capilla, de estilo gético, en sus nervios, se situaron cartelas con la marca
comercial de dicha familia, a modo de escudo heréldico. De forma que conviene
recordar aqui el afan emulador de la incipiente burguesia bilbaina, y aln de toda



1202 Il JOSE DAMIAN GONZALEZ ARCE

Europa, por reproducir, asumiry hacer suyos los valores morales, éticos y estéticos
de la nobleza, si bien adaptados a sus propias necesidades y formas de vida, en
ese momento todavia el grupo més relevante de la poderosa clase dirigente®324,

>

Figura 8: detalle del sepulcro del matrimonio Martin Sanchez de Arana y Maria
Sanchez de Basurto, catedral de Santiago, Bilbao, capilla de Nuestra Seiiora de
Begoiia; cabeza y medio cuerpo de los yacientes (elaboracion propia)

1324 El empleo de marcas o sefiales identificativas para hacer reconocibles ciertos productos o
actividades, lo que luego dio lugar al marquismo, o empleo de emblemas, simbolos, logotipos o
formas plasticas, pintadas, grabadas, talladas, esculpidas... con los que poder reconocer a simple
vista a una empresa, firma o corporacion y sus elaboraciones, se hallaba ya muy extendido en estas
fechasinicialesdelsiglo XVIentoda Castillay entodas las profesiones, no yasolo entre los escribanos,
canteros o estos mercaderes, que fueron sus precursores, sino en toda suerte de profesionales, en
especial entre los agremiados. En 1512 el espadero bilbaino Juan de Vidaguren se dirigi6 a la reina
Juana a la que refirié que habia sido criado del fenecido Fernando Sanchez de Lezama, menestral del
referido oficio, y que se casé con una hija suya. El citado difunto tenia por marca y sefial una cruz
de San Andrés y una “S” con sus guardas; usada luego por Vidaguren como su yerno y sucesor en
ese trabajo, sin que nadie se lo hubiese impedido. Sin embargo, tres afios atras, Fortin de Arrafio,
asimismo espadero bilbaino, comenzé a utilizar sin su consentimiento en sus manufacturas la misma
marca. Asunto que puso en conocimiento de la cofradia local de espaderos; que emitié sentencia,
por la cual privaba de tal sefial a Arrafio. Fallo confirmado luego por la justicia ordinaria de la villa,
pero apelado por el condenado ante el corregidor de Vizcaya, que volvié a rarificarlo. No obstante
lo cual, el afectado, Vidaguren, para mayor seguridad, recurri6 a la soberana para que emitiese una
carta en la que refrendase todo lo actuado, lo que esta asi realiz6. Posteriormente, Vidaguren hizo
extensiva su denuncia contra Juan de Elagueta y otros espaderos locales que asimismo usurpaban
su marca a pesar de contar con las suyas propias, al parecer, para boicotear su labor, tal vez en
represalia por haber actuado previamente contra Arrafio. La denuncia de Vidaguren se reprodujo dos
afos después, en 1514, de nuevo porque algunos espaderos locales habian intentado emplear de
nuevo su identificacion corporativa, el aspa de San Andrés y la “S” con 8 lunetas (AGS, RGS 1512-03,
36-37; 1514-09, 205).
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Figura 9: sepulcro de los Bertendona, catedral de Santiago, Bilbao, capilla de la Virgen
del Carmen (elaboracion propia)

Como se aprecia en las imagenes, dicha marca comercial con la que se identifica-
ban las sacas de lana y otros bultos enviados en barcos por los mercaderes del
momento, para diferenciarlos del resto, y que asimismo se reflejaban en los docu-
mentos como contratos de fletamento y cuadernos de averias y de saborne, o de
cargazon, donde constaban los articulos embarcados, y como méas adelante volve-
remos a ver, solfan ser una inicial o conjunto de letras relacionadas con el apellido
del tratante en cuestién. Pero, para emular los escudos de armas nobiliarios, se les
solian afnadir otros elementos. Como se aprecia en la imagen 9 de mas de abajo,
en este caso la “b” minlscula, de Bertendona, sin duda, ha sido decorada hasta
transformarla en un arbol, emblema heraldico muy com(n en tierras vizcainas, a
partir del principal de ellos, el Arbol de Guernica. De manera que se prolonga el
palo de la inicial hacia arriba, donde se bifurca en varias ramas sin hojas; y, hacia
abajo, hasta ser enterrado en la tierra, donde se divide en forma de raices, repre-
sentadas mediante dos aspas contiguas, cuyos vértices interiores soportan dicho
tronco inferior o palo prolongado de la “b”. Si en la heraldica el arbol puede ser
tenido como el entroncamiento o unién sagrada del cielo con la tierra, sus raices
han de ser puestas en relacién con la rancia raigambre que pretendian tener los
nobles e hidalgos que los ligaba a un solar cierto. Esto es, a un lugar conocido en el
que durante generaciones se habian reproducido sus antepasados, segtn la ideo-



1204 Il JOSE DAMIAN GONZALEZ ARCE

logia feudal, dotados de virtudes y caracteristicas excepcionales, como el honor,
el coraje, la valentia, la fidelidad... que los hacian especiales, los dotaban de un
carisma que los diferenciaba de las gentes comunes y los convertian en acreedores
de su sobresaliente condicién social. De este modo, las supuestas heroicidad, valia
y gallardia de un personaje extraordinario, avaladas por sus acciones y hazafias,
generalmente al servicio de la corona, de la iglesia o del bien com(n, eran premia-
das por los monarcas con blasones y distinciones especiales, o titulos de nobleza,
vinculados o ligados a un lugar o solar sobre el que se les otorgaban asimismo
derechos, posesiones y rentas, tanto sobre los bienes materiales como sobre las
personas que alli morasen. Honores que el beneficiario podia transmitir a sus suce-
sores, pues era de suponer que sus virtudes personales podian ser transferidas y
recibidas por sus legitimos descendientes a través de su sangre; de ahi que, asimis-
mo, estos pudiesen gozar de sus prebendas y preeminencias. Pero, para ello, debia
demostrarse que mantenian lazos consanguineos con el noble primigenio, por ello
la insistencia de sostener la evidencia y constancia de que la linea patrilineal no
se habia visto alterada, lo que quedaba asegurado porque se asentaban sobre un
solar cierto, o sitio en el que sus habitantes habian sido testigos de que el caracter
noble de la estirpe se habia transmitido de padres a hijos. No obstante, mas que
tener retofos habidos dentro de matrimonios legal y religiosamente reconocidos,
muchos de estos nobles vizcainos pretendieron contar con descendientes, aunque
fuesen naturales, bordes o bastardos, por mor de perpetuar su linaje; pues, a falta
de varones, o en su defecto hembras, legitimos, siempre se podia legitimar a uno
de estos vastagos extramatrimoniales a los que transmitir la herencia y los titulos
paternos. Tal y como hemos podido ver a lo largo de las paginas precedentes que
fue un hecho bastante habitual. De ahi el alto nidmero de mancebas o amigas que
tuvieron muchos de los personajes estudiados asimismo en este trabajo, alin en
vida de sus propias esposas, con las que concibieron descendientes que luego se
disputaron las herencias con sus hermanastros fruto de las uniones maritales ofi-
cialmente registradas. Hasta tal extremo ello fue asi, que, de lo visto en este libro,
se puede colegir que lo de tener una amante era una costumbre bastante arraigada
entre los hombres del Bilbao de finales de la Edad Media.

Completa el emblema de la marca que decora la capilla del Carmen un circulo que
parece colgar de las ramas del arbol formado por la bifurcacién del tronco de la
“b”, a modo de una especie de fruta, que no serfa otra cosa que la “0” mindscula
del apellido “bertendona”, y que simbolizase el orgullo de su titular por los frutos
conseguidos con su trabajo. Asi, las armas de los Bertendona consistieron en un
escudo en pal: el primero de gules partido de sinople; el segundo de oro con un
tronco de encina, del cual salen tres ramos con hojas y bellotas™?.

1325 Labayruy Goicoechea, 1895, |, p. 771.
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Figuras 10 y 11: boveda y detalle de un nervio de la capilla de la Virgen del Carmen,
catedral de Santiago, Bilbao (elaboracién propia)

Si tenemos en cuenta que estos advenedizos e incipientes burgueses de finales
de la Edad Media, en su inmensa mayoria, no tuvieron un origen noble, sino que
procedian de la poblacién ordinaria o comdn, en tiempos pretéritos de condicion
servil 0 en todo caso plebeya, no es de extrafiar que, cuando alcanzaban puestos
sociales de consideracion gracias a sus fortunas, también quisieran aparentar
pertenecer a la clase dirigente, para asi hacer mas completo su progreso social,
mediante el entronque matrimonial con familias nobiliarias, los servicios presta-
dos a la corona, como los vistos a lo largo de este trabajo, a cambio de los cuales
esperaban algln tipo de ennoblecimiento, o la simple compra de titulos, ya bien
entrada la Edad Moderna. Algunos otros que no pudieron llegar tan lejos hubie-
ron de conformarse con imitar los simbolos estéticos de hidalgos, caballeros y
aristocratas, como la monta de equinos, la exhibicién de armas y armaduras, el
uso de ricas vestimentas y joyas, etc. O, como en el caso actual, la utilizacion de
elementos heraldicos para sus marcas comerciales, que, como la presente, hacian
referencia a una supuesta raigambre y nobleza de las que su titular carecia; pero
que anhelaba alcanzar, aunque solamente fuese a ojos de quienes contemplasen
sus atributos familiares y empresariales reproducidos en sus sacas de lana o en
los nervios de la béveda de la capilla donde se hizo enterrar.

No sabemos si se hizo en favor del prestigio e imagen de la empresa mercantil a
la que pertenecian, para ganar en buen nombre y consideracién entre sus con-
vecinos, pero mas arriba pudimos ver que cuando feneci6é Pedro de Arbolancha
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hacia el 10 de febrero de 1506, su socio, Juan Martinez de Alza, coste6 con el di-
nero de la compafia que con él compartia sus funerales: concretamente, empeld
34.720 mrs. en animalias (exequias por su alma) desde el dia del deceso hasta el
11 de octubre de 1507; asi como otros 32.536, igualmente para animalias y otras
cosas, desde el 26 enero de 1508 hasta el 25 de agosto de dicho afio. Se trata de
una ingente cantidad de dinero de la que se infiere que el socio que qued6 con
vida pretendia mucho mas que asegurar la existencia eterna del finado, que, por
otra parte, como mercader sospechoso como todos los de su profesion de estar
contaminado por el trato con el dinero y las ganancias pecaminosas del comercio,
precisaria, segln la mentalidad y religiosidad de la época, unos considerables su-
fragios por su alma. Pero, al mismo tiempo, tan espléndidos funerales, misas de
difuntos, de aniversario... como habrian sido los costeados, a tenor del dispendio
que en ellos se invirtié, pudieron haber servido también a la buena fama y consi-
deracién de la firma entre sus posibles clientes y el resto de los vecinos del lugar.

Asimismo, con los fondos de esta compaiia, ambas partes de la sociedad, los
herederos de dicho Arbolancha, representados por su suegro, Pedro Martinez de
Alza, hermano de Juan, y el propio Juan decidieron adquirir una fosa en Marquina,
a compartir por ambos. La cual, como arriba vimos en las cuentas de este entra-
mado mercantil, costd 3.200 mrs. Puede que, como en el caso de los funerales por
Pedro de Arbolancha, nos encontremos ante un gasto funerario tanto destinado a
atender las necesidades de los difuntos, o futuros difuntos, como a la imagen pu-
blicay buena consideraciéon de la empresay sus titulares, de ahi que se sufragase
con los ingresos de la misma a partes iguales entre sus componentes®2,

1.4. Sentimientos religiosos

Como se ha apuntado en algln caso, el mercader bajomedieval pretendia ser vis-
to por el resto de la sociedad como un cristiano ejemplar, que cumplia con sus
obligaciones religiosas. Aunque, como ademas era un miembro acaudalado de
la comunidad, parte de sus riquezas debian ser devueltas a la misa a través de
la practica de la caridad y beneficencia, en forma de 6bolos a las instituciones
eclesiasticas y asistenciales y de limosas para los pobres; pero, asimismo, tales
servicios a sus convecinos podian ser prestados como administradores de institu-
ciones pias y de atencién a los necesitados. Aunque, en todo caso, se traté de una
piedad calculada o de una piedad interesada, de la que esperaban obtener rédi-
tos o retornos, al menos consistentes en el reconocimiento y gratitud de sus con-
ciudadanos, y, como no, en alcanzar la vida eterna y la salvacion de su alma®¥.

1326 ARCVY, SV, 4332, 5.
1327 Viu Fandos, 2021, pp. 339-349.
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No son muchos los testimonios documentales que nos puedan aportar pruebas
sobre la mentalidad, forma de pensar y valores de los incipientes burgueses de
finales de la Edad Media. Apenas contamos para ello con los testamentos, de los
cuales se han conservado varios dictados por los protagonistas de este trabajo,
asi como algunas referencias de otross%,

Por ejemplo, en el de Pedro Jiménez de Bertendona, redactado en diciembre de
1494, que comienza, como todos, con la invocacion divina —En el nonbre de Dios
padre e del fijo e del Espiritu Santo, que son tres personas e un solo Dios verda-
dero—, se recuerda que lo (nico seguro en la vida es la muerte, de la que nadie
podia escapar por mas sabiduria, riquezas o poder con que contase en el mundo,
al que se refiere como balle de ldgrimas, en el que los seres humanos se hallaban
en transito y peregrinacién hacia la vida eterna. De manera que, ante la incerti-
dumbre que suponia el desconocimiento de cuando se produciria el ébito, cada
uno debia estar con la lanpada ardiente en la mano para quando Dios nuestro
sefior enviarte llamar. Ademas, el testante, en sus Gltimas voluntades, encomen-
d6 su alma a Dios, que la habia creado a su imagen y semejanza, como creyente
firme que era en la santa fe catélica, tal que fiel cristiano, y en la Iglesia de Roma,
sin la que nadie se podia salvar, de manera que se redimia por su preciosa sangre
en el arbol de la vera cruz (se anade el simbolo religioso: 1). Asimismo, porfi6 su
alma a la Virgen Marfa, su abogaday la de todos los pecadores. AS. Miguel arcan-
gel, principe y caudillo de las almas, al que tenia gran devocién. Asi como a todos
lo santos y santas de la corte celestial®°,

Este profundo sentimiento religioso que mostr6 el testador no fue incompatible
con otro paralelo de gran modernidad, el amor hacia su esposa: Yten, mando e
es mi voluntad que sy algo contesciere de mi conmo cosa de muerte e conmo en-
teramente con muy grand desto e muy grand amor que le he tenido e le tengo a

1328 Hacia 1499 se inici6 un proceso judicial contra el escribano bilbaino Juan Martinez de Gueldo,
al que se acusé de falsificar el testamento del mercader Martin Sanchez de Arriaga, visto en otras
partes de este trabajo, dictado en 1484. Lo hizo en una clausula en la que Arriaga disponia que todas
las cosas que paresgiesen de cargo de sus trabtos e mercaderias que lo oviesen e determinasen,
oydas las partes, sus cabegaleros e testamentarios e los que del viniesen, e quexando e querellando
fray Fernando de Ndjera e fray Antonio de Portillo, frayles menores de la obserbangia de San
Francisco, e que lo que ellos determinasen aquello cumpliesen e pagasen sus herederos. Lo cual
su hija, Juana de Arriaga, y su marido, Martin Sanchez de Salinas, se comprometieron a realizar.
Sin embargo, Gueldo hizo otra escritura falsa en la que el difunto otorgaba algunos bienes a Juan
Martinez de Marquina, Tristan Diaz de Leguizamén, Fortin de Uriondo y otros, quienes se habian
quejado (reclamado) tras el deceso y demandado algunas cosas que les eran debidas por el mismo;
a estimacion de Ruy Pérez de Cereceda, cura de las iglesias de la villa (ARCV, Ejecutorias, 131, 38).
Para el testamento del maestre de nao vecino de Deusto, Martin de Goiri, citado en otras apartados,
dado en 1518, asi como para el de 1521 del también maestre Sancho Garcia de Susunaga, igualmente
de Deusto y mencionado previamente, ARCY, SV, 156, 1.

1329 Garcia Fernandez, 2004, pp. 604-612.
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la dicha Maria Garcia de Vacosaval, mi muger, e le amo con muy grand amor ella
estando por mi e en mi nombre e su honestidad con sus fijos e fijas. Motivo por
el cual la nombré su heredera universal de todos sus bienes, tanto los propios
como los comunes conyugales, mientras viviese. Pero si la viuda se apartase de
su honestidad (no llevase una vida honesta), dicho patrimonio seria repartido por
mitad entre sus hijos e hijas como la ley establecia.

Mas arriba tuvimos la oportunidad de saber en qué consistieron las honras flinebres
del hijo de Pedro Jiménez de Bertendona, Diego Jiménez de Bertendona, fallecido en
tierras africanas en 1510, que sufragd su viuda, Maria Ortiz de Bermeo, seg(n se con-
tiene en una relacién de cuentas dada por la misma en un pleito. Ello me va a permitir
hacer una comparacion entre las pompas del progenitor y las del vastago:

El lugar de enterramiento senalado por el testante, Pedro, fue su capilla de La
Asuncién de la iglesia de Santiago. Legb a los curas locales, de dicha Santiago
y de San Antén, 2.000 mrs. con dos colaciones para que cantaran sus vigilias
novenas y rogasen por él. Asi como otros tantos para que perpetuamente dijesen
una misa de difuntos por el alma del finado, a la vez que por las de sus fami-
liares predecesores y todos aquellos de su consanguinidad durante la segunda
feria o todos los lunes; para lo que doné las casas sitas al otro lado del puente.
Asimismo, de dichas moradas hipotecadas se sufragarian otras cuatro misas a
celebrar durante las cuatro pascuas del afio, Navidad, Resurreccién, Pentecostés
y la Asuncién. Ademas, los antedichos curas de Santiago y San Antén debfan con-
memorar otra misa anual perpetua en su capilla. La oblada —ofrenda en comida
por el difunto que se lleva a la iglesia— y candela por el fallecido debian ser
brindadas por su viuda durante dos afios, por importe de tres maravedis diarios;
mientras que a la limosna para los pobres seria de cinco. Para llevar adelante este
cometido por parte de su esposa Maria Garcia consign6 10.000 mrs.

Por su parte, al hijo, Diego, su mujer dejé sumas concretas para costear actos
religiosos tasados, y no propiedades inmuebles con las que sufragar honras
mas o menos perpetuas, como correspondia al patrimonio mas menguado y
escaso del descendiente: en primer lugar, no se sefala lugar de enterramiento,
lo que me lleva a sospechar que no se repatrié el cadaver, que se habria perdido
en la refriega por la toma de la ciudad de Tripoli, donde expird. De ahi, asimis-
mo, el menor boato y duracién de las pompas flinebres, apenas 1.000 mrs. para
los tafiidos de campana y rezos de responsos, mas 400 mrs. para 2 fanegas de
trigo que dar a los clérigos responsables de los mismos. Las misas de difuntos
propiamente dichas costaron 1.020 mrs.; mas 306 para 6 libras de cera con las
que hacer las luminarias de las ceremonias. Luego se pagaron otros ritos reli-
giosos como 50 misas de pasion en 5o dias (a 1 real/misa); 50 misas rezadas
(20 mrs./misa); un treintanario (misas durante 30 dias, 600 mrs.); la manda de
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un afio, 250 misas en Begofia (24 mrs./dia); 16 para el afial o misas de cabo de
afo y otras cosas (2.250 mrs.); la cera precisa para ese afo fueron 5 libras y
para el afial, 7 (6oo mrs. totales); la cerera que elabord las velas, cirios y hachas
o lo que se encargase dicha anualidad, cobr6 12 reales (408 mrs.). Las limos-
nas a los pobres se sustanciaron en 5 mrs. diarios durante un afio, asi como
dos cueces (artesas o cestos) de trigo (todo por 1.900 mrs.); mas por la oblada
otros dos cueces por 5 ducados (1.375 mrs.); amén de tres bobinas de trigo
para la misa de cabo de afio (187 mrs.); en una oblada posterior se invirtieron
otros 10.000 mrs. Otros gastos se destinaron a la beata que canté los salmos y
a la saya de luto para la hija pequefia del finado, Maria, 1.900 mrs. en pafio de
Londres, méas una pelliza (170 mrs.), asi como en sayos, que serian para el hijo,
Gaciaxe, y el bastardo, Dioche (700); otros lutos de los vastagos (criaturas) y de
la criada ascendieron a 4.000 mrs.

Las mandas testamentarias de Pedro Jiménez de Bertendona en forma de 6bolos
a las instituciones eclesiasticas y limosnas fueron las siguientes:

Tabla 72: mandas testamentarias de Pedro Jiménez de Bertendona destinadas a
instituciones religiosas y obras de caridad (1494)

Destino Mrs.
Obra de la iglesia de Santiago 1.000
Solar de la capilla familiar de La Asuncion en la iglesia de Santiago 3.000

Obra de la iglesia de San Antén, se dona la tumba comprada por Bertendona por 10.000
10.000 mrs. para dicha obra

Santa Maria de Begofia, el trabajo de 30 canteros en recuerdo de las 30 monedas
por las que fue traicionado Jesucristo

Obra de San Nicolas 500
Obra de San Lazaro 500
Obra del hospital de los Dos Juanes 300
Para los pobres de las camas de dicho hospital 900
San Bartolomé de Bérriz 100
Santo Domingo de Meazabal 100
Santa Maria de Gangare 100
Santos Justo y Pastor de Abando 100
San Vicente de Abando 100

San Andrés de Jauregui 100
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Destino Mrs.
Convento y frailes de San Mamés de Albia, para que rueguen por su alma 2.000
Monasterio de Santa Maria de Ysaro, para unas vestimentas de seda 20.000
Monasterio de San Francisco de Bermeo, para que rueguen por el alma de los 12.000
padres del finado
Calzadas y camino de Santa Maria de Begofia 1.000

A Sancho Sanchez de Munguia, cura personal de Bertendona, para ayuda de una
ropay para que ruegue por su alma, 10 ducados

El cura anterior diga en la capilla familiar un treintanario con el sueldo que fijase
laviuda

En el monasterio de Santa Maria de Ysaro dos treintanarios 1.000

En el monasterio de San Mamés de Albia un treintanario con el sueldo que fijase
laviuda

Abad y monjes de S. Juan de la Pefia, cerca de Bermeo, para que recen por el alma 1.000
del finado

Monasterio de Guadalupe, 16 ducados

Monasterio de Montserrat 1 caliz de 1 marco de plata dorada

Los 65 ducados que le debian al testador Martin Ochoa de Franis y Lope de la
Renterfa los cobrase la viuda y los entregase a los parcioneros de la nao de
Larrinaga para que los donase al pilpito de la iglesia principal de Bermeo, asi
como para pagar el esmalte de dofia Maria Juan de Elorriaga

Fuente: Garcia Fernandez, 2004, pp. 606-607

Antes de proseguir, resulta conveniente comentar y aclarar algunas de las man-
das de la tabla 72, por su relevancia y originalidad.

No es extraordinario encontrar donaciones a las iglesias locales, a modo de li-
mosnas por el sufragio de las almas de los finados, en especial concedidas a la de
Santiago, al principal de Bilbao. Pero si lo son los 3.000 mrs. destinados al solar
de la capilla familiar de La Asuncién en dicho templo; a la que me he referido mas
arriba. El otro edificio religioso acreedor de la mayor parte de los 6bolos de los
mercaderes y marinos locales fue el de S. Ant6n, que era la sede de su Universi-
dady de su futuro consulado, al que Pedro legé nada menos que 10.000 mrs., que
es en lo que valor6 una fosa de su propiedad que dio a dicha iglesia, para que
con su venta costeasen las obras de ampliacién y remodelacién que se estaban
llevando a cabo por entonces.

Del mismo modo, resulta curiosa la manda de 30 canteros, o el salario de 30 de
estos artesanos, para las obras de Santa Maria de Begona, en recuerdo de las 30
monedas por las que Judas vendi6 a Jesds.
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Habituales en otros testamentos fueron las oblaciones a otras instituciones re-
ligiosas del entorno bilbaino, como el hospital de los Santos Juanes, S. Lazaro,
S. Nicolas o el monasterio de San Mamés de Albia, vistos en otras partes. Pero
no tanto a San Bartolomé de Bérriz, que si encontraremos en otros apartados,
y menos alin a Santo Domingo de Meazébal, ermita de las afueras de Bilbao, o
la de los Santos Justo y Pastor de Abando. Lugar en el que se encuentra la méas
conocida iglesia de San Vicente de Abando. Si bien no sabemos dénde estuvo la
de San Andrés de Jauregui.

Si que fue poco habitual, pero no del todo inusual, hacer legados a instituciones
mas lejanas de la villa de Bilbao, pero que pudieron haber sido frecuentadas por
mercaderes y naturas viajeros. Algunas no muy distantes, como el monasterio de
San Francisco de Bermeo, el de S. Juan de la Peiia, asimismo en esta localidad
costera, o el de Santa Maria de Ysaro —que pudo ser el de Santa Maria de Cay6n,
cerca de Saro, en Cantabria—. Ya a mucha distancia se encontraria Santa Maria
de Gangare, o puede que de Gandara, en La Coruna. Y todavia mas el monasterio
de Guadalupe, al que encontraremos en otras mandas, pues el culto a esta Virgen
se estaba poniendo de moda por entonces en Castilla. Al igual que el monasterio
de Montserrat, en este caso en Catalufa.

La talla del personaje del que hablamos nos la da el que contase con un cura, o
capellan particular, o sostenido a sus expensas, Sancho Sanchez de Munguia, al
que se le encargaron mismas por el alma del finado en la capilla familiar.

Terminan estas mandas con algunos regalos a la criada de Pedro, Catalina la prie-
ta, en forma de 1.000 mrs. para que se confeccionase una saya, asi como una
cama guarnecida y que en adelante fuese mantenida y le diese de comer, beber,
vestir y calzar su hijo mayor, teniéndola en su casa mientras viviese. Asimismo,
ordend pagar sus deudas, caso del mercader burgalés Juan de Miranda, compa-
dre del finado (puede que socio comercial), al que adeudaba 200 quintales de
hierro; a Martin Ochoa de Axe, 100 quintales de hierro vergajéon, para lo cual ha-
bfa apartado 10.000, pero faltaba por satisfacer el resto; y, al escribano Pedro
Ortiz de Leura, que fue el que redacté el testamento, 3.000 mrs.

Mas arriba he hecho referencia a los gastos funerarios de Pedro de Arbolancha,
basicamente consistentes en animalias, o misas por su alma, sufragadas por su
suegro y su socio, los hermanos Alza. Ademaés, contamos con alguna manda tes-
tamentaria suelta orientada a costear limosnas y obras pfas. Caso de las dispues-
tas por Ruy Sanchez de Zumelzu, padre que vimos fue de la banquera, mercadera
y huéspeda Maria Ruiz de Zumelzu —en cuyas animalias fueron invertidas 9.775
mrs.—, a la que sobrevivid, y administrd su hacienda en nombre de sus nietos. El
cual mandé destinar las siguientes sumas a tal fin:
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Tabla 73: mandas testamentarias de Ruy Sanchez de Zumelzu destinadas por sus
cabezaleros hacia 1490 a obras de caridad y pias

Yten, se dio a los clérigos mill e dosyentos mrs.

Yten mds, y se dio por traer la oblada e candela por vn afio siete mill e ochogientos mrs.
Yten mds, se dio a la Trenidad e a la Crusada ¢ient mrs.

Yten mds, se dio a Taneche de Salota, mi criada, por ser maior de treynta afios, dose mill mrs.
Yten mds, se dio a Santiago e a Santa Maria de Begofia e a San Nicolds ocho cientos mrs.
Yten mds, se dio a las yglesias comarcanas dosyentos e sesenta mrs.

Yten mds, se dio a los frayres de San Mamés quinientos mrs.

Yten, mando al ospital por descargo del alma de mi muger e por la de Martin Ochoa e de
dofia Maria Ruiz e mia quarenta e ocho mill e syes cientos mrs.

Yten, mando a la monja de Santa Clara de Castro mi antenada quinse mill mrs.

Yten, mando a Maria Martines de Barraondo, monja, la que estd en vna cama, quarenta e
¢inco mill e quinientos mrs.

Yten, mando a Maria Sdnchez de Barraondo mi antenada, muger de Pedro de Arana, veynte
mill mrs.

Yten, mando que envien vn romero a Santa Maria de la Ensyna e le den tresyentos mrs.
Yten, mando a Maria Diaz de Munguia heredera de Sancho Sdnchez, el abad, seys mill mrs.
Yten, mando a las fijas de Martin de Berris, a las que no son casadas, quatro mill mrs.

Asy que suma lo susodicho como por menudo paresge ¢iento e sesenta e dos mill e sesenta
mrs.
Fuente: ARCV, Ejecutorias, 303, 29

Si bien se contienen otras mandas para entregar numerario a mas personas, las
hasta aqui recogidas parece que revistieron un mayor caracter pio y caritativo, y
no atendieron, como las restantes, a compromisos personales, familiares o socia-
les contraidos por el difunto; como los 6.000 mrs. dejados a lRigo, el criado del
finado Ruy Sanchez de Zumelzu, por seruicios que me hizo. Asimismo, entre estos
otros gastos y dadivas de dinero al margen de los arriba vistos, se contiene una
partida de 364 mrs. destinada a lutos con los que vestir a los criados del finado.
Mas otros 2.000 dados al fraile de Quejana.

Dichas mandas piadosas, 162.60 mrs., suponen una gran parte, mas de la mitad,
de la fortuna en bienes muebles dejada por el muerto, que vimos en un capitulo
anterior que ascendi6 a 280.000 mrs. Lo que nos habla de la importancia que las
personas de la época daban a la salvacién de su alma, fin este a veces incluso
mas relevante que la atencidn a las necesidades de sus herederos; que no duda-
ron en pleitear al respecto, como poco mas abajo comprobaremos.

Para ello, a través de limosnas y obras de caridad, entregadas como ébolos y
donativos a instituciones religiosas y a pobres y menesterosos, los testado-
res pretendian hacerse perdonar los pecados cometidos en vida y alcanzar mas
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prontamente el cielo tras la muerte, como es de sobra sabido. De ahi que fuesen
precisamente tales formaciones y personas las beneficiarias las Gltimas volun-
tades de Ruy:

En primer lugar del listado, los clérigos de la villa en general, a los que dejé una
suma mas bien simbélica a repartir entre todos ellos, apenas unos 1.200 mrs. El
segundo apunte vuelve a ser de nuevo simbélico, 1.800 mrs. para la oblada —ofren-
da que se llevaba a la iglesia por los difuntos, en forma generalmente de un pan o
rosca—, junto con una candela o vela, entregadas diariamente durante un afo. Sin
abandonar las dadivas simbélicas, destind apenas 100 maravedis a los trinitarios
(para el rescate de cautivos) y la Cruzada (lucha contra los musulmanes).

A partir de aqui empiezan ya las limosnas de consideracion, al reservar 12.000
mrs. para su criada Taneche de Salota, dinero que no habria sido solamente en
forma de gratificacion por los servicios recibidos de la misma, como el antes visto
caso del otro criado, [fiigo, al que dio 6.000; sino que aqui, al especificarse que
dicha sirvienta tenia mas de 30 afos, encontramos ademas el componente de
socorro para alguien cercano a la vejez.

Cada fiel tenia sus propias devociones personales, de manera que Ruy no esta-
ria muy apegado a las iglesias locales, a las que apenas legd 800 mrs. para tres
de ellas, Santiago, Begona y San Nicolas, y nada a San Antén, de las que me
ocuparé mas adelante; asi como otros 260 simbélicos para las de la comarca,
entre las que se situarian las anteiglesias de la rfa y puede que Santa Maria de
Portugalete. Algo mas abultado fue el 6bolo para los frailes franciscanos, en
ese momento en trance de trasladar su sede desde San Mamés, en Abando, al
otro lado de laria, a Bilbao la Vieja, frente a las Barrencalles, donde fundaron el
convento de San Francisco. Es un clasico entre las gentes que trataron con di-
nero en la Edad Media, mercaderes, banqueros, prestamistas, arrendatarios de
impuestos, etc., profesiones consideradas pecaminosas por sus ganancias en
teoria sin haber practicado trabajo o esfuerzo alguno, el realizar donativos v li-
mosnas, tanto en vida como en sus testamentos, a 6rdenes mendicantes, como
esta de los monjes franciscanos, o a la de los dominicos, con voto de pobreza,
precisamente los mas alejados de los riesgos del trafico de dinero, como forma
de redencion de sus pecados®3.

1330 Las dadivas a instituciones pias y religiosas no sélo se hicieron por parte de los mercaderes
en el lecho de muerte, sino que, asimismo, era habitual apartar una porcion de los beneficios de sus
compafiias para tales fines, tras los balances de cuentas cuando expiraban dichas sociedades; caso
de lo ocurrido con la Torralba-Manariello citada en otras partes de este trabajo. A este expediente
se lo conocia como dinero de Dios, que, a diferencia de otras contribuciones de este tipo que hemos
visto eran obligatorias para marinos y mercaderes de las villas vizcainas, que estaban constrefiidos a
donar parte de sus beneficios, en el antedicho caso catalan, y segtin la costumbre toscana, resultaron
voluntarias (Viu Fandos, 2021, pp. 57, 64).
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Llegamos asi a la otra institucién local dedicada a la atencién a los pobres,
pordioseros y marginados en general, en la que Ruy depositd casi todas sus
esperanzas de que las limosnas que le legara en su testamento cumpliesen
el cometido de que se perdonasen sus faltas y salvar su alma, el hospital de
los Santos Juanes de la villa, al que dond nada menos que 48.600 mrs. Suma
asimismo destinada a sacar del purgatorio y enviarla mediante este atajo mas
velozmente al paraiso no solamente a su propia anima, sino asimismo a las de
sus difuntas esposa e hija, y la de su yerno, igualmente finado, Martin Ochoa
de Hermendurda. Dicho hospital, como luego tendremos oportunidad de ver,
estaba sito extramuros, cercano a la muralla de la villa, hacia el este, y se dedicé
a la atencion de las necesidades, no sélo al cuidado de su salud, de los menes-
terosos y ancianos de la misma.

En Santa Clara de Castro Urdiales, una orden femenina, las clarisas, la fundada
por Clara Scifi, una seguidora de Francisco de Asis, profesé una hijastra (antena-
da) de Ruy, de modo que aprovechd para heredarla con una cifra considerable,
15.000 mrs., y, de paso, asi dar mas dinero a este tipo de religiosas mendicantes
intercesoras por el alma de los finados mas cresos. Caso similar habria sido el
de otra monja postrada en una cama, Maria Martinez de Barraondo, acreedora
de otros 45.500; y el de una entenada mas, hijastra o ahijada, Maria Sanchez de
Barraondo, casada con Pedro de Arana, con 20.000.

Para enviar a un romero o peregrino a Santa Marfa de la Encina, que, sin que se
diga, deberia rogar alli por su alma, dispuso apenas 300 mrs.

Finaliza esta parte de las mandas con mas donativos a mujeres de su parentela o
cercanas al finado, a medio camino entre la gratitud con sus amigos y allegados
y las obras de caridad para con las necesitadas: Maria Diaz de Munguia, que ya
habia heredado del abad Sancho Sanchez, obtuvo 6.000 mrs.; y, las hijas solteras
de Martin de Bérriz, 4.000.

Mas arriba tuvimos la oportunidad de ver el inventario y particién de bienes del
finado en 1494 Martin Sdnchez de Arriaga, que fueron administrados por su cabe-
zalero, su yerno Martin de Salinas; quien se hizo cargo, asimismo, de pagar sus
deudas y los gastos flinebres del suegro:

Como en el caso anterior, Arriaga dond dinero (750 mrs.) para vestimentas de cléri-
gos de San Miguel (¢en Basauri?); a laiglesia de S. Nicolas y al hospital de S. Lazaro
(de leprosos) les legd 51 mrs. Otros templos e instituciones beneficiados fueron la
iglesia de Abando y S. Adrian, ermita al sur de Bilbao (39 mrs.); la Trinidad, Santa
Eulalia (¢en Santurce?), la Merced (convento al sur de Bilbao, cerca de la Naja), San-
tiago (iglesia mayor de Bilbao), la cruz del Hospital (hospital de los Santos Juanes),
San Anton (segundo templo de Bilbao) y Santa Maria de Vergara (o Iglesia de Santa
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Maria de Oxirondo de Vergara, en Guip(zcoa, fundada hacia 1503), los cuales, junto
con el cura Ruy Pérez de Cereceda y Maria Ochoa de Elorday, beata que ahora vere-
mos, percibieron 3.220 mrs. Y, ademas de a ellas, a S. Bartolomé de Bérriz y Santa
Maria de Sasamén, 30 mrs. Como se ve, muchas de las antedichas son cantidades
simbélicas. Algo mas abultadas fueron las ofrendas hechas a los pobres, 514 mrs.,
que generalmente eran invitados a comer; y, otros 560 para unos habitos regalados
a la antedicha beata Maria Ochoa de Elorday.

Por lo que respecta a los gastos del funeral de Arriaga, se destinaron 5oo mrs. a
alquilar la seda que se puso sobre las andas; 8o para tablas y candelas el dia del
entierro; 1.200 para la beata Elorday, por rezar 7 salmos; 1.000 para los clérigos
que cantaron la misa de difuntos; 160 por hacer sonar a muerto las campanas de
las dos iglesias (Santiago y San Ant6n); 200 por la colacién (comida de los cléri-
gos); mas otra pitanza para los frailes de San Mamés, por 446; en confeccionar
un habito de la orden de San Francisco, a modo de mortaja con la que se enterrd
al difunto —vestir el habito franciscano era como entrar por la puerta de atras en
dicha orden mendicante, y probar por este medio a gozar de su santidad; de ma-
nera que muchos ricos del periodo intentaron asf en articulo mortis o tras fallecer
ganarse el cielo con este gesto que esperaban les sirviese para que les fuesen
perdonados sus pecados de avaricia y usura por sus tratos y ganancias con el
comercio y el dinero—, mas otros dos donados a dichos frailes, 1.680 mrs.; 2.849
para vestir a 12 pobres de blanqueta —tejido basto de lana, que por ello se podia
usar como ropa de luto, aunque fuese de color blanco o claro, pues hasta finales
de la Edad Media dicho color fue usado junto al negro para las ropas de duelo;
este gesto, ademas de servir para las pompas flnebres en forma de gentes que
participaron en los cortejos del sepelio y rezaron por el alma del finado, se ha de
tomar como una obra de caridad y bienaventuranza, “vestir al desnudo”, en favor
de nuevo de personas desposeidas, para expiar con ello los pecados que conlle-
vaba la riqueza— tomadas de [fiigo de Arbida; 1.400 mrs. por los treintanarios
(exequias durante 30 dias desde el fallecimiento), 1.200, mas otros 200 para los
antedichos frailes; otros dos treintanarios cantados en Santiago costaron otros
1.200; la oblada (ofrenda llevada a la iglesia de pan o comida por los difuntos)
ascendid a 2.930; Y, el segundo afial (misa de cabo de afio) 428. Mas adelante se
afiaden 3.000 mrs. por la cera empleada en los treintanarios y otras misas de di-
funtos; y otros tantos en ropas de luto dadas en nombre de Martin a su hermana
y a un mozo y una moza empleados suyos cuando fenecié. Moza a la que vimos
se le liquidaron 1.053 mrs. que se le debian de su sueldo, y que recibié como re-
galos, que también se pueden entender como limosnas, 750 mrs. para una saya
y otros 800 en efectivo.

Veamos ahora otro fragmento de un testamento con una clausula relativa a una
donacién pia, el del maestre y mercader Martin Ibafnez de Leuzarra, como dije,
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hermano de Lope Ibafiez de Leuzarra, casado este con Mari Sanchez de Arana 'y
difunto poco después, a los que hemos visto como vecinos de Deusto, Basurto
o Portugalete. Lope fue el cabezalero o testamentario de Martin junto con Juan
de Arbolancha el de la torre, que sabemos era consuegro de dicho Martin. Ultima
voluntad que consta en una ejecutoria dada tras un pleito visto en la Chancilleria
de Valladolid® st

Yten mando mando (sic) para la obra del sefior Sant Pedro de Devsto mill e tre-
sientos ducados de oro para haser la capilla mayor, por quanto siempre tove en
condicion e devocion de dar e poner en la obra de la dicha ygleisa de quanto Dios
me diese e ayudase a ganar el diezmo, e por quanto soy en cargo contra la dicha
yglesya. E por ende le mando le sean dados e pagados por la dicha rasén los mill e
tresientos ducados, por rasén que yo tengo vna bula confesionada del santo Padre
para dispensar todos los bienes inciertos, asi de rapifia o de otra cosa, que no se
me acuerda a quién soy encurso e amoderado e comunicado con mi confesor. Man-
do los sobredichos mill e tresientos ducados conmo dicho es, e por otros muchos
cargos que soy contra la dicha yglesia.

Suculento fragmento que nos dice muchas cosas con pocas palabras. Primero,
que dicho Martin Ibafiez de Leuzarra calculé que habia ganado y acumulado du-
rante su vida, como adelanté en un capitulo anterior, unos 13.000 ducados, nada
menos que casi i5 millones de maravedis!, de los que legd en su testamento el
10% a la erecci6n de la capilla mayor de San Pedro de Deusto. Sin duda, estos casi
500.000 mrs. vinieron muy bien para la obra de este templo que vio comenzar sus
trabajos hacia 1515. Pero el objetivo de Martin era no tanto ponerlo en pie, sino
mas bien concederle un 6bolo muy abultado para tratar de lavar sus pecados.
Dadiva que, para que cumpliera su cometido, no debfa ser puesta en cuestién
por quienes argumentasen el origen ilicito de dicho numerario, para lo cual el
mercader compr6 una bula a tal efecto firmada por el papa, que limpiaba cuales-
quier caudales sucios que pudiese haber amasado en vida —procedentes de la
rapifa, tal que la pirateria, el corso, el latrocinio... al ser martin marino—, y los
hacia aptos para estos fines benéficos. Nada tiene esta formula que envidiar a las
actuales que se utilizan para blanquear dinero procedente del trafico de drogas y
armas, trata de blancas y otros estragos del mundo de hoy. Es como si la iglesia
invitase a los poderosos de la época a delinquir, pues con el fruto de sus fechorias
podrian comprar un perdén que les granjearia la vida eterna.

Como tras el fallecimiento de los dos hermanos, Martin, el donante, y de Lope,
uno de sus cabezaleros, los bienes del primero habian quedado bajo la admi-
nistracién de su cunada, la citada Maria Sanchez de Arana, dicho Juan de Arbo-

1331 ARCV, Ejecutorias, 242, 23.
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lancha inst6 a esta Gltima a cumplir la mencionada manda testamentaria, a lo
que la misma se habia negado. De forma que se desat6 un proceso judicial en
el que el susodicho demandé por tal motivo a la antedicha, en el que le reclamé
el inventario de las posesiones del finado puestas bajo su custodia o en poder
de otras gentes. Y en el que alegd que el encargo del testamentario no se podia
delegar ni transferir a otras personas; de modo que Juan Ibafiez de Leuzarra no
podia haberlo dejado en manos de su mujer al morir. Contra Arbolancha y del
lado de Maria Sanchez se posicionaron los mayordomos de la iglesia de San Pe-
dro, Juan Ochoa de Basabe y Sancho Garcia de Susunaga, asimismo fieles de la
misma nombrados por el concejo de Deusto, y los feligreses de esa parroquia.
Que, sin duda, querian administrar junto con la cufiada del fallecido su legado,
apartando a Arbolancha con el argumento de que no podia ser cabezalero del
mismo, por no ser vecino de Deusto.

Ademas de esa enorme cifra de dinero de 1.300 ducados —nada menos que
487.500 mrs., que era el diezmo de la fortuna de Martin Ibafiez de Leuzarra; que,
por lo tanto, rondaria los 4,8 millones de mrs., como arriba ha sido dicho—, que
nos habla de la mala conciencia de Martin al morir, este legé a dicha institucion re-
ligiosa asimismo ciertas piezas de seda para los ornamentos litlirgicos y vestimen-
tas de laiglesia. Junto a lo cual, el propio hijo de Martin, llamado Martin de Leuzarra
el joven, también difunto, doné a dicho templo de Deusto, para la ereccion de la
antedicha capilla, otros 100 ducados, igualmente en su testamento. Con todo ese
dinero se habia contratado a ciertos canteros que ya habian comenzado las obras
del edificio; para cuya continuidad, en su sentencia el juez mayor de Vizcaya en
este proceso judicial dispuso que los citados 1.400 ducados fuesen administrados
por los mayordomos y manobreros de S. Pedro. Mientras que Juan de Arbolancha
gestionaria los restantes bienes de la herencia de Martin Ibafiez de Leuzarra. De
modo que Maria Sanchez debia entregar a Arbolancha las antedichas sedas, amén
de ciertas pipas de vino y otros haberes contenidos en el testamento.

En este punto del proceso judicial hizo entrada en el mismo Maria Lopez de
Leuzarra, como sabemos, hija del finado Martin Ibanez de Leuzarra, casada con
el vastago de su cabezalero, Juan de Arbolancha, llamado Martin de Arbolan-
cha, que se opuso a dicha instruccion, pues su padre no podia haber hecho
las antedichas mandas pias en su testamento, tanto la arriba vista de la iglesia
de Deusto, como a otras instituciones religiosas y personas, pues tales bienes
le correspondian a ella como heredera de su progenitor. De manera que sus
cabezaleros, tanto su suegro Juan de Arbolancha, como su tia politica, Maria
Sanchez de Arana, debian hacerle entrega a ella de todos los haberes deja-
dos por su difunto padre como legitima heredera. A ello se mostré contraria la
iglesia de Deusto, pues el proceso estaba en grado de siplica entre ella y Juan
de Arbolancha, y Maria L6pez no tenia nada que ver en él. Maxime cuando los
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antedichos 1.400 ducados no excedian el quinto de la hacienda de Martin en el
dia de su fenecimiento, a la que estimaban un valor de 15.000 ducados (unos
5.625.000 mrs.) e incluso mas.

Esta Maria Lépez de Leuzarra, la esposa de Martin de Arbolancha, aparece hacia
este afo 1509 como heredera de su padre, Martin Ibanez de Leuzarra, finado ha-
cia 1506, junto a Maria Ibafez de Leuzarra, que figura como nieta de este Gltimo,
menor de edad e hija del otro vastago asimismo difunto del antedicho Martin
Ibafez de Leuzarra, de igual nombre que su padre y de Mayora Sanchez de San
Pedro. En el proceso judicial por la administracién de la herencia de Leuzarra,
su hija Maria expuso que su progenitor habia destinado nada menos que dos
millones para salvar su alma, a administrar por sus cabezaleros, los antedichos
Lope Ibafiez de Leuzarra, su difunto hermano, y Juan de Arbolancha, el de la torre,
suegro de la misma. Pero que mientras vivié, Lope se habia apoderado de los
haberes dejados tras su ébito por Martin y se hizo cargo de cumplir sus mandas
testamentarias; labor que a su fallecimiento dejé en manos de su esposa, como
sabemos, Maria Sanchez de Arana. En concreto, cierta plata, joyas y numerario
—a los que en otra parte se afiaden ciertos fardeles de velartes, tazas y jarros
de plata, cadenas y anillos de oro, reales de plata y pucheros de plata— con los
cuales la de Arana continué con su cometido de cabezaleray cumpli6 con el pago
de parte de las animalias (sufragios por el alma del fallecido), hasta que Juan de
Arbolancha interpuso un pleito contra ella para que le entregase tales bienes y
reemplazarla como testamentaria; tal y como se dispuso por una ejecutoria real.
Sin embargo, en ese momento, su suegro, el susodicho Juan de Arbolancha, con
algunos otros socios suyos, se hallaba incurso en varios procesos judiciales con-
tra los linajes de los Leguizam6n y Zurbaran; por lo que habia sido detenido y lue-
go enviado a la corte, ante el Consejo Real, y mas tarde desterrado por un afio de
Bilbao y a menos de cinco leguas de la propia corte. Sin duda, se esta refiriendo
al bollicio tumultuario que abajo veremos, ocurrido a comienzos de 1510 en las
calles bilbainas. Motivo por el cual dicho Arbolancha no llegd a tomar posesion
de la hacienda dejada por Martin Ibanez de Leuzarra, ni los legatarios recibieron
nada de su parte, ni tampoco de la de la otra cabezalera, que se negaba a proce-
der hasta que no le fuese dada carta de pago de lo que ya habia sido entregado
por ellay su marido Lope. Por todo ello, la demandante, Maria Lépez de Leuzarra,
solicitd que la demandada, Maria Sanchez de Arana, le aportase a ella 0 a quien
determinase el corregidor de Vizcaya los bienes que poseyese de su padre, para
proseguir con el cumplimiento de sus mandas testamentarias; tras que le fuesen
dadas las cartas de pago que reclamaba. Como tanto Maria L6pez de Leuzarra
y su marido Martin de Arbolancha, el de la torre, parece ser que por entonces
todavia eran menores de edad para pleitear por su cuenta, contaron para ello
con la autorizacion de su tutor legal, de Martin, el escribano Juan de Ugarrio; por
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su parte, Maria L6pez, como mujer que era, igualmente hubo de disponer de la
autorizacién de su esposo para poder pleitear.

En la causa también se personaron otros beneficiarios del testamento de Leuza-
rra, como Martin Sanchez de Bérriz, Maria Sanchez de Ormaeche, Maria Ortiz, la
beata, y Cherran, criado que habfa sido de Martin®32,

En este proceso se aportd como prueba los haberes dejados en el testamento
de dicho Martin Ibafnez de Leuzarra. Entre ellos los bienes muebles, en forma de
dinero de distintos paises y algunas mercancias vistos en un apartado anterior.

Veamos ahora las mandas testamentarias de Martin Ibafez de Leuzarra, cuya
hacienda fue evaluada por hombres buenos, para con ella atender sus Gltimas
voluntades por parte de sus cabezaleros. Junto a las del mismo, se recogen igual-
mente las disposiciones a este respecto expresadas por su vastago Martin de
Leuzarra, fenecido en fechas cercanas al deceso del progenitor:

Tabla 74: mandas testamentarias de Martin Ibafiez de Leuzarra y de su hijo Martin de
Leuzarra destinadas a instituciones religiosas y obras de caridad (1506)

Destino Mrs.

En nombre de Dios. Las mandas, animalias (animas), cargos y descargos de
Martin Ibainez de Leuzarra, que en Gloria sea, e mandas y animalias de Martin
de Leuzarra, su hijo, que Dios haya, son las siguientes:

Primeramente, a los clérigos de S. Pedro (de Deusto), por los 2,5 reales que les 595
mandé a 7 clérigos

Mandé a Maria Lopez, su hija, por traer la oblada 10.000
Para la obra de la iglesia de Santiago de Bilbao 100
A los pobres de S. Lazaro 100
A Santa Maria de Begofia, los Santos Juanes, S. Antdn, S. Nicolas y San Justo 600
y Pastor

Mandé en S. Francisco 70 misas, y aparte del salario de los clérigos y cera, 10 1.740
reales

A Santa Marina de Ganguren, 20 mrs., Santo Domingo, 20 mrs., S. Adrian, 20 94
mrs., S. Vicente de Abando, 34 mrs.

Santa Maria de Guadalupe 2.000
Para la obra de S. Pedro de Deusto 1.300 ducados 477.500
A los frailes de S. Bartolomé de Bérriz, poco mas o menos con los 500 mrs., a 772

2 reales cada fraile

1332 ARCV, SV, 4234, 14.
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Ochoa de Fagaza, que son 3.000 mrs.; los cuales pagd Lope Ibafiez a la dicha
dofia Mayora porque parecié por verdad que eran 8, aunque en el estamento
decfa que eran 7

Destino Mrs.

S. Silvestre de Deusto 5.000
S. Vicente de Larrauri, 300 mrs., Santa Maria de Barcena, Santa Maria de 600
Erandio y S. Nicolas de Arteaga, a cada una 100 mrs.

A la Trinidad, 3 reales 102
En S. Pedro, 20 misas rezadas, a 20 mrs./misa 600
A Bérriz, su criado 3.000
A Catalina, la beata 500
A Maria Pérez, hija de dofia Maria Pérez de Larrauri £4.000
A Pedro Garcia Sojero 5.000
A Pedro de Trauco 5.000
A Maria Sanchez de Mercado y su hija 1.500
A Cherran, su criado 2.00
AJuan Titydos, 2.000 mrs. y una saya de blanqueta 3.000
Por el habito (mortaja) 2 ducados 750
Mandé vestir 30 pobres con 1 florin de pafio a cada uno, son 30 florines 7.900
Mand6 a Lope Ibafiez, su hermano (su cabezalero) 12.00
A las 2 hijas bastardas, a cada una 100 ducados 75.000
A la freila de Santo Espiritu 1.000
A San Vicente de Larrauri 500
A pedro Ochoa, su criado 2.000
A Frances 1.000
A Mariaxe, molinera, ademas de sus soldadas (sueldo) 1.000
Mandé para satisfacer las misas que se habian de decir en S. Francisco y 5.000
porque rueguen a Dios por su alma

A los pobres de S. Lazaro, allende lo susodicho 1.000
A los clérigos de S. Pedro, por las primicias y por su alma 1.000
A los hijos de la ribera 1.000
En S. Pedro 3 treintanarios en misas continuas, a 20 mrs. 1.800
A los herederos de Garcia Gutiérrez de Gorgollo 18.750
A la hija de Pedro de Larrea 12.000
A Catalina de Urquiza 1.000
A Sancho de Larrea 2.000
A Diego Pérez de Zabala 2.000
A Marfa Sanchez, ama de Martin de Arbolancha 1.000
A la mujer de Lope de Sopefia, difunto 2.000
A dofna Mayora de San Pedro (nuera del finado), 8 ducados que pagé por él a 3.000
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Destino Mrs.

A la mujer y herederos de Pedro de San Pedro, 6 ducados que los hubo de 2.250

haber para cumplimiento de los 86 ducados que recibi6 por él de Pedro Ibafiez

de Eguia

A Orozco y a Sancho de Maidana, a cada uno 1.000 mrs. 2.000

Mandé a dofia Mayora de San Pedro 1.600 ducados de oro 600.000

A Martin Sanchez de Bérriz 10.000

Mando a Lope Ibafiez, su hermano, los 150.000 mrs. que Pedro Ochoa de 150.000

Vergara debe

A Catalina la beata, allende de los 500 mrs. susodichos 200

A Elvira Ortiz de Vasaurbe 1 saya de blanqueta y 1 capuz, pénese por la saya 1.000

A su hermana dofia Marfa L6pez de Leuzarra 3.000

A dofia Maria Pérez de Leura 3.000

A dofia Maria Sanchez, su hermana 2.000

A Martin Lépez y a Martin Abad, curas 1.500

A los marinos de la armada de la archiduguesa 63.997

A Maria Sanchez de Trauco, para 1 saya de blanqueta 1.000

A Marina de Miravalles 1.000

Todas las mandas y animalias de su hijo, que Dios haya, que son 134.731

Se dieron a Pedro de Atucha 13.235 por una sentencia que sobre Martin Ibafiez 13.235

debia

A Pedro de Bustoriolace, maestre carpintero, por descargo, lo que viesen sus £4.500

cabezaleros Lope Ibafiez y Juan Martinez, el maestre de la nao. Para el cual

dicho descargo Lope Ibafiez le dio

AJuan de Arteaga, carpintero, lo que con su mujer hallase Lope Ibafiez. El cual 2.000

dicho Lope Ibéfiez le dio

A Martin de Rotaeche la estiba de 22 dias. Al cual con juramento que hizo el 682

dicho Lope Ibaiez le pagd

A Mariaxe, su criada que solia estar en los molinos, por sus soldadas 2.676

Mandé restituir los dineros de Lope, su sobrino, que son 60.004

A Pedro de Otaza, platero, para hacer un incensario, 300 reales viejos, a 27 8.100

mrs./real

Por el alcance que hizo Lope Ibafiez a Martin Ibafiez deber el dicho Martin Ibafiez 20.463
TOTAL | 1.076.088

Fuente: ARCV, SV 4234, 14

Como en las anteriores mandas testamentarias el testador dej6 sumas mas o
menos simbélicas a las iglesias, clérigos, pobres e instituciones caritativas y re-
ligiosas del entorno bilbaino; asi como una suma considerable para la oblada, o
limosna de pie de altar encargada a su hija Maria Lépez, a la que aparté 10.000

mrs. para tal fin.
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El primero de los templos acreedor de la primera de tales oblaciones simbéli-
cas fue S. Pedro de Deusto, por entonces en construccién o en proyecto para
ser levantado en piedra, como sabemos, a cuyos siete curas don6 2,5 reales por
cabeza, unos 600 mrs. totales. Mas adelante se contienen otros 6bolos para esta
institucion, no ya testimoniales, como los 1.300 ducados, o nada menos que
477.500 mrs. para su obra, analizados mas arriba. En tercer lugar, 600 mrs. para
20 misas rezadas, a 20 mrs./misa. Y, finalmente, 1.800 para los tres treintanarios
en misas continuas. Como se aprecia, la edificacién de San Pedro de Deusto, en la
anteiglesia del mismo nombre de la que era originario Martin Ibafez de Leuzarra,
recibi6 un fuerte impulso con las mandas de este naviero y mercader que le legd
casi medio millon de maravedis, de ahi que poco después, hacia 1515, comenzase
su ereccién. La otra ermita de Deusto, S. Silvestre de Luzarra, de donde recibi6 el
apellido la familia, recibié 5.000 mrs.

El resto de las misas, otras 70, por 1.740 mrs., fueron encargadas al monasterio
de San Francisco, en Abando, asimismo por entonces en obras. Mas otros 5.000
para mas misas y por el alma del finado. Y, otros 1.000 para los clérigos del lugar,
y la salvacién del donante. Como sabemos, se traté de un centro aglutinador de
la oligarquia mercantil por ella financiado, con los Arbolancha, socios y familiares
politicos de Martin de Ibafnez de Leuzarra, a la cabeza.

Las restantes instituciones religiosas que fueron agraciadas con sumas menores fue-
ron: Santiago, como sabemos, iglesia principal de Bilbao; S. Lazaro, u hospital de
leprosos, aunque en otra manda obtuvo otros 1.000; Santa Maria de Begofia, antei-
glesia existente antes de la fundacion de la villa de Bilbao; los hospitales de los San-
tos Juanes (bautista y evangelista), u albergues de pobres; S. Anton, la otra parroquia
bilbaina; S. Nicolas, una ermita a las afueras de Bilbao, en el barrio de pescadores del
arenal del Nervién, que por entonces se estaba convirtiendo en iglesia, como sabe-
mos; y San Justo y Pastor, un caso similar al anterior, hoy desaparecida. Cada una de
ellas con 100 mrs. Mas centros religiosos acreedores de ofrendas de 100 mrs. fueron
Santa Maria de Barcena, en Cantabria, Santa Maria de Erandio, en Galdacano, y S.
Nicolas de Arteaga, en Navarra. S. Vicente de Larrauri, en Baracaldo, consigui6 300
y la Trinidad, 102. Menos beneficiadas fueron otras ermitas de las afueras de Bilbao,
con apenas 20 mrs. cada una, caso de Santa Marina de Ganguren, sita en una de las
siete colinas que rodean la localidad, Santo Domingo, S. Adrian y S. Vicente de Aban-
do. Los frailes de S. Bartolomé de Bérriz recibieron 2 reales por cabeza. Y S. Vicente
de Larrauri, 500 mrs. El culto a la virgen de Guadalupe se hallaba por entonces en
boga en Castilla, como expuse previamente, de ahi los 2.000 mrs. que Martin don6 al
monasterio de Santa Maria de esa localidad extremeia.

En cuanto a particulares, cabe detenerse en los 30 pobres que mandé vestir con 1
florin de pafio por cabeza, o las gratificaciones a sus criados, aparte de los hono-
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rarios que les debia a su fallecimiento. Asi como el dinero dejado a los marineros
que participaron en la armada real de 1496, de la que sabemos que él fue uno de
sus organizadores, a los que ya he hecho referencia en otra parte. Tal vez todos
estos desembolsos debidos a remordimientos de conciencia, por no haberles pa-
gado bastante en vida.

Como he dicho en otra parte, muerto a su vez Lope de Ibafiez de Leuzarra, herma-
no y cabezalero del difunto Martin Ibafiez de Leuzarra, continué con la ejecucion
de las mandas del testamento de este (ltimo su cunada, la mujer del primero,
Maria Sanchez de Arana, antes de que el otro cabezalero, Juan de Arbolancha, el
de la torre, consuegro de Martin, como sabemos, reclamase judicialmente dicha
actuacién para si. De modo que en el citado pleito se recoge otro listado de lo
llevado a efecto por la antedicha, sobre todo con arreglo a los dltimos dias de su
cuiado, funeral y su sepelio, asi como gastos de detalle del negocio del finado;
documento luego repetido en otra parte del proceso judicial, pero no de forma
idéntica, por lo que las novedades se incluyen aqui en celdas sombreadas:

Tabla 75: actuaciones de Maria Sanchez de Arana en favor de Martin Ibaiiez de
Leuzarra en visperas de la muerte de este dltimo y tras ella, en sustitucion de su
marido, Lope de Ibafiez de Leuzarra, hermano y cabezalero de Martin, tras fallecer a su
vez este altimo (1506)

Actuacion Mrs.

Primeramente, al doctor Flexa, por la cura de Martin Ibafez 2.250
A los cuberos, por aderezar las cubas 275
A Martin Ochoa de Leuzarra, para pagar a los estibadores 3.000
Al hijo de Gordejuela, batelero, 4 reales 136
A Maria L6pez de Leuzarra, por las misas del dia del enterrorio 357
A Alonso de Lezama, por tafer las campanas 68
A los 7 clérigos de Deusto, a cada uno 2,5 reales 595
A dichos clérigos, por sus derechos de las honras 204
AJuan de Zurbaran, barbero, por servicio que hizo a Martin Ibéafiez 238
A Juan Sanchez de Munguia, por los pafios del luto 3.375
Al prior de Bérriz, por la limosna que le mandé dar y por 2 frailes que vinieron a 636
las honras, 4 reales

A los frailes de S. Francisco, por el habito y por lo que les mandé 5.750
A Diego Pérez de Zabala 2.000
De las misas que primero, o primicias, se debian a cargo de los clérigos 1.000
A los curas Martin Lopez y Martin abad, a cada uno 2 ducados 1.500
A las 2 beatas que le sirvieron en su enfermedad 700
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Actuacion Mrs.
Por 30 pobres que vistid, 30 florines 7.950
Dofla Mayora de S. Pedro, 8 ducados, y a la mujer de Pedro de S. Pedro, 6 5.250
ducados, que les mand6 pagar Martin para cumplimiento de los 86 ducados
que recibié de Pedro Ibafiez de Eguia por dicho Pedro de San Pedro, que son 14
ducados
A Martin Ochoa, por la despensa de la carabela por Martin de Arbolancha £4.500
A los cerradores franceses por sus jornales 100
Por la comisién del juro para los que mandaban 34
A los clérigos de Deusto, por las mismas catadas que le solian decir a Martin 1.000
cada semana y estaban por pagar cuando fallecié
A Maria de Iravien, madre de Domingo Xe, criada de Martin, que juré que los tenia 1.385
en guarda en su poder la mujer de Martin Ibafiez, por 1 angilate, 1 castellano y 1
corona de sol del citado Domingo
A Ochoa de Larrazabal, para siy su hijo Juan 1.695
A Pedro de Guecho, marinero 1.045
A Ochoa de Villaverde 1.266
A Ochoa de Gobela, hijo de Ochoa de Larrazabal 1.182,5
A la mujer y herederos de Martin de Gobela 1.182,5
Por Diego de Gobela, a sus hijas 1.060
A la mujer de Juan de Gorrieche 742
A la mujer de Juan de Lejona 272
A Juan de Cortazar 59
A Pedro de Zurbano, vecino de Guetaria, por las maderas 365
A la mujer de Sancho Sanchez de Agiiero 1.000
A Juan Sanchez de Villamonte, a su hermano y a la mujer de Sarrexe 742
A Ochoa de Gobela 945
A la mujer de Pedro Diaz de Sopelana 950
AJuan de Mafiene 22
A San Juan de Echevarria, de Sopelana 1.127
A Pedro de Mafiene 957
AJuan de Mafiene, el de arriba 956
Al dicho Juan tras responder que jur6 que se le debian 202
A Tdigo Martinez de Otaza, escribano, por el juramento que recibié de los 34
marineros, 1 real
A la mujer de Pedro Balza, de resto de sidra 40
A la mujer de Juan Sanchez de Castafiaza, por el sueldo de su marido 340
A Ochoa de La Nava, por 2 jornales que jurd 53
A Juan de Bidela, por jornales de acarrear piedra para la iglesia 120
A Martin Ortiz de Martiarto 100
A la mujer de Sancho Lopez de Gorrondofia, de sueldo 587
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Actuacion Mrs.
A Martin de Segura, por coseduras 152
A Sancho Garcia Susunaga, por 54 libras de cera para las honras 2.430
A la cerera, por hacer las ceras 800
Parece que dio dicha dofia Maria Sanchez a Martin, el especiero, por las 3.750
medicinas de Martin Ibafiez
Dicha dofia Maria Sanchez dio a lfiigo Sanchez de Bedia, escribano, por el 3.000
testamento e inventarios
A Gracia que crio a Vanesa, de cosas de comer que vinieron de su casa cuando 209
Martin estaba enfermo
A Mariaxe, la criada que solia estar en los molinos, por sus soldadas 2.676
A los clérigos, por 30 misas 510
A Maria Pérez de Sarrian, mujer de Juan de Sarrian, 2 ducados 750
AJuana, su criada, mujer de martin de Orozco 1.000
A Pedro Garcfa de Luandiz 5.000
A la mujer de Pedro de Arguluza, que se le debia de sidra 40
A Marina, la que crio a Maria L6pez, mujer de Martin de Arbolancha 1.000
A Gracia, la que crio a Bernarda, nieta de Martin 1.000
A Pedro de Trauco 5.000
A Ochoa de la Llana, por 2 jornales de cerrar 54
A Juan de Bidela, por ciertos jornales que le debia 180
A dofia Maria Pérez de Leuzarra, mujer de Juan Martinez de Leuzarra 3.000
A la mujer de Arteaga, difunto, que se los debia a su marido de la carpeta de una 2.000
nao
A Martin Urtil de Martiarto, que le mandé para el hospital 100
A Pedro Sanchez de Otaza, platero, para hacer el incensario 3 reales viejos, a 27 8.100
mrs.
Pone en cuenta que alcanza Lope Ibafiez a su hermano Martin 20.463 mrs. con 20.463
los 23.000 que le debia por Sancho Sanchez de Agiiero y Martin Ibafiez por su
testamento
Se halla que habia tomado dicho Martin del dinero que tenfa en guarda de su 60.004
sobrino Lope, asimismo difunto, 112 castellanos, 29 tarjas de Bretafa, 5 florines,
1 dobla, 1 rosay 19 ducados
A S. Silvestre de Deusto, 5.000 mrs. mandados por Martin padre y otros tantos 10.000
por Martin hijo
A Maria L6pez de Larrauri, hermana de Martin, 4.000 mrs. para ella y 3.000 para 7.000
sus hijas
A Juana, que crio a Martin (hijo), dejados por el padre en el testamento 3.000
A la antedicha, dejados por Martin hijo, en su testamento 10.000
A Maria Sanchez, hermana de Martin, 2.000 mrs., y a sus nietos, 1.000 3.000
A Gracia, que crio a Vanesa, su nieta, que le mand6 Martin el joven 5.000
A Mari, la tabernera, que le mandé Martin el joven 1.000
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Actuacion Mrs.
A Sancho Sanchez de Agiiero, en pago de lo que se le debia, 21 ducados 9.750
A Lope Ibafez, el hermano de Martin, dejados por Martin en su testamento 12.000
Alfigo Gomez de Zumelzu, que mandé a S. Lazaro 1.000
A la fraila de S. Pedro de Deusto 1.000
A Catalina de Urquiza 1.000
A Maria Pérez, hija de Pedro Ochoa de Leuzarra, que Martin mandé a su hijo 2.000
Ha dado a Martin de Arbolancha 163 ducados 61.313
A Martin ifiiguez del Castillo, prestados por mandado de Martin de Arbolancha 7.000
A ifiigo de Alango, por el flete de cierto pescado que trajo de Castro Urdiales, 5 2.262

reales y 1 mr., el pescado lo recibié Martin de Arbolancha; ademas dio a la hija de
Martin de Martiartu, el de Castro, 61 reales

Dio a Martin de Arbolancha 6 ducados prestados 2.250
Pagd a Sancho de Uribe, que le mandé Martin el joven, por servicios que le habia 1.594
hecho

A la mujer de Berrido, difunto, 625 mrs. en cumplimiento de los 1.000 que Martin 625

el joven le dejé en su testamento, sobre 1 ducado que Martin padre le habia
pagado

El seguro al 9% que veremos mas abajo 38.712
Se les dio a los médicos que curaron a Marfa Ibafez, menora 1.318
A Martin, el especiero, por las medicinas de la anterior 680

A Sancho Martinez de Arego, por la obra de S. Pedro de Deusto, 1.300 ducados, | 527.000
que mandé Martin, y otros 100 de su hijo Martin

Martin el mozo mandé a dicha obra otros 4 ducados 1.500
Fuente: ARCV, SV 4234, 14

Lo primero que hay que sefalar es que algunos de los apuntes contenidos en la
tabla anterior ya han sido vistos en otras precedentes.

Al margen de a los empleados de, o por, la empresa de Martin Ibafiez de Leuzarra,
a los que se les debfa honorarios previos a la muerte del mismo —en la segunda
relacién que en parte reproduce la de mas arriba y cuyos principales variantes he
recogido en celdas sombreadas se dice de algunos de estos asalariados: fueron
por marineros con el dicho Martin Ybdfiez en el biaje de la dicha sefiora archidu-
quesa—, a los que me he referido en otra parte, seglin se contiene en la tabla de
arriba, su cufiada Maria hizo pagos a otros trabajadores y profesionales, que se
ocuparon del mismo, en su lecho de muerte, médico y especiero; de su cadaver,
clérigos por decir misas y tafiedores de campafias; de los asistentes a los fune-
rales, como los confeccionadores de ropas de luto y de velas de cera; y de los
aspectos legales, como el escribano.
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Siguen luego mas relaciones de los evaluadores del testamento y hacienda de
Martin Ibanez de Leuzarra que elevaron un informe al respecto al tribunal que
dirimia el pleito entre su cufiada, Maria Sdnchez de Aranay su consuegro Juan de
Arbolancha, por ver quién actuaba como cabezalero del difunto.

En una de ellas se recogen los dineros que se debfan del cuerpo de la hacienda
del testador a algunos de sus testamentarios o familiares que habian hecho pa-
gos o adelantado numerario de su propio peculio para cumplir con sus mandas
y los gastos del sepelio. Tanto del propio Martin Ibafiez de Leuzarra, como de su
hijo asimismo decesado Martin de Leuzarra, pues se optd por ejecutar conjunta-
mente sus (ltimas voluntades, al haber fenecido ambos casi de forma simultanea
y ser el segundo heredero de parte del patrimonio del primero. Caso, por ejemplo,
de los 7.000 mrs. que Martin de Arbolancha, el yerno de Martin padre, habia dado
para la oblada, candelas, otras cosas de las iglesias o de los lutos; sin contar los
10.000 que sumé la oblada hecha por la hija del finado, la mujer de Martin, refe-
ridos en otra parte. También hay mas remuneraciones a otros profesionales, por
reparaciones de algunas casas —en los lagares de las de Ibeni—, arreglos en las
carabelas —por sacar el agua de la que compr6 dicho Martin de Arbolancha para
gue no se anegase —, tasas por pleitos o de escribanos... En total, al yerno Martin
de Arbolancha, es de suponer que mas bien a su mujer, Maria Lépez de Leuzarra,
la hija del finado, le correspondieron de la herencia, tras descontar las mandas
y gastos, nada menos que 1.328.572 mrs.; sin contar las sumas puestas para la
oblada y otras para cera y lutos. Una parte de esa cantidad eran los 800.000 mrs.
de la dote de su esposa.

En otra de las relaciones de las que no me voy a ocupar en detalle se dice que
Lope Ibaiez de Leuzarra, el primer testamentario de Martin, antes de morir él
mismo claro estd, aboné de seguros de algunas naos de la menora, esto es, la hija
del Martin de Leuzarra vastago del otro, Maria Ibafez de Leuzarra, 112,5 ducados
0 38.712 mrs. Se trat6 de una p6liza por valor de 1.150 ducados, 431.250 mrs., con
los que cubrir los riesgos de ciertas naves de esta nieta de Leuzarra que le habian
correspondido de la herencia de su abuelo y de su padre. El antedicho pago era
por media anualidad, con una prima del 9% sobre el capital asegurado. Otros
desembolsos fueron para los honorarios de los médicos de la menora, que por lo
visto estuvo enferma, o para los seguros de la misma; no sabemos de qué clase,
pero asimismo de bienes valiosos, pues ascendieron a otros 32.265 mrs. El mon-
tante que debia recibir de herencia, que era la mitad del total, fue de 1.515.078
mrs., algo mas que su tia Maria Lopez de Leuzarra, pues a esta, como sabemos,
se le habian descontado las deudas que su marido, Martin de Arbolancha, tenia
con su suegro, el abuelo de Maria Ibafiez. Que también recibié 500 ducados de
mejora de herencia, tal vez por la parte que le correspondia de su padre, el her-
mano finado de Maria L6pez.
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Tampoco me voy a ocupar de algunas de las mandas testamentarias de Martin de
Leuzarra hijo, fenecido antes que su progenitor, como sabemos, recogidas en un
listado aparte de los arriba referidos, en donde las suyas se entremezclaban con
las de su engendrador, por su poca relevancia. A no ser un apunte en el que legd
a la ermita de San Pablo 500 mrs., centro religioso no referido en otras partes.
Del mismo modo, para no hacer demasiado farragoso este analisis dejaré igual-
mente de lado el testamento del propio Martin de Leuzarra el joven, que también
fue copiado entre las paginas del pleito que nos ocupa, habido entre su hijay su
hermana, como herederas de él mismo y su progenitor.

Mayora Sanchez de San Pedro, la madre de la menor, nieta heredera de Martin
Ibafez de Leuzarra, Marfa Ibafiez de Leuzarra, casada con su hijo Martin de Leu-
zarra, también recibi6 1.500 ducados de la herencia de su suegro:

Tabla 76: 1.500 ducados recibidos por parte de Mayora Sanchez de San Pedro de la
herencia de su suegro Martin Ibafiez de Leuzarra (1506)

Procedencia Mrs.

Primeramente, de Ochoa Sanchez de Larrinaga 204 ducados que estaban en su 76.500
poder, depositados del precio de las carabelas de Martin Ochoay Juan Martinez

De Juan Tfiguez de Enderica, que en su poder estaban depositados 190.425

Recibié de Pedro de Irduregui y Martin de Urteguis, por la carabela que se les | 75.000
vendio, 200 ducados

Recibi6 de Juan fiiiguez a quien se los habia dado de Pedro de Irauregui 4.602
De Martin de Tellaeche 3.000
De Juan Martinez de Plasencia 18.730
De Pedro Jiménez, vecino de la Carniceria £4,0.000
De Martin Sanchez de la Naja 40 ducados 15.000
De la mujer de Martin de Elorriaga por las casas de la calle Somera 75.000
De Juan de Ugarrio, por Pedro Ibanez de Bedia, 100 ducados 37.500
También de Juan de Ugarrio, que le dio el hijo de Juan Martinez de Asquiza, vecino 8.466
de Bermeo

Ha de recibir de la mujer y herederos de Martin de Villasante 63.007 mrs. De los 17.507
cuales ha de recibir Juan lfiiguez 34.250 que pagd a Sancho Sanchez de Agiiero; y
mas 30 ducados que dio al bachiller de Amézqueta, que son por todo 95.500 mrs.
Asi, el resto gue ha de tomar ella es

Aplicamos a la dicha dofia Mayora para su paga, que los debe Fortin Ochoa de 35.250
Urquiaga
Mas le aplicamos los que le faltan para cumplimiento de su paga en los 13.580 2.969
mrs. que debe Francisco de Basozabala, escribano, y los 10.610 restantes se
aplicaron a la menora

Ha de haber dofia Mayora, por los 1.600 ducados que le mandé en su testamento | 600.000
Martin Ibanez, su suegro, que Dios perdone

Fuente: ARCV, SV 4234, 14



CAPITULO V. RELACIONES SOCIALES Y PODER POLITICO Il 1229

Algunas de las personas que figuran en el listado anterior liquidando deudas que
tenian con el finado Martin Ibafiez de Leuzarra, en favor de su nuera Mayora San-
chez de San Pedro, las hemos visto en una relaciéon anterior en la que constaban
como deudores de su banco o de su empresa. De forma que finiquitaron las mis-
mas o parte de ellas haciendo entrega del numerario que debifan a esta heredera.

Vistos algunos testamentos de mercaderes, resulta conveniente recoger algln
otro de marinos, propietarios y/o maestres de barcos dedicados al transporte
naval. Caso del visto en otras partes Pedro de Arechaga, o Pedro Ibafiez de Are-
chaga®s3s:

En el nonbre de Dios e de la Virgen sefiora Santa Maria, a quien yo tengo por se-
fiora e por avogada.

Sepan quantos esta carta de testamento e mandas vieren cénmo yo, Pedro Ybdnez
de Arechaga, maestre, vecino de la villa de Viluao, ya estando enfermo en milecho e
sano de la memoria e entendimiento natural, tal que Dios Padre mi Sefior leshu Crip-
to me la quiso dar prestar, e temiendo de la muerte natural, e porque natural cosa es
que todos quantos nascen han de finar, e por estar apergibido para que quando la
voluntad de Dios fuere de me levar deste mundo porque baya a la mds libre e larga
carrera que pueda fallar por la saluar de los yerros deste mundo, e por declarar mis
dadas e tomadas e fecho de mi hasienda, e por apagiguar mis herederos e creyendo
firmemente en la Santa Trinidad, conmo todo fiel criptiano deve creer.

Lo primero encomiendo mi alma a Dios Padre, mi Sefor leshu Cripto que la cryo, e
por su presgiosa sangre la conpro e ridimio.

Mando que sy luengo contesciere de mi cosa de muerte que mi cuerpo sea sepulta-
do en la Yglesia del sefior Santiago, donde yase my sefior padre, e mando que me
trayan oblada e candela sobre la dicha fuesa en vn afio, e mds que me la traya dofa
Marina de Usasy, mi mujer. E mdndole por su travajo quatro mile mrs., e la oblada
sea de cinco blancas e mds en comendacion e probes cada dia cinco blancas.

Yten mando a los clérigos por las honrras e dngylues e canpanas e colagiones mile
mrs.

Yten mando a la Santa Trinidad e a Santa Maria de la Merced e Santa Olalla de
Varcelona e a Santa Cruzada, a cada vno vn grueso.

Yten mando a la obra de Santa Maria de Vegofia quinientos mrs.

Yenten mds mando vna libra de cera e vna misa a Santa Maria de Vego#a.
Yten mando para la obra de Sant Antdn de Vilvuao mile mrs.

Yten mando para la obra de Santiago de Viluao ¢cient mrs.

Yten mando para la obra del ospytal de los Sant Juanes ¢cient mrs.

1333 ARCVY, SV, 113, 4.
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Yten mando para los enfermos del dicho ospytal quinientos mrs.

Yten mando que enbien vn romero a Santa Maria de Guadalupe e que aquel romero
sea enbiado a costa de Juan Sdnchez, mi hermano, que Dios aya e tenga.

Yten mando que hagan vna novena en Santa Maria de Hondis con nuebe libras de
cera a costa de la nao, lo qual sabe vien el piloto de Varacaldo.

Yten mando para la obra de Sant Miguel de Artandurazu vn marco de plata.
Yten mando que me saquen treinta misas resadas e le den lo acostunbrado.

Yten devo a Pedro Ybdfez de Eguia tres castellanos doro e vn caputo de luto e vn
sayo, los quales mando que los paguen.

Yten mando al prior e consoles de la Vniversydad de la ¢cibdad de Vurgos veynte
ducados de horo por quanto soy encargo a los cargadores e Vnybersydad, e quel
dicho prior e consoles destrevuyan a los logares que ellos vieren que sea mejor e
se descargue mi congiengia, e questos dichos vienes sean pagados de mis vienes
syn parte de lo otro.

Yten mando que paguen a Sancho de Aréstegui por su pilotaje fasta dos doblas.
Mando que le paguen o lo que se podiere ygoalar.

Yten devo a Pericon ocho varas e tergio de pafio de arun negro, mando que los
paguen.

Yten devo a Martin de Crama fasta dos ducados, lo qual sabe Pericén, mando que
lo paguen lo que es de buena verdad.

Yten me tiene Floristdn vn albald de tres doblas, la qual le tengo pagada e es testi-
go Diego de Mostriavri, e él me deue a mi'tres reales e medio, e yo devo la soldada
de fasta acd.

Yten devo a la mujer de Fernando de Arechaga, que Dios aya, e sus herederos veyn-
te mile mrs., por quanto yo e Juan Sdnchez, mi hermano, que Dios aya, estdbamos
obligados de quarenta mile mrs., e los veynte mile mrs. devo yo e los otros el dicho
Jauan Sdnchez, mi hermano, que dios aya, e estamos obligados en presencia de
Juan Sdnchez de Valparada, escriuano.

Yten, por quanto yo, el dicho Juan Sdnchez, e mi hermano, que Dios aya, estamos
obligados contra Juan de Arandia en presencia de Diego Gonzdlez de Castafieda,
escriuano, de contia de treinta e quatro mile e quinientos mrs. cada vno por lo
todo, e los quales conozco que son devda del dicho Juan Sdnchez de Arechaga, que
Dios aya, los quales el dicho Juan Sdnchez declaré en Flandes en presencia de Juan
de Vutrén, escriuano, conmo hera suya la devda.

Yten conozco que por quanto yo e Juan Sdnchez de Arechaga, que Dios aya, toma-
mos en Laredo de Fernando de la Torre setenta e vna coronas de horo, los quales
yo pagué con el fleyte de la nao, lo qual el dicho Juan Sdnchez conosc¢ié en pre-
sencia del dicho Juan de Vutron.
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Yten, consoco e declaro al dicho Juan Sdnchez, mi hermano, que Dios aya, treinta
e ocho mile e ¢ient e ¢inquenta mrs. para pago de la nao nueva. Estos dichos mrs.
los res¢iuié en nonbre de Martin Sdnchez de Arana, los quales yo pagué a Juan de
Giiero en Flandes como a fator del dicho Martin Sdanchez. Los quales dichos mrs.
pagué de mis vienes propios.

Yten confieseo e declaro que esté obligado por Juan Sdnchez de Arechaga, mi her-
mano, que Dios aya, contra Sancho Martinez de Viluao de ¢ient coronas de oro, los
quales el dicho Juan Sdnchez los resciuid e los debe, e por los quales fiso recanbio
sobre mi nao e persona e vienes de vna vala de fustanes, la qual devda es del dicho
Juan Sdnchez syn parte alguna mia.

Yten confieso e declaro que soy obligado contra Martin Curi, criado de Pedro
Ochoa de Larrea, que Dios aya, de cient coronas de oro, los quales dichos cient
coronas de oro los deue el dicho Juan Sdnchez de Arechaga, mi hermano, que Dios
aya, non embargante que yo estoy obligado e me tiene fecho recanvio por ellos en
presengia de Juan de Vutrdn, escriuano.

Yten confieso e declaro quel dicho Juan Sdnchez de Arechaga, mi hermano, que
Dios aya, tomé6 a Aluaro de Cisneros cient e treinta coronas doro para sy, de los
quales yo me obligué contra el dicho Aluaro, los quales dichos ¢ient e treinta coro-
nas pago Lope de Arbolancha desiendo que los pagaua a la cuenta del dicho Pedro
Yvdfiez, maestre, e de su padre, que Dios aya, los quales yo ni el dicho mi padre
non somos en cargo de cosa alguna, saluo el dicho Juan Sdnchez, que Dios aya.

Yten conozco e confieso que tomo de Ochoa de Livano el dicho Juan Sdnchez, mi
hermano, sesenta quintales de fierro para los pagar en Flandes, de los quales me
obligué yo por el dicho Juan Sdnchez, de los quales el dicho Ochoa me fiso recanvio
para que le pagase en esta villa media vala de fustanes, lo resto le pagué alld, los
quales conozco que deve el dicho Juan Sdnchez, syn parte alguna mia.

Yten consoco e confieso que me obligué contra Sancho de Cearreta por devda del
dicho Juan Sdnchez, mi hermano, que Dios aya, de contia de cient e ciquenta quin-
tales de fierro para los pagar en Flandes, e me fiso recanvio en esta villa en fusta-
nes, las quales dichas devdas del dicho Sancho Martines de Viluao e Martin Suri e
Aluaro de Cisneros e Ochoa de Livano e Sancho de Cerraeta conozco que los tomd
el dicho Juan Sdnchez so la nao nueva. E yo el dicho Pedro Ybdfiez de Arechaga
testador pensando que auia de yr en la dicha nao por maestre, conmo es vso e
constunbre, non enbargante que las cihas devdas heran del dicho Juan Sdnchez,
que Dios aya, syn parte mia.

Yten devo a Martin Sdnchez de Salinas ¢ient ducados de horo, los quales mando
que se paguen de mis vienes.

Yten devo a Juan Sdnchez de Leguina ¢inquenta quintales de fierro para los quales
me obligué de le dar lo que fesieren otros tantos quintales, desto sacar vn ducado
que le dy, lo otro mando que le paguen. Mds le devo vn real.
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Yten devo a Pedro de Eguia, el joven, por mi padre, que Dios aya, ¢cinquenta quin-
tales de fierro, que son de este viaje e se han de pagar de la parte de las dos naos
del dicho mi padre, que Dios aya.

Yten devo a Alonso de Lalo, vesyno de la ¢ibdad de Vurgos, veynte siete du-
cados de horo, esto se saco para la vytualla de la nao vieja en Flandes, e para
ello tiene en prendas vna taga de grandor de cinco hong¢as, poco mds o menos,
e otra de Juan Sdnchez de Arechaga, que Dios aya, que pesa dos hong¢as poco
mds o menos, de todo lo qual hace mencion en vn aluald que tiene Ochoa de
Larrinaga.

Yten mds devo a Francisco de Horenze e a su hermano Juan Horense veynte e siete
ducados de los quales tienen tres alualds, trae la vna conmo la otra por quanto los
resciui de Sancho de Miranda en canvio, los quales resgiui para vituallar la nao vieja.

Yten devo a Juan de Vdrsena, el de Varacaldo, seis ducados de oro por tres varriles
de arenque para vituallar la nao. Mando que los paguen e tiene vna aluald.

Yten devo a Juan de Gorostigaga, el de Varacaldo, vn ducado de oro e me tiene vna
prenda por ello que sabe Juan de Vriarte.

Yten devo a Pedro de Vrivarri, que Dios aya, ¢cinquenta quintales de fierro para pa-
gar en Flandes lo que montaren otros tantos quintales, e tienen dello aberiguacion
e fecho recanvio fasta acd.

Yten tomé vna vala de fustanes de holmo blancos en Antona de la nao para vitua-
llar la nao, e la cuenta tiene dello Pericon, e mando que se paguén de la ganancia
de la nao a los pargoneros conmigo.

Yten devo a Francisco de Arvieto veynte e siete ducados de oro que me presto para
vituallar la nao que gelos paguen.

Yten mando a Martin de Huvina setenta e vn ducados de oro seqund se gontiene
en vna alvald.

Yten devo a Diego de Moscrituri tres ducados menos nuebe reales, mds me perdié
el dicho Diego vn castellano. Mando que se le descuente.

Yten devo al sueldo tres ducados de horo a esto rescibio seis reales e mds lo que
sabe Diego de Moscriatvri. Mando que se le descuenten e lo resto que le paguen.

Yten devo a Martin de Lecama, tendero, tres mile mrs. Mando que los paguen.

Yten devo a Sancho de Santander por vino e pan e pescado que tomé en Santander
para vituallar la nao de lo quel tiene cuenta Pericon, mi cufiado. Mando que lo que
se hallare que le devo que le paguen.

Yten me tiene Juan de Aruolancha, el de la torre, siete fustanes blancos que los
diese en mi nonbre Juan de Vriarte en prendas de cinco justos, e estos cinco justos
el dicho Juan de Arbolancha los dio al dicho Juan de Vriarte, e mds le dy el cargo a
Juan de Vriarte para que recadase el sueldo sy algo aviamos de aver.
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Yten devo al piloto que se me murid dos castellanos e vn ducado, para esto me
tiene en prendas quatro fustanes e vn cauallo de Juanan Pérez, e estos tiene el
botillero Antén.

Yten dexé en la posada de Sancho de Santander, que es en Santander, tres fusta-
nes blancos en prendas de ocho cientos e (en blanco) mrs., para lo qual dy el poder
a Juan de Vriarte e estd obligado de dar cuenta e pago.

Yten conozco que la cuanta mayor de la nao que ha de sacar para Santa Maria de
Ondis tresienteos mrs. e vn real, e pagandos estos ha de aver vn fustdn Alagon, el
contramaestre de agora.

Yten conozco que deuemos yo e Juan Sdnchez, mi hermano, que Dios aya, a dofia
Maria Sdnchez de Vgarrio, para Gomes el Gorddn, cinco mile mrs., por quanto se
tomaron c¢iertas guindaresas para la nao nueva, de los quales devo yo dos mile
mrs. e el dicho Juan Sdnchez los tres mile mrs., non enbargante que estoy obligado.

Yten mando que toda devda verdadera que paresciere que yo deva mando que
sean pagados de mys vienes.

Yten devo a Maria Sdnchez, que crié a mi hermano, que Dios aya, mile mrs. Mando
que los paguen.

Yten, por quanto entre mi e Juan Sdnchez de Arechaga, mi hermano, que Dios aya,
tenemos ciertas cuentas que estdn puestas en los nuestros libros e en el testa-
mento que nuestro padre, que Dios aya, fiso, a las quales rifiero e mando que se
cumplan e goarde el testamento de Pedro Ybdfez de Arechaga, mi padre, que Dios
Aya, al qual me rifiero al dicho testamento.

Estos son los vienes comunes que yo, e dofia Marina de Ysasy, mi muger, tenemos:

Primeramente, las casas que vivimos, que son en la cal Somera, seqund e en la
forma e manera que estd en el testamento de mi padre, que Dios aya.

Yten mds tenemos la mitad de la vifia segund se qontiene en el testamento de mi
padre, que Dios aya.

Yten mds tengo vna huerta en Ascao.

Yten mds que heredo en la nao vieja vn coarto e mds medio coarto que hera de
parte de mi padre, que Dios aya, e mds tengo en la nao nueva vn coarto e medio

que heredé de mi padre, segund se gontiene en el testamento del dicho Pedro
Ybdnez, mi padre.

Yten me debe Juan de Arechaga, que Dios aya, dos tacas de plata que le presté que
podian ser dos marcos, poco mds o menos, los quales mando que lo recabden.
Yten tengo en casa de Criptoual el pucherero vna taga de plata en prenda de los
dos mile e quatrogientos mrs.

Yten mds tengo en cada vna tasa de plata e mds tengo la vastaga de casa segund
que dird la dicha mi muger.
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Yten mando que conplido este mi testamento e manda e animalias a lo que de mi
mitad fincare que lo aya e herede Juan Martincho e Maria Dias, mi fijo e fija e de la
dicha mi muger, los quales fago por mi herederos vniversales e que aya tanto vno
conmo otro, con condicion quel dicho Juan Martin aya de aventaja quince mile mrs.

Yten tiene la dicha mi muger sus ¢intas e vestidos e cuentas que son vnos de coral
e plata e otros de plata dorada e vnos de alanbre, e vna cinta de plata dorada en
texido colorado, e mds mis vestidos, los quales mando que le bengan todos a Ma-
rina, asy los mios conmo los de mi muger, e los partan a medias con mi fijo e fija.

Yten pongo por mis cabecaleros para conplir este mi testamento e mandas e ani-
malias a Pedro Ybdfiez de Eguia e a Juan Sdnchez de Torrontegui e a Lope Garcia
de Ysasy e Martin Ochoa de Ysasy, o a cualquier dellos insolidum, a los quales do
poder e facultad para que tomen de mis vienes e cumplan este mi testamento e
mandas e los fagan syn dafo e sean creidos en sus palabras llanas syn jura e syn
testigos.

E renuncio e riboco todos los otros qualesquier testamentos e mandas que fasta oy
dia aya e tenga fechos, e quiero que non balan en juisio nin fuera del, saluo ende
este dicho testamento e mandas que fago por ante e en presencia de Juan Sdnchez
de Valaparda, escriuano de sus altesas, que estd presente, el qual quiero e mando
que bala e faga fee en juisio e forma del por mi testamento, e sy testamento non
valiere que valga por mi manda, e sy non valiere por mi manda que bala por mi
codicilo e por mi vitima e postrimera voluntad. E doy poder conplido a todas e
qualesquier justisias de todas qualesquier ¢cibdases e villas e logares para que asy
lo fagan e manden tener e guardar e conplir e pagar en todo e por todo conmo en
esta carta de testamento e mandas dise e se gqontiene.

Que fue fecha e otorgada esta carta de testamento e mandas en la villa de Vilvauo,
quinse dias del mes de marc¢o, afio del nas¢imiento de nuestro Saluador leshu Crip-
to de mile e quatrogientos e nouenta e siete afios. A lo qual fueron presentes por
testigos rogados e llamados que firmaron en el dicho testamento Ochoa Pérez de
Arbolancha e Martin Diego e Pedro Roys de Verris e Juan de Vileba, fijo de Juan
Sdnchez de Vileba, e Martin Sdnchez de Yturri, e San Juan de Herquifigo, vesinos
de la dicha villa, e otros.

Yo, Juan Sdnchez de Valparada, escriuano del rey e de la reyna, nuestros sefiores,
su notario publico en la su corte e en todos los sus regnos e sefiorios, e escriuano
publico del niimero de la dicha villa de Viluao, fuy presente a todo lo que de suso-
dicho es en vno con los dichos testigos, e por ende a otorgamiento del dicho Pedro
Ybdnez de Arechaga, testador, e a pedimiento del dicho Martin Ochoa de Ysasy,
su cabegalero, fis escriuir este testamento, e por ende fis aqui este mio signo en
testimonio de verdad. Juan Sdnchez.

No me voy a detener en aspectos ya analizados mas arriba, como las mandas pias
de la oblada y limosnas para pobres, encargadas a la viuda del finado, Marina de
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Isasi, a realizar sobre su fosa al cabo de un afio, pero tal vez si sea interesante re-
pasar los templos y ermitas que fueron acreedores de sus 6bolos, como en casos
anteriores:

La sepultura debia estar en la iglesia mayor de Bilbao o de Santiago, junto a la
tumba del padre del fenecido, Pedro de Arechaga, o Pedro Ibafez de Arechaga,
de igual nombre que el hijo, institucion en las que serian dichas la misas, honras,
angelus, tafiido de campanas y colaciones de difuntos.

Fuera de ahi, parece ser que el decesado habia tenido tratos frecuentes en Bar-
celona, como maestre naval que fue en vida, de aqui que, tras citar a Santiago,
donase un grueso, la mayor moneda de plata local, a cada una de las entidades
de la localidad catalana que recogi6 en su testamento: Santa Trinidad, o convento
de la Trinidad, Santa Maria de la Meced, la catedral de Santa Eulalia y la Santa
Cruzada. Esta Gltima bien pudo ser una ofrenda a la recaudacién fiscal concedida
por el papa a los Reyes Catélicos, mediante la cual los fieles ofrecian limosnas por
la salvacion de su alma, que luego eran destinadas a la guerra contra los musul-
manes de Granada o de otras latitudes; o bien, seria una referencia de nuevo a la
catedral barcelonesa, llamada de la Santa Cruz y Santa Eulalia®34.

De retorno a tierras vascas, Pedro destiné a Santa Maria de Begofia 500 mrs. y
una libra de cera para una misa. Le siguen luego otras dadivas a otros centros reli-
giosos bilbainos, como S. Antén, la propia Santiago y los Santos Juanes, 100 mrs.
para su obray 500 para atender a sus enfermos. Pasa después a Guadalupe, culto
de moda por entonces, como he apuntado en otras partes, a cuyo monasterio en-
comendd que se enviase un romero, pero a costa de las mandas testamentarias
de su hermano Juan, poco antes que él fallecido.

En cuanto a los lugares de culto menos habituales, Pedro se fij6 en Santa Maria
de Ondis —de la que desconozco su ubicacion, pero que hemos visto que ese
topénimo sirvié de apellido a algunas de las personas tratadas en este trabajo—,
a la que dio 9 libras de cera, pero no directamente de su peculio, sino de los
beneficios de la nao que compartia con su hermano. Posiblemente se tratase de
algln donativo pendiente tras el viaje de dicha embarcacién, parte de cuyas ga-
nancias iban a parar a instituciones religiosas en forma de dinero de Dios, 0 una
especie de diezmo eclesiastico satisfecho por navegantes y mercaderes sobre los
beneficios obtenidos. También pudo haber consistido en algunas misas de accion
de gracias que se solian encargar para celebrar el éxito de las travesias comer-

1334 Enlas Gltimas voluntades de Martin de Goiri, citado mas arriba, el testador, aparte de disponer
enterrar sus restos en la iglesia de San Pedro de Deusto, leg6, como en el caso que nos ocupa, ciertas
sumas simbolicas de 5 mrs. a la Trinidad, Santa Maria de la Merced y a Santa Eulalia de Barcelona,
acordes con su escaso peculio (ARCVY, SV, 156, 1).
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ciales. Esta manda fue encargada por el finado al piloto de dicho navio vecino de
Baracaldo; seria el Sancho de Ardstegui que aparece unas lineas mas abajo en
el testamento, al que se le debia entregar dos doblas por su pilotaje. Otro ébolo
de un marco de plata fue a parar a S. Miguel de Artandurazu, de la cual carezco,
como en el caso anterior, de referencias.

No me voy a detener en la reparacién de deudas contraidas con particulares, mas
alla de los casos mas relevantes vistos en otros capitulos, pero si en una curiosa
manda de nada menos que 20 ducados de oro (7.500 mrs.) dados a la Universi-
dad/Consulado de los mercaderes de Burgos. Se trataria de un encargo hecho
por los cargadores de dicha universidad, esto es de los mercaderes de la misma
que habian embarcado sus mercancias en las naves de Pedro; que este debia en-
tregar a ese gremio para que los repartiese entre los centros religiosos de su elec-
cién. Dicho numerario podria provenir de los restos de los repartos de las averias
de los géneros estibados en sus barcos, o picos que resultaban de los gastos de
la travesia derramados entre los fletadores; que fuesen tan abultados se deberia
a que pudo tratarse de alguna averia gruesa de una o varias naves. Otras mandas
curiosas se refieren a ciertos dineros adeudados en concepto de sueldo, sin duda
relativos al salario de la tripulacién de los navios de Pedro de Arechaga. Uno de
tales empleados habria sido un piloto muerto durante una travesia, al que Pedro
le adeudaba 2 castellanos y 1 ducado, para respaldo de los cuales habia dado
en prenda 4 fustanes y 1 caballo. Otros impagos se tenfan con el contramaestre
Alagon, asi como por unas guindarizas (griias o aparejos de velas).

Si continuamos con los testamentos como fuente para conocer las formas de pen-
sar de los mercaderes y marinos de la época, en 1496 Maria Sanchez de Yurreta,
en su nombre y en el de su hijo Juan, reclamé del armador, que hemos visto en
otras partes, Sancho de Salinas que le entregase el testamento de su difunto
marido Juan de Amunuri, que habia fenecido tres afios atras en el barco del an-
tedicho, en la costa de Granada, y que este no le queria dar. Cuando acontecia
tal tipo de circunstancia, las dltimas voluntades se hacfan ante el escribano de
a bordo, y las custodiaba, por tanto, el maestre del navio. Que en este caso no
tendria mucho interés por facilitar tales Gltimas voluntades a la viuda porque, sin
duda, querria sacar partido de la hacienda del decesado, que la consorte valoré
en 40.000 mrs. en oro, plata, cajas, armas, vestidos y bacines, que estaban en
poder de Salinas. El cual alegd que la demandante era una barragana y manceba,
y no mujer legitima del finado3.

1335 ARCV, Ejecutorias, 114, 33.
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1.5. Valores morales

Podemos considerar los sentimientos religiosos, de raigambre cristiana profun-
damente enraizada en los principios ideoldgicos de la sociedad feudal, como una
herencia del pasado recibida sin demasiada contestacién por los nuevos grupos
sociales emergentes de &mbito urbano, a partir de los cuales se fragu6 la nueva
clase burguesa. De manera que hicieron suyas tales doctrinas, con alguna resis-
tencia a considerar el enriquecimiento personal a partir del mundo de los nego-
cios y trato con dinero como pecaminosos, como hasta entonces habia sostenido
la Iglesia, asi como una forma de trasgresion social, ya que estas ideas no fueron
combatidas de manera abierta por los elementos mas destacados de la emer-
gente burguesia, sino que, antes, bien al contrario, fueron acatadas y cumplidas
en apariencia. Asi que se hicieron perdonar tales desviaciones de la norma mos-
trandose como buenos cristianos, cumplidores de los dogmas de la fe y grandes
contribuyentes a la financiacién de obras de caridad y de respaldo a instituciones
religiosas. De este modo, en lugar de luchar contra la ideologia de la clase nobilia-
riay su poder social y politico, gracias a sus fortunas, imitaron, como ya he dicho,
sus formas de vida y su apariencia estética, para hacerse pasar por uno de ellos y
gozar, en la medida de lo posible, de sus privilegios.

Sin embargo, esta mimesis no resulté completa ni una férmula de una dnica di-
reccién, sino que, asimismo, dada esta asimilacién por via del dinero y de la ri-
queza, que en ocasiones unié a los mas crasos burgueses con familias nobles
mediante enlaces matrimoniales, o llevo al ennoblecimiento de algunos de sus
mas conspicuos componentes, gracias a los servicios prestados a la corona, hizo
que la propia clase nobiliaria se dejase influir por incipientes valores burgueses.
Tales como la bisqueda del beneficio personal y el afan de lucro, para lo que no
dudaron, ellos también, en emprender negocios vinculados al trato con el dinero,
como el mismo comercio, el préstamo con interés o la inversién de capitales en
empresas ajenas, dedicadas, apare de al propio ambito mercantil y financiero, al
naval o al arrendamiento de rentas, entre otros.

Junto a la implicacién en actividades econémicas que podemos considerar como
burguesas, como las arriba citadas, mas alla de las que tradicionalmente se con-
sideraban propias, o apropiadas, para la nobleza —caso de la explotacion de sus
tierras y de las gentes que sobre ellas habitaban, la participacion en labores de
gobierno y justicia delegadas por la corona y el estado central, o al servicio de
los mismos, o la guerra y el uso de las armas, con lo que esta podia suponer
para el incremento de los patrimonios nobiliarios—, estos miembros de la clase
dirigente, tanto de los grupos superiores, como la alta nobleza o aristocracia de
los ricos hombres, como los restantes, caso de caballeros y simples hidalgos,
fueron dejandose permear, asimismo, por valores burgueses. No podia ser de
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otra forma, si se habfan dejado contagiar, incluso contaminar, por sus nuevas
practicas econdmicas. Fue por esta via, en este caso de vuelta, mediante la cual
la incipiente ideologia burguesa, todavia por construir, o en trance de formacion,
fue penetrando en el inconsciente colectivo y disolviendo la tradicional forma de
pensamiento feudal.

Pero écudles fueron estos nuevos valores y formas de pensamiento?:

En primer lugar, ya lo he adelantado, dej6 de considerarse estrictamente rechaza-
ble y reprensible el afan de lucro y la blsqueda de ganancias con el trato con di-
nero, en negocios como el comercio o el crédito y la banca. Como hemos visto en
las paginas precedentes, ampliamente practicados por los burgueses bilbainos
gue mantuvieron relaciones habituales con sus convecinos, que implicaban tales
actividades en teoria ilicitas o incluso pecaminosas, sin ningln tipo de rechazo
social. Y eso que entre tales conciudadanos que a ellos recurrieron, que con ellos
colaboraron o que, incluso, con ellos se asociaron, hubo tanto nobles —a veces
de la mas alta aristocracia de los ricos hombres, como el condestable de Castilla,
con intereses comerciales, navales y fiscales en la zona—, como miembros del
clero —para los que algunos hombres de negocios administraron sus parroquias,
instituciones pias y caritativas y cementerios, o gestionaron la construccién de
sus iglesias y monasterios—. No obstante, para hacer mas llevadero, aceptable o
cristiano este afan de lucro, solia ser enmascarado con un fin valido a ojos de la
moral imperante, pues, en (ltimo término podia servir al beneficio colectivo y al
interés general. Porque del enriquecimiento personal e individual de los grandes
emprendedores locales no s6lo se derivaban ventajas para la propia poblacién
y sus habitantes, en forma de promocién de la actividad econémica local, del
incremento de los puestos de trabajo y de una mejor remuneracién para los que
los desempeifiasen, sino que, ademas, parte de la riqueza acumulada por tales
empresarios revertia luego en favor de los vecinos, en especial de los mas pobres,
que se veian beneficiados por sus fundaciones pias, obras de caridad y limosnas.
Como ya he dicho, esta de la caridad fue una férmula para hacerse perdonar los
pecados intrinsecos de la nueva clase burguesa, para hacerse admitir entre la oli-
garqufa urbana y ascender asi posiciones en la escala social, pero también para
introducir y hacer asumibles sus nuevos valores y formas de pensamiento, o su
ideologia, en definitiva.

Para ejemplificar aqui el aserto de que la via, o una de las vias, para hacerse
perdonar el afan de lucro y el enriquecimiento personal de los burgueses, por
parte de una sociedad de mentalidad feudal y valores cristianos que los recha-
zaba, fue, aparte de las obras de caridad arriba resefiadas, la de la colaboracion
con instituciones religiosas, tanto en su administracion, en la que empleaban sus
conocimientos del mundo de los negocios, como en la ereccién de sus edificios,



CAPITULO V. RELACIONES SOCIALES Y PODER POLITICO Il 1239

voy a detenerme en un caso puntual. Que, si bien se escapa un poco del ambito
del presente trabajo, esta bastante relacionado con el mismo. Se trata del encar-
go que llevé adelante el maestre lekeitarra Ifiigo Ibafiez de Arteita; con el mismo
nombre, pero diferente al capitan de la armada real de 1493. El primero, por su
parte, particip6 en 1476 en la expedicién de Chales de Valera.

En 1509 se vio un pleito en la Chancilleria de Valladolid entre este otro patrén
lfiigo de Arteita y el concejo de su villa, a raiz de una demanda del primero contra
dicho consistorio ante el juez mayor de Vizcaya, con motivo de un acuerdo suscri-
to entre ambas partes el dia 13 de abril de 1486. Segtin el cual, reunido el cabildo
municipal, por llamamiento a son de campana, en el cementerio de la iglesia de
Nuestra Sefiora Santa Maria de la villa de Lequeitio, arrendaron todos los dere-
chos de la fabrica de dicha iglesia a nuestro maestre por espacio de diez anos,
con el compromiso del que este edificase en ese templo dos capillas y comprase
un pafio a su costa en las préximas cinco anualidades. Con la condicién de que,
si durante dicho tiempo sobreviniese algln imprevisto, como un subsidio real, en
el que la fabrica de la iglesia hubiese de contribuir, serfa cubierto a partir de la
hacienda del ayuntamiento. De modo que Arteita erigi6 las dos capillas y cumplid
con los compromisos adquiridos y edificé toda la obra e acabd las dichas capillas
e pano de la dicha yglesia. Tras lo que el concejo lequeitiano le quedd a deber
80.000 mrs. porrazén de tales subsidios. Dinero que, en 1496, transcurrido el pla-
zo de los diez afios, el consistorio se comprometi6 a reintegrarle. E de ello otor-
garon vn contrato fuerte e firme ante escriuano e notario publico de la dicha villa;
obligacién que, no obstante, no habfan satisfecho. De ahi la demanda judicial.
Otra de las capillas del templo, la de Santa Ana, fue sufragada por el mercader
local Martin Pérez de Acha y su mujer Juana Martinez Guillestegui, tal y como se
encargaron de recordar los susodichos con una inscripcién en uno de sus muros;
edificacién que dijeron haber costeado para la salvacién de sus almas3®,

En respuesta a la antedicha demanda, el concejo argument6 que Arteita no habia
finalizado completamente las capillas, pues dej6 sin hacer los corcheles cortos y
las almenas, que eran necesarios para mayor perfeccién de la obra. Si bien habia
percibido para ello los 120.000 mrs. anuales que rentaba la fabrica de la iglesia,
durante dichos diez afos, esto es, 1,2 millones de maravedis; e la obra que avia
fecho non valia quinientos o seisgientos mill mrs. arriba. De modo que solicité del
juez que se tasase la labor realizada por Arteita y que se descontasen de dicha
tasacion 20.000 mrs. que el consistorio le habian dado en cal y piedra para la
construccion. Para que lo cobrado de mas fuese restituido a las arcas municipa-
les. Porque non hera razon ni derecho que con los dineros e rentas de la dicha
yglesia se oviese de enriquecer la parte contraria.

1336 ARCV, Ejecutorias, 236, 27; Ugartetxea, 2021, pp. 2-3.
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A resultas de todo ello, ifiigo Ibafiez de Arteita presenté parte de las cuentas de
las rentas recibidas y del dinero empleado como mayordomo de la iglesia en los
gastos ordinarios de la mismay en la ereccién de las capillas, contabilidad hasta
ahora no conocida™37:

Tabla 77: cuentas del mayordomo de la iglesia de Santa Maria de Lequeitio ifiigo
Ibaiiez de Arteita de lo gastado hasta 1492

El 4 de mayo de 1491, se le tomé al mayordomo fiiigo Ibafiez de Arteita la cuenta

Lo que gast6 el escribano Pedro Ruiz de Vitoria, 6 ducados

Cuando se asentaron en la cuenta 4 ochavos, que valieron 24 mrs.

Cuando fueron a tirar a Ispaster, cupieron 190 mrs.

Cuando fueron a Guizaburuaga y Amoroto gastaron 190 mrs.

Gastamos cuando fuimos a Ondarroa a Garcia de Arriola, por los dineros, al alcalde Juan
Martinez de Traina, 100 mrs.

Pagué por la pinaza a Sancho Abadecho cuando iba Roma a San Sebastian 550 mrs.

Gastamos cuando fuimos a recibir con la carta de los sefiores reyes 160 mrs.

Di a Domingo abad para las dos certificaciones que las llevé Sancho abad a Roma 550 mrs.

Di por las cartas que trajeron de Roma de Nicolas 666 mrs.

El gasto que hicieron cuando fueron a Amoroto en la casa de Frias 190 mrs.
Sumo lo anterior con los antedichos 6 ducados, 4.596 mrs.

Pagué a Juan Martinez de Traina 4 ducados de oro que los dio a Pedro Ibafiez de Rainarita

Pagué a Juan Martinez de Traina 3 doblas de oro que las dio a Juan Ortiz de Mendeja cuando
se iba a la corte

A Juan Martinez de Traina por la bernia que llevo Pedro Pérez de Tamarita 1.100 mrs.

Di a Forttin de Ibucha por atestiguar el gasto que hizo 460 mrs.

Gasté en los testigos con Pedro Decambio, Juan de Licona y Fernando de Yarza 180 mrs.

Cuando fueron a Ispaster y a Vendarona Acitar gastaron 200 mrs.

A los correos que trajeron las cartas de Roma, a uno 2 reales y al otro 3 tarjas, que montan 99
mrs.

Envié con Juan Martinez de Amézqueta y Juan Ortiz de Medeja a Valladolid 5 ducados de oro

Cuando fui a San Sebastian a Juan el Rico gasté 400 mrs.

Gastamos cuando haciamos la cuenta ente Nicolds y Lazaro 170 mrs.

Suma lo susodicho con los ducados y doblas 7.725 mrs.

Cuando fuimos a Deva el bachiller de Deva Nicolas de Arrieta y yo gastamos 330 mrs.

1337 Para las aportaciones a la fabrica de esta iglesia en lo referente a dinero de Dios pagado por
el capitan ffigo de Arteita (Gonzélez y Conde, en prensa). Para el resto de las cuentas hasta ahora
conocidas de los ahos 1498 a 1520, FDMPV, 44.
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El gasto que hicieron los sefiores del concejo, los de la cofradia y los del cabildo 500 mrs.

Cuando las otras cuentas gastaron el otro dia 200 mrs.

4 ducados que se gastaron en el anillo de Juan Ortiz de Ceraga, que Dios haya su alma, que los
dio Juan Martinez de Unda

Suma todo lo anterior con los dichos 4 ducados 2.744 mrs.

20 ducados que dio a Nicolas abad de Arrieta cuando iba a Zaragoza

30 ducados que di al dicho Nicolas abad para el dicho lugar de Zaragoza

Asi se fenecid la cuenta con el dicho fiiigo Ibafiez mayordomo después de las cuentas pasadas
que se hicieron a 14 de abril de 1489

Después, hasta 29 de diciembre de 1492, seglin un padrén mas detallado puesto por menudo
por dicho lfigo Ibafiez de Arteita, 14.000 mrs. que los ha de haber

Asi quedaron los 20 y 30 ducados que dio a Nicolas Arrieta, que Arteita recibié de la renta de
los carniceros que Arteita no los conté cuando los recibi6

Quedé deudor de dos ducados que se le descuentan de los anteriores 14.000 mrs.

Queda por deudor de los 4 ducados a los herederos de Juan Ortiz de Ceraga que Dios haya, y le
recibimos en cuenta y esta en cargo del anillo

Recibimos en cuenta los 245 mrs. que Ramiro abad hubo de recibir en su servicio que hizo en
la dltima vez en Valladolid que fue a cargo del dicho Arteita

Dicho Arteita ha de haber en estas cuentas 14.240 mrs.
En total, hasta 29 de diciembre de 1492, debia haber Arteita 47.300 mrs.

Fenecié la cuenta el dia 6 de julio de 1493 entre los oficiales del concejo e ifigo Ibafiez de
Arteita

Fuente: ARCV, Ejecutorias, 236, 27

Tabla 78: segunda parte de las cuentas del mayordomo de la iglesia de Santa Maria de
Lequeitio Ifiigo Ibafiez de Arteita de lo gastado hasta 1492

Por llevar de Mendiola 12 hollinas de Roque que eran 8 dias 180 mrs.

Mas otros 150 mrs.

Por la carta de pago 1/2 real

1 ducado de oro

En vino un clérigo le hizo pagar 1 ducado de oro

Por llevar la carta de pago 200 mrs.

Pagé 39 arrobas corrientes que tomaron de la bodega

Me hicieron pagar el que estda cabo la puerta 33 mrs.

Del presente afio 7 florines de oro

La carta de pago 33 mrs.

Di a los sacristanes para el conocimiento corriente

Lo que he gastado por la laujera de la iglesia

Primeramente, di a Rodrigo paltero por sacar 2 cartas 320 mrs.
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Di al dicho Rodrigo por las redes de los cedros para adobar 320 mrs.

Di a hacer las estolas de la capa grande

Di por adobar 6 calices al platero Rodrigo de Bermeo 7 ochavos de plata

Di por hacer el incensario y puso una onza o mas de plata

Hicimos el caliz que hizo Pedro Martinez de Licona, que Dios haya, que estaba quebrado todo,
meti6 6 onzas

Por hacer bien los cafos a los rosetes y por hacer los sobredichos, por labrarlos, 500 mrs.

Mas gasté que hice el camino de los granos que cost6é 200 mrs.

Pagué 200 mrs.

El otro afio para llevar 150 mrs.

Otro ano 10 ducados

Y el otro afio pagamos 7 ducados de oro y 1 florin

Hice 4 lapidas para bendecirlas que dio Nicolas de Unda, que dios haya, costaron 1 ducado

Las que envié a Cobella a llevar y traer 16 mrs. por hacer las tres capillas de arriba entraron 6
carpinteros para hacer bien

De ciertas olivas que tenia podadas que costaron 240 mrs.

Las otras capillas entraron 480

En este afio y en el otro son entrados 15 obreros, 600 mrs.

Las sogas de las campanas las echaron 2 veces, 200 mrs.

En incienso que ha puesto hasta hoy dia que cost6 8oo mrs.

Por los lazos que trajimos de Ondarroa costaron 1 florin que me hizo pagamiento de ello 300
mrs.

Para adobar estos lazos costaron 4 obreros 160 mrs.

Clavos para ello y 1 tabla costaron 200 mrs.

El subsidio del afio 1491 400 mrs.

Los lazos que Ifiigo Martinez ha hecho que gastaron con los hombres que di que costaron 500
mrs.

Por la deuda que debian Ochoa Sanchez y Martin abad de Plazar me tomé el diezmo Martin
Ruiz de Artiaga, que lo habia el afio pasado 1.000 mrs., pagué por su mandado de ellos al dicho
Juan Ruiz 150 mrs., al hijo de Martin de Ochoa 250 mrs.

Total: 37.150 mrs.

Hecho a 29 de septiembre de 1492

Fuente: ARCV, Ejecutorias, 236, 27

En segundo lugar, otro de los valores de la nueva moral burguesa fue el del pres-
tigio personal, no tan diferente al honor u honra nobiliarios; pero distinto en
cuanto a su origen o forma de ganarlo. Pues, si los miembros de la nobleza lo
conseguian, como también ha sido dicho, por via de la herencia o transmision
patrilineal de la sangre, esto es, de forma colectiva a través de la herencia fami-
liar, los burgueses debian lograrlo con su esfuerzo personal e individual, gracias
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a su trabajo y buen hacer, que se traducian en el éxito de sus negocios, empresay
firma, y en la buena imagen que de ellos obtenian a ojos de sus clientes, vecinos,
socios, colaboradores, la realeza, la nobleza, el clero...

Esta forma de conseguir el buen nombre —ser un hombre bueno, no sélo por ser
abonado o rico, sino ademas por tener un buena consideracion o buena fama—, po-
dia ser asimismo heredada, junto con las compaiiias familiares, por los hijos de los
grandes mercaderes, navieros, banqueros... Pero, a diferencia del carisma y el honor
de las estirpes nobiliarias que nunca se perdia, incluso aungue cayesen en la ruina, a
no ser que les fuesen arrebatados por la corona por delitos de lesa majestad, el pres-
tigio y buen nombre de los burgueses y sus empresas solian perdurar lo que duraba
la vida de los que se los habian ganado. Pues, aungue sus descendientes recibiesen
sus negocios, si no se mostraban tan habiles y diligentes como sus predecesores,
con ellos podian morir tanto la sociedad como la imagen de marca de la misma, que
Ginicamente se basaba en el éxito de las actividades que desarrollaba y en el cumpli-
miento de la palabra dada. Recordemos aqui que, debido a la inseguridad juridica del
mundo preindustrial y a la fragilidad del sistema econémico, pocas grades entidades
de negocios pervivieron mas alla de dos o tres generaciones®38,

Una forma de preservar el buen nombre y buena fama, junto con el patrimonio fa-
miliar de estos incipientes burgueses, y de que perdurasen tanto al menos como
los de las estirpes nobiliarias, fue emular a estas, parecerse a ellas e incluso con-
fundirse con las mismas mediante la fundacién de mayorazgos. Algo que hasta
ese momento solamente habia estado al alcance la nobleza de sangre, pero que
ahora la monarquia hacfa accesible también a aquellos que, sin pertenecer a di-
cha clase privilegiada, habfan servido de forma destacada a sus intereses. Aun-
gue, no obstante, no todos pudieron acceder a tal distincién, sélo de momento al
alcance de unos pocos méas descollados, caso, por ejemplo, del ya visto circulo de
bienes fundado en 1511 por Juan de Arbolancha y su esposa Elvira Fernandez de
Basabe, o el que a continuacion cito de Maria Sanchez de Vitoria. Sin que hasta
ahora sepamos de ninguno méas de estos mayorazgos creados por la naciente
burguesia bilbaina.

1338 En palabras de B. Caunedo: “esta titularidad personal de la compafiia era en aquella época
de suma importancia. El prestigio, las cualidades personales de un mercader, «su» actividad, «su»
experiencia y «su» crédito comercial eran determinantes en el momento de pensar en la buena
marcha del negocio. La eficacia de la empresa dependia en gran parte de la eficacia de su hombre
principal, o por lo menos a él se ligaba. El buen nombre profesional de un prestigioso mercader
era garantia de un «buen» beneficio, llegando entonces a considerarse un privilegio, honor, o, por
lo menos, favor especialisimo incluso por parte de sus mas cercanos familiares, el poder entrar a
formar parte de su compaiia. Las ganancias parecian estar garantizadas, ayudando a engrosar una
fortuna o a superar un mal momento” (Caunedo del Potro, 1993b, p. 41). Para una gran compaiiia que
no sobrevivi6 al fundador, Diego de Soria, por los enfrentamientos con sus sucesores y la pérdida de
prestigio, Caunedo del Potro, 2007b.
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Como acabo de indicar, en 1504 Maria Sanchez de Vitoria, como sabemos por en-
tonces viuda del gran mercader bilbaino Juan Fernandez de Arbieto, cuya tumba
comn he estudiado mas arriba, solicit6 al rey Fernando, en su nombre y en el de su
hijo, Juan de Arbieto, la fundacién de un mayorazgo. En el mismo entrarian el tercio
y quinto de los haberes de la matriarca, que pasarian a su vastago Juan. El cual
aportaria a este vinculo de bienes asimismo el tercio, el quinto y la legitima de su
propio patrimonio heredado de su progenitor difunto. A lo que luego se afadiria la
legitima que recibiria de su madre tras su propio ébito. A lo que el monarca respon-
di6 que, por vos hacer bien e merged, acatando los seruicios que me aveys fecho, e
porque de vosotros e de vuestra casa quede perpetua memoria, tévelo por bien*3°,

Afan de lucro, buen nombre y prestigio personal y profesional. Ambos son los
padres de una criatura que todavia no habia hecho aparicién del todo, que es la
tercera pata de la mentalidad burguesa contemporanea: la del esfuerzo, el ahorro
y el sacrificio como vias para alcanzar metas superiores, como la propia fama o
consideracion social, y, en algunos casos, la salvacién eterna; que se podia ob-
tener gracias, asimismo, al concurso de la austeridad y contencién de la osten-
tacion. En este caso a los hombres de negocios bajomedievales les quedaba un
poco lejos este dltimo valor moral, nacido del pensamiento e ideologia de las
corrientes cristianas reformistas, luteranas y, sobre todo, calvinistas, tan caro a
la burguesia decimonédnica del mundo anglosajon; que, si bien en teoria recha-
zaban el lujo y el boato, lo hacian solamente en sus formas mas extremas, de
modo que practicaron lo que se puede denominar como ostentacién contenida.
No obstante, el esfuerzo y trabajo individuales siempre debieron estar presentes
en la mente de los incipientes burgueses del Bilbao de finales de la Edad Media
y temprana Edad Moderna, como una férmula hacia el enriquecimiento; aunque
no compartiesen con sus casi coetaneos protestantes europeos sus derivadas del
sacrificio y de moderacion en las manifestaciones exteriores de sus fortunas4,
Ya que, justamente, practicaron, como hemos visto, lo contrario, esto es, una
apariencia externa opulenta, en su afan de emular las formas de vida de la clase
dirigente nobiliaria, a la que aspiraban a pertenecer o al menos parecerse. Y, si se
pasaban en derroche, siempre, como buenos y convencidos catélicos, les queda-
ban los recursos religiosos para hallar la salvacién de sus almas, como la caridad,
los sacramentos —en especial la confesion de los pecados y la extremauncion—,
practicar la pobreza en articulo mortis, a través de mortajas en forma de habitos
de 6rdenes mendicantes, etc.

1339 AGS, RGS 1504-11, 10. Sobre los escasos mayorazgos fundados en Vitoria, Garcia Fernandez,
2018a, pp. 60-61.

1340 En algunos manuales de mercaderia medievales, o libros donde se recogian conocimientos
Gtiles para dicho oficio, como los cambios monetarios, formulas de contabilidad, costumbres y usos
locales de las plazas mercantiles, etc., se identifica a la pereza con la pobreza, y a la dedicacién con
el beneficio; esto es, se hace una exaltacion del trabajo duro (Caunedo del Potro, 2011, pp. 811-812).
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Todavia no han hecho aparicién tampoco otros valores méas tardios tan caros a
la mentalidad burguesa capitalista, o al menos no se dejan ver claramente en la
informacién que nos ha llegado, como la libertad, o la libre empresa, y la igual-
dad, otra pareja habitual en la lucha contra la tirania —o mas bien contra la mo-
narquia absoluta limitadora y castradora del libre emprendimiento individual—.
Bonitos ideales que solian derivar, y lo hacen todavia hoy en dia con demasiada
frecuencia, en la reduccion de las competencias del Estado y de la regulacion del
mercado; lo que a la postre beneficia a unos pocos, que son los que, gracias a
la ausencia de tales frenos y limitaciones, o a su escasa dimensién, utilizan sus
grandes fortunas para seguir aumentando sus patrimonios, aunque sea a costa
del mal comdn y del perjuicio colectivo. No obstante, ahi estan los gérmenes de
tales doctrinas, en forma de incipiente lucha de clases, cuando estos miembros
de la emergente burguesia protestaban contra leyes, normas, impuestos, privi-
legios de clase —de otra clase social diferente a la suya, claro esta; como el de
la exencion e inmunidad de la nobleza y el clero, o la irresponsabilidad civil de
los hidalgos, por ejemplo, que no podian ser encarcelados por deudas—; como
veremos mas abajo que lo hicieron asimismo para acabar con las prebendas no-
biliarias en los asientos de las sesiones concejiles o en los desfiles del Corpus,
en lo que podemos considerar como un precedente de la idea de la igualdad so-
cial. Pero no lo llevaron adelante de una forma univoca ni segln un programa
ideolégico estructurado y coherente; pues, lo mismo que clamaban por conseguir
mayores cotas de libre mercado para ellos mismos, reclamaban restricciones a la
libre competencia para sus competidores, en forma de preeminencias gremiales
y de comercio, monopolios de navegacién, aranceles aduaneros selectivos...34

No olvidemos que la lucha de clases no siempre se ha sustanciado en enfrenta-
mientos abiertos, mas o menos violentos, mas o menos organizados, de miem-
bros de la clase productora contra los de la clase dirigente, por ver de mejorar
sus condiciones de vida, trabajo y libertades, sino que, asimismo, se pude hablar
de ella cuando ciertos grupos humanos consideran injustas las normas sociales,
juridicas y politicas que regulan las relaciones y la segregacion entre clases, y se
oponen a ellas, aunque solamente sea manifestando su opinién contraria a las
misas y aspirando a cambiarlas.

1341 Sobre eldebate entre emprendedores partidarios de mayores margenes de libertad empresarial
y los que pretendian una regulacién del mercado a partir de privilegios gremiales, en el ambito de la
produccién textil segoviana, Gonzalez Arce, 2010c.
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2. LA RELEVANCIA ECONOMICA COMO FACTOR DE ASCENSO SOCIAL

Como hemos podido ver en el caso de Juan de Arbolancha el de la torre, en algu-
nas ocasiones el encumbramiento personal de ciertos incipientes burgueses de la
baja Edad Media se debib a los servicios prestados a la corona. En especial como
marinos, con sus naves y tripulaciones convertidas en navios de guerra, o listas
para trasladar a las personas regias; pero, asimismo, como correos que llevaban
en sus barcos misivas de los soberanos a destinos lejanos, o transportaban arma-
mento, tropas u otros articulos al servicio de la monarquia. Algo que compartie-
ron con los mercaderes, que, ademas de servir de mensajeros y embajadores de
la monarquia, permanentes u ocasionales, suministraron a las casas reales toda
suerte de mercancias y objetos de procedencias igualmente distantes, que pre-
cisaban para la atencion y satisfaccion de sus necesidades materiales, o para el
decoro y ostentacion de sus cortes. Del mismo modo, tanto estos Gltimos, como
los banqueros y los arrendatarios de rentas, ayudaron con préstamos de dinero a
solventar las puntuales estrecheces hacendisticas y la falta de liquidez del erario
publico; en ocasiones auténticas bancarrotas, que solo se pudieron sortear con
la concurrencia de los capitales de los mas ricos hombres de negocios del reino.

Toda esta suerte de servicios prestados a los monarcas, de los que hemos vis-
to ejemplos a lo largo de las paginas precedentes, mas algunos otros llevados
a cabo por burgueses instruidos, que formaron parte de la administracién real,
hicieron acreedores a quienes los protagonizaron del favor regio, y, en algunos
casos, ello se tradujo en su ennoblecimiento y el acceso a los escalones inferio-
res, a veces incluso medios, de la nobleza castellana. Lo que vino a suponer los
primeros casos de la conocida como nobleza de oficio, nobleza de toga o nobles-
se de robe, que vivié sus mejores momentos a lo largo de la Edad Moderna.

Este no fue Ginicamente un fendémeno restringido a las gentes del Sefiorio, o de
la costa cantabrica, sino que se extendi6é a cuantos miembros de la incipiente
burguesia financiera, mercantil e industrial pudieron resultar Gtiles para alcanzar
los objetivos y satisfacer los intereses de la monarquia. Y, como hemos visto, no
solamente en el ambito productivo o econémico, sino asimismo en otros de gran
relevancia para los gobernantes, como el militar o el de las relaciones exteriores,
como embajadores o representantes reales en tierras extranjeras. Asi, por ejem-
plo, en 1480 la reina Isabel escribi6 a las autoridades del Condado de Vizcaya,
provincia de Guipuzcoa, villa de Ofate, ciudad de Vitoria 'y Alava para ordenarles
gue ayudasen a Diego de Soria, que, como sabemos era por entonces el mercader
mas poderoso e importante de Burgos, a la par que regidor local, a conseguir el
armamento que se iba a enviar en una carabela rumbo a Sicilia, para socorrer sus
fortalezas en la guerra contra los turcos. Se trat6 de astas, hierros de lanza, pa-
veses, lombardas, cerbatanas y otras armas de tiro o pélvora. Las cuales debian
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ser elaboradas en las herrerfas de dichos lugares de forma preferente sobre otras
manufacturas, cuya confeccién quedé suspendida mientras se atendia este pedi-
do regio, de 15.000 lanzas de mano, 4.000 paveses (escudos) y demas pertrechos
de fuego en nimero indeterminado. Asimismo, aquellas ya terminadas en manos
de comerciantes, para revenderlas o exportarlas, debian ser dadas a Soria y sus
factores por el mismo precio que habian sido adquiridas“2.

Y no sélo individuales, sino que también fueron colectivas las asistencias pres-
tadas por la incipiente burguesia bilbaina a la corona. Como ocurriera en otras
ocasiones anteriores, en 1513 una de la mismas consisti6é en socorros y ayudas
econdmicas de urgencia, a veces, como en este caso, en forma de adelantos so-
bre futuras recaudaciones de impuestos. Asi, ante la necesidad de contar con el
dinero que la reina Juana habia reclamado a la villa de Bilbao para pagar el sueldo
de las gentes de armas que habian sido mandadas a socorrer a San Sebastian,
del cual carecia en ese momento su concejo, el mismo tomé prestados 1.000 du-
cados de ciertos mercaderes locales, con los que se comprometié a su restitucion
un mes mas tarde gracias a un repartimiento que se pensaba derramar entre los
vecinos del lugar. Sin embargo, dicha imposicion iba a llegar en mal momento
por la mala situacién que atravesaban los bilbainos, de modo que el consistorio
propuso a la soberana compensar a los prestamistas con la renta municipal de la
cesteria, que se les entregaria durante tres afios343,

No obstante, salvo estos casos puntuales de progreso personal gracias a la cerca-
nia a los monarcas, o de mayor promocién individual por los servicios a la corona,
la forma mas segura y extendida de ascenso social y la superacion de las barreras
que imponia pertenecer a la clase no privilegiada, fue la del enriquecimiento a
partir de oficios que como el de mercader y armador/marino ofrecian tal oportu-
nidad a los mas capaces, preparados o venturosos.

Mas arriba he ido analizando la progresion econdmica que llevo a los mas afortu-
nados marinos, mercaderes e intermediarios bilbainos a una paralela promocién
social. El enriquecimiento de los mas destacados de ellos les vino, fundamental-
mente, por poseer empresas de transporte maritimo de mercancias y de construc-
cién naval, a veces dedicadas actividades complementarias, como al servicio de
la corona, en la guerra o en el traslado de tropas, personas y capitales, o en el cor-
so y la pirateria; por ser titulares de compafiias mercantiles de traficos de amplio
radio —exportadoras sobre todo de metales fundidos y de lana, e importadoras
de textiles—, e incluso a veces como comerciantes locales minoristas; o por tra-
bajar como huéspedes, mediadores, almacenistas y corredores para mercaderes

1342 FDMPV 117, pp. 204-206.
1343 AGS, RGS 1513-02, 508.
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foraneos. Algunos otros pudieron ser, asimismo, propietarios de minas de hierro
y ferrerias. Y, ademas, casi todos ellos, al menos los mas relevantes, invirtieron
parte de sus ganancias en fincas rurales y urbanas, negocios inmobiliarios con
los que, asimismo, nutrieron sus haciendas. Mientras que no constan entre esta
burguesia incipiente, al menos no he encontrado ninguno destacado, industriales
dedicados a la produccién de manufacturas; si bien sabemos que Bilbao fue un
importante ndcleo de construccién naval y de elaboracion de herramientas, an-
clas, lombardas y otra clase de cafiones y armas de fuego...

Aparte de invertir en la posesion de tierras de labor en los alrededores de Bilbao,
donde los hemos visto cultivar uva, manzanas, nueces..., COmo construir casas,
establos, lagares, puentes, muelles..., asi como en terrenos boscosos para la ex-
traccion de madera, carbdn vegetal y otras materias primas, los poseedores de
los grandes patrimonios bilbainos no solariegos colocaron buena parte de sus
capitales en la compra y ereccién de inmuebles urbanos, viviendas, sobre todo,
pero también algln horno u otras instalaciones comerciales. Tanto es asi, que
alguno de ellos lo hemos encontrado como propietario de mas de una decena de
casas, con hasta cuatro fuegos u hogares muchas de ellas; en los que solia habi-
tar una familia en cada una de dichas fogueras, si bien en numerosas ocasiones
residia mas de un nicleo familiar por fuego. En cualquier caso, parece ser que los
ingresos que la oligarquia inmobiliaria extrafa de tales alquileres se percibian por
el nimero de fuegos arrendados, y no por el de personas en ellos alojadas. Otro
dato curioso es que en este negocio del alquiler de moradas la burguesia bilbaina
parece que sacé una gran ventaja a la nobleza terrateniente, que asimismo pose-
y6 algunos edificios destinados a este fin, asi como a las instituciones religiosas,
igualmente poseedoras de este tipo de bienes.

De este modo, los hombres de negocios del Bilbao finisecular, aparte de dedi-
carse al transporte, comercio, finanzas... se nos presentan como los grandes titu-
lares y gestores de las casas de su casco urbano intramuros y de sus arrabales.
Como propietarios de muy numerosas viviendas en todos los barrios de la villa,
algunas de ellas, en las calles mas prestigiosas, por ellos ocupadas, asi como la
inmensa mayoria de las casas torre, de las que apenas unas pocas estuvieron
habitadas por las estirpes solariegas de los Leguizamén y los Zurbaran. Estos
antiguos simbolos de la nobleza terrateniente, cuyos principales linajes las ha-
bian erigido en la localidad poco tiempo después de su fundacién, para con ellas
hacerse presentes en el nuevo nicleo y hacer patente su poder y autoridad tra-
dicionales, en su mayor parte habian pasado a finales del siglo XV a manos de la
burguesia bilbaina. Eran, en su mayoria, las antiguas torres de la muralla o cerca,
que, ademas de servir a fines defensivos, se convirtieron en seferas residencias
de los méas poderosos, politica y/o econdmicamente dominantes. Si bien alguna
de tales edificaciones de gran altura pudo estar ubicada en las vias del interior,
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como he dicho, en su mayor parte constituyeron los bastiones de la cerca sur,
la quedaba al rio; al tiempo que sirvieron para enmarcar los portales o puertas
menores que proporcionaban salida a cada una de las siete calles principales a
esa parte del arenal junto al cauce del canal, donde se desarrollaba buena parte
de la actividad naval y, por tanto, asimismo comercial y artesanal. Aparte de es-
tas casas torre, es de hacer notar que la burguesia se apropié de la mayor parte
de los edificios de nueva construccién. Tanto de las moradas que se levantaron
en las dos Gltimas arterias que se urbanizaron, las dos Barrencalles, la Jusera y
la Susera. Asi como, sobre todo, de las casas que se erigieron en los arrabales
extramuros, en especial el de S. Nicolas, sito en la parte occidental de la muralla,
y en el de Bilbao la Vieja, al otro lado de la ria tras pasar el puente de San Antén.
Alli vivieron de alquiler gran cantidad de artesanos, dedicados a la construccién
y mantenimiento naval, pero asimismo al ambito de los servicios, como la hospe-
deria, la hosteleria, el transporte terrestre..., o de la produccién de manufacturas;
muchos de ellos vinculados con los oligarcas titulares de sus residencias y sus
locales comerciales, como sus criados o empleados.

En 1499 los Reyes Catdlicos confirmaron a Flores de Arteaga, visto en otras partes,
la autorizacién dada a Bilbao para poder construir casas allende los muros de la
localidad, porque la poblacigion de la dicha villa de Viluao de los muros adentro
ser muy estrecha e adonde no auia lugar donde se puede hedificar casas segund
la gente e moradores della, que ay a lo menos en cada casa tres o cuatro fuegos.
De modo que el peticionario pudiese levantar en su huerta unas viviendas cerca-
nas a la cerca y a otras residencias pertenecientes al concejo. Esta licencia regia
fue solicitada por Flores porque el consistorio local le ponia objeciones para erigir
dichas moradas al estar préximas a las municipales, de modo que si se obrasen
harian perder valor a los alquileres de las mismas344.

Este de la inversién inmobiliaria de Bilbao fue un negocio tan floreciente, que in-
cluso atrajo capitales de fuera de la localidad. Como los del preboste de Portuga-
lete, poseedor en 1492 de una casa de un fuego en el arrabal de Bilbao la Vieja, al-
quilado aJuan de Bérriz, que no serfa el visto mas arriba, y otros dos hombres®4s,
A la vez, fue sintoma de la gran pujanza econémica de Bilbao a finales del siglo
XV'y comienzos del XVI, que se tradujo en un crecimiento notable de su poblacién
y, con él, de la demanda de viviendas, lo que tensiond el mercado y aumenté la
rentabilidad de la construccién residencial y del alquiler de domicilios.

1344 AGS, RGS 1499-08, 242. Sobre estas cuestiones, Igual Luis, 2010.
1345 FDMPV 71, doc. 4, fol. 43r.
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2.1. La participacion en el gobierno local a partir de las formaciones de clase

En buena parte de las villas de la costa cantabrica la mayoria de sus habitantes vi-
vieron del mar, directa o indirectamente. Bien de labores relacionadas con la pesca,
bien con las del transporte de mercancias y personas; ora como pescadores y nave-
gantes, ora de los oficios relacionados con estas dos actividades principales, como
los pescaderos, artesanos constructores de barcos, fabricantes y reparadores de
redes, velas, jarcias, anclas... La excepcién a esta norma posiblemente haya que
buscarla en Bilbao, donde su mayor caracter urbano y vocaciéon mercantil hizo que
la localidad constase, aparte de con un buen ndmero de personas dedicadas al sec-
tor comercial de amplio radio, como los propios mercaderes y sus empleados, con
otras asimismo ocupadas en otros servicios, como el comercio minorista, escriba-
nos, arrendatarios de rentas... asi como menestrales no directamente vinculados al
mar, como los fabricantes de armas. Ademas, el ambito pesquero registré alli una
menor relevancia, dada la lejania a las aguas abiertas. Si bien fue mucho mayor la
de la navegacion comercial.

En cualquier caso, el gran ndmero de gentes dedicadas al mar o al comercio en es-
tas poblaciones litorales, y la relevancia que tuvieron sus actividades en el marco
de la economia local, hizo que, como grupos sociales mas o menos cohesionados
que eran, por compartir actividades laborales, objetivos econémicos, barrios de re-
sidencia, vinculos familiares, formas de vida... aspirasen a participar en el gobierno
de sus respectivos concejos; incluso pretendieron, como el caso bilbaino que aho-
ra veremos, imponerse a la oligarquia tradicional terrateniente feudal; o, al menos,
pugnaron por tener un minima representacion en las instituciones municipales con
la que defender sus intereses de clase.

Asi, en 1508 ante el concejo de Portugalete, el corregidor vizcaino expuso que, por
quanto la principal vibienda de la dicha villa e mantenimiento della es por la mar,
de manera que ay muy pocos que non ayan de yr por ella en diversos tienpos,
cuando alguno de los fieles consistoriales, encargados de gestionar los propios y
cuentas municipales, debia partir por motivos profesionales, dicha gestion se vefa
comprometida. Motivo por el que ordené que cada y quando los dichos fieles e
qualquier dellos vbiere de yr a la dicha mar, que ocho dias antes lo hagan saber el
alcalde e a los otros oficiales que a la sazon fueren, los quales luego helijen otro fiel
o fieles en el logar de los que ansy se avsentaren, segund e de la forma e manera
que suelen helegir los otros ofigiales, o en su lugar reciban el sustituyto o sustitu-
ytos que los dichos fieles quesieren dexar.

Como se aprecia, hacia esas fechas avanzadas se habia normalizado que los mari-
nos portugalujos, mas los del transporte naval que los pescadores, que no se do-
cumentan como oficiales concejiles, fuesen miembros del consistorio local, incluso
en los puestos mas relevantes. Pues, no en vano, desde mucho tiempo atras, eran
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el grupo laboral mas nutrido y su actividad econdémica era vital para la villa; dedi-
cada, como antepuerto de Bilbao, casi en exclusiva a la navegacién mercantil, y, en
menor medida, al propio comercio de amplio radio, a la pesca y otras actividades
vinculadas con el mar46,

Antes de pasar a analizar como y cual fue la participacién de los grupos burgueses
en el gobierno de Bilbao, veamos una relacion de gentes relacionadas con la acti-
vidad maritima y comercial de esavilla, y de Portugalete, que ocuparon puestos de
responsabilidad en sus respectivos concejos en estos (ltimos afios del siglo XV y
primeros del XVI:

Tabla 79: relacion por aiios de personas de extraccion burguesa con cargos concejiles
(fieles, regidores, alcaldes y prebostes) en las villas de Bilbao y Portugalete

Nombre | Fiel |  Regidor | Alcalde | Pb
BILBAO

Abando, Sancho (Ortiz) de 1462-1463 1477, 1482
Acha, Juan (L6pez) de 1480 1478-1479, 1485
Acha, Lope de 1492
Aguirre, Juan (Sanchez) de 1483
Aguirre, Martin (Sanchez) de 1500
Agurto, Pedro de 1517
Agurto, Pedro (Ibanez) de 1497, 1506
Agurto, Sancho de 1498
Alango, Juan de o Juan Ibanez de 1491, 1497
Alango
Alza, Juan (Martinez) de 1516 1506
Alza, Pedro (Martinez) de 1513 1503, 1507, 1513,

1519
Anuncibay, Ifiigo (Lépez) de 1493-1494, 1497
Anuncibay, Martin (Sanchez) de 1498, 1506
Arana, Juan (Ochoa) de (padre) 1479
Arana, Juan (Ochoa) de (hijo) 1489-1491, 1496,

1506

Arana, Fortiin (Sanchez) de 1518

1346 Precisamente, el otro grupo relevante de mareantes, al margen de los nautas mercantiles, el
de los pescadores de sardina —maestres de pinagas de sardina—, firmé en 1513 un acuerdo con el
concejo portugalujo sobre la venta de sus capturas (FDMPV 15, docs. 152-153). Sobre el caso de San
Sebastian, Irijoa Cortés, 2016. Para las urbes de la corona de Aragén, Viu Fandos, 2021, pp. 337-338,
349-360.
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Nombre Fiel Regidor Alcalde Pb

Arana, Martin de o Martin Sanchez 1463, 1503, 1512,

de Arana 1516

Arana, Pedro (Sanchez) de 1463

Arbieto, Francisco de 1500

Arbieto, Juan (Fernandez) de 1487, 1491, 1495,
1501

Arbolancha, Diego (Pérez) de 1488, 1492, 1495, | 1483, 1514
1510

Arbolancha, Juan (Martinez) de 1463

(difunto en 1464)

Arbolancha, Juan (Martinez) de 1479-1480

Arbolancha, Juan (Sanchez) de 1482-1483 1477-78, 1488-
1489, 1498

Arbolancha, Martin (Sédnchez) de 1506, 1514

Arbolancha, Ochoa (Pérez) de 1477, 1480, 1490- | 1510
1491, 1499

Arbolancha, Pedro (Diaz) de 1505, 1509, 1514, | 1515
1516, 1520

Arbolancha, Pedro (Ortiz) de 1463

Arbolancha, Sancho de o Sancho 1496

Ortiz de Arbolancha

Arechaga, Juan de 1489

Ariz, Francisco de 1517 1510

Ariz, Juan (Sanchez) de (padre) 1499, 1503 1477, 1487-1488,
1491, 1501

Ariz, Juan (Sanchez) de (hijo) ¢15077, 1512

Ariz, Martin de 1518

Ariz, Pedro de 1520

Arriaga, Fort(in (Sanchez) de 1463, 1477, 1485

Arriaga, Juan (Sanchez) de 1491, 1495, 1496

Arriaga, Martin de 1516 1520

Arriaga, Ochoa de u Ochoa 1500

Sanchez de Arriaga

Arteaga, Flores de o Flores 1498 1480, 1491, 1508

Gonzalez de Arteaga

Arteaga, Juan (Sanchez) de 1491, 1495

Arteita, Tfigo (Ibafiez) de 1488

Barco, Sancho (Garcia) del 1518

Barraondo, Garci (Saez) de 1477-1478

Barraondo, Lope (Sanchez) de 1463, 1473 1478
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Nombre Fiel Regidor Alcalde Pb

Barraondo, Martin (Sanchez) de 1493, 1520 1479-1480, 1483,

1513
Barraondo, Pedro (L6pez) de 1488 1500, 511
Basurto, Diego de (de Villasante) |1513, 1518
o Diego Sanchez de Basurto de
Villasante
Bedia, Juan (Martinez) de 1482-1483 1492
Bermeo, Juan de 1505
Bermeo, Juan (Ifiiguez) de 1509, 1519 1505, 1509
Bermeo, San Juan de 1520
Bertendona, Juan (Ochoa) de 1517
Bertendona, Pedro (Jiménez) de 1477 1481
Bilbao, Lope de o Lope Ibafiez de 1488, 1492
Bilbao
Bilbao, Martin de 1482
Bilbao, Martin (Ibafiez) de (padre) 1463

Bilbao, Martin (Ibafiez) de (hijo)

1479-1480, 1482-
1483, 1491, 1497,
1503, 1507, 1511

1479-1480, 1483,
1491, 1497, 1503

Bilbao, Martin (Sanchez) de

1501

Bilbao, Pedro (Martinez) de 1497 1478, 1481-1483,

1489, 1492
Bilbao, Sancho (Martinez) de 1493-1494, 1506, | 1501

1510, 1515

Bilbao la Vieja, Juan de o Juan 1506, 1510
Martinez de Bilbao la Vieja
Castro, Juan de o Juan Sanchez de 1506
Castro
Cereceda, Juan de San Juan de 1485, 1493-1494
Eguia, Pedro (Ibafiez) de 1499 1512, 1520
Enderica, Juan (figuez) de 1515, 1520 1497, 1501
Enderica, Pedro (ffiiguez) de 1516 1493-1494, 1498,
Enderica, Pedro (ffiguez) de, el 1510, 1515
mozo
Escalante, Martin de 1500
Escalante, Martin (Pérez) de 1487
Fagaza, Martin (Pérez) de 1488 1492

Ibeyeta, Juan (Pérez) de

1477-1478, 1508,
1512

Iturriaga, Pedro (Ochoa) de

1480
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con el mismo nombre)

1513

1498, 1507, 1515

Nombre Fiel Regidor Alcalde Pb
Iruxta, Ochoa (Martinez) de 1483, 1501, 1504 | 1463, 1477, 1479- | 1501, 1503-
1482, 1495 1506
Jauregui, ifiigo (Lépez) de 1488
Larrea, Fernando (Sanchez) de 1495 1482-1483, 1490
Larrea, Ochoa de 1500
Larrinaga, Diego (Sanchez) de 1508, 1517 1508
Larrinaga, Lope de o Lope Sanchez |1501 1492, 1496
de Larrinaga
Larrinaga, Martin (Sanchez) de 1463
Larrinaga, Ochoa de u Ochoa 1492, 1495, 1500
Sénchez de Larrinaga
Libano, Juan (Sanchez) de 1500, 1509
Libano, Sancho (Sanchez) de 1483
Mahamud, Gonzalo de (padre) 1497
Mahamud, Gonzalo de (¢hijo?) 1519, 1548
Marquina, Juan (Pérez) de 1508 1478, 1499, 1509,
1511, 1514, 1517,
1518
Marquina, Martin de 1498
Marquina, Martin (Pérez) de (varios | 1478, 1495, 1512, | 1477, 1491, 1495, | 1491-1492

Marquina, Pedro (Martinez) de

1483

Martiartu, Martin (Ortiz) de 1482, 1491
Mendieta, Sancho de 1507
Mendieta, Sancho (Sanchez) de 1483

Mixaot, Juan

1511, 1515, 1519

Mondragén, Fortiin (Martinez) de

1463, 1479-1480

Mondragdn, Juan (Martinez) de 1500 1496

Naya, Martin (Sanchez) de la 1507

Novia, Pedro (Ibafez) de 1518

Olarte, Diego (Fernandez) de 1508, 1514 1490-1491, 1495,
1499

Olarte, Juan (Martinez) de 1478, 1480

Olarte, Martin (Martinez) de 1488

Ondis, Sancho (Martinez) de 1496

Recalde, Juan (Martinez), de (padre

1508, 1513-1514

1492, 1495, 1501,

e hijo) 1512, 1515
Renteria, Juan (Garcia) de la 1505
Ribas, Fernando (Sanchez) de las |1498, 1504, 1509 |1493
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Nombre Fiel Regidor Alcalde Pb
Ribas, Lope (Garcia) de las 1478 1482-1483, 1490-
1491, 1498
Salcedo, Juan de 1505
Salinas, Martin (Sanchez) de 1519 1499
Salvatierra, Martin de 1520
Salvatierra, Rodrigo de 1517
Solérzano, San Juan de 1506, 1517
Susunaga, Sancho (Ortiz) de 1501, 1505, 1509 | 1497, 1501 1488-1489,
1490-1491,
1493, 1503

Trauco, Diego de o Diego Sanchez 1507, 1513
de Trauco
Trauco, Pedro de 1514
Ugarte, Martin de, Martin de Ugaz |1509 1505, 1509
0 Martin Martinez de Ugaz o Ugao
Ugaz, Sancho (Martinez) de 1490-1491 1482-1483
Uribarri, Antén (Martinez) de 1490-1491, 1496
Uribarri, Juan (Martinez) de, el 1485
joven
Uribarri, Juan (Martinez) de, el 1463, 1477-1478,
mayor 1485, 1487, 1492
Uriondo, Juan (Ochoa) de 1512 1503
Uriondo, Ochoa (Pérez) de 1477-1478 1480 1485
Uriondo, Ochoa (Pérez) de (¢hijo?) 1498, 1505, 1515
Urteaga, Fernando (Saez) de 1518
Urteaga, lfiigo (Martinez) de 1487-1488 1482
Urteaga, Juan (Sanchez) de 1485
Urteaga, Martin de 1492
Urteaga, Pedro de 1510
Vitoria, Diego de 1487 1487
Vitoria, Diego (L6pez) de 1488, 1491, 1495
Vitoria, Pedro de 1482
Vitoria, Pedro (L6pez) de 1488, 1492, 1495, | 1487 1480, 1483-

1499, 1510 1484
Vitoria, Pedro (Ortiz) de 1495 1509, 1514 1519
Zabala, Antonio de 1507, 1514, 1519
Zabala, Diego (Pérez) de 1492, 1500, 1507
Zabala, Juan de o Juan Sanchez de 1498, 1507
Zabala
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Nombre Fiel Regidor Alcalde Pb
Zabala, Juan (Pérez) de 1520
Zamudio, Martin (Sanchez) de 1490-1491, 1497, | 1511
1501
Zoronda, Ochoa (Martinez) de 1495, 1499, 1506,
1511
Zumelzu, Fortin (Sanchez) de 1495, 1505
Zumelzu, Francisco de 1518 1505, 1513
Zumelzu, ffiigo (Martinez) de 1493-1494
Zumelzu, Juan (Sanchez) de 1481-1483, 1485 | 1492, 1496
Zumelzu, Martin (Sanchez) de 1477-1478, 1480,
14931494
Zurbano, Martin de 1479-1480
PORTUGALETE
Bilbao, Antén de 1498 1487, 1491
Bilbao, Martin (Sanchez) de 1496, 1503
Capetillo, Nicolas de 1484 1481
Casal, [fiigo (Sanchez) del 1496 1489, 1490,
1496-1497,
1505, 1507+
1509, 1517
Coscojales, de Antén o Anton Pérez | 1495, 1500-1501,
de Coscojales 1506
Herrada, Juan (Sanchez) de 1490 1498
Larrea, Juan (Sanchez) de 1484 1488, 1497- | 1502
1498, 1502,
1506, 1509
Larrea, Pedro de 1514
Mataury, Lope de 1507, 1513
Montellano, Juan de (padre) y 1500 1503, 1514~
Montellano, Juan (Ortiz) de (hijo) 1515, 1519
Montellano, Ochoa (Ortiz) de 1482 1484
Pando, Juan de 1500-1501, 1508
Pedriza, lfigo (Martinez) de la 1496-1497, 1512 1491, 1500,
1507, 1515
Pedriza, Ochoa (Martinez de) la 1486-1487 1484, 1499,
1501

Pedriza, Sancho de la o Sancho
Martinez de la Pedriza

1495, 1505, 1508

1484
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Nombre Fiel Regidor Alcalde Pb
Renteria, Sancho (Ortiz) de la 1499 1505-1507
Salazar, Pedro de 1504, 1512 1482, 1486, | 1476,
1504, 1514|1478
Salinas, Martin (Sanchez) de 1496
San Martin, Pedro de 1502
Sestao, lfiigo (Ortiz) de 1502
Zabala, Juan (Ortiz) de 1491, 1501, 1505, 1505, 1518
1509
Zabala, Martin de 1499 1496, 1503
Zabala, Sancho (Pérez) de 1481
Zalduondo, Juan Sanchez de 1488, 1497, 1500

Fuente: Informacién extraida del presente trabajo y de Ciriquiain-Gaiztarro 1942, pp. 257-258

2.1.1. El comdn y sus elites directoras

La nobleza vizcaina presenta en este periodo bajomedieval caracteres germani-
cos muy marcados, caso, por ejemplo, de una solidaridad agnaticia muy acusa-
da, acompafiada por un intenso sentimiento de orgullo y linaje; asimismo, estas
estirpes estaban ligadas por vinculos de vasallaje, mediante los cuales el sefior
principal entregaba a sus inferiores unas rentas a cambio de su servicio y auxilio
militar. Ello llevé a la formacién de orgullosos clanes o grupos de parientes so-
lidarios entre ellos mismos vy rivales y hostiles entre si. Tales sagas estaban for-
madas por los parientes mayores, nobles de mas alto rango que se encontraban
al mando, y sus subordinados o parientes menores, simples hidalgos. Las villas
del Condado lograron mantenerse mas o menos al margen de estas luchas ban-
derizas sefioriales, pues los hidalgos, caballeros y escuderos, o baja nobleza de-
pendiente de los parientes mayores, habitaban en las anteiglesias rurales, en sus
casas torre, donde vivian de tierras no muy extensas de las que extrafan escasas
rentas. No obstante, con el paso del tiempo algunos miembros de estas dinastias
nobiliarias se fueron introduciendo en los ndcleos urbanos, atraidos por la rique-
za derivada de las activades comercial y nautica. Alli ocuparon el nivel superior
de la sociedad local. Pero, al mismo tiempo que algunos elementos de la baja
nobleza se implicaron en el mundo de los negocios mercantiles y navales, sobre
todo de estos Gltimos, como armadores o propietarios de barcos, y no tanto como
tratantes de amplio radio, algunas personas de tales ambitos, de origen no privi-
legiado, fueron encumbradas a los puestos mas relevantes del entramado social
gracias a su relacién con las antedichas facciones nobiliarias y a sus crecientes
fortunas. En cualquier caso, tales grupos sociales relacionados con los sectores
comercial y de los transportes, ya fuesen de origen solariego o plebeyo, supieron
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retener el control de los gobiernos municipales urbanos, frente a un entorno rural
muy feudalizado; o, al menos, no fueron del todo apartados de los puestos recto-
res de los concejos por las parentelas feudales'4.

Bilbao es la primera villa cantabrica en la que se documenta el intento de exclu-
sién del com(n, o gentes corrientes no pertenecientes a la nobleza, del regimien-
to de su concejo, y el paso al cerramiento del mismo para su control por los prin-
cipales linajes nobiliarios locales. Asi, hacia 1395 este estuvo a punto de quedar
a partes iguales en manos de un lado del clan de los Leguizamdén y sus parientes,
y del otro del de los Zurbaran y los Basurto, con la finalidad de que no se produ-
jeran alborotos y enfrentamientos entre ellos para intentar monopolizar el poder
local. Sin embargo, este proceso fracasé por completo en un primer momento.
Posteriormente, en 1435 fueron aprobadas por Juan Il las primeras ordenanzas
electorales de la villa, para el gobierno de su municipio, que reducfan el ndmero
de sus alcaldes de dos a uno; el cual debia ser hombre del comin, no adscrito a
ningln bando. En adelante, los oficiales del consistorio, tanto dicho alcalde como
los restantes —dos fieles'34, ocho regidores, dos escribanos y seis jurados—, se-
rian elegidos por sorteo entre los vecinos mas ricos de la comunidad, sobre todo
mercaderes, propuestos por el equipo saliente4,

Era un sistema que entregaba el gobierno a esta incipiente burguesia y excluia a
los bandos/linajes de la baja y mediana nobleza terrateniente. De modo que se
puede afirmar que el crecimiento econémico de Bilbao estuvo en el origen de la
emergencia social y politica de las familias burguesas al margen de las facciones
banderizas, las cuales no querfan integrarse en ellas, por considerarlas la causa

1347 Garcia de Cortazar, 1966, pp. 314-321; 1985, |11, p. 255 y ss. Sobre los linajes santanderinos y
la oligarquia local, Solérzano Telechea, 2002, p. 261y ss.

1348 Como se contiene en una ordenanza municipal de 1508, el de fiel era el cargo mas importante
del concejo tras el de alcalde, que era el encargado de ejercer la justicia, en su governagion e
regimiento. Ya que algunas veces recaia en gentes que se marchaban por mar o por tierra, esto
es, navegantes o mercaderes, y se quedaba solamente uno de ellos en activo, que no daba abasto
con sus obligaciones, los ausentes tenian por costumbre poner un sustituto de su eleccién, que
actuaba con consentimiento y licencia del resto del consistorio; mientras que otras veces el que
lo reemplazaba era elegido mediante votacion por el alcalde, los regidores y diputados. Férmulas
que daban lugar a enfrentamientos entre los miembros del ayuntamiento. De manera que en dicha
ordenanza se dispuso que, en adelante, cuando se desplazase alguno de los fieles, antes de hacerlo
debfa notificarlo al concejo. Si la ausencia fuese inferior a 15-20 dias, no serfa reemplazado; de forma
que solamente actuaria el que quedase en la localidad, al que se entregarian las llaves, sello y otras
cosas propias del oficio. Si fuese superior a dicho intervalo, debia dar dichos atributos (llaves, sello
y otros) al ayuntamiento; tras lo que sus componentes votarian a uno de ellos, entre los regidores
y diputados, para sustituirlo hasta que retornase el titular. Sus atributos del cargo mientras tanto
no los tendria su sustituto, sino el otro fiel titular que habia permanecido en la villa. De este modo,
qued6 prohibido que el fiel que partiese pudiese nombrar al que lo sustituyese temporalmente, si
bien podia participar en la votacién para su designacién (FDMPV 70, fols. 125r-126v).

1349 Salazar, 2003, pp. 189-193; Garcia Fernandez, 2004, pp. 250-254.
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de la conflictividad y los disturbios que se vivian de forma permanente en la lo-
calidad. Algo parecido a lo ocurrido en otras ciudades mercantiles, como Burgos,
Barcelona y Zaragoza, donde los burgueses mas destacados alcanzaron puestos
en los gobiernos municipales®s°.

Sin embargo, los problemas y perturbaciones politicas volvieron a aparecer al
comienzo del reinado de los Reyes Catélicos, de modo que el rey Fernando hubo
de confirmar en 1476 las ordenanzas de 1435, arriba vistas, ante los escandalos
que se producian en las elecciones de los cargos concejiles, al tratar de colocar
dichos bandos a los suyos. Asi, por ejemplo, en 1477 los cuatro linajes de la villa
diputaron a sus representantes para que eligiesen y nombrasen un nuevo escri-
bano, seglin se disponia en el correspondiente privilegio real. Los comandados
por cada parcialidad fueron: Diego Lépez de Anuncibay, el padre del mercader ifii-
go Lépez de Anuncibay, Juan Sanchez de Barraondo, Martin Sanchez de Arriaga,
Martin Ibafiez de Bilbao, Ruy Sanchez de Zumelzu, Diego Martinez de Placencia,
Juan de Arana y Flores de Arteaga; algunos de ellos importantes miembros de las
sagas mercantiles y navales locales, como hemos visto mas arriba>.

Ante la ineficacia de la medida de revitalizacion de las ordenanzas de 1435, se
intentd solventar esta situacién con una nueva regulacién dada por Garcia Lopez
de Chinchilla, consejero real, en 148352, Dicha normativa, en materia electoral
disponia lo que sigue:

Serian llamados los vecinos de cada calle mediante pregén para que acudiesen a
la asamblea concejil, donde elegir al regimiento anualmente, en pena de 100.000
mrs. Una vez juntos, serian seleccionados por sus convecinos de cada via dos
hombres de la calle Goienkale (Somera o Cimera), otros tantos de Artecalle (o de

1350 Viu Fandos, 2021, p. 60; Guerrero Navarrete, 1985. Para las villas cantabras, Solérzano
Telechea, 2002, p. 288 y ss., 2005, 2006, 2009, 2012, 2015b y 2020. Para Vitoria, Garcia Fernandez,
2004, pp. 220-233; para Guiplzcoa, ibidem, pp. 233-246; para Bilbao, durante los afos finales del
siglo XIV y comienzos del XV, ibidem, 246-252; para el resto de Vizcaya, ibidem, pp. 270-278. La
Rochela fue una ciudad y puerto comercial que, como Bilbao, excluy6 a la nobleza y el clero de su
gobierno local, que quedé consagrado a la burguesia, sobre todo a los mercaderes y practicantes de
profesiones liberales (Tranchant, 2013).

1351 FDMPV 70, fol. 4v; Garcia Fernandez, 2004, p. 254.

1352 Solérzano Telechea, 2012, pp. 298-301; Garcia Fernandez, 1998b, p. 167y ss.; Garcia Fernandez,
2004, pp. 256-259; Pérez Hernandez, 2005, pp. 256-260; FDMPV 98, pp. 1.046-1.047; 108, pp. 1.710-
1.711. A diferencia de Bilbao, en otra ciudad costera cantabrica como La Corufia, el sistema de
linajes monopolizadores del poder si tuvo éxito, al menos desde mediados del siglo XIV. En el XV se
perpetuaron en los cargos concejiles varias familias locales, en especial los Da Ponte. No obstante,
en esta localidad algunos mercaderes y navieros, gracias a su pujanza econémica, alcanzaron la
categoria de hidalgos, de forma que quedaron exentos de ciertas exacciones fiscales por mantener
armas y caballo (Rubio Martinez, 2016, pp. 103-104). Sobre otras localidades cantabricas con
enfrentamientos por el control del poder municipal, Garcia Fernandez, 1993, 1998, 2004, 2018a, pp.
67-70; Solérzano Telechea, 2005.
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Francos), Tenderia (o de Santiago), Belosticalle (o Pesqueria) y Carniceria, y uno
de Barrencalle Susera (Palacio®33, Primera o de Arriba) y otro de Barrencalle Juse-
ra (Yusera, Barrena, de Allende o de Abajo), por ser mas pequenas. Los doce es-
cogidos debian luego jurar ante los oficiales salientes que participarian sin fraude
en la eleccién de los nuevos puestos. En total, cuatro fieles, doce regidores, ocho
diputados vy tres alcaldes. Tras ello, dichos electores, junto a los cargos cesan-
tes, darian al escribano secretamente las papeletas con los nombres de quienes
proponian para dichas sinecuras. Los cuatro que méas votos obtuviesen para ser
fiel, serian luego introducidos en un bonete, y por azar se extraerian dos de ellos
como nuevos fieles. Lo mismo ocurriria con los regidores, de los que se meterian
los nombres de los doce mas votados para sacar por suertes los seis nuevos de
cada afo. Asi como con los diputados, ocho papeletas de las que seleccionar
por sorteo cuatro de ellas. Mientras que para los alcaldes se introducirian tres
nombres de los que se tomaria uno. Esto es, los nuevos ocupantes de los puestos
concejiles eran designados anualmente por doce electores votados por calles y
los catorce salientes, en parte pues a medio camino entre el sufragio vecinal y la
cooptacién, con mayor peso de esta Gltima.

Tras ello, los nuevos cargos electos procedian a escoger a un letrado concejil, un
procurador sindico y ocho jurados, a su criterio, sin sorteos.

Todos debian aceptar residir en sus regimientos, en pena de 10.000 mrs., y no
podian repetir como servidores publicos hasta pasados tres anos.

Las fechas previstas para estos actos eran unos dias antes de Ao Nuevo, para
que esa jornada los nuevos cargos fuesen llamados a concejo y acudir a la iglesia
de Santiago a que les fuese tomado juramento.

A pesar de lo dicho para el siglo XV, a comienzos del siglo XVI, hacia 1510, la si-
tuacién volvié a ser similar a la antedicha de finales del X1V, cuando se produjo el
intento de los bandos tradicionales por controlar el concejo bilbaino. Previamen-
te, hacia 1504 se habian desatado las hostilidades entre el patriciado solariego y
nobiliario contra el de base mercantil burguesa, por dominar el gobierno urbano.

De este modo, en 1504 Juan Martinez de Arbolancha, que ahora veremos de nue-
vo, expuso ante los Reyes Catélicos que los oficiales de la villa de Bilbao, en-
cargados de su gobernanza vy justicia, eran todos mercaderes, y que se elegian
unos a otros en tales sinecuras anualmente. Y como, asimismo, ellos eran los
responsables de fijar los precios de las mercancias y mantenimientos —debia de

1353 En casi todos los censos y padrones que he manejado en este libro, el de 1463, 1470y 1473,
aparece la calle Palacio como la Barrencalle de Arriba o Susera; sin embargo, en el de 1492 se la
identifica con la Barrencalle Jusera o de Abajo.
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referirse a la tasacion de bienes de primera necesidad, como el cereal cuando es-
caseaba— segln su provecho, esto iba en perjuicio de la comunidad, en nombre
de la cual presentaba esa queja, y del bien piblico. Ademas de esta denuncia, el
bando feudal, representado por Pedro de Artiaga, expuso a la reina Juna que la
costumbre de la villa de Bilbao seguida desde tiempo inmemorial consistia en
que durante los cabildos concejiles los caballeros y hombres buenos hidalgos
bilbainos mas principales se sentaban junto al corregidor de forma jerarquica, los
mas importantes en las partes superiores y desde ahi hacia abajo. Mientras que
en la procesién del Corpus otra usanza era que llevasen las varas ocho hombres
de los mas preeminentes de la localidad; varas que solian portar asimismo el res-
to del afo. Sin embargo, recientemente algunos mercaderes del lugar y otras per-
sonas se habia opuesto a que los antedichos miembros de la clase privilegiada se
colocasen en tales puestos de preferencia, sino que cada uno se sentase en los
sitios que hallase desocupados, e que para ello se an juntado e fecho monipodio
para que se guarde asi. Ademas, dicho Artiaga tenia derecho a exhibir una de las
varas del Corpus, como solia hacerlo su padre cuando estaba vivo, pero ahora se
lo habian impedido algunos por enemistad que con él tenian%4,

No duré mucho tiempo mas este empoderamiento burgués frente al bando de la
baja nobleza feudal, que poco tiempo después copaba ya los puestos rectores del
concejo bilbaino. De modo que el citado afio 1510 Sancho de Arbolancha, uno de
los hermanos de Juan de Arbolancha visto méas arriba, informé a la reina Juana, en
nombre de algunos vecinos de la villa, en especial de los clanes de los Arbolan-
chay Basurto, que en las elecciones para el gobierno local —alcaldias, fieldades,
regimientos y diputaciones— siempre estaban presentes tales clanes, a los que
pertenecian mas de la mitad de los vecinos de la villa y de su com(in; mientras que
la otra mitad de los oficios se repartia entre los habitantes de los linajes de Legui-
zamdn y Zurbaran, que eran la otra mitad de la poblacién, como a finales del siglo
XIV. Sin embargo, en los dltimos dos ejercicios, como los cargos municipales se
renovaban por cooptacién —al designar parte de los salientes a los entrantes—,
estos habian recaido solamente en las susodichas dos estirpes Leguizamén y Zur-
baran, en habitantes de la calle Somera —hoy de Arriba o Goienkale— y de los
barrios de los mismos; dejando pues fuera a los Arbolancha y a los Basurto y sus
convecinos y aliados de la calle Tenderia o de Santiago, donde dicha parentela
tenia la mayor parte de sus residencias, e incluso, como sabemos, algunas casas
torre. Algo que ya vimos en las paginas precedentes, cuando en 1494 Ochoa Pérez
de Arbolancha pidi6 a los Reyes Catélicos, en su nombre y en el de otros Arbo-
lancha y consortes, poder erigir un nuevo puente en la calle Jusera, para cruzar a
S. Vicente de Abando, de donde eran originarios y tenian heredades, pues todos

1354 AGS, RGS 1504-08, 234; 1505-08, 164.
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ellos habitaban en las vias Tenderia, Francos, Carniceria y en las otras dos calles
juseras, distantes, por tanto, del (inico paso existente sobre el rio®5s.

Del lado del antedicho Sancho de Arbolancha, en esta protesta ante la monarca,
participaron Juan Martinez de Arbolancha, asimismo tratado méas arriba —como
acabamos de ver, no obstante, este personaje habia actuado unos cuantos afos
atras en contra de la parcialidad mercantil, a la que ahora representaba, en un
cambio de bando del que veremos alg(in otro ejemplo mas abajo—, que presentd
una carta de poder de sus consortes en este litigio, de los que aqui recogeré (ni-
camente los que tuvieron relacién con las actividades navales y mercantiles, por
el mismo orden en el que fueron inscritos en dicho documento: Ochoa Pérez de
Arbolancha, arriba citado; Juan Sdnchez de Arbolancha, el de la torre; Ochoa Saez
de Larrinaga, que he referido como Ochoa Sanchez de Larrinaga; Lope Séaez de
Acha, igualmente citado anteriormente como Lope Sanchez de Acha; Lope Saez
de Anuncibay, que seria miembro de esta saga, pero al que no he aludido antes;
Martin Saez de Barraondo, que he citado con este nombre y con el de Martin San-
chez de Barraondo, del que se anot6 que era, como sabemos, maestre de nao y
que vivia en la calle de la Carniceria; Pedro Lépez de Barraondo; Martin Pérez de
Marquina, del que se dice que era el mds moco de dias, por lo que seria, como ya
apunté, el hijo de Martin de Marquina; Juan de Mondragén, del que se refiere que
era capitan o maestre®5¢; Pedro Ortiz de Marquina, igualmente antes menciona-
do; Martin de Larrinaga®5, hijo de Ochoa Saez (o Sanchez) de Larrinaga, una li-

1355 FDMPV 98, pp. 1.023-1.057; AGS, RGS 1494-07, 356; 1510-01, 413 Y 510; Garcia Fernandez,
2004, pp. 260-262. Sobre la topografia socioecondmica del Santander bajomedieval, Sol6rzano
Telechea, 2002, p. 111y Ss.

1356 Que no sabemos si seria la misma persona que el mercader y huésped visto méas arriba. En
1509 un tal capitdn Mondragdn manifestd su intencién de erigir unas casas sobre la cerca de la villa,
en la calle Barrencalle Yusera, para lo que pidi6 licencia para poder poner unos andamios sobre la
misma, como los tenfan otras viviendas contiguas; edificio de tres fuegos que consta como de su
propiedad en el censo de 1511, uno de ellos habitado por él mismo y los otros dados en alquiler, y en
el de 1514; fogueras estas dltimas en las que dicho capitan Mondrag6n tuvo otra morada unifamiliar
en Abando (FDMPV 56, fols. 49r, 591, 97v; 78, fol. 183r; 79, pp. 80, 91).

1357 Este seria el Martin Sanchez de Larrinaga (o Martin Saez de Larrinaga) maestre, arriba visto,
que en 1509 pidi6 licencia para construir una casa en la Talaya; que le fue dada siempre que no se
elevase mas alto que la que antes tenfa en dicho lugar, que habia sido arrasada por un incendio.
De este modo, sus camaradas de bando, Ochoa Pérez de Arbolancha, Martin Pérez de Marquina,
Juan de Arbolancha el de la torre, Lope Saez de Acha, Juan Saez de Arbolancha, o Juan Séanchez de
Arbolancha, el mayor de dias —este no era el padre del antedicho Juan Sanchez de Arbolancha, el
de la torre, pues declard en 1501 en el pleito que enfrent6 a este Gltimo con Martin de Gorgollo, por
la propiedad de una nao, visto en otras partes, en el que manifesté que era hijo de Juan Sanchez
de Libano, que tenia 58 afios, aunque en otra parte dijo tener 42, y que no era familiar del otro con
su mismo nombre—, Lope Séez de Arbolancha, Martin Sédez de Anuncibay (o Martin Sanchez de
Anuncibay), Lope Saez de Anuncibay y San Juan de Solérzano, pidieron en su favor al consistorio que
dicha autorizacién se le concediera para que la nueva edificacién pudiese tener la misma altura que
las restantes de su entorno del otro lado del puente. Algo que no le fue concedido por el consistorio,
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neas antes recogido; Martin de Arbolancha, el de la torre, también aludido — hijo
de Juan Sanchez de Arbolancha, asimismo el de la torre—; Hernan Saez de Larrea,
gue conocemos como Fernando Sanchez de Larrea; Juan Saez (o Sanchez) de Cas-
tro; Anton (o Antonio) de Ochandiano; Antonio de Vitoria, que seria uno mas de
esta estirpe; Juan Saez de Fuica, al que se describe como escriuano recebtor (que
redact6 la carta de poder y otros autos); Ortufio de la Quadra, épariente de Juan
de la Quadra?; Pedro de Zuasti; Ochoa de Uriondo; Juan Ordofio de Zamudio, se-
guramente pariente de los Zamudio de este trabajo; Martin del Prado (o Martin de
Prado), el joven; y, Pedro de Arrigorriaga. Hasta aqui, todos los referidos fueron
maestres y mercaderes mas arriba estudiados o parecen emparentados con ellos,
excepto el caso de Fuica, pero esa labor de escribano receptor puede que lo vin-
cule de igual modo al mundo mercantil.

Sigue el listado con algunos otros que parece que pudieron estar de igual forma
cercanos a estas actividades econdomicas, caso de: Juan Saez de Larrazabal, barbe-
ro, éel Juan de Larrazabal citado alguna vez mas arriba?; Ochoa de Ondis, éfamiliar
de Sancho de Ondis?; San Juan de Erquifigo, trapero; Juan Pérez de Larrauri, sastre;
Juan de Castro, el mozo, iemparentado con alguno de los Juan de Castro burgale-
ses?; Pedro de Bengoechea, Pedro de Achuriaga, Juan de Usansolo e Ifiigo de Zuas-
ti, toneleros; Martin de Larrea, visto con anterioridad; Juan de Ceberio, espadero,
que no seria el maestre arriba encontrado; Martin Saez (o Sanchez) de Larrinaga,
procurador de causas, que no sabemos si era el en un apartado anterior menciona-
do, y Lope de Larrinaga, su hijo, que no aparenta ser el mismo que también vimos
anteriormente; Juan Ochoa de Arratia y Martin, su vastago, que no seria el Juan
de Arratia ya estudiado, pues se dice de ellos que eran anquileros (fabricantes de
anclas); Pedro de Arratia, el hallado mas arriba como diputado del concejo de Bil-
bao?; Juan de Urquiaga, ¢el Juan Sanchez de Urquiaga previamente mencionado?;
y, San Juan de Arratia, mercadero, este si ya analizado.

en aplicacion de las ordenanzas locales, que no permitian sobrepasar la elevacion de los edificios
anteriores sustituidos por otros nuevos. Vemos, como parece légico, que en esta guerra de bandos se
usaban las instituciones publicas para perjudicar a los miembros de la parte contraria. Sin embargo,
algo debid de ocurrir posteriormente, de modo que el ayuntamiento rectificé su decisién inicial, y
autorizo al interesado a recrecer la altura del tejado de la construccion 2,5 codos mas, pero no a abrir
en ese espacio ventanas ni lumbreras (tragaluces) algunas. Dicho Martin Sanchez de Larrinaga tuvo
tratos hacia 1520 con otro bilbaino, Juan Pérez de Burgoa, asi como con dos vecinos de Guernica,
[Aigo Pérez de Irazabal y Diego Martinez de Olaeta, y con con el lequeitiano Juan de Zubfa, los
cuales estaban enfrentados judicialmente con Aparicio Labea y otras personas. Este Juan de Zubia
lo vimos mas arriba relacionado con la navegacion comercial o pesquera, al mediar en contratos
con los que algunos vecinos del lugar invertian en financiar viajes navales a cambio de participar
en los beneficios, al obtener por el dinero que adelantaban, que al finalizar de la expedicion les era
restituido, un mareaje, medio o un cuarto, como los tripulantes del buque, en remuneracién por
dicho adelanto y al riesgo que habian corrido (FDMPV 4o, pp. 884-887, 907-908, 910-913; 56, fols.
561, 59V-60r).
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Todos ellos, y muchos otros que aqui no he referido, por no parecer relacionados
con el comercio y la nautica, dijeron ser vecinos de Bilbao y sus arrabales, y estar
representados por Martin Pérez de Marquina, el mayor de dias, padre del mozo
arriba contenido en el antedicho listado. Que habia hablado en nombre de ellos y
de los restantes moradores de las calles de la Tenderia, Belosticalle (Pesqueria),
Carniceria y las dos Barrencalles, y de los cantones que salian hasta la plaza de
debajo de sus barrios y arrabales, ante el corregidor del Condado y el concejo
local el afio 1509, para que se hiciese la eleccion de cargos consistoriales de la
siguiente judicatura (1510) conforme a justicia e a rason e a los juramentos que
tenian hecho e a la costunbre que de tiempo ynmemorial acd se avia vsado e
goardado en la dicha villa (...) e nonbrasen por fieles e regidores e ofigiales del
dicho regimiento de la dicha villa goardando toda ygoaldad e comunidad, syn
pargialidad alguna, a personas que biben en las dichas calles e barrios e revales
susodichos, ddndoles parte de los dichos oficios, segund que hasta aqui solian
dar. Peticién que estuvo motivada en el hecho de que en los tres o cuatro afios
anteriores no se habia procedido de dicho modo, apoderdndose en las dichas he-
leciones e botos los moradores de los barrios de la cal Somera e cal de Francos de
la dicha villa, tobiendo sus formas esquisitas, segund que todo lo susodicho mds
por estenso en los dichos pedimientos e requerimientos e apelacion se contiene.

He aqui una instantanea de la topografia social y politica del Bilbao de comienzos
del siglo XVI. En las arterias altas de la villa, las primeras en las que se comenza-
ron a erigir viviendas tras su fundacién, las mejores por estar en las faldas de una
loma que las preservaba por la elevacion del terreno de las frecuentes inundacio-
nes resultantes del desbordamiento de la cercana ria, se instalé la oligarquia de
origen solariego, rural y terrateniente. Que lo hizo en la calle Somera, o de arriba,
y en su contigua Artecalle, o de Francos, dejando para el resto de bilbainos las
vias mas bajas, mas expuestas y menos cotizadas: la Tenderia, o de Santiago,
por residir en ella la poblacion dedicada al sector comercial, y la Pesqueria, o
Belosticalle, si bien ambas todavia suficientemente buenas como para dar cabida
a la emergente burguesia del sector servicios, mercantil y naval. Mientras que,
a partir de la Carniceria hacia abajo, en las dos Barrencalles (o calles interiores
o inferiores), aunque pudieron residir todavia algunos vecinos con importantes
recursos —como Pedro Lopez de Vitoria y Martin Sanchez de Larrinaga—, se ob-
serva que sus habitantes, segiin el pedido de 1463, fueron los de menos renta de
la localidad®s8.

Tal era el grado de separacion entre los bandos enfrentados por el poder en el Bil-
bao de comienzos del siglo XVI, que no solamente se localizaron en espacios de-
limitados y diferenciados, sino que cada uno de ellos conté con su carcel, propia

1358 Sobre la organizacion urbana del Bilbao bajomedieval, Arizaga y Martinez, 2006, p. 57 y ss.
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del linaje preponderante de cada una de las parcialidades. De este modo, desde
tiempo inmemorial y como vimos en un capitulo previo, la faccién Arbolancha y
Basurto cont6 con su prision, al igual que la de los Zurbaran, y una tercera tuvie-
ron los Leguizamdn, en las que encerrar a los reos por causas civiles o criminales.
La de los primeros, la de las sagas de los Arbolancha-Basurto, se hallaba en una
de sus calles, como parece légico, la Carniceria, donde vivia Juan Sanchez de Gui-
nea. La explicacién a esta segregacion carcelaria era que los reclusos que fuesen
encerrados en un presidio de otro clan no podian estar seguros; lo que denota un
sistema carcelario privatizado y un ambito judicial y policial poco imparcial®ss.

La tensién acumulada entre las dos parcialidades y bandos desde afios atras en
su lucha por el poder municipal y el control del consistorio concejil, asi como las
inquinas personales entre sus respectivos lideres, sobre todo entre Juan de Ar-
bolancha y los Tristan de Leguizamén (padre e hijo de igual nombre), que hemos
podido observar a lo largo de este libro, estallaron finalmente el dia de la Cande-
laria de 1510, el 2 de febrero, fecha hacia la que, como sabemos, eran elegidos
los nuevos cargos del gobierno local del afo entrante. Esa jornada hubo en Bilbao
cierto ruydo e questyén e alboroto entre ciertas personas, asy veginos naturales
della, conmo de otras partes e lugares, e quel dicho ruydo e escdndalo diz que
durd obra de tres oras, e que en él ovo muchos que murieron e otros que fueron
feridos de saetas e cuchilladas e de otras heridas. E que cuando apasiguando e
despartyendo el dicho ruydo el licenciado Rodrigo Velaufiez, mi corregidor del
dicho gondado e sefiorio, le dio vna saetada en vna pierna que se le pasé de vna
parte a otra, de la que estd muy mal ferido. Motivo por el cual, la reina, para dar
castigo a los malhechores y delincuentes, y porque los vecinos del lugar estdn
en muy grandes vandos e quistyones e para se perder e destruyr, sin aver per-
sona que los pueda apasiguar e poner en paz, e los pueda castigar, y porque en
dicho condado se solian levantar muchos disturbios, puso el caso en manos de
un alcalde real, el doctor Antonio Cornejo, al que nombré juez pesquisidor. De
su actuacién y sus consecuencias me voy a ocupar mas adelante, para proseguir
ahora con la narracién de estas luchas banderizas por la gobernanza de la villa
de Bilbao®®e,

1359 En 1507 Juan de Arbolancha, como representante de su parcialidad, protest6 ante la reina
Juana porque tras fallecer el antedicho Guinea ya no se encarcelaba en su carcel, existente en dicha
via desde unos 24 afos atras, a los reos de su parentela, lo que consideraba un agravio para la misma,
por falta de seguridad de sus familiares y amigos, que podia degenerar en ruidos y disturbios; sobre
todo al ser el preboste un miembro del bando rival e ir acompanado por muchos hombres armados,
algunos de mal vivir. De modo que incumplia la norma de andar solamente escoltado por otras tres
personas que como él podian llevar una espada y un pufal, y el preboste, ademas, un dardo, pero
ninguno portar ballestas ni otras armas (AGS, RGS 1507-06, 286).

1360 AGS, RGS 1510-02, 109.
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Finalmente, los representantes de estos lugarefos excluidos que se querellaron
ante la reina Juana contra los bandos usurpadores fueron los susodichos Martin
Pérez de Marquina, el mayor de dias, Juan Martinez de Arbolancha, Juan Saez de
Arbolancha, el de la Torre y, Sancho Saez de Arbolancha, junto con al bachiller de
Vitoria y Juan de Salinas, procurador de causas en la Chancilleria de Valladolid, a
todos seys en vno e a cada vno e qualquier dellos ynsolidun.

Como la soberana ordend al corregidor entender en el asunto, este solicité de
los escribanos del concejo de los tres afios anteriores, Fortlin Martinez de Bilbao
la Vieja™®, Juan Saez de Catelinaga y Martin Ortiz de Iruxta, que presentasen los
registros originales de la eleccién de los cargos municipales. Mientras que el es-
cribano de ese afo 1510 debia hacer entrega de las ordenanzas por las que se
regia el régimen electoral®®.

De este modo, segln dichos registros, en 1507 habian ejercido como cargos con-
cejiles, aparte del alcalde y el preboste y otros oficiales, los siguientes vinculados
al mundo mercantil y naval: Martin Ibafiez de Bilbao y Juan Séez (Sanchez) de
Ariz, como fieles, Martin Pérez de Marquina, al que acabo de referirme, Diego
Pérez de Zabala, Martin Saez (Sanchez) de la Naja (Naya), Pedro Martinez de Alza,
Antonio de Zabala y Sancho de Mendieta, como regidores o diputados —a los
que habria que sumar Juan Sanchez de Zabala, tal y como vimos mas arriba; asi
como Diego de Trauco, asimismo ya visto—, y Ochoa Saez (Sanchez) de Arriaga
como procurador sindico. Estos oficiales concejiles, en presencia del escribano
Iruxta, y siguiendo las drdenes del corregidor, hicieron traer las ordenanzas dadas
por Chinchilla para proceder a la designacion de los puestos rectores para la si-
guiente legislatura, guardadas en el arca concejil, que pasaron a leer; tras lo que
mandaron al pregonero que fuese por la villa a convocar a los vecinos para dicho
cometido y que seleccionasen a sus representantes por cada una de las arterias.
Los de la calle Somera eligieron, apartadamente, como tales a Pero Ibafiez de
Novia, que seria miembro de este clan arriba visto, y a Diego Pérez de Barcena —
que serfa el Diego o Domingo de Barcena, maestre o piloto, mas arriba citado—;
que juraron ante el corregidor que ellos esleyrian ydoneos y suficientes oficiales

1361 Este notario, o un pariente suyo con el mismo nombre, es recogido en el padrén del pedido
regio de 1463, donde se dice que moraba en la calle Someray tributé 246 mrs.; en el repartimiento de
1470, 791; y, en el de 1473, 227. Esa casa, de dos hogares, era de su propiedad, y en 1492 habitaban
en ella él mismo, su mujer e hijo Martin, en uno de ellos; y, otra familia, a buen seguro de alquiler, en
el otro. Asimismo, poseia otra vivienda de dos fuegos en el arrabal de S. Nicolas; uno ocupado por
Juan Pérez de Coliendres y el otro por Pedro de Arratia. No obstante, en 1511 aparece como residente
igualmente en la Somera, pero en la casa de dos fuegos del hospital de los Juanes, compartida con
Juan de Olarte, visto en otras partes. Mientras que en 1514 tenemos de nuevo una morada de dos
fuegos propiedad de Fort(n, asimismo en la Somera (FDMPV 71, doc. 1, fol. 4v, doc. 2, fol. 51, doc. 3,
fol. 5or, doc. 4, fol. 6v; 78, fol. 162r; 79, p. 64).

1362 Sobre estas cuestiones, Garcia Fernandez, 2004, pp. 262-270.
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a toda su posibilidad, asy alcalde como fieles e regidores e personas que goarda-
ran al seruigio de Dios e de su altesa e de la villa, e tales que conbeniesen a la villa
e al regimiento della. Segln el mismo procedimiento, resultaron escogidos por
Artecalle: Sancho Martinez de Balmaseda y Martin Saez de Aguirre, boticarios;
por Tenderia: Martin Fernandez de Ugarte, boticario, y Juan Simén; Belosticalle:
Martin de Prado, el mozo, y Pedro de Vitoria, borceguinero; Carnicerfa: Ifiigo Mar-
tinez de Larrea y Juan de Oquendo; los dos viales Barrencalle: Diego de Basurto
y Lope de Laredo. Estos representantes vecinales, junto con los cargos cesantes
arriba referidos, eligieron a los oficiales concejiles de ese presente afio, 1508;
por lo que se tratd, por tanto, de un sistema parcial de cooptacién. Previamente,
el procurador sindico, Ochoa Saez (o Sanchez) de Arriaga, se habia opuesto a
que se dejase votar al preboste Tristan de Leguizamén, pues no tenia derecho a
hacerlo seglin las ordenanzas de Chinchilla. Este apel6 al corregidor, y alegé que,
no obstante, lo venia haciendo, tanto él como sus tenientes o prebostaos, por
costumbre, al ser el (nico puesto consistorial que no se renovaba anualmente. De
modo que dicho corregidor finalmente si autorizé su participacion

Entre los designados para ocupar los cargos en 1508 se contaron los siguientes
con vinculaciones mercantiles o navales. Para alcalde debian ser seleccionados
los tres con la mayor cantidad de votos, entre los que se sortearia al nuevo titular
de la sinecura. Estos fueron Juan Pérez de Marquina, el de la Carniceria, y Mar-
tin Sanchez de Zamudio, vy, con los mismos votos, Ochoa Pérez de Arbolancha
y Ochoa Saez (o0 Sanchez) de Larrinaga; de forma que se hizo un primer sorteo
entre estos dos Gltimos y qued6 desechado el segundo. Asi, se procedié al sor-
teo definitivo entre los tres restantes, y result6 finalmente nombrado Juan Pérez
de Marquina, el de la Carniceria. En cuanto a los fieles, los que recabaron mas
votos fueron Juan Martinez de Mondragén, Fernando Sanchez de las Ribas, Juan
Martinez de Recalde y Diego Fernandez de Olarte; de los que en el sorteo salieron
seleccionados como tales los dos (ltimos —si bien en otros documentos aparece
como fiel de ese afo Diego Sanchez de Larrinaga®®3—. Mientras que algunos de
los doce con mas votos para regidor, de los que nos interesan como implicados
en labores navales o mercantiles, fueron: Francisco de Ariz, Pedro Ortiz de Vito-
ria, Flores Gonzalez de Arteaga —o Flores de Arteaga, como consta en el acto de
juramento recogido algunas lineas mas abajo del documento, el vastago, pues
al padre lo vimos difunto hacia 1505—, Juan Ochoa de Uriondo, Juan Saez de
Munguia, Juan de Ibeyeta —o Juan Pérez de Ibeyeta®3®—; vy, empatados a votos,
entre otros, Juan Martinez de Gamis, Diego Saez (Sanchez) de Larrinaga y Juan
Mixaot, de los que se desecharon por suertes a Juan Martinez de Gamis y Juan
Mixaot. De modo que, en el sorteo definitivo, mediante papeletas nominales den-

1363 FDMPV 70, fol. 124v.
1364 Ibidem, fol. 122v.
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tro de un sombrero elegidas al azar por el corregidor, fueron nombrados como
regidores los seis siguientes: Flores Gonzélez de Arteaga, Juan de |beyeta, el de
la calle Somera, Diego Sanchez de Larrinaga, Juan Saez de Lascano, Juan Saez
de Munguia y Juan Ibanez de Arriaga —regidor ya en 1495, 1499 y 1503, y vecino
de la calle Palacio o Barrencalle, de la que fue repartidor del pedido en 1509; en
la que poseia en 1492 una casa de dos fuegos, uno como su residencia y el otro
la de su yerno, Martin de Larraondo; si bien en el censo de 1511 la morada de
Arriaga consta como unifamiliar; y, en el de 1514 vuelve a ser bifamiliar'3¢>—. Para
terminar, se eligid a los ocho diputados, y entre ellos se sortearon los cuatro que
obtuvieron el puesto. Los electos que aqui nos interesan fueron: Juan Sanchez de
Arriaga, del que se dice que era yerno de Lope Garcia de Isasi, y Pedro Saez de
Basozabala —manobrero de Santa Maria de Begoia®, que puede fuera el Pedro
de Basozabala visto mas arriba—; mientras que empataron a votos, entre otros,
y luego fueron determinados por suertes, Lope Sanchez de Anuncibay, Martin de
Larrea, hijo de Fernandez Sdez —o Sanchez ide Larrea? — y Sancho Sanchez de
Arbolancha. Y ya el sorteo final dej6 como diputado a Pedro Saez de Basozabala
y otros tres que aqui no nos interesan.

Si nos vamos al aio siguiente, 1509, resultaron nombrados los cargos concejiles
por el mismo procedimiento arriba visto: preseleccién mediante electores por ba-
rrios y mandatarios salientes, y luego, de los electos, a través de sorteo; de ellos
refiero a continuacion los hombres con actividad comercial o nautica¢7.

El proceso comenz6 en la casa del concejo, en la plaza Mayor, el 20 de diciembre
de 1508. Y en él, Ochoa Pérez de Arbolancha volvi6 a insistir mediante una peti-
cién, como se habia hecho el afio anterior, en que el preboste Tristan de Legui-
zamodn y su teniente no tenian derecho a voto; el cual si lo ejerci6 finalmente por
consentimiento del corregidor. Asi, le fue entregado a dicho preboste, por parte
del escribano y por orden del procurador sindico, el chantel (papeletas electo-
rales) de los oficiales que habian sido designados en los ejercicios anteriores,
1506 Yy 1507, que, junto a los de ese afio 1508 no podian ser votados para ocupar
los cargos concejiles el siguiente, 1509; pues, las Ordenanzas de Chinchilla dis-
ponian que no se pudiese repetir en los mismos hasta transcurridos esas tres
legislaturas. Por esas fechas este Ochoa Pérez de Arbolancha, que sabemos fue
hijastro de Juan Sanchez de Arbolancha —diferente al patriarca del mismo nom-
bre tratado en otro capitulo—, parece ser que se habia convertido en una de las

1365 El yerno Larraondo pude que por entonces estuviese difunto, pues ese afio 1511 consta su
mujer como residente en la Tenderfa, en la casa de Juan Saez de Lezama (FDMPV 56, fol. 32r; 70, fols.
451, 951, 109v; 71, doc. 4, fol. 30r; 78, fols. 169r, 180v; 79, p. 78).

1366 Y propietario de una casa de dos fuegos en Barrencalle Primera, en 1511, uno de ellos era su
residencia y el otro lo tenia alquilado Pedro de Lezama (FDMPV 56, fol. 63v; 78, fol. 181r).

1367 Para una relacién de los cargos concejiles de ese aio, FDMPV 56, fol. 1r.
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cabezas visibles de este clan Arbolancha. Por ello abanderé a su parentela con-
tra su principal rival, el preboste Tristan de Leguizamén. Del cual, como ya dije,
era un antiguo enemigo, cuando vimos c6mo en 1494 Se opuso con argumentos
espurios a que su yerno, Juan de Arechaga, erigiese unas casas en San Nicolas.
A lo que Ochoa respondié denunciado ante los Reyes Catélicos que el susodicho
preboste tenfa, como sabemos, una casa torre cercana a la iglesia de San Antén,
templo que era de cal e canto e de muy ancho muro, la cual dicen estd ya acaz
alta, de manera que si en las obras que se llevaban a cabo se elevase todavia
mas, podria ser causa de escandalos. Sin duda porque dicho Leguizamén reforza-
ria todavia en mayor medida su contigua casa torre, que se convertiria en mas in-
expugnable. A lo que los monarcas respondieron ordenando que no se colocasen
en la citada iglesia almenas ni guaridas, sino simplemente un tejado llano. Prohi-
bicién que nos recuerda a la arriba vista que hicieron al preboste de Portugalete,
Ochoa de Salazar, cuando por su parte comenz6 a levantar un torredn fortificado
y almenado. Resultado de estas tensiones entre Ochoa Pérez de Arbolancha y
su enemigo declarado Tristan de Leguizamén fue un pleito entre ambos fallado
ese afno 1494, mediante el que el segundo acus6 al primero de que en 1491 tuvo
ciertas diferencias con Sancho Martinez de Ugaz, representante de la villa en el
proceso de arrendamiento de las rentas municipales, al cual abofeteé en pleno
acto de dicho arrendamiento ante todo el consistorio, que le hizo salir mucha
sangre de la boca, y non contento de aquello dis que se heché mano a vna daga
que tenia e sacada avia, queriendo matar con ella al dicho Sancho. Tras lo cual,
ya en ese afio 1494, dicho Arbolancha habia impedido a uno de los tenientes del
preboste llevar a cabo la ejecucion de una sentencia judicial del corregidor, e que
lo quiso matar sobre la dicha systencia. Acusaciones de las que Ochoa Pérez de
Arbolancha result6 absuelto, mientras que Leguizamén fue condenado en costas.

Prueba de que dicho Ochoa era la nueva cabeza visible de los Arbolancha la en-
contramos en que, en 1515 fue consultado por el concejo, junto con otros, sobre
cémo proceder a trasladar el agua de uno de los manantiales cercanos a la villa
a su interior, y erigir en ella una fuente pdblica; lo que nos habla de ese papel
relevante dentro de su linaje. Lo mismo se puede decir para el bando rival, los
Zurbaran, de Flores Gonzalez de Arteaga, asimismo llamado a consultas®¢®.

Posteriormente, el dia 30 de diciembre de 1508 los vecinos de las vias bilbainas
procedieron a determinar a sus representantes electores. Somera: Fernando de
Isasi y Ochoa de Capetillo; Artecalle: Ochoa de Arratia y Pero Ruiz de Ordufia;
Tenderia: San Juan de Arratia y Pedro Martinez de Guernica; Pesqueria: Sancho de
Achuriy Pedro Ochoa de Iruxta; Carniceria: San Juan de Bedia y Juan de Bribiesca;
la dos Barrencalles: Fernando de Giiemes y Diego Pérez de Arriaga.

1368 AGS, RGS 1494-07, 201y 373; FDMPV 56, doc. 2, fol. 10r-v.
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Tras ello, resultaron designados los siguientes oficiales concejiles para 1509: Ga-
las de Leguizam6n como alcalde; Sancho Ortiz de Susunaga y Fernando Sanchez
de las Ribas, como fieles; Pedro Diaz de Arbolancha, Juan ifiguez de Bermeo,
Juan Sanchez de Libano, Martin Martinez de Ugao —que en alglin documento
aparece como fiel, al sustituir a Fernando Sanchez de las Ribas, como vimos mas
arriba3®—, Pedro Ortiz de Vitoria y Juan Pérez de Marquina, el de la calle Somera;
y, finalmente, como diputados, Pedro Martinez de Marquina, Juan de Landazabal,
Martin Séez de Arrieta y Diego (o Domingo) de Barcena.

Finalmente, se contienen los nombres de los cargos concejiles de 1510, cuyo pro-
ceso, igual a los anteriores, se inici6 el 31 de diciembre de 150937°. Los electores
fueron, por la calle Somera: Martin de Barcena y Francisco de Arana, pichelero;
calle de Francos o Artecalle: Martin Saez de Sojo, escribano y Juan Martinez de
Baquio, zapatero; Tenderia: Juan Saez de Esnarrica y Martin Sanchez de Zabala;
Pesqueria: Pedro Sanchez de Ugarte y a Juan de Verdusco; Carniceria: Sancho
Martinez de Ardstegui y Martin Saez de Traina; Barrencalle primera: Pedro de Tur-
cios; Barrencalle de allende: Francisco de Vergara, pintor. El alcalde, Ochoa Pérez
de Arbolancha, arriba visto —Martin Pérez de Marquina, que también habia resul-
tado entre los tres mas votados, no fue agraciado por la suerte—; los fieles, Pedro
Lépez de Vitoria y Sancho Martinez de Bilbao —no resultaron afortunados Juan
{Riguez de Enderica ni Martin Lépez de Zurbaran—; los regidores, Diego Pérez de
Arbolancha, Pedro Ifiiguez de Enderica, el mozo —al que en otro documento se
lo tilda de alcalde de ese afio*37*—, Juan Martinez de Bilbao la Vieja, Francisco de
Ariz, Martin Saez de Astroquiza y Pedro de Urteaga —se quedaron fuera Ochoa
Séanchez de Arexti, Pedro Ibafiez de Agurto, Fortlin Sdez de Zancoeta, Ochoa de
Aguirre, Ochoa de Iruxta y Juan Saez de Landaverde—; v, los diputados, Pedro
Ochoa de Salinas®7?, Fernando de Isasi, Juan de Leguizamén y Juan Sanchez de
Bedia, astero —el sorteo desech6 a Martin de Lezamis, Ochoa de Capetillo (te-
niente de preboste en 1514, en lugar de Tristan Diaz de Leguizamén, hijo del ante-

1369 Propietario en 1511 de una casa de Artecalle, compartida con Pedro Saez de Aperribay (FDMPV
70, fol. 132v-133r; 78, fol. 164v).

1370 Sobre el mismo, véase también FDMPV 56, doc. 1, fols. 103r-105r.

1371 FDMPV 70, fol. 270r.

1372 Diputado y regidor del concejo de Bilbao en 1497, asistente al cabildo de la Universidad de
Bilbao y residente en Artecalle, seglin consta en 1509; afio en el que posefa una huerta allende el
puente, junto a unas casas del preboste, que el mismo tenia alquiladas. Fue testigo en el pleito
de 1501 entre Juan de Arbolancha y Martin de Gorgollo por su nao comdin, donde declaré tener 52
afos. Su casa, segln el censo de 1492, era de tres hogares, uno habitado por él mismo, su mujer,
Maria Pérez de Arbolancha —como vimos més arriba y tal y como consta en un pleito de 1512—, y su
madre; y los otros por otras familias; una de ellas, ya en el padrén de 1511, era la del maestre Juan
Martinez de Iruxta. En el de 1514 reaparece la morada de Artecalle, en este caso unifamiliar (FDMPV
56, fols. 51, 91v; 70, fols. 83r-85v; 71, doc. 4, fol. 16r; 78, fol. 164r; 79, p. 65; ARCV, Ejecutorias, 278,
48).
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rior preboste llamado como él, difunto hacia 1503%73), Diego Pérez de Landaver-
de y Pedro Séaez de Munsabrieta—; en otra documentacioén aparecen del mismo
modo Pedro Ifiiguez de Enderica, el mayor de dias y Pedro Ibafiez de Agurto®74,

El concejo de 1510, para pleitear contra los que lo demandaron ante la soberana
—representados por el denunciante arriba visto Sancho de Arbolancha—, a cau-
sa de las irregularidades en su nombramiento, designé como su representante
aJuan Séez de Larrabez(a, procurador sindico del consistorio. Hemos de enten-
der que los que firmaron esta carta de procuracion fueron del bando, o afines
al mismo, al que se oponian las gentes del comdn que habfan denunciado su
apartamiento del poder, ya que no estaban presentes todos los cargos electos de
esa anualidad. Asi la signaron el alcalde Juan de Ybarra —hemos visto que habia
sido agraciado con este puesto Ochoa Pérez de Arbolancha, que, como era de la
parcialidad opositora, habria sido separado del mismo mediante algln procedi-
miento que desconocemos—; los fieles Pedro L6pez de Vitoria y Sancho Martinez
de Bilbao, curiosamente grandes navieros y mercaderes, como hemos visto mas
arriba; el prebostao Garcia de Gliemes, teniente de preboste por Tristan Diaz de
Leguizam6n —nacido hacia 1492 y casado con Luisa de Mdgica, hijo del prece-
dente preboste, Tristan de Leguizamén, fallecido antes de 1503, y su mujer Maria
Ortiz de Zurbaran, visto anteriormente, que en un pleito de 1508 declaré tener 36
afos de edad, mientras que Gliemes dijo contar con 30—; los regidores Diego
Pérez de Arbolancha, Pedro Ifiiguez de Enderica, el mas joven, Francisco de Ariz y
Juan Martinez de Bilbao la Vieja; v, los diputados Pedro Ochoa de Salinas, Juan de
Leguizam6n, Hernando de Isasi y Juan Saez de Bedia. Lo dicho para los fieles se
puede aplicar asimismo a los regidores Diego Pérez de Arbolancha, Francisco de
Ariz y Juan Martinez de Bilbao la Vieja, que eran comerciantes o navieros de cierta
talla adeptos a lo oligarquia terrateniente local de base agraria o minera.

En especial el primero, Diego Pérez de Arbolancha, que no hay que confundir con
el maestre de igual nombre que vimos difunto hacia 1497, y que, pese a ser origi-
nariamente miembro del linaje que encabezaba el bando opuesto, los Arbolancha,
formado por gentes del com(n de extraccion media, como artesanos, maestres,
marineros, escribanos o pequefios y medianos comerciantes, junto con grandes
traficantes de amplio radio y potentes armadores, de mayor consideracion social,
parece que se habia cambiado de faccion y acercado al patriciado tradicional de los
Leguizamén y Zurbaran, sin que conozcamos por qué motivos. De hecho, en 1509
vivia en la calle Somera, ndcleo como sabemos del linaje de los Leguizamén, cuan-
do fue seleccionado por el concejo como repartidor del pedido por tal calle; y, mas
adelante, como uno de los encargados de echar una sisa entre los vecinos con la

1373 FDMPV 79, p. 3; 98, p. 1.244.
1374 FDMPV 70, fols. 271v, 272v, 274v.
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que cubrir el déficit de las arcas municipales. Puncién indirecta extraordinaria sobre
el consumo, que parecié por entonces mas conveniente que un pedido asimismo
extraordinario sobre los bienes de cada uno de ellos. En dicha comision le acom-
panaron Juan lRiguez de Enderica, Juan de Bilbao la Vieja, Juan Ochoa de Arana,
Diego Fernandez de Olarte, Francisco de Arbieto, Sancho Martinez de Bilbao, Flores
Gonzalez de Arteaga y Lope Sanchez de Acha; mercaderes y navegantes que hemos
estudiado en las paginas precedentes, y que, menos el (ltimo que si vimos con
los Arbolancha, hemos de suponer por ello adeptos, o al menos cercanos, al ban-
do de los Leguizamén, y no al de sus rivales los susodichos Arbolancha. De forma
que, como he apuntado, no toda la burguesia emergente se aliené con este dGltimo.
En este sentido, como ya indiqué mas arriba, el citado Diego Pérez de Arbolancha
declar6 en el pleito de 1509 que abajo veremos entre el concejo dominado por los
Leguizamén, contra sus parientes Arbolancha, por cuestién de unos escudos que
a estos (ltimos habia quitado dicho consistorio de la iglesia de Santiago, de la que
Diego habia sido mayordomo y rector. En concreto contra su sobrino Juan Martinez
de Arbolancha, hijo de su hermana, y su cufiado Sancho de Arbolancha®7s.

Larrabezla expuso ante la reina, entre otros argumentos, que la parte contraria
de los Arbolancha-Basurto:

yzieron falsa relacion, porque la verdad es que las dichas eleciones se suelen azer
syn pargelidad e syn aver respeto a bandos nin a linajes, solenemente e sobre
juramento y en presencia de los alcaldes e corregidores que en esta villa suelen
residir, e non como en contrario se yzo non verdadera relagion. En la villa, después
de la Comunidad, non ay linajes nin bandos, nin los dichos oficiales que an seydo
e son al presente no son de vnos bandos nin de otros, nin menos los eletores, e
todos biben en comunidad, e al tienpo que dan sus boctos solenemente, suelen
jurar que syn aficién de parcelidad nin de bando nonbraran los dichos oficiales; e
asy se nonbraron y se eligieron los del anno presente e los de los annos pasados.

Las partes contrarias, por querer reformar los bandos primeros que fueron derray-
gados, quisieron y quieren dezir de ser ellos la mitad del pueblo donde non se sabe
tal que por linaje se agan los dichos oficios, lo qual, como vuestra merced sabe,
estd defendido e con pena que los que hasy husaren e yzyeren las elegiones por
pargelidades e linajes sean para en perpetuo ynabilitados, e avn asy, los que asy
se nonbran por de linajes e azen dibision e parcelidad del cuerpo de la Comunidad
debrian ser ynabilitados por echar la petigion que echaron contra el pueblo e con-
tra su ordenanca e capitulado de Comunidad que tienen; nin su alteza, seyendo
ynformado de la verdad, res¢ibiera su peticion nin probeyera lo que probeyd, antes
los mandara punir e castigar.

1375 FDMPV 56, fols. 321, 77r-79v; ARCV, SV, 3003, 8.
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Lo alegado por el linaje Leguizamén, junto a lo arriba visto, me hace sospechar que
este clan se habfa hecho con gentes de las sagas rivales, en especial algin Arbolan-
cha, como he expuesto, para encubrir la vuelta al sistema de bandos en el gobierno
local, que acabamos de comprobar estaba prohibido por la Corona desde décadas
atras, dando la apariencia de que no existian tales facciones, sino que se designa-
ban los cargos concejiles por su idoneidad. Cuando, en realidad, muy posiblemente,
esta estirpe habria seducido, sobornado o convencido a personas de la banderia rival
para integrarlas en la suya, y asi dar apariencia de pluralidad y no de parcialidad en
las elecciones concejiles. Mientras que, los Arbolancha y los Basurto, las parente-
las recién llegadas a los érganos de gobierno local, a buen seguro como las familias
mas pudientes econémicamente del Comdn, debido a sus actividades mercantiles
y nauticas, que se habrian encumbrado en el poder politico gracias a sus fortunas
y a la tedrica y parcial apertura de las magistraturas al voto popular por barrios, se
habrian conformado con ocupar la mitad de los puestos consistoriales, en tedrica
representacién asimismo del Com(n. Situacién en la que habrian considerado que no
incumplian la norma anti banderiza de las ordenanzas de Chinchilla, que, al posibilitar
y permitir el acceso de dicho Comiin al regimiento de la villa, en las personas de los
clanes de los Arbolancha y Basurto, los miembros mas conspicuos de dicha colectivi-
dad popular, dejaban sin efecto las luchas por controlar el poder y excluir de este a los
que no formasen parte de la oligarquia terrateniente. De modo que no se esforzaron
por ocultar que ellos mismos, los Arbolancha, los Basurto y sus representados, que
eran buena parte de la poblacién urbana, se habian constituido en un bando; frente a
los tradicionales Leguizamén y sus aliados y partidarios.

Si bien tiempo atras los propios Arbolancha habian sido uno de los linajes nobi-
liarios méas rancios de Vizcaya, al que pertenecid, como arriba vimos, el primer
preboste conocido de Vizcaya, Juan de Arbolancha, que lo fue de Bilbao hacia
1348. De este modo, un clan sefiorial venido a menos, el de los Arbolancha, habria
optado en alglin momento del siglo XV por especializarse en actividades navales
y comerciales, que lo volvieron a encumbrar econdémicamente, y condujeron a
algunos de sus miembros a desempenar labores en servicio de la corona, como
la formacion y sostenimiento de armadas reales, lo que les permitié abanderar al
Comln bilbaino y aspirar a disputar el poder politico local a las estirpes de base
agraria por entonces detentadoras del mismo.

Por su parte, el corregidor, que, como sabemos, habia estado presente en la elec-
cién de los cargos concejiles en los dltimos tres afios, inform6 a la monarca de
cuales eran sus impresiones al respecto. Que consistian en que los vecinos de las
calles rehusaban habitualmente acudir a las elecciones de sus representantes,
que eran los que debian votar las magistraturas anuales, de modo que los que en
esto entienden, que son principalmente Tristdn de Leguicamon e Flores de Artea-
ga, que estdn juntos e conformes. Esto es, las cabezas visibles del bando feudal.
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Y, si bien en puridad y por temor a la Comunidad no se nonbran parientes mayo-
res, en la verdad sonlo e fuéronlo sus antegesores de los linajes de Leguicamon
e Curbardn, que son la muy mayor parte de la villa, tienen sus formas como de
las calles bengan y parescan en el congejo sus amigos e que saben su boluntad,
e benidos, nonbrran sus heletores conforme a lo que quieren los que he dicho.
Ademas, salvo el alcalde, que votaba en conciencia, era facil apreciar que el res-
to, tanto los electores como los cargos salientes, ban por vn camino e cargan la
mano sobre vnos mismos, que son los de los barrios e linajes que he dicho —par-
tidarios de los Leguizamén—, que heceden en botos en grand manera a los otros,
porque por vn boto que vno de los otros tienen, ellos diez o doze o mds. De esta
manera, dadas dichas afinidades, aunque llegasen a las sinecuras gentes honra-
das, siempre se mantendria la mayoria de ellas cercanas a los dichos dos linajes
—Leguizamén y Zurbaran— que se solian nonbrrar; que en aficion e boluntad mal
pecado agora no cesa sin se dar parte a los que ante vuestra alteza se quexaron
—los Arbolancha y sus partidarios—, que avnque no sean muchos en niimero ay
entre ellos honbres honrrados, que muchas bezes han tenido oficios pringipales
en el dicho concejo de la dicha villa e otros que los merecen tener.

De manera que, segln el corregidor, el Consejo Real debia disponer que las elec-
ciones se hiciesen sin parcialidad y afeccién, tras obligar, bajo multa, a los veci-
nos a participar en ellas, y sin que tuviesen voto los oficiales salientes. Asi como
dar mas poder al propio corregidor, para que velase por la imparcialidad de los
electores y las propias elecciones.

La respuesta de la reina fue enviar una carta de emplazamiento al bando de los
Leguizam6n para que expusiesen sus alegaciones a la denuncia del lado de los
Arbolancha. Misiva que fue mostrada ante escribano por Martin Pérez de Marqui-
na, el mayor de dias, y Juan Martinez de Arbolancha, en nombre de su parcialidad,
aJuan de Arana —que seria el mercader y naviero visto mas arriba—, como a vno
de los majores e mds pringipales del linaje de Curbardn. Y, dias mas tarde, ante
las puertas de la casa e torre de Flores Gongdliz de Arteaga, que son en la dicha
villa (...) en presona de donna Taresa Gomez de Yturriaga, muger del dicho Flores
Gongdles (...) como a vno de los majores e mas pringipales del linaje de Curba-
rdn en presona de la dicha donna Taresa Gomez, su muger, pues su marido no
se encontraba en la villa. Posteriormente, el emplazamiento regio fue leido a las
puertas de su casa torre al propio Tristan Diaz de Leguizam6n®7¢ —casa e torre

1376 Dicho preboste estuvo casado con Luisa de Mdgica —o Luisa Butron y Manrique de Lara,
hija de Gdmez Gonzalez de Butrén y Mdgica Villela, sefor de Butrén, y de Maria Manrique de Laray
Acuna; dicho Gomez aparece en el censo de 1514 en la calle Jusera, con unos palacios que estaban
exentos en los pedidos y derramas—, la cual otorgd testamento en 1518, por hallarse enferma,
todavia en vida de su esposo; en el que dispuso fuese enterrada en la iglesia de S. Antén, junto
a la fosa provisional de su suegro, de igual nombre que su marido, en tanto no se acababa una
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e morada como e mejor e mds pringipal del linaje de Leguicamén—, en la calle
Somera, ante algunos de sus vecinos, como Martin Saez (o Sanchez) de Mencha-
ca —procurador sindico ese afio; que puede fuera el Martin de Menchaca visto
mas arriba—; pues el interesado tampoco se hallaba en la poblacién. Operacién
que se repiti6 a las puertas de la casa de Galas de Leguizamén, en el Portal de
Zamudio, como a vno de los mejores e mds pringipales del linaje de Leguicamén,
en presencia de su mujer, Teresa Diaz de Arana (o Arandia), ya que su cdnyuge
estaba igualmente ausente de la villa y el Condado.

Como he expuesto mas arriba, a resultas de los enfrentamientos entre bandos
que acabamos de ver se produjeron para conseguir el control de concejo bilbai-
no, que se desarrollaron en el ambito social, politico y judicial, se desaté ese ano
1510 también un bollicio callejero entre los clanes enconados, que lucharon con
derramamiento de sangre el dia de la Candelaria —2 de febrero, mes hacia el que
se renovaban los cargos municipales, como sabemos—; jornada en la que tuvo
lugar un ruydo entre los de la parentela de Arbolancha e la parentela de Legui-
zamon e Curbardn, en el qual ruydo avian sido muertos Domingo de Lecama, e
Juan de Vindirruga e Martin de Yrxur. Disturbios en los que fueron sefalados por
el juez pesquisidor Cornejo como principales cabecillas Juan de Arbolancha, que
arriba vimos fue sancionado con el destierro de Bilbao durante un afio, y Tristan
de Leguizamén, jefes de los respectivos linajes que en ellos combatieron, con-
denaos por tal causa. Pena para cuya ratificacion el Consejo Real hizo llamar a
numerosos vecinos de la villa para que declarasen como testigos.

capilla que el suegro habia encargado erigir en dicho templo. Ambos fueron padres de Mari Ortiz de
Leguizamén. Por su parte, el testamento del esposo, el preboste Tristan de Leguizamén, fue dictado
en 1520 —alguien llamado Tristan Diaz de Leguizamén aparece como difunto en el censo de 1511, en
el que comparte casa en la Tenderia con Sancho de Achuri—, donde mandé ser enterrado asimismo
en S. Antén, junto a su esposa Luisa, en tanto no se terminaba la capilla familiar. De modo que
cuando asf ocurriese, se pondrian dos sepulcros dobles a ambos lados del altar de la misma, para si
le parecia bien a su albacea, su hermano Sancho Diaz de Leguizamén, sepultar en el de la parte del
evangelio a su padre y madre, Tristan Diaz de Leguizamén y Maria Ortiz de Zurbaran; y, en el de la
epistola, a él mismo y su propia mujer. La casa torre de los Leguizamén de la calle Somera se hallaba
cercana a laiglesia de San Antdn, sita sobre el antiguo alcazar de la villa. Entre ambos edificios habia
un muro que los conectaba, que era parte del viejo castillo pero que no formaba parte de la muralla
de la villa. Esta fortaleza habfa sido donada a Martin Saez de Leguizamén por Enrique Il y Juan Il
Sin bien posteriormente el concejo local se la compré a la familia junto con una huerta y plaza que
habia en el citado alcazar. De modo que este paramento era lo Gnico que quedaba en pie de dicho
castillo, tras la demolicion del mismo para construir en su solar la antedicha iglesia. Todo ello fue
recordado en 1515 al corregidor cuando se estaba en trance de obrar una casa que se destinaria a
contar las averias de los barcos que pasasen por el puerto de Bilbao, asi como a sede gremial de
la Universidad de Mercaderes local. Trabajos que requerian abrir un hueco en la susodicha pared y
dotarla de puertas. Hechos que el consistorio puso en conocimiento del corregidor, a pesar de que
no se trataba de una parte de la cerca de la villa, y de que el alcazar era propiedad del municipio,
para asi evitar posibles malentendidos, y que este concediese la licencia para perforar la antedicha
muralla (FDMPV 56, fol. 441-v; 78, fol. 170v; 98, pp. 1.063-1.064; 108, pp. 1.596-1.597, 1.698-1.699).
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Ademas, de forma preventiva Cornejo suspendi6 al preboste Leguizamén de su
oficio durante medio afio, asi como del disfrute y ejercicio de las lanzas marean-
tes puestas por la corona bajo su direccién, en cuya posesion de ambas preben-
das se situdé a Martin Sanchez de Zamudio de forma interina, como ya adelanté
en un capitulo previo, el cual disfrutaria asimismo de las rentas anejas al cargo. A
lo que Tristan alegd que se trataba de un hombre muy viejo para ejercer en ellas,
asi como muy ocupado en otros oficios reales y negocios personales suyos, como
asimismo ya vimos. De forma que solicit6 a la reina que fuese sustituido en el
prebostazgo provisionalmente por una persona de confianza, llana, abonada y
diligente. A lo que esta accedid, nombrando como nuevo preboste circunstancial
al bilbaino Juan Sanchez de Ariz, también aparecido en otras partes de este traba-
jo. Asimismo, a Leguizamén le fueron aprehendidos todos sus bienes, hacienda,
rentas, juros... De manera que como se hallaba en la corte y como no tenia de
gué mantenerse, ni con qué pagar su defensa y sostenimiento de la causa judi-
cial, solicité de Juana | que le fuese levantado dicho secuestro. Motivo por el que
la soberana ordend al primer preboste accidental Zamudio que le entregase del
rendimiento del prebostazgo 100.000 mrs. para tal fin. A lo que este respondid
que durante los ocho meses de su mandato solamente habia recaudado 45.000;
a lo que Leguizamén replicé que la sinecura rendia anualmente 250.000, e inclu-
so mas. A ello afiadié Zamudio que dicha suma la habia empelado en la compra
de armas, espingardas y arcabuces para enviarlos al conde Pedro Navarro, de
manera que no se la podia dar a Tristan. Tras lo que que este Gltimo solicité de la
monarca que los susodichos 100.000 mrs. se los proporcionase el nuevo preboste
sustituto, Juan Sanchez de Ariz. La cual mand6 a Zamudio que se reuniese con Le-
guizamon para ajustar con él las cuentas de lo que habia obtenido del prebostaz-
go durante su ejercicio. Igualmente, Juana ordené a Zamudio que le facilitase el
acceso al rendimiento de los juros de los que gozaba Leguizamén en la tesoreria
de Vizcaya, que también estaban embargados en su poder. Finalmente, la reina
rebajo la suspension en el prebostazgo a Leguizamén a sélo cuatro meses, a con-
tar desde noviembre de 1510; de modo que, cumplido el plazo, mandé al nuevo
preboste accidental Juan Sanchez de Ariz que se lo retornase a su titular original,
asi como que le reintegrase las rentas que habia recaudado durante dicho inter-
valo de tiempo, descontando el salario que le correspondiese por haber ejercido
dicha magistratura.

Por su parte, el padre de la reina, Fernando, que ya vimos emitir una cédula para
aplazar la comparecencia ante el Consejo Real de Juan de Arbolancha y su hijo
Martin de Arbolancha, por el asunto de su carta de marca y represalia, firmé otra
mediante la cual sobreseyé la condena de ambos por su participacién en la aso-
nada callejera hasta que él indicase lo que se debia actuar al respecto. Parece
que el rey todavia tenia muy presentes los servicios prestados a la corona por la
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familia Arbolancha, mas arriba analizados, para posicionarse de su parte. Respal-
do que asimismo demostré su hija, la cual, en pleno proceso judicial por estos
alborotos y ruidos de comienzos de 1510, a principios del afho siguiente, 1511,
autorizé a Juan de Arbolancha y su mujer Elvira Fernandez de Basabe a fundar
un mayorazgo, como vimos anteriormente. Ya en 1515 al vastago de ambos, el
antedicho Martin de Arbolancha, lo faculté la monarca para portar armas para su
defensa personal. Sin embargo, cuando Pedro de Urteaga solicité cumplimiento
de justicia a la soberana, esta mand6 que se asi se hiciese, no obstante el ante-
rior sobreseimiento dado por su progenitor. Asimismo, dicho Pedro de Urteaga,
como damnificado en la reyerta, pidi6 la ejecucion de la pena capital para los con-
denados por haberlo herido gravemente, como ahora comprobaremos. Ademas,
reclamé que los que lo perjudicaron fuesen multados por haber roto las treguas y
pactos de no agresidn que habian suscrito con él, tanto los del linaje Arbolancha
como los del Basurto.

Al igual que hemos visto que ocurrié con el preboste Leguizamén, Juan de Ar-
bolancha tuvo que comparecer ante el Consejo Real en calidad de imputado por
el doctor Cornejo, en la corte real, de donde no se podia marchar sin licencia de
la reina so ciertas penas. Analizadas sus culpas por dicho Consejo y oidas sus
explicaciones, lo condené como sabemos a medio afio de destierro de la villa de
Bilbao y de la corte regia, a las que no se podia aproximar méas de cinco leguas. Si
bien, tras apelar en grado de sdplica, a finales de 1510 le fue levantada la pena 'y
se le permitié moverse libremente.

Por su parte, el propio Juan de Arbolancha denuncié ante la reina que todavia en
1512 andaban libremente por la villa de Bilbao y otras partes ciertos delincuentes
que habfan sido condenados por Cornejo, tras los disturbios de dos afios atras, sin
que hubiesen sido hechas cumplir sus sentencias. La monarca mandé a los corregi-
dores que las ejecutasen. Muy posiblemente uno de tales reos no penado por la no
aplicacién de condenas hubiese sido Martin de Gorgollo, al que arriba encontramos
enfrentado con el susodicho Juan de Arbolancha por su nao comdn. De este modo,
como cabria esperar, las reyertas urbanas, aunque fuesen provocadas por motivos
politicos, como es el caso, también fueron aprovechadas por algunos para ajustar
cuentas contra sus enemigos por motivos personales o diferencias en sus tratos y
negocios, como comprobamos. Ese mismo afo 1512 la reina se dirigi6 a las justicias
del Condado en referencia al pleito que se estaba desarrollando ante el Consejo
Real entre el procurador fiscal real y dicho Juan de Arbolancha, de un lado, contra
el citado Martin de Gorgollo, del otro; el cual habia sido condenado por Cornejo en
rebeldia por su participacion el antedicho bollicio con una pena de 9.250 mrs., asi
como a que le fuese derruida parte de su casa, que no podia volver a reedificar sin
licencia de la corona, a que le fuese amputado un pie y que cumpliese dos afios de
destierro fuera del Sefiorio. Sentencia contra la que apelé Gorgollo ante dicho Con-
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sejo, quien se entreg6 en la carcel real, diciendo que al comienzo del ruido estaba
en su domicilio pacificamente, si bien ciertos testigos habian asegurado haberlo
visto con vn escudo e vn espada, a los que Martin tach6 de enemigos suyos. De
modo que cuando sali a la via pablica fue para poner paz y orden entre la turba-
multa, y una vez que se hubieron producido las heridas y muertes de personas.
Ademas, que como su morada se hallaba cerca de la plaza donde se produjeron los
enfrentamientos, ello fue aprovechado por algunos para colarse en la misma, tras
que saliesen él y su mujer, con el propésito de disparar con ballestas desde sus
ventanas. Esta alegacion fue trasladada a Juan de Arbolancha, que se opuso aellay
a que Gorgollo fuese exonerado, pues arguyd que la sentencia dada contra él habia
sido justa. A lo que afadié que el mismo avia sido vno de los que principalmente
hizieron el dicho ruydo e escdndalo, e quel dicho Martyn de Gorgollo tenia aperci-
bidos a los del linaje de Curuardn, juntdndose con ellos en la iglesia de Santiago
de la dicha villa, porque al tiempo quel dicho Juan de Arbolancha tornase con algu-
nos que fueron con €l a visitar a Martyn de Ybarra fuesen acometydos e ferydos e
muertos. El Consejo fall6 que la pena de destierro contra Martin debia reducirse a
un afio y lo condend a perder las armas empleadas en la refriega, pero le perdon6
la amputacion de la extremidad por haberse presentado en la carcel real; mientras
que la multa de 10.000 mrs. y el derribo de parte de su domicilio ya le habian sido
ejecutados. De modo que el condenado apeld de nuevo y solicitd que se le rebajase
el destierro y dicha sancién pecuniaria, asi como que se le permitiera reedificar su
morada. Tras lo que, finalmente, el Consejo, en su sentencia definitiva, redujo el
destierro a seis meses.

Aparte de los lideres de las trifulcas arriba vistos, otro de los acusados por la
refriega que habia tenido gran protagonismo en los tumultos fue Ochoa de Ar-
bolancha, de 16-17 afos, hijo de Diego Pérez de Arbolancha y sobrino de Lope
de Arbolancha, uno mas de los cabecillas de la banderia contraria a los Leguiza-
moén-Zurbaran. Este Diego difunto hacia 1516, cuando se fallé el proceso judicial
en el que se vio envuelto su vastago, condenado a pena de muerte, luego con-
mutada por destierro, por tales sucesos violentos. Rifas, refriegas y tumultos
muy caracteristicos del Pais Vasco bajomedieval, del resto de la costa canta-
brica y similares a los vividos en algunas ciudades italianas de la misma época
y en otras partes. Del lado de la parcialidad abanderada por la baja nobleza
feudal fueron condenados asimismo a muerte Lope Martinez de Leguizamén y
Hernando de Oquendo, para los que Ochoa Sanchez de Rolando demand6 de la
monarca que se los ajusticiase y ejecutase dicha pena, que estaba por cumplir
todavia en julio de ese afio 1510377,

1377 AGS, RGS 1510-07, 126; 1510-08, 174; 1510-09, 91, 205-206 Y 345; 1510-10, 426; 1510-11, 145
y 268; 1510-12, 119; 1511-01, 60 y 156; 1511-03, 313; 1512-04, 114; 1512-05, 535; 1515-09, 643; ARCY,
Ejecutorias, 312, 12y 20.
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Por su parte, el antedicho Pedro de Urteaga dijo que fue herido a traicién alevosa
por los Arbolancha y Basurto en la cabeza con una lanza y con una saetada; algu-
nos de los cuales iban por la villa en cuadrilla amenazando con matarlo y no ha-
bian sido imputados. A diferencia de otros que si fueron sentenciados a muerte,
caso de 20 hombres, a penas corporales y a destierro. Asimismo, afiadi6 que los
de la antedicha parcialidad habia disparado con ballestas desde las moradas de
Juan Martinez de Arbolancha y de Ochoa Pérez de Arbolancha, asi como desde la
casa del regimiento. Algo que no habia declarado hasta ese momento, ni siquiera
ante Cornejo, por haberse hallado enfermo al borde de la muerte78,

Entre los mas afectados por las rinas se encontrd, como sabemos, el barbero Do-
mingo de Lezama, que resulté muerto por disparos de ballesta. En cuyo asesinato
fue incriminado Antonio de Ochandiano, que acabé por ser condenado a una san-
cién de nada menos que 100.000 mrs.; pena que recurrid ante la reina. Uno de los
actuantes y procurador en voz de algunos otros encausados por este delito fue
Nicolas de Angostura, que representd a Lope de Arbolancha, Martin de Arbolancha
—de Belosticalle, que sabemos eran hermano e hijo de Juan de Arbolancha—, Pe-
dro de Gorondo, Pedro de Madariaga y Pedro Lépez de Arbolancha, castigados por
el doctor Cornejo a la antedicha multa de 100.000 mrs. por el homicidio de Lezama;
la cual apelaron asimismo ante el Consejo Real. Del lado y en nombre de algunos de
estos procesados en los desdrdenes y luchas callejeros también actué Rodrigo de
Fagaza, que no sabemos si seria el mismo visto en las averias de 1477.

Finalmente, la viuda, Elvira de Ochabarria o Chéavarri, y las hijas del asesinado se
vieron envueltas en una querella contra los susodichos por el cumplimiento de la
condena arriba mencionada, que les habia sido impuesta por la comisién del citado
crimen. Otro que se mostrd insatisfecho con el veredicto dado por Cornejo sobre
tales delincuentes fue el ya mencionado Pedro de Urteaga, que denunci6 ante la
reina que ese alcalde no habia dictado sentencia contra ellos por haber quebranta-
do las treguas que debian haber observado para con su persona. Ambos afectados
expusieron ante la soberana mas adelante que las penas en las que habian caido

1378 Probablemente, dentro de los disturbios callejeros de la Candelaria, la casa torre de este Pedro
de Urteaga fue asaltada y robada por Ochoa Simén, su hermano Martin Pérez Simén y Martin Simén
el de la Plazuela, junto con algunos compinches, que ademas profirieron contra él palabras injuriosas.
Motivo por el cual interpuso una querella. Ademas, los susodichos anduvieron por la villa en son de
bando armados con ballestas, lanzas y corazas, en contra de las disposiciones reales, en un grupo
tumultuario de hasta 30 personas, sacudiendo las lancas conmo al tiempo que alborotaron la dicha
villa por el dia de nuestra sefiora de las Candelas, e que pasaron por su puerta queriendo dar cabsa e
ocasion de ruido no temiendo la justicia e en grand menospregio della, incluso con el consentimiento
del corregidor (AGS, RGS 1510-09, 341; 1510-10, 190, 360, 382 y 398). Entre los condenados a muerte
se encontré Pedro de Gaxundi, que, como aleg6 que a pesar de haber ido armado con una ballesta no
habfa herido ni matado a nadie, y gracias a los servicios prestados a la corona en la guerra de Navarra,
junto al conde Pedro Navarro, fue perdonado en 1513 por la reina Juana (AGS, RGS 1513-02, 93).
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aquellos a los que habian demandado no se estaban ejecutando por las justicias
del sefiorio de Vizcaya, a pesar de que las habian instado a ello. En especial las que
afectaban a Pedro de Ibarra, criado del carnicero Ochoa Simén, que, segln Urteaga,
era uno de los méas culpables, que ni siquiera habia sido sentenciado por Cornejo ni
por el Consejo Real. Ademas, la monarca habia otorgado cartas de perdén a Sancho
de Arbolancha, hijo de Lope de Arbolancha, Ochoa de Arbolancha, Ochoa de Olaba-
rrieta y Diego de Piélagos, que fueron por la villa con langas, e tiros de ballestas e
le dexaron por muerto en la plaga de la dicha villa de Biluao. Documentos que por
ello calificé de injustos y que se habian de revocar al haber sido ganados con ar-
gumentos falsos, ya que no habian declarado las cuatro muertes de las que fueron
responsables durante los disturbios ni los heridos que habian dejado.

En el siguiente fallo del juez pesquisidor Antonio Cornejo se identifican claramente
los lideres de las banderias enfrentadas en estos disturbios sangrientos, entre Juan
de Arbolancha e Tristdn de Leguicamdn, e otros vesinos e moradores de la dicha
villa de Bilbao. En este caso los sentenciados fueron los asimismo bilbainos Martin
Pérez Simén, el mozo, al que condend a una multa por la tercera parte de sus bie-
nes, Martin Pérez de Arratia, a 10.000 mrs. para la cdmara y fisco real, y Fernando
de Isasi, igualmente en la tercera parte de sus haberes. Otros penados con esta
tercera parte fueron Pedro de Isasi, Ochoa de Elgura, Martin de Otrina, rementero,
Ochoa de Ondis, Pedro de Vernadesiero, Juan de Otando, Diego de Piélagos, plu-
mero, Pedro, criado de Labarrauta, Oche de Ondis, criado del bachiller Celaya, Juan
Ordéiiez, Juan Ochoa de Arbolancha, Sancho, hijo o criado de Lope de Arbolancha
y Juan Usaure de Menara. Mientras que Martin de Arbolancha, Juan de Oquendo,
hijo de Diego de Urquijo, y Ochoa de Uriondo hubieron de perder la mitad de su
patrimonio. Y, Andrés de Elguera, Sancho de Bedia, Juan de Ugarte, Martin de Asla,
Juan de Ledn, Anton Ochandiano, Pedro Carpintero, Juan Pérez de Urratia, Ortufio
de Caranza, Martin Carpintero, el de allende el puente, Pedro de Azcorta resulta-
ron multados con 5.000 mrs., asimismo para la camara de la reina. Mas sentencias
fueron pronunciadas en rebeldia contra Juan Galan, pucherero, Pedro de Gueldo,
Martin de Zornoza, Martin de Arana, candelero, Diego de Mostrauri, criado de Mar-
tin Gliemes, Juan Chinpilo, ballestero, Garcia de Zabala, Juan Pérez de Irrutiaga,
Miguel Carpintero, que vivia en Zabala, Ochoa de Pertéguiz, Francisco Pucherero,
Sancho de Giiemes, Juan de Vergara, Diego Pintor, Juan de Landazabal, Pedro, hijo
de Juan de Gazmurri, Martin Ochoa, hijo de Pedro Martinez de Marquina, Martin
de Gorgollo, Diego Asturiano, criado de Tristan de Leguizamén, Pedro de Larrea,
pintor, Antén de Muncharaz y Ortufio Pucherero, condenados a penas corporales y
también a la confiscacion de la tercera parte de su patrimonio®7°,

1379 AGS, RGS 1510-03, 348; 1510-04, 325; 1510-06, 364; 1510-10, 478; 1510-11, 377; 1510-12, 387;
1511-10, 235 Y 391; 1512-02, 233-234; 1512-04, 95; 1512-05, 776; 1512-07, 436. En 1512, dos anos
después de los disturbios callejeros, Diego de Zabala recurrié ante la reina Juana porque continuaba
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Como es facil apreciar, cada uno de los bandos enfrentados supo atraer a su causa
a toda suerte de gentes corrientes, segln los oficios que practicaban, que no du-
daron en arriesgar la vida en estos enfrentamientos multitudinarios y sangrientos;
aunque, como ocurre alin hoy en dia, algunos de ellos habrian participado en las
algaradas y disturbios por mera emulacién enajenada, dejandose contagiar por la
agresividad imperante, al calor de los acontecimientos, o, especialmente los mas
jovenes, por pura diversion. No es extraiio este comportamiento gregario, a modo
de manada, de una poblacién fuertemente polarizada en dos parcialidades que
inconscientemente se dejo arrastrar a querellas politicas que poco tenian que ver
con sus necesidades de miembros de la clase no privilegiada, pues Ginicamente
servian a los intereses de las elites econémicas y sociales de la localidad, pues ese
era el comportamiento habitual en una regién que, como arriba apunté, estaba
muy acostumbrada a luchas banderizas protagonizadas por linajes con una fuerte
y muy marcada componente clanica, donde los vinculos de sangre y familiares im-
pelian a la mayoria de los habitantes a posicionarse de uno u otro lado.

Finalmente, la monarca con la aquiescencia de su padre Fernando, emitié una
carta de perdén en amparo de los implicados en los derramamientos de sangre,
en septiembre de 1513. En concreto a favor de Sancho de Arbolancha, Ochoa
de Arbolancha, hijo de Diego de Arbolancha, Ochoa de Uriondo, llamado Usoje,
Martin de Asla, Ochoa de Elgueta, Pedro, criado de Ochoa Rolan, Juan Ord6nez,
Juan Estiballez de Vilela, Andrés de Elgueta, Tﬁigo Zuasti, Juan de la Vega, Ochoa
de Olavarrieta, Sancho de Bedia, piloto, y Martin, criado del capitan Mondragén,
condenados por el dicho my alcallde vnos a pena de muerte e otros a que vos
cortaren las manos e en otras penas ¢ebiles e criminales e en ¢iento e dos mil
mrs. para la mujer e fijos de Domingo de Lecama, varbero que muri6, asi como
a pagar las costas del juicio a Pedro de Urteaga. Dicha exencion se dicté porque
muchos de ellos andaban huidos de sus casas, y porque ya habian abonado los
102.000 mrs. a la viuda y las costas a Urteaga. Si bien no les fue levantada la pena
a aquellos sancionados con cumplir servicio militar a la corona a sus expensas y
con sus armas en la fortaleza de San Juan de pie del puerto, en Navarra, durante
6 meses; mientras que se les conmut6 a los castigados con la amputacién de la
mano, a azotes o a destierro perpetuo o limitado asimismo por 3 meses de servi-
cio de armas en dicha fortaleza. No obstante, en 1511 el susodicho Urteaga logré
de la reina Juana que se iniciase un proceso de revocacion de los indultos dados
en favor de Juan Sanchez de Arbolancha, hijo de Lope de Arbolancha, Ochoa de
Arbolancha, Ochoa de Labarrieta y Diego de Piélagos®®.

encerrado en la carcel piblica de Bilbao por orden del corregidor, a causa de su participacion en los
mismos, y porque este no le habia dejado apelar judicialmente (AGS, RGS 1512-03, 618).

1380 AGS, RGS 1511-10, 565; 1515-08, 33. No todos los implicados en las reyertas callejeras
ocurridas en febrero de 1512 eran vecinos de Bilbao, sino que los hubo asimismo de su entorno,
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A resultas de los bollicios tumultuarios y sangrientos de febrero de 1510, y de
los enfrentamientos previos entre los linajes de los Leguizamén y los Arbolan-
cha que luchaban por el control de la gobernanza de la villa, se abrié un proceso
judicial sobre este reparto del poder concejil en el Consejo Real, el cual mandé
que le fuesen presentadas las ordenanzas municipales dadas por el licenciado
Chinchilla, arriba vistas, que regulaban la eleccién de los cargos del consistorio.
Contra lo que se agravi6 Juan de Arbolancha, pues alegé que ello alargaria el pro-
cedimiento, en el momento en el que los de su parcialidad estaban apartados de
los puestos de gobierno, cuando solian contar con la mitad de los mismos, e que
en ellos ay personas muy honrradas que los pueden tener, e que con la dilacion
de traer las dichas ordenangas se pasaria el tiempo en que se han de poner los
dichos oficios, que es el dia de los Reyes, e que todos se pondrian de los dichos
linajes de Leguicamon e Curbardn, conmo diz que se avia fecho los afios pasados.
De manera que solicitd a la monarca que el ejercicio entrante, el 6 de enero (Epi-
fania o Reyes Magos) se nombrasen por mitad los puestos concejiles, situando a
miembros de ambos bandos, pues, de lo contrario, los del lado de los Arbolancha
y Basurto no podrian bibir en la dicha villa. Lo que la monarca asi mand6 al co-
rregidor de Vizcaya. Del mismo modo, dicho Juan de Arbolancha aprovech6 para
denunciar ante la soberana que su enemigo Tristan de Leguizamén pretendia co-
meter abuso de poder al ejercer el voto en las reuniones concejiles, en perjuicio
de la localidad, ya que es onbre poderoso e enparentado en la dicha villa e que
con el dicho oficio dis que hace lo que quiere. De manera que pidid, nuevamente,
que dicho preboste ni sus lugartenientes o prebostaos pudiesen participar en las
reuniones consistoriales. Asimismo, Juan aproveché para protestar porque Tris-
tan cobrase los marcos de los amancebados, de las sentencias y de otras penas,
pues iba en deservicio real; e igualmente demandé que fuese apartado de dicho
disfrute. Juana puso ambos asuntos en manos del corregidor de Vizcaya®®.

De esta forma, llegados al afio 1511 se renovaron otra vez los cargos concejiles,
de los que conocemos, en lo relativo a gentes del mundo mercantil y naval, a los
fieles Martin Ibafiez de Bilbao y Juan Ifiiguez de Enderica; y, entre los regidores y
diputados, a Pedro L6pez de Barraondo, Juan Pérez de Marquina, Juan Ochoa de
Bertendona y Ochoa Martinez de Goronda. Mas nombres nos constan para 1512,
algunos de ellos a través de otros documentos y no sélo estas actas que recogen
los resultados electorales: como fieles, Juan Sanchez de Ariz y Juan Ochoa de
Uriondo, que no parecen vinculados en principio a ninguna de las parcialidades

como hemos podido apreciar. Caso del escribano de Munguia Juanesty Ortiz de Mefaca, que en ellas
particip6é armado con una ballesta, de modo que fue condenado a muerte en rebeldia por el doctor
Cornejo y al embargo de un tercio de sus bienes para la cAmara real. Si bien luego le fue conmutada
la pena de muerte por la reina (AGS, RGS 1515-07, 839).

1381 AGS, RGS 1510-12, 243; 1511-01, 152 Y 154.
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en liza, aunque los hemos visto como mercaderes y navieros; como tampoco los
regidores o los diputados. Si bien de estos dltimos hay que sefialar a los que
tuvieron relacién con esas actividades mercantiles y navieras, caso de Juan Pérez
de Ibeyeta, Juan Saez (o Sanchez) de Munguia y Martin Pérez de Marquina, el
padre o el hijo. A estos Gltimos los hemos encontrado previamente en el bando
de los Arbolancha, lo que parece estar indicado una vuelta por entonces al poder
concejil de este linaje. A los que afadir, seglin consta en otra documentacion, los
regidores Martin Sanchez de Arana, como vimos mas arriba, que bien pudo ser el
mercader o puede que el minero, y Pedro Ibafiez de Eguia®®.

El ejercicio siguiente, 1513, ya se produjo dicho retorno al poder politico, pues
encontramos como cargos concejiles relacionados con el ambito mercantil y naval
a los fieles Martin Pérez de Marquina, claramente perteneciente a la parcialidad
de los Arbolancha, y a Diego (Sanchez) de Basurto, el de Villasante, y este a la de
los Basurto. Los regidores Diego de Trauco —o Diego Saez (Sanchez) de Trauco;
que igualmente consta como fiel3®3—, Pedro Martinez de Alza —que también se
lo cita como fiel3%—, Martin Sanchez de Barraondo —asimismo del lado de los
Arbolancha— y Francisco de Zumelzu. Y, los diputados Juan Martinez de Iruxta
y Pedro de Agurto. A ellos habria que afadir a Martin Garcfa de Anchieta, como
fiel y regidor, encontrado méas arriba®3®. La antedicha recuperacién del gobierno
local por parte del linaje Arbolancha no fue completa todavia, pues en 1514 Diego
Pérez de Arbolancha ejercié de alcalde, al cual hemos hallado antes del lado de
los Leguizam6n; aho en el que fueron fieles Juan Martinez de Recalde y Diego Fer-
nandez de Olarte; regidores, Martin Sanchez de Arbolancha —hermano de Juan
de Arbolancha, que en otra documentacion aparece como fiel3¥—, Pedro Diaz de
Arbolancha, estos si claramente alienados con su clan, Antonio de Zabala, Juan
Pérez de Marquina, el de la calle Somera, Pedro de Trauco y Pedro Ortiz de Vitoria;
y, como diputado, Pedro Martinez de Marquina. Mientras que en 1515 ya hallamos
como alcalde al antedicho Pedro Diaz de Arbolancha; como fieles, Sancho Marti-
nez de Bilbao y Juan Ifiguez de Enderica; como regidores, Ochoa Pérez de Urion-
do, Juan Saez de Catelinaga y Juan Mixaot; y, como diputados, Diego Pérez de
Béarcena, Pedro de Ariz y Juan Martinez de Salcedo. A los que afiadir como regidor
a Pedro [fiiguez de Enderica, el mozo, como vimos mas arriba; y a Juan Martinez
de Recalde, como diputado®?.

1382 FDMPV 70, fols. 134v-135V.

1383 [Ibidem, fols. 1457, 150v-152r.

1384 Ibidem, fol. 149r.

1385 Ibidem, fol. 150r-v.

1386 [Ibidem, fol. 290r.

1387 Ibidem, fols. 157r-158r; AGS, RGS 1511-04, 130.
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De 1516 solamente conservamos del proceso de eleccién de los érganos colegia-
dos y unipersonales del concejo los representantes de las calles: por la Somera,
Diego de Pando y Juan Sanchez de Landaverde; Francos, Juan Sanchez de Libano
y Pedro Ochoa de Salinas; Tenderia, {Rigo Martinez de Uriarte y Sancho de Uni-
vaso; Belosticalle, Juan Martinez de Verdusco y Martin Ibanez de Asta; Mercado
Viejo y Carnicerfa, Martin Simén y Juan de Uribe; Barrencalle Primera, Pedro de
Zurbaran; vy, Barrencalle Jusera, Diego de Cuevas. Como vemos, nombres poco
conocidos. No obstante, gracias a otra documentacién si podemos saber quiénes
ocuparon algunos de los puestos consistoriales®: uno de los fieles fue Pedro
iRiguez de Enderica, que seria el llamado el mozo antes visto; los regidores, o di-
putados, Martin de Arriaga, Martin de Arana, Pedro (Diaz) de Arbolancha, Sancho
Garcia del Barco y Pedro Ortiz de Madariaga.

De nuevo en 15173% hubo otro alcalde Arbolancha, en este caso Lope Sanchez
(o Saez) de Arbolancha; afio en el que fueron fieles Diego Sanchez de Larrina-
ga, citado anteriormente, y Francisco Diaz de Ariz —que era el Francisco de Ariz
de mas arriba—; mientras que entre los regidores y diputados se contaron Juan
Ochoa de Bertendona, Pedro de Agurto, Rodrigo de Salvatierra, Juan Pérez de
Marquina y San Juan de Solérzano. Si pasamos a 1518, fueron fieles Diego de
Basurto de Villasante y Francisco de Zumelzu; y regidores o diputados, Fortin
Séanchez de Arana, Juan Pérez de Marquina, otra vez como el aho anterior, Martin
de Ariz, Sancho Garcia del Barco, el joven —que seria hijo del arriba citado San-
cho del Barco, que hemos visto de regidor o diputado concejil en 1516 —, Pedro
de Novia —el Pedro Ibafiez de Novia mencionado mas arriba— y Fernando Séez
de Urteaga. De nuevo, como en 1516, para la judicatura de 1519 hemos de recurrir
a otras fuentes para conocer la composicién del cabildo concejil3®°: el alcalde
fue Pedro Ortiz de Vitoria; los fieles, Juan [fiiguez de Bermeo y Martin Sanchez de
Salinas; y los regidores y diputados, Pedro Martinez de Alza, Juan Saez de Cate-
linaga, Juan Mixaot, Juan L6pez de Jauregui, Sancho de Mahamud —estos cuatro
Gltimos vistos puntualmente mas arriba—, Antonio de Zabala y Martin Saez de
Aspiunza —que no sabemos si fue el Martin de Aspiunza de méas atras—; mas
adelante consta, asimismo, Gonzalo de Mahamud, posiblemente en sustitucion
de su pariente Sancho, o puede que este (ltimo haya sido recogido por un error
de transcripcién®9:, Por (ltimo, en 1520 el concejo estuvo compuesto, entre otros,
por los siguientes cargos que recayeron en personas vinculadas al mundo de los
negocios mercantiles y navales: el alcalde Martin de Arriaga, que no sabemos si
fue el maestre recogido paginas atras; los fieles Juan Ifiiguez de Enderica y Martin

1388 FDMPV 70, fol. 161r-162r.

1389 Véase también /bidem, fol. 163r.
1390 Ibidem, fol. 165r.

1391 [bidem, fols. 165v-166r.
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Sanchez de Barraondo; y los regidores y diputados Pedro Diaz de Arbolancha,
Martin de Salvatierra y Pedro Ibanez de Eguia. A los que anadir, gracias a otra
documentacién, Pedro de Ariz, San Juan de Bermeo, Andrés de Arbieto y Juan de
Ceberio —que no sé si fue el maestre aparecido anteriormente, o el espadero
asimismo citado— y Fort(in de Catelinaga, aludido mas arriba.

Puede que como parte de su estrategia como bando contrario al linaje de los
Leguizam6n-Zurbaran, los Arbolancha y los suyos organizasen un acto religioso
en 1509, en plena disputa por el control del concejo bilbaino, que consistié en
una especie de misa que canté el hijo de Juan de Abando —que no sabemos si
era el piloto/maestre que fue testigo en el pleito de 1501 que enfrenté a Juan
de Arbolancha con Martin de Gorgollo por su nao comin, donde dijo contar con
45 afios—, en Abando —donde sabemos que Juan Sanchez de Arbolancha, el
patriarca de la saga, contaba con un caserio—, a la que asistieron Juan de Arbo-
lancha, el de la Torre, Lope Saez de Arbolancha, Martin Séez de Arbolancha, Juan
de Jauregui, Ochoa Sanchez de Larrinaga, Pedro de Madariaga, Lope Sanchez de
Anuncibay, Martin Sanchez de Herenso y su mujer, Francisco de Arbieto, Juan de
Arbieto, Ochoa Martinez de Goronda —que arriba vimos como maestre de nao,
en el cabildo de la Universidad de 1500— y dofia Marfa Garcia de Basozabala. A
lo que el consistorio contesté multando a los concurrentes con nada menos que
1.000 mrs. por cabeza, pues este tipo de reuniones estaban prohibidas por las
ordenanzas municipales®93,

La geografia, o topografia, social y econémica que ha sido descrita mas arriba,
segln la cual la villa de Bilbao qued6 divida en dmbitos donde, de forma mas o
menos segregada, vivian los componentes de clases y grupos sociales diferen-
tes, de manera que se puede hablar de barrios nobiliarios y barrios burgueses,
se reprodujo, asimismo, en los espacios destinados a la muerte, las sepulturas
interiores de las iglesias de San Ant6n y Santiago.

Hacia 1446 la oligarquia feudal y terrateniente del linaje Leguizamén alcanz6 un
acuerdo con la emergente mercantil burguesa de los Arbolancha para repartirse
las fosas de la iglesia de San Antén, por entonces en construccién. En su empla-
zamiento, antes de la fundacion de la villa, habia habido una lonja o almacén. Alli,
hacia 1334, Alfonso Xl erigi6 un alcazar y una muralla. Edificaciones que luego
fueron derruidas para levantar dicho templo, que fue consagrado en 1433. Poste-
riormente, en 1478 se hicieron obras de ampliacion, tras demoler una pefia que
impedia su ensanche3%,

1392 FDMPV 56, fols. 2ry 60ov-61r; 70, fols. 169r, 171r; 98, pp. 1.071, 1.092-1.093, 1.185, 1.216, 1.244,
1.269; 108, pp. 1.293, 1.300-1.303, 1.457-1.458, 1.553, 1.560-1.561, 1578, 1.580, 1.697.

1393 FDMP 56, fol. 46v.

1394 FDMPV 95, p. 477.
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La concordia de 1446 fue suscrita del lado de la oligarquia feudal por Martin San-
chez de Leguizamdn, hijo de Juan de la Guerra®% y Elvira Sanchez, hija natural de
Hurtado Sanchez de Susunaga, y Martin Sanchez de Leguizamén®9, retono de
Tristan397. Y, del lado burgués, por Pedro Ortiz de Arbolancha, hijo, como hemos
visto mas arriba, de Juan Sanchez de Arbolancha, Sancho de Arbolancha, que he
adelantado fue vastago de Ochoa Pérez (de Arbolancha), probable hermano de
Juan Sanchez de Arbolancha, y por Juan Martinez de Arbolancha, uno de los varios
estudiados mas arriba con ese nombre; ademas, junto a estos Gltimos, sign6 tam-
bién el cirujano Juan Rodriguez de Cérdoba. Fruto de ese concierto habria sido el
matrimonio del antedicho caballero Martin Sanchez de Leguizamén, el vastago
de Juan de la Guerra, con una hija de Juan Sanchez de Arbolancha, por entonces
preboste bilbaino, Catalina Sanchez; seglin se expone en el capitulo 21 de las
Bienandanzas de Lope Garcia de Salazar.

1395 Este patriarca habria fallecido antes de 1463, afio en el que sus hijos solteros, que residian
en la calle Somera, hubieron de pagar en el repartimiento del pedido concejil 225 mrs. (FDMPV 71,
doc. 1, fol. 1r).

1396 Alguien del mismo nombre figura en 1463 como pujador y guarda de los pesos de la carne de
Bilbao durante tres afos, cargo por el que percibié 200 mrs. por cada uno, 600 en total; asi como
manobrero del puente de Ibeni, junto con Ruy Sanchez de Zumelzu (FDMPV 71, doc. 1, fols. 327r,
3301, 3311).

1397 Enla derrama del pedido regio de 1463 se anota que, a los hijos de Tristan de Leguizamon, el
viejo, que seria este padre por entonces difunto de Martin Sanchez de Leguizamén y otros hermanos
suyos solteros, vecinos de la calle Somera, como sabemos, les correspondi6 pagar apenas 1.813
mrs., un montante moderado a pesar de pertenecer a una de las sagas mas ricas y poderosas de la
villa. Ello fue asi, porque al hermano mayor, Tristan de Leguizamén, que habria heredado el grueso
del patrimonio familiar, entre otras, la casa torre de dicha calle Somera, le cupieron 5.052 mrs. Y, a
los vastagos de Juan Séaez (o Sanchez) de Leguizamén, posiblemente congénere de Tristan el viejo,
asimismo de la calle Somera, 665. Por su parte, los herederos de Lope Martinez de Zurbaran, el otro
linaje dominante, residente en la acera del Portal Nuevo, hubieron de satisfacer 6.391; y, Martin
Lépez de Zurbaran, 270. Dichos herederos repiten en el repartimiento de 1470 con 4.292 mrs.; v,
Martin, con 3.062, lo que nos habla de que se habria puesto al frente del clan familiar. Otra vez los
herederos estan en el repartimiento de 1473 con 1.073 mrs.; y, Martin, con 1.174. Se trata de cifras
considerables acordes con la fortuna de la elite dirigente, pero que palidecen si las comparamos con
las de los mercaderes mas cresos de la villa, como Pedro Jiménez de Bertendona, del que dije superd
los 10.000 mrs. en este tributo. Afios después, en el repartimiento concejil posterior a 1470, de nuevo
aparecen los descendientes de Tristan de Leguizamén, el viejo, como contribuyentes, lo que indica
que todavia no serfan mayores de edad y que no se habrian casado —lo que avala la proximidad
temporal de ambos padrones—, que tributaron en esta ocasion 2.469 mrs.; aportacion que en el
caso de Tristan Diaz de Leguizamén, el vastago mayor arriba visto como Tristdn de Leguizamén,
ascendid ahora a 7.022 mrs.; los hijos de Juan Saez de Leguizamén, 937; v, los de Juan de la Guerra,
312. Todos ellos continuaban residiendo en la calle Somera segtn las fogueras de 1492. Mientras que
en el censo de 1511 se dice que la torre de Tristan de Leguizamén de la calle Somera estaba habitada
por este y sumadre. Junto a ella tenfan otra morada de dos fuegos alquilada a Juan Martinez de Iruxta
y a Juan Sanchez de Menchaca, citados mas arriba; viviendas que reaparecen en el padrén de 1514
(FDMPV 71, doc. 1, fol. 1r, doc. 2, fols. 1r, 33r, doc. 3, fol. 76r, doc. 4, fol. 3v; 78, fol. 159r; 79, p. 61).
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Asi, el afio 1482, se habla de que el repartimiento y padrén, o registro, donde
constaban los titulares de las fosas de dentro del templo, se habia realizado en
1446 de norte a sur. De forma que la primera hilera de las mismas correspondia
a calle Somera, donde se hallaba la torre de Leguizamén, y de ahi hacia al sur.
Ese ejercicio 1482, tras haber sido demolida en 1478 la roca que entorpecia el
agrandamiento, alargamiento y ensanche, y tras haber concluido las obras con tal
propésito, hubo que rehacer el padréon de 1446, para adjudicar las nuevas fosas
que se iban a excavar en la superficie ampliada. Muchos de los nuevos poseedo-
res, seglin se recoge, pertenecieron a esa burguesia emergente de la que estoy
hablando; tanto de los grupos relativos a armadores y maestres navales, como
a los mercantiles, a los que mas arriba hemos ido viendo como titulares de tales
enterramientos; pero, asimismo, a otros muchos grupos sociales de otros tipos
de profesionales del sector secundario y terciario, dentro de esta clase emergente
burguesa y pequeno burguesa, como sogueros, cordeleros, zapateros, especie-
ros, carniceros...

Si en la iglesia secundaria de San Antén parece que hubo un entendimiento en-
tre los bandos nobiliarios de los Leguizamén y Zurbaran, y los burgueses de los
Arbolancha y Basurto, para repartirse de forma ordenada, sin dar lugar a enfren-
tamientos, el espacio mortuorio de sus fosas, como acabamos de ver, no ocu-
rridé otro tanto en la principal de Santiago. En ella se reprodujeron las pugnas
analizadas entre ambas parcialidades por el control del poder concejil, en este
caso por figurar como patrocinadoras de las obras y ornato de dicho templo, con
lo que ganar en relevancia y consideracién social de cara a los habitantes de la
poblacion. Y, como en el caso de las disputas por el gobierno municipal, los me-
nos poderosos, pero con influencia ascendente, del lado burgués de la banderia
Arbolancha-Basurto actuaron contra sus rivales Leguizamén-Zurbaran a través de
mecanismos legales y demandas judiciales®ss.

A comienzos de 1512, el bilbaino Martin de Zurbaran solicité del corregidor una
copia de la ejecutoria del pleito que habian sostenido el antedicho Juan Martinez
de Arbolancha, por entonces vasallo real, y sus consortes, con el concejo de Bil-
bao, por esos afos controlado, como acabamos de ver, por el linaje Leguizamén-
Zurbaran, con arreglo a unos escudos que habian sido colocados en la iglesia
de Santiago. El litigio habia llegado a la Chancilleria de Valladolid, tras pasar por
el susodicho corregidor, y habia sido interpuesto por el citado Juan Martinez de
Arbolancha, junto con Martin Pérez de Marquina —asimismo miembro activo de
esta parcialidad, como acabamos de comprobar poco méas arriba— y Martin San-
chez de Arbolancha —que sabemos fue hermano de Juan de Arbolancha, al que
he identificado como jefe del clan—, y demas compaferos de banderia, contra el

1398 FDMPV 98, pp. 1.115-1.131.
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consistorio. Porque este habia pregonado en 1508 la siguiente disposicién: como
se habian producido algunos perjuicios por el hecho de situar insignias, escudos
y armas en las naves, capillas y pilares de los templos de la villa, y como la mayo-
ria de sus vecinos eran nobles e hidalgos, o personas que disponian de sus pro-
pias divisas, de querer cada uno alli exhibirlas se generaria gran confusién que
causaria agravios y comparaciones, que podrian derivar en muertes y heridas; de
modo que para prevenirlo, y que se mantuviesen la paz y sosiego, el concejo dis-
puso que nadie pudiese poner tales blasones ni insignias en los citados lugares
sin previa licencia real, salvo en sus propias capillas, bajo pena de 1.000 doblas
de oro y destierro perpetuo de la localidad.

Dicha ordenanza fue apelada ya en su momento por el citado Juan Martinez de
Arbolancha y consortes ante la propia instancia consistorial, pues se sintieron
perjudicados por ella, y porque no habian sido consultados al respecto. Ademas,
los miembros del gobierno municipal habian actuado como juez y parte, pues ha-
bian hecho quitar las armas de la iglesia de Santiago a media noche con menos-
precio y vilipendio de la Santa Madre Iglesia y del mundo; las cuales sustituyeron
por otras combinientes para establo que no para lugar a donde las pusieron, e
quien tal fizo mds deshonrra y mengua dio a su cabeca e a sus antepassados que
no a quien penso la dar, pues algunos dellos fueron en las quitar e aquel que las
quito daua fauores como enemigos suyos e de sus partes siendo de parciales de
quien ansi las hauia quitado. A lo que anadieron que precisamente los escudos
e insignias reemplazados habian sido los de sus linajes, que las ganaron e po-
seyeron en el pilar adonde estauan los antepassados de sus partes, que hauia
mds de ciento y cinquenta afios passados e mds que estauan puestas. A lo que
el ayuntamiento contestd, aparte de reiterarse en la utilidad de la medida, para
garantizar el orden publico, la paz y el bien comin, que no se sabia quién habia
removido dichos simbolos, a pesar de que el alcalde habia intentado averiguarlo
e inquirido al respecto mediante pesquisas; al tiempo que negaron su interven-
cién en dicha remocion.

Tras ello, llegd el recurso ante el corregidor, interpuesto por los antes menciona-
dos Juan Martinez de Arbolancha y Martin Pérez de Marquina, en este caso junto
con Sancho Martinez de Bilbao, Martin Sdnchez de Barraondo y Martin Ibafiez de
Bilbao, asimismo vistos previamente, mas sus consortes o socios. Ante el que
alegaron, ademas de lo expuesto, indefension, pues el concejo habia retirado las
armas sin haberlos consultado ni oido, cuando el Papa ni principe de poderio
hordinario no podia difinir contra parte no oyda ni legitimamente defendida; la
qual dicha defensién atin animales brutos hera contesa e otorgada, porque hera
assi de derecho e no se podia denegar he el dicho mandamiento se deuia rebocar
solamente por se hauer denegado la defension natural. Maxime cuando los que
habian dictado la disposicién eran nativos de la villa que sabian perfectamente



CAPITULO V. RELACIONES SOCIALES Y PODER POLITICO Il 1289

cdmo los agraviados y sus antepasados eran los poseedores de tales divisas; y
les constaba quien las quité con nocturnidad y por la fuerza. En su defensa, el
concejo insistié en que la iglesia era de dominio piblico y en ella no se podian
poner insignias de particulares, entre otros argumentos ya expuestos. A lo que
Juan Martinez de Arbolancha replicé, por ély sus consortes, en sentido contrario.
Oidas las partes, el corregidor abri6 plazo para que presentasen pruebas, y se
tomase testimonio al cabildo de clérigos de Santiago, por si querfan contradecir
la peticion de los Arbolancha y consortes, como asi ocurrié finalmente, cuando
tomaron parte del lado del concejo.

Mientras que los Arbolancha y consortes presentaron una probanza de testigos, a
los que se cuestiond, entre otras preguntas que se les formularon, si sabian que su
bisabuelo, Juan Sanchez de Barraondo, vesyno que fue desta dicha villa e maestre
de nao, por muchos e leales servigios que a la sazén él fizo al rey don Enrique ter-
cero, el dicho rey le ouiese fecho merged de ciertas armas. De manera que habia
puesto por sus armas dos escudos con sendas bandas en canpo dorado e con otras
yasyuelas e letras en cada vno de los dichos escudos en dos pilares de la dicha
iglesia, el vno es vn pilar que estd junto al altar mayor, e el otro es el pilar donde
estd el altar de Santa Catalina. Lo cual habia hecho unos 110 afios atras, y alli habian
permanecido desde entonces sin oposicion alguna. Otro mercader, Juan Sanchez
de Barraondo, llamado pues como el premiado por Enrique |11, y descendiente suyo,
seglin unos deponentes, residente en Belosticalle como ya pudimos comprobar,
habia sido el abuelo de Martin Sanchez de Arbolancha, asimismo de Belosticalle,
visto mas arriba. Dicho abuelo tuvo por hermanos a Garcia Sanchez de Barraondo,
Martin Sanchez de Barraondo y Lope Sanchez de Barraondo.

A lo que el consistorio contestd con otra probanza de testigos, a los que, entre
otras cuestiones, interrogd sobre que en este caso el mercader Juan Sanchez de
Barraondo tenia su sepultura y la de sus descendientes lejos de los pilares donde
habia colocado sus escudos de armas; que alli habian sido puestos solamente a
modo de ornato, y por ello eran dorados y pintados. E que otros escudos asy en el
dicho pilar como en otros estaban puestos en los tyenpos de los bandos de ante e
primero quel dicho escudo de Barraondo, e mds antiguos e principales, los quales
se quitaron como el dicho escudo de Barraondo.

Hubo declarantes que manifestaron que en la iglesia de Santiago eran tres los li-
najes, bandos y parcialidades que habian colgado los escudos y blasones, los Le-
guizamon, los Zurbaran y los Arbolancha; que, a la postre, son las parentelas que,
como estamos viendo, se disputaron el poder politico en la villa. Los cuales fueron
retirados de las paredes cuando se procedié a pintarlas y emblanquecerlas, y se
pusieron en un rincén. De manera que solamente se dejaron los de los Barraondo,
porque estaban dorados, e pintados a manera de retablo, a modo de ornato y no
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por tener los emblemas de ninguna familia, ni porque el dicho Juan Sdnchez no
hera pariente mayor ni tenia ende capillas propias suyas, ni pilares tampoco. Ya
que los otros escudos de linaje de Curbardn, e de linaje de Leguizamén e de linaje
de Arbolancha heran muy mds pricipales e de cabe¢a de bandos e estaban muy
mads altos e cada vno en su capilla. Es més, dicho escudo puesto por Juan Sanchez
de Barraondo, el dorado, no era el de su familia, pues este constaba de un puerco
con un arbol (un espino o un roble). Mientras que su capillay de sus descendientes
estaba sita detras del altar mayor y no cercana a los pilares adonde se encontraba
el antedicho blasén con la banda dorada, como la de las doblas.

Tras ello se dictd sentencia definitiva, que dio la razén al consistorio municipal en
cuanto a prohibir poner escudos en los lugares comunes del templo. Sin embar-
g0, en cuanto a las armas ya existentes y quitadas con nocturnidad de su empla-
zamiento, que llevaban alli mas cien anos, no se podia hacer extensiva a ellas la
ordenanza, cuyo efecto sobre ellas quedaba revocado. De manera que Juan Mar-
tinez de Arbolancha y Sancho Sanchez de Arbolancha, y sus consortes, podian
volver a colocar sus dos blasones donde anteriormente estaban; esto es, en el
arco y pilares principales de la guarda de dicha iglesia, pendientes de dos clavos.
En esta sentencia salomoénica el corregidor no condené en costas a ninguna de
las partes.

Fallo que fue apelado por el concejo ante el juez mayor del Sefiorio residente en
la Chancilleria vallisoletana; del cual la parte contraria, los Arbolancha, solicit6 su
confirmacion, si bien pidi6 la condena en costas para el lado contrario. Igualmen-
te, alegaron que, ademas del largo tiempo que llevaban alli los escudos,

..siendo tan largo e tan antiguo, la ley presumia que los pasados de los dichos sus
partes que pusieron las dichas armas en la dicha yglesia tuuieron entierro legitimo
e autoridad de quien se la podia dar para poner las dichas armas e insigninias (sic)
en ladicha yglesia; e porque edificaron algo en la capilla e pilares donde las dichas
armas estauan puestas e por otras buenas obras que a la dicha yglesia hizieron
seruicios les fue dado e concedido, que para que sus sucesores e los que de su
linage decendiesen o touuiessen memoria dellos e por estos respectos pusiese las
dichas armas e insignias en la dicha iglesia (...) Porque atin tener las dichas armas
conferian no solamente para la honrra del dicho linaje de cuyas heran las dichas
armas, pero atn porque los del dicho linage se acordasen e tobiesen memoria de
aquel que los gand, e para rogar a Nuestro Sefior por su dnima e hazer bien por €l,
e hera como mouimentos que se las representauan a la memoria e los trayan a que
se acordasen de los susodichos.

El juez admitié el proceso y abri6 plazo para aportar pruebas. Una de las cuales,
presentada por el concejo, fue otro pleito visto por el consistorio sobre las armas y
escudos que Flores de Arteaga tenia en la capilla mayor de la iglesia de Santiago —
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al que se habia mando quitar tales insignias tan antiguas como las otras, y, aunque
pidié la restitucion de las mismas, le fue denegado en grado de revista por los oido-
res de la audiencia de la Chancilleria, y luego fue ejecutada dicha sentencia®?—.
Tras lo que fue dada sentencia definitiva que confirmé la previamente fallada por el
corregidor, y permitié a los Arbolancha y Marquina volver a colgar sus blasones en
el pilar en el que estaban, y segln y del tamafio que eran. Sin condenar en costas
aninguna parte.

Posteriormente, el concejo recurrié ante el presidente y oidores de la Chancilleria
y pidi6 la revocacion de la sentencia. A lo que los Arbolancha replicaron que la
misma era justa y los dichos sus partes decendian de linage de Joan Sdnchez [de
Arbolancha, que era el patriarca arriba visto, o un antecesor suyo del mismo nom-
bre] cuyas heran y fueron las dichas armas e como sus decendientes e suscessores
pretendian en el dicho pleyto. Y, de nuevo, volvieron a pedir la condena de la parte
contraria en costas.

1399 ARCY, SV, 61-5. En la ejecutoria de dicho pleito, del afio 1507, se dice que Martin de Marquina,
que actud por siy en nombre del concejo y del preboste bilbainos, como vno del pueblo, informé a la
reinaJuana | de que, tras el fallecimiento de Flores de Arteaga, sus herederos, dentro del cuerpo de la
yglesia de sefior Santiago, en un pilar junto al altar y la capilla mayor, encima del relicario del Corpus
Christiy de cinco sepulturas de sus antecesores, pusieron vn escudo grande de tabla con sus armas,
lo cual nunca se habia usado en la villa, porque avia honbres principales en ella e todos fijosdalgo e
sy aquello se diese lugar cada vno haria e intentaria de hacer otro tanto. E sobre ello e sobre el poner
de los tales escudos sobre que mds adelante o mds alto le pornian recrecerian muchos escdndalos
e muertes. Ademas, durante el tiempo que dicho escudo se habia colocado, se reboluio ¢ierto
escdndalo sobre ello e los clérigos de la dicha villa diz que fauorescieron a los herederos del dicho
Florez Gongales lo han tenido fasta agora contra voluntad de todo el pueblo. Hechos que Marquina
denunci6 ante la soberana en nombre del com(n, para que esta actuase y nadie en delante pudiera
situar de tal manera sus armas en dicha iglesia ni en ninguna otra, sy no fuese particularmente cada
vno en su capilla sy la touiere. Asunto que la monarca puso en manos del corregidor de Vizcaya.
Esta carta, a pedimiento de parte de Marquina, fue notificada por dicho corregidor al hijo de Flores
Gonzalez de Arteaga, llamado como sabemos Flores de Arteaga, quien, entre otras cosas, adujo que
no hera cosa nueva el poner estando e escudo con las armas en la dicha iglesia, antes se avia vsado
e acostunbrado de se poner en muchas e diversas partes de la dicha yglesia, e estavan puestos asy
en las capillas particulares conmo de fuera dellas de ynmemorial tiempo a aquella parte, conmo a
vista de ojos podia constar. Asi, por ejemplo, en el mismo pilar desde hacia 50 afos habia un escudo
de sus antepasados de sangre limpia e claro linaje e leales seruidores de la corona real. Ya que
dicho pilar estaba cercano a las sepulturas de sus antepasados, enterrados como su progenitor en
la capilla de los Zurbaranes, familia a la que pertenecia como vimos méas arriba. Ademas, su padre,
Flores Gonzélez, era hidalgo hijo de un alto sefior de solar y de pariente de cien solares de los mas
principales del Condado. A lo que Marquina contestd que los Arteaga solamente contaban con una
banda, no un escudo, por ciertos servicios prestados a Enrique Ill. En su réplica, Arteaga expuso
que sobre el altar de Nuestra Senora del Rosario habia un blasén con las armas de los Arbolancha
que era de linaje particular (AGS, RGS 1505-08, 295; 1512-03, 522; ARCV, Ejecutorias, 216, 21). Sobre
los escudos de armas de los Arteaga y sus diferentes ramas, Labayru y Goicoechea, 1895, |, p. 763.
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Finalmente, el presidente de la audiencia dio el pleito por concluso vy ratificé la
sentencia dada por el juez mayor de Vizcaya™°°.

2.1.2. Cofradias de pescadores y otras laborales

Las cofradias de mareantes, pescadores y otros oficios relacionados con el mary
la navegacion, incluidos a veces los mercaderes, estuvieron compuestas por la in-
mensa mayoria de los vecinos de las localidades donde se radicaron, si se tratd
de lugares costeros pequenos, donde la mayor parte de ellos se dedicaron a estas
actividades maritimas. No fue tanto asi en las poblaciones de mayor tamafio, como
Bilbao o San Sebastian, donde surgieron asociaciones diversas seg(n los tipos de
oficios, que tuvieron y defendieron, por tanto, intereses propios. Asi, por ejemplo,
en Donostia hubo dos confraternidades bien diferenciadas, la de San Pedro de pes-
cadores y la de Santa Catalina de mercaderes y transportistas navales:,

En 1478 el concejo de Bilbao se reuni6 para redactar una ordenanza sobre los
ganados que andaban por las vinas de la localidad. A la asamblea asistieron, ade-
mas de los cargos consistoriales, algunos ciudadanos destacados, posiblemente
en representacion de sus respectivos bandos vy linajes, tales como Juan Pérez de
Uriondo, el mercader Diego Martinez de Basozabala —visto en las averias de la
década de 1470 como maestre y huésped—, Martin Ibanez de Bilbao, Juan San-
chez de Coliendres, Pedro Jiménez de Bertendona, Pedro Martinez de Ugao y Juan
Pérez de Salinas, el mozo, algunos de ellos citados mas arriba. Asimismo, fueron
convocados los mayordomos de algunas de las cofradias locales, entre ellas va-
rias de caracter profesional: por la de los tenderos, Pedro de Agurto, Pedro de
Ojancas, de los zapateros®©2, Pedro de Vitoria —que no sabemos si fue el borce-

1400 ARCV, SV, 4298-2; Ejecutorias, 266, 8. En este proceso ante la Chancilleria se recoge un
probatorio con otro interrogatorio a testigos, en cuyas preguntas se les inquirid, entre otros
aspectos, donde se encontraban las fosas de la familia Barraondo/Arbolancha. Un deponente, que
dijo ser vecino en la villa desde hacia 77 afios, manifest6 que de pequefio iba a la iglesia y que, por
entonces, su campanario no era tan alto ni tenfa tantos edificios como en ese afio 1509. Asimismo,
expuso que cuando en el templo se estaba construyendo el altar mayor se pensaba erigir en la capilla
donde en ese momento se encontraba la familia de Juan Martinez de Arana, por ser la parte méas alta
y final de la iglesia, pero con el tiempo se quedd como un lugar bajo y oscuro, de manera que dicho
altar se levanté en otra parte, con su pared y relicario. Por ello, la capilla de Juan Martinez de Arana
quedé detras del altar, y las fosas de Juan Martinez de Arbolancha y de Sancho de Arbolancha y sus
consortes restaron delante, como en esos inicios del siglo XVI estaban. Otros apuntaron justo lo
contrario, que esta (ltima capilla, la de San Bartolomé, estaba justo detras de dicho altar.

1401 Sobre estos aspectos, Gonzalez Arce, 2011a, 2019b, 2021a y Gonzélez y Gil, 2011. Sobre las
cofradias de pescadores vascas, Erkoreka Gervasio, 1991. Sobre las cofradias relacionadas con el
mar y otras, Garcia Fernandez, 1995, 1997 y 2005.

1402 Esta corporacion no serfa una mera confraternidad con fines pios, caritativos o mutualistas,
sino que tendria asimismo competencias gremiales. Como se deduce de una ordenanza de 1488,
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guinero arriba mencionado—, de la confraternidad de Santa Marfa, Fernando de
Lezama, de los rementeros (caldereros), y Fernando de Mefaca, de la fraternidad
de San Sebastians,

Que la mayor parte de los habitantes de las villas litorales, dada su dedicacién a
actividades relacionadas con el mar, se agrupasen en sus respectivas cofradias,
o universidades, de mareantes, pescadores, navegantes, mercaderes... hizo que
SuUS socios estuviesen asimismo presentes en casi todos los ambitos de la vida de
tales localidades, como la justicia y el gobierno locales; con mas resistencias de
la oligarquia feudal a que asi fuese en este segundo caso que en el primero. De
este modo, en 1489 se vio un pleito en la Chancilleria de Valladolid en el cual el re-
presentante de la cofradia de mareantes San Pedro de Lequeitio, Fortlin Ochoa de
Asumendia, acus6 al escribano e hidalgo Pedro Ibafiez de Arteita de falsificacion
de documentos. El cual, tras ser condenado en primera instancia por los alcaldes
de lekeitarras, recurrié el fallo y acus6 a uno de ellos, Martin Ibafiez de Urquiza,
de parcial, por ser miembro de dicha cofradia; de modo que todos los miembros
de la misma pechaban e controbuyan contra él por la procuragion del de tal ma-
nera que pues el dicho alcalde era parte formada en esta cabsa no tenia juridicion
para conoscer della.

emitida ante la queja de los mercaderes y carniceros bilbainos. En ella el concejo dispuso que
cuando algtin zapatero quisiese adquirir de alg(in vecino cueros cabrunos, becerriles o de terneros
en grandes cantidades, quedaba obligado a comunicarlo a los mayordomos de la cofradia, por si
alguno de los otros miembros queria comprar parte de los mismos a igual precio. Reparto equitativo
de la materia prima, tal y como se hacia en otros muchos gremios del resto del reino. El limite de
pieles que se podian conseguir sin tener que compartirlas y dar cuenta a los mayordomos era de
5 docenas cabrunas, carnerunas o becerriles. En cuanto al resto de vecinos y a los mercaderes
forasteros que acudian a buscar dicho género, también quedaban sujetos por este mandamiento.
Pero no esta claro, pues no se explicita, que estuviesen exentos hasta la cifra de las 5 docenas.
En cualquier caso, se da a entender, tal y como esta redactada la norma, que estos estatutos eran
de la hermandad, los dichos ¢apateros e su confradia su hordenanga; de forma que la corporacién
muy probablemente hubiese participado en su elaboracién, o incluso puede que hubiese escrito por
iniciativa propia su articulado, luego refrendado, y ahora corregido, por el consistorio municipal.
Posteriormente, para reforzar este igualitarismo gremial, parece ser que los (nicos que podian
adquirir pieles de vacas, bueyes y cabras fueron los mayordomos de la confraternidad, para luego,
como parece légico, distribuirlas entre sus socios; a los que estaba prohibido hacerlo por ellos
mismos. Sin embargo, como esto perjudicaba a los mercaderes y a los habitantes de la localidad, en
1491 el municipio ordené que cualquier zapatero u otro habitante pudiese comprar de los vecinos
los antedichos cueros sin pena alguna. Este gremio de zapateros, ademas de lo dicho, contaria con
bienes inmuebles, por los que debieron pagar impuestos; asi se desprende, al menos, de que en el
pedido de 1463 aparezca en la calle Francos el cabildo (conjunto de los miembros de la corporacién)
de los zapateros, que hubo de tributar 47 mrs.; que repiten de nuevo en el repartimiento de 1470,
con 66; y en el de 1473, con 19 (FDMPV 70, fols. 33v-34r, 43v-44r; 71, doc. 1, fol. 9r, doc. 2, fol. 10v,
doc. 3, fol. 55v).

1403 FDMPV 70, fol. 5r-v.

1404 FDMPV 30, pp. 7-11; ARCV, Ejecutorias, 24, 6.
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Aunque no era uno de sus objetivos prioritarios, pues los gremios, y sus estructu-
ras organizativas en forma de cofradias laborales, estuvieron compuestos general-
mente por empresarios, duefios de negocios y de los medios de produccion, y muy
raramente por asalariados contratados por ellos, estas corporaciones pudieron de-
fender ocasionalmente los intereses de los trabajadores a modo de sindicatos mo-
dernos. Se trat6 de raros ejemplos, como los de las cofradias de pescadores, que
encuadraron tanto a los maestres y patrones de los barcos, empleadores, y a los
marinos y pescadores, o empleados a sueldo o a comision. De este modo, cuando,
como arriba vimos, el lequeitiano Nicolao de Arteita quiso en 1463 repercutir parte
de las pérdidas del naufragio de su carabela en la tripulacién de la misma, a la que
exigio los gastos que habia hecho en la adquisicion de vituallas para la navegacion,
frente al susodicho se alz6 la cofradia local de mareantes de San Pedro. A la que,
sin duda, perteneceria él mismo, como gran propietario y armador naval, pero que
en este caso veld por el provecho de sus asalariados, que, junto a otros muchos
como ellos de la localidad, eran la inmensa mayoria de los componentes de dicha
asociacién. Aunque tales instituciones solian estar regidas y atender al beneficio
de los propietarios de las embarcaciones y de los patrones de las mismas. Para
coartar las intenciones de Arteita, tal confraternidad no solamente recurrié como
vimos a la costumbre de Espaia, o el derecho maritimo consuetudinario de las cos-
tas atlanticas ibéricas, sino que de igual forma consulté con su formacion hermana,
la cofradia de mareantes de Monreal de Deva, cémo actuaba en estos casos. Lo
cual denota cierta coordinacién y union de estos colectivos en defensa de sus valo-
res comunes; aunque, los debates y enfrentamientos por los derechos de pescay
navegacion hacian que a veces actuasen como formaciones rivales, e incluso hasta
puede que enemigas. Esta corporacién de Deva se hallaba en ese momento, 1463,
regida por un piloto, que era uno de sus dos mayorales, lo que redunda en esa idea
de que en ocasiones los empleados podian alcanzar cargos rectores en este tipo
de confraternidades, generalmente gobernadas por los propietarios de los medios
de produccidn, caso de los navieros (pesqueros y transportistas) y mercaderes°s,

2.1.3. La Universidad de mercaderes y el concejo bilbaino

Hasta hace poco he sostenido que la Universidad de mercaderes y navegantes de
Bilbao se remontaba, por lo menos, a 1481, afo del primer registro de averias conoci-
do°¢, Ahora hay que retrotraerla, al menos, a 1475, ejercicio del mas antiguo de estos
documentos hasta hoy dado a conocer, el cual ha sido visto en un capitulo anterior4°7,

1405 FDMPV 30, pp. 3-5.

1406 Gonzalez Arce, 2019b, 2019c y 2021a.

1407 Algln autor ha apuntado sin referencias documentales, o sin apoyos bibliograficos sélidos,
que fue en 1494 cunado la cofradia bilbaina de mercaderes de Santiago se convirti6 en Universidad
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Si bien existen numerosas referencias en algunas fuentes mucho mas tempranas
a priores, como 6rganos unipersonales de gobierno, y a labores corporativas que
cupieron luego a dicha institucién. Las cuales nos conducen a mediados del siglo
XV, y situarian ahi los inicios de esta asociacién naval y mercantil. Asi, por ejemplo,
Juan Martinez de Marquina®®, que no sabemos si era pariente de los Marquina
comerciantes que estudiamos mas arriba, fue teniente de preboste (o prebostao)
en 1480, regidor bilbaino en 1497 y en 1498 el procurador general de las ciudades,
villas y lugares del condado y sefiorio de Vizcaya. En nombre de los que protestd
ante los Reyes Catélicos, porque la junta y diputados de la provincia de Vitoria y
hermandades de Alava habia hecho relacién a los monarcas de que, en tiempos
pasados, los mercaderes de esta dltima ciudad, tanto en el reino de Castilla como
fuera del mismo, contaban con jueces y cénsules propios con los que determinar
en sus pleitos y debates relativos a sus tratos de mercaderia, factores y compaiiias;
pero que, por las guerras pasadas se habian perdido. Motivo por el que les habian
suplicado que les concediesen licencia para volver a tener dichos consules y jueces.

de mercaderes, y lo que es alin mas inverosimil, que en la misma se agruparon tanto los propios
mercaderes y maestres, como asi ocurrid, como los simples pilotos y marineros, incluidos todos los
de la ria del Nervion. Ademas, confunde las averias, tanto navales como gremiales, con el dinero de
Dios, que arriba hemos visto eran conceptos bien diferentes (Inclan Gil, 2012, pp. 180-181). Sobre
este ambito de las corporaciones de mercaderes castellanos dentro y fuera de la corona de Castilla
se han vertido demasiadas aseveraciones sin base heuristica que el tiempo ha demostrado erréneas.
Asi, por ejemplo, se llegé a afirmar que no hubo durante la baja Edad Media organizacién corporativa
de los tratantes castellanos en las plazas europeas mas alla de los consulados o naciones castellana
y de la costa vizcaina en Brujas, o de la corporacién existente en Nantes, de modo que se negd
su existencia tanto en La Rochela como en Londres (Casado Alonso, 2001, pp. 134-137; 2007b, pp.
297-307; 20083, pp. 4-7; 2008b, pp. 40-43; 20094, pPp. 29-34; 2009b, pp. 93-95; 2009¢, pp. 315-
327; 2010, pp. 108-114; 20113, pp. 130-135; 2011b, pp. 233-251; 2012¢, pp. 169-173, 181-185; buena
parte de los contenidos de estos trabajos son meras repeticiones de unos en otros, como ocurre en
otros muchos casos con este autor). Sin embargo, tanto a lo largo de las paginas de este estudio,
como el que se pude considerar como su precedente, ha quedado suficientemente acreditada la
existencia de al menos esos dos (ltimos consulados, el rochelés y el londinense, gracias a nuevas
fuentes documentales, asi como una posible creacién, aunque puede que breve en el tiempo, de otro
consulado en Ruan (Gonzélez Arce, 2021a, p. 614 y ss.). Otro sinsentido similar es manifestar que
la Universidad de Mercaderes de Castilla, organismo que nunca existi6, habia sido creada 75 afios
antes de la fundacion del Consulado de Burgos, nacido en 1494 (Casado Alonso, 2005, p. 113). Como
la Universidad de Mercaderes de Burgos acogid a tratantes de esa ciudad y de otras de la meseta
norte, como Segovia y Aranda de Duero, parece que se la quiera hacer coincidir con un supuesto
gremio mercantil castellano, que, como he dicho, no existié. En todo caso, no quedan evidencias
documentales, al menos no han aparecido de momento, que nos hablen de la actividad de dicha
Universidad burgalesa antes de mediados del siglo XV (Gonzalez Arce, 2010b y 2021a passim).

1408 Alguien de tal nombre aparece en el pedido de 1463 como residente en la calle Tenderfa,
cuando pagb 720 mrs.; alli se dice que era sobrino de Pedro Ortiz ¢de Arbolancha?; repitié en el
repartimiento de 1470, con 1.000 mrs.; y, en el de 1473, con 280; si bien en el padrén de 1511 esta en
la calle Somera, ya difunto, en una casa de un fuego habitado por su viuda (FDMPV 71, doc. 1, fol. 14v,
doc. 2, fol. 16v, doc. 3, fol. 61v; 78, fol. 160v). Habia fenecido al menos un afio antes, en 1510, pues en
un pleito de ese afio se comunicé a su viuda, Teresa Diaz de Vitoria, que era aceptada una apelacion
del mismo (ARCV, SV, 4692, 4).
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De forma que los soberanos habfan puesto el asunto en manos del corregidor de
Guiplzcoa, que debia llamar a las partes y recabar informacién. En su alegato, los
vizcainos expusieron que los mercaderes alaveses nunca habian contado con tales
consules ni jueces, tanto dentro como fuera del reino. Ya que en Castilla solamente
habia dos naciones de mercaderes, de un lado los de Burgos y Valladolid y otros
lugares, y del otro, los de la villa de Bilbao, condado de Vizcaya y provincia de Gui-
plzcoa. Cada una de estas naciones contaba con sus privilegios, usos, costumbres
y juzgados, tanto en Flandes, como en Inglaterra, Francia y otras partes; y no asi
los de la provincia de Vitoria, pues sus tratantes siempre se juntaban con una de
las antedichas corporaciones. De manera que si los mismos quisiesen ahora ha-
cer cuerpo apartado por sy, ello iria en dano de ambas naciones de mercaderes y
maestres de naos y marineros; sobre todo porque los traficantes de la provincia de
Vitoria trataban con hasta mil sacas de lana, y las mismas no las llevarian a Flandes
sino cuando hubiese paz con Francia, dado que al ser menos numerosos no podrian
armar las potentes flotas que organizaban los burgaleses y bilbainos, con las que
poder llegar a dicho condado incluso en tiempos de guerra, puesto que en esa pro-
vincia solamente habia mercaderes en la ciudad de Vitoria4®.

Poco a poco la Universidad de mercaderes y mareantes de Bilbao se fue transfor-
mando de hecho de un gremio local de &mbito privado en un Consulado, como
tribunal publico de justicia mercantil y naval, con jurisdiccién universal en la costa
oriental cantabrica y en las tierras de interior hasta el Ebro, antes de que tal con-
dicién le fuese reconocida de derecho por la monarquia con su constitucién oficial
en junio de 1511.

1409 FDMPV 70, fols. 13v-14r, 85v, 88r; 98, p. 492; AGS, RGS 1498-12, 56; 1512-03, 667; Garcia
Fernandez, 2018a, pp. 55-57. Como he demostrado en varios trabajos, tanto los mercaderes
burgaleses, como los comerciantes y mareantes bilbainos, tras fundar sus respectivas universidades,
luego transformadas en consulados, crearon sedes de tales gremios en los emporios extranjeros con
los que sostenfan mayores tratos. Caso de las naciones de Castillay la de la costa de Vizcaya en Brujas,
o los consulados en Nantes, La Rochelle y Londres (Gonzalez Arce, 2009, 2010b, 2019b y 2021a). Estas
corporaciones delegadas de las sedes matriz de Burgos y Bilbao tuvieron una estructura similar a las
mismas, a modo de organismos de defensa y representacion de sus miembros, factores, delegados
y empleados de las compafias mercantiles y navales radicadas en las antedichas dos localidades,
con una muy parecida estructura organizativa (ordenanzas, 6rganos de gobierno, tasas gremiales,
funciones reguladoras de los flujos comerciales, mutualistas, religiosas...). Sin embargo, no hay que
confundir con ellas a los consules de mar que se ubicaron en algunas plazas mediterraneas, que
eran simples tratantes, marinos u otras personas, a veces nombrados por los monarcas castellanos
o aragoneses (cuando eran consules de espafoles), o de forma espontanea entre los castellanos
residentes en uno de estos lugares, con la finalidad de que los representase de manera mas o menos
formal ante las autoridades locales. Pero sin contar con asociacién algunay sin que los gobernantes
del lugar hubiesen concedido a estas comunidades de castellanos expatriados privilegio, (como
la posibilidad de juzgar los pleitos entre ellos, exenciones fiscales, estructuras organizativas...) o
reconocimiento institucional alguno, como si ocurria con los consulados. De esta forma, no se puede
hablar de consulados vascos para Florencia, Siracusa, Génova, Valencia, Barcelona o Mallorca, como
se ha hecho en alguna ocasion (Garcia Fernandez, 2006, pp. 36-44).
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En febrero de 1503, Juan de Bermeo, en nombre de la villa de Bilbao y del fiel y
diputados de su Universidad de maestres de naos y mercaderes se dirigi6 a los
Reyes Catélicos, para informarles acerca de dichos fiel y diputados, los quales
suelen aligyr por la dicha Vniverdydad en cada vn afio desde tienpo ynmemorial
acd, e tienen sus ordenancas e husos e costunbres en razén de los fletamentos e
cargazones que se hazen y en las otras cosas tocantes e anexas a esto, e tienen
cargo de entender en las diferencias que acaecieren entre maestres e mercaderes
e sus fatores e entre maestres e marineros. Si bien, en los desencuentros que
debian ser juzgados por dichos 6rganos unipersonales, que eran muy frecuentes,
entre patrones y tratantes acerca de fletes o sobre las mercancias cargadas en
sus naves, asi como por las echazones para evitar naufragios, por las naves asal-
tadas o perdidas, o por cambios, préstamos y seguros, algunos, para evitar pagar
las sentencias en las que habian sido condenados, recurrian sus fallos ante la jus-
ticia ordinaria, y tras ella a la audiencia de la Chancilleria de Valladolid. Lo cual era
perjudicial para el trato comercial bilbaino, pues el tribunal de dicha Universidad
era mas experto en tales asuntos que los otros a los que a veces se apelaba. Asi-
mismo, surgian entre maestres y marineria muchos pleitos. Al igual que con los
factores, que se alzaban contra sus amos, a los que no querian dar cuenta de sus
actuaciones, a los que llevaban a juicio con fauores que los abogados les dan (...)
Otrosy acaece que los mercaderes e maestres capitulan con sus fatores los quales
hacen juramento de guardar verdad e lealtad, e muchos de los tales van contra
el juramento e no guardan verdad e fazen fravdes e engarfios en las hasiendas e
negociaciones e roban a sus a sus (sic) amos; de manera que a cabo de cinco o
seys afos que han tenido la fatoria tienen mds hasienda que sus amos. Para no
responder de sus delitos, como ya se decia en la pragmatica de 1494 de fundacion
del Consulado de Burgos, estos contraventores se casaban en tierras extranjeras
para naturalizarse alli y escapar de la justicia castellana. Otrosy acaece lo mismo
a los maestres de las naos con sus tenientes que se casan en otras partes e se
algcan con las naos para no dar cuenta nin razén a sus amos con las ganancias ni
con la nao. Otras veces los patrones llevaban enroladas en su nao 50-60 personas
a las que pagaban entre 2-3 ducados o mas, pero a algunos de ellos por enemis-
tad los remuneraban con menos de lo que debian, de modo que los marineros,
como eran pobres o por miedo, no emprendian contra ellos procesos judiciales,
con el consiguiente perjuicio. Otro agravio frecuente era que algunos mercaderes
locales o castellanos, para no cumplir sus compromisos, presentaban querellas
contra los foraneos, especialmente extranjeros, que, por residir en tierras lejanas
y para no tener que pleitear se plegaban a sus exigencias y llegaban a compo-
nendas en las que salian perdiendo. En otras ocasiones maestres ricos y ciertos
mercaderes poderosos emprendian procedimientos legales contra enemigos o ri-
vales suyos con menos recursos sin otro objetivo que arruinarlos y dejarlos en la
pobreza. Ademas, cuando alguna nave padecia algln percance en la barra de la
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ria, caso de naufragio o echazén, los vecinos de los lugares cercanos no dudaban
en robar y hacerse con parte del cargamento que hubiese acabado en el mar. Y,
por Gltimo, era muy habitual contar con fiadores para los fletes, aparejos de los
barcos y su avituallamiento, como sabemos; de lo que igualmente se derivaban
diferencias que acababan en litigios. De manera que muchas de las cosas antes
expuestas se podrian evitar o mejorar si los antedichos fiel y diputados tuviesen
licencia real para juzgar tales asuntos referentes a los vecinos de Bilbao y sus
factores, seglin uso y costumbre de mercaderes y de la mar. Tal y como ya le habia
sido concedida al Consulado de Burgos en su jurisdiccién. Y que sus fallos sola-
mente pudiesen ser apelados ante el corregidor de Vizcaya, con el asesoramiento
de dos mercaderes bilbainos; como asimismo ocurria en Burgos. Algo que, como
hemos visto a lo largo del presente trabajo, no llegd a ocurrir, pues son muy nu-
merosas las causas que acabaron en otras instancias judiciales locales y superio-
res en los anos posteriores al de esta peticién. Los monarcas, antes de decidir al
respecto, consultaron su parecer al citado Consulado burgalés?®

Algo después de fundado el Consulado de Bilbao en 1511, a solicitud del fiel y
cdnsules de la todavia Universidad (a la vez que Consulado) de los capitanes y
maestres de naos y mercaderes de Bilbao, la reina les concedié que sus tres o
cuatro correos nombrados por la corporacion pudiesen llevar las armas reales en
los escudos que portasen consigo, como se lo habia otorgado a los del Consu-
lado de Burgos, para que pudiesen trasladar la correspondencia oficial de dicho
gremio mercantil bilbaino de forma mas segura a los lugares con los que trataban
sus socios, caso de Flandes, Inglaterra, Bretana y Andalucia; ademas, con ello la
dicha Vniversydad sea mds honrada. Ya en 1515, Ochoa Pérez de Uriondo, Martin
Martinez de Ugao, Juan Ochoa de Uriondo, Juan Martinez de Alza, Juan Pérez de
Marquina, Martin Ibanez de Bilbao, Sancho Martinez de Bilbao, Juan Pérez de
Ibeyeta, Martin Sanchez de Arbolancha, maestres y mercaderes de la Universidad
de Bilbao vistos en otras partes, recordaron a la reina Juana cémo ella le habia
concedido a dicho gremio la misma jurisdiccién de la que gozaban el prior y c6n-
sules de Burgos para conocer pleitos entre ellos y sus factores sobre sus tratos
mercantiles, facultad de la que disfrutaban en Bilbao su fiel y diputados, como
sabemos; mientras que las apelaciones de sus fallos eran atendidas por el corre-
gidor de Burgos, o de Vizcaya, en este caso. Sin embargo, como hera notorio en la
dicha villa de Vilbao e condado de Bizcaya avia muchas pasiones e parcialidades,
e asy todos los tratantes de la dicha villa se entremetian en el trato de aquellas
cosas de que el fiel e diputados podrian conosger. De forma que para las apela-
ciones era imposible encontrar alglin mercader local que no tuviese algln interés
en la causa en cuestion para aconsejar sin sospecha al corregidor, por lo que no

1410 AGS, RGS 1503-02, 465.
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se podia alcanzar cumplimiento de justicia. Motivo por el que solicitaron que las
apelaciones fuesen directamente vistas por la Chancilleria vallisoletana. Pues asi
los dichos fiel e diputados se atentarian mds e harian mds breve justicia, e los
agrabiados tendrian mds lygero el remedio. En ese sentido, poco después, en
1517, el portugalujo Martin de Ugarte, visto en otras partes, expuso a la soberana
acerca de lo antedicho que, seglin él, el tribunal del Consulado de Bilbao, sus
sentencias de primera instancia de su fiel y diputados y la apelacién de las mis-
mas que debian ser vistas por el corregidor con la asesoria de otros dos mercade-
res, solamente tenia jurisdiccién sobre los maestres y mercaderes bilbainos, no
se podiendo estender a los de fuera parte. Por ello, en un pleito que trataba con
algunos traficantes de Bilbao, dicho tribunal habia dado ciertas sentencias que
se hallaban en grado de apelacién ante el juez mayor de Vizcaya, al que la parte
contraria bilbaina negaba jurisdiccién en este tipo de causas, tras que dicho co-
rregidor y dos mercaderes ya hubiesen visto una apelacién anterior. De forma que
lo que se planted ante la soberana fue un conflicto sobre competencias jurisdic-
cionales entre ambos tribunales, el consular con apelacién ante el del corregidor,
y el de la Chancilleria, si podia conocer en esta instancia superior las apelaciones
ya dadas por el corregidor o fenecian en esa otra instancia inferior. Alo que la villa
de Bilbao, en boca de Juan Ochoa de Bertendona, citado mas arriba, alegd que
Martin cuando comenz6 la querella si era vecino bilbaino y que el proceso versa-
ba sobre asuntos de mercaderia contratados en la propia Bilbao, que pertenecia
conocer a su Consulado y no a otras personas. Ademas, se debia guardar el fuero
y las costumbres de la tierra donde se efectuaban este tipo de contratos,

Asi, como vimos, ya en 1492 hubieron de intervenir el fiel y diputados de dicha
Universidad en un pleito que enfrentd a unos mareantes de Lequeitio. Se trat
del maestre Domingo de Amézqueta, que hemos visto méas arriba, contra Pedro
de Arrasate y Juan del Puerto, en nombre del resto de los marineros de su nao. El
motivo, dilucidar qué parte correspondia pagar a la marineria de dicha nave en
un caso de echazén de carga para evitar su naufragio. Los cuales, como dije, falla-
ron que de lo que los mercaderes habian descontado del flete inicial, 2/3 debian
aportarlos el patrén y el resto los tripulantes42,

Otro caso, ya visto mas arriba, en el que el gremio comercial/naval de la Universi-
dad de Bilbao conoci6 gracias a su jurisdiccion mercantil fue fallado en 1500, por
parte del fiel de la misma Ochoa Martinez de Iruxta, y uno de sus diputados, Juan
Fernandez de Arbieto. La querella la remiti6 ante dicho tribunal, a la persona del

1411 Elproceso de Ugarte fue contra los mercaderes bilbainos Juan Ochoa de Uriondo y Juan Mixaot,
que le demandaban 125 ducados, que le fueron avalados por el asimismo bilbaino Sancho del Barco,
que le fueron reclamados tras la condena de Ugarte (AGS, RGS 1511-12, 160; 1515-05, 380; 1517-03,
523; 1517-05, 406).

1412 FDMPV 30, pp. 25-26.



1300 Il JOSE DAMIAN GONZALEZ ARCE

fiel y diputados de ejercicios anteriores —en concreto a Fernando Sanchez de las
Ribas, que abajo veremos era el fiel de 1499, y los diputados Diego Fernandez de
Olarte y Martin de Marquina—, a los que estaban cuando se produjo el fallo, el
corregidor de Vizcaya —pues estimd que para semejantes cosas de entre maes-
tres e mercaderos estavan deputados vn fiel e deputados—, y originariamente
habia sido interpuesta por el mercader vitoriano Diego de Lujaondo, contra el
maestre Pedro de Basoa —del que se dice en un interrogatorio del pleito que di-
cho maestre sabe leer e escribir e su contramaestre también; de modo que fueron
los que redactaron el padrén de saborne de su nave—, vecino de Deusto y patron
de una nao mayor propiedad de Martin Ibainez de Leuzarra, suegro de Pedro y
vecino como sabemos de Basurto, de la cual fue su contramaestre Juan de Sarria.
Embarcacion que habia sido cargada en agosto 1499 en Ramua, en Zelanda, con
mercancias que fueron llevadas a Laredo,

Una de las pruebas tenidas en cuenta en dicho proceso fueron la carta de mensa-
jerfa y el memorial que Lujaondo remiti6 a su huésped bilbaino Martin Sanchez
de la Naja, que contenfan la relacion de los articulos que debia recibir de la nave
en cuestidn, asi como el memorial que Lujaondo habia mandado al consignatario
final de tal cargazén, su hermano Juan Ortiz de Lujaondo, como dije més arriba.
En dichos documentos constaba que Diego habia despachado a su hermano en
tal viaje un fardel numerado como el “7”, marcado con el nombre del remitente
a recibir por de la Naja, y que el maestre Pedro no habfa podido probar que no
estuviese asentado en el padrén de saborne de la nao; sino que, antes, bien al
contrario, dicho patrén habia reconocido ante el alcalde de Laredo, lugar adonde
habria atracado el barco, que si estaba alli inscrito. También se vieron incursos
en la causa los tripulantes del navio, o marineros, pues el corregidor, ante cuya
instancia se habia visto previamente el caso, les habia embargado su sueldo.

En el proceso habian declarado como testigos los mercaderes Martin de Ariz, hijo
del bilbaino Juan Sanchez de Ariz, ambos vistos mas arriba, y factor de Lujaondo
en Brujas, y Pedro de Miranda, criado de Ariz, pues este habia mandado a su em-
pleado Miranda que embarca el fardel en cuestién en la nave de Basoa. En concre-
to fue subido al borne de una charria que llevé varios fardeles para transbordar-
los al batel de la propia nao, desde donde se estibarian a la misma; pero puede
que finalmente hubiese acabado en el batel de una carabela asimismo propiedad
de Leuzarra, en ocasiones identificada como una nao menor. En cualquier caso,
los factores dieron dicho fardel como embarcado en el navio de Basoa. De modo
que, a su llegada a Bilbao, se hallé el fardel en cuestién en la citada carabela, en
cuyo padrén de saborne no constaba; en la que, por el contrario, deberia haber
ido otro fardel de Lujaondo que contenia tapicerias, de modo que se cambiaron

1413 ARCV, SV, 1317, 4.
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por error de barco ambos paquetes propiedad de dicho Lujaondo. Dicha declara-
cién la hicieron en la citada ciudad ante Crist6bal de Salinas y Diego de Plasencia,
mercaderos consoles de la Nagién de Viscaya, y ante un escribano publico.

En esa primera instancia, el fiel y consules bilbainos fallaron en favor de Diego de
Lujaondo, como que habia demostrado que habia cargado en la nao del deman-
dado el fardel en cuestion, el cual le debia ser repuesto por la parte contraria. En
concreto se trataba de un fardel de pafios velartes, en el que debia haber tres
piezas, dos de a diez cuarteles y una de nueve, selladas, como vimos, de Cour-
trai; o su estimacion en dinero, en la suma de 28.000 mrs. Ademas, el tribunal
habia secuestrado al maestre Pedro un fardel de pafos de la misma clase que
los puestos en cuestion, que habia depositado en poder del mercader bilbaino
Martin Sanchez de Arrieta. Que, transcurridos seis dias de la sentencia sin que
Basoa hubiese restituido el fardel a la parte contraria, Arrieta debfa entregar al
demandante. Aunque, por el contrario, no fallaron a favor de Diego de Lujando
la parte en la que reclamaba a dicho Pedro de Basoa haber cargado en su nao, a
modo de arpillera del fardel en disputa, para envolver los antedichos tres pafios,
una manta comdn de verdura de Audanar de 16 anas. Si bien Basoa fue condena-
do en costas.

La sentencia que emitieron fue la siguiente:

Visto por nos, Fernand Sdnchez de las Ribas, fiel, e Diego Ferndndez de Olarte
e Martin de Marquina, deputados de los mercaderes las diferencias que eran e
son e se esperavan ser entre Diego de Lujaondo, mercadero vesino de la ¢cibdad
de Vitoria, e Pedro de Vasoa, maestre de nao, sobre en rason de vn fardel que
el dicho diego de Lujaondo dize aver cargado en la nao de Lusarra, de la qual el
dicho Pedro de Vasoa era maestre, e la remisién a nos fecha por el sefior licencia-
do Xptoual Aluarez de Cieto, corregidor en el noble e leal condado e sefiorio de
Viscaya, e los pleitos que sobre ello entre las dichas partes podrian recrecer e
quando los dichos pleitos e diferencias e gastos e dispensas que entre las dichas
partes eran e son e se espera van ser en rason de lo susodicho, e de lo a ello e
a ello dependiente, e tomando a Dios ante nuestros ojos de quien procede todo
recto e veradero juicio, fallamos que avida nuestra ynformacion de anbas las
partes e visto las declaraciones por ellos fechas sobre juramento que nos le fue
tomado segund curso de mercaderes e maestres, devemos mandar e mandamos
que el dicho Pedro de Vasoa, maestre, ante todas cosas aya de procurar e tra-
bajar e trabaje de saber e buscar el dicho fardel, asy en Laredo sy se descargo
0 ay en algunos de los huéspedes o otras personas de alld en esta villa, o esta
parte donde bien visto le sea, dentro de quinse dias primeros siguientes. Dicha
pronunciagion de esta nuestra sentencia asy fechas sus diligencias sy el dicho
fardel se hallare le aya de dar e entregar al dicho Diego de Lujaondo o su vos, pa-
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gdndole sus fleytes. E caso que no se hallase dentro de los dichos quinze dias el
dicho fardel, mandamos quel dicho Pedro de Vasoa deposite e ponga en manos
e poder de vn mercader de que nos los dichos fiel e deputados nonbraremos vn
fardel de velarte atado en pelo con su retequin, dos pafios de a X e vno de a nue-
ve, pasados los dichos quinze dias dentro de cinco dias primeros siguientes, so
pena de ¢inquenta doblas de oro, la tercera parte para la justicia que los executa-
re e la otra tercera parte para volsa de los mercaderos desta villa, e la otra tercera
parte para la parte demandante. E asy fecho el dicho depdsito del dicho fardel
por el dicho Pedro de Vasoa, mandamos que dentro de quatro meses primeros
siguientes después de los dichos veynte dias pasados quel dicho Diego de Lu-
jaondo o su voz sea obligado de traer e trayga la certificacion e otras diligencias
que el caso le convenieren, asy por esta parte o por la otra parte de Brujas donde
el dicho fardel dize que se cargo, de conmo el dicho fardel se cargé en la dicha
nao e segund que le conpliere e el dicho Pedro de Vasoa en contrario quisiere
probar e allegar que dentro de los dichos quatro meses pueda prouar o faser las
diligencias que para el caso conplieren. E que si dentro del dicho tiempo de los
dichos quatro meses non truxieren las diligencgias conplideras al caso, que con
aquellas que la vna parte o la otra troxieren e con las ynformagiones que estdn
dadas, e con las declaraciones que por nos estdn fechas determinaremos aquello
segund curso de semenjantes cosas fallaremos que devamos mandar, e demds
mandamos que las costas que sobre el caso se fisieren las aya de pagar el caydo.

Por quanto paresge por la cargason e ynformagiones del dicho Diego de Lujaondo
venia en lugar de retequin por arpillera vna manta de verdura de Avdanar ((Au-
derghem, cerca de Bruselas?) de comdin de diez seis anas en el dicho fardel, que en
vno con lo otro faremos declaragion de la dicha manta, e sy alguna escuridad ay en
ello que lo reservamos en nos para lo declarar en adelante.

E asy lo judgamos e pronungiamos por nuestro juicio e sentencia en estos escrip-
tos, e por ellos. Lo qual todo mandamos a anbas las dichas partes que goarden e
cunplan esta dicha nuestra sentencia, e todo lo en ella contenido, segund en ella
dise e se contiene, so pena de las penas en tal caso establescidas.

Fernando de las Ribas, Diego de Olarte e Martin de Marquina

Sin embargo, dicha sentencia fue apelada por la parte perdedora, Basoa, primero
ante el alcalde local de Bilbao, antes de acabar finalmente ante la Chancilleria de
Valladolid. El primero fall6 y sentenci6:

Fallo abtento los avtos e miritos del dicho proceso quel dicho Pedro de Vasoa ape-
l6 mal e conmo non debia, e que los dichos jueces pronungiaron bien e conmo
debian. E asy declarando conmo declaro aver mal apelado e injustamente sefiiado
devo de confirnar e confirmo el dicho juicio e sentencia, segund conmo en ella size
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e se contiene, dado por los dichos jueces e aquel mando efirmar en todo e por todo
al thenor e forma en la dicha sentencia contenido. E por algunas justas cavsas e
rasones que a ello me mueven non fago condenacion de costas, saluo que cada
vna de las dichas partes se pare a ellas. Lo qual todo por esta mi sentencia asy lo
pronungio e mando en estos escriptos e por ellos.

Bachiller de Herrera.

Esta sentencia de la justicia local bilbaina que ratificaba la del primer tribunal
de los mercaderes de la Universidad, fue seguida por otra del nuevo tribunal del
nuevo fiel y diputados del mismo:

Visto por nos, Ochoa Martinez de Yruxta, fiel, e Flores Gonzcales de Arteaga e Juan
Ferndndez de Arbieto, deputados de los mercaderes desta villa de Viluao, las dife-
rencias e debates dentre Diego de Lujaondo, abtor demandante e de la vna parte,
e Pedro de Vasoa, reo defendiente de la otra, e de lo que desyr e allegar quisieron.
E otrosy visto la remisién a nos fecha por el sefior licenciado Xptoual Aluares de
Cueto, corregidor de este dicho pleito, e lo que sobre ello anbas las dichas partes
allegaron:

Fallamos que la sentencia e parecer que primeramente el fiel e deputados que en
esta cavsa sefiiaron juzgaron. Por ende, por la remision por el dicho sefior corre-
gidor a nos fecha, que deuemos mandar e mandados al dicho Pedro de Vasoa que
dentro de tres dias primeros siguientes deposite e ponga en depdsito e fieldad en
la persona que por nos le fuere nonbrada el dicho fardel de velartes, dos pafios de
dies coarteres e vno de nueve, con su manta de verdura de Avdanar de comun de
a diez e seis anas que en el dicho fardel venia por retequin, segund e consta por la
carta de cargazon para que aquella puesta en la cavsa principal.

Oydas anbas las partes determinamos aquello que fallaremos por derecho, e con-
mo quier que vsando de rigor pudiéramos haser condenacion de costas por algu-
nas cavsas que nos mueven non fazemos condenagion de costas, e mandamos a
anbas las dichas partes que guarden e cumplan esta dicha sentencia so la pena
contenido en la sentencia por los fiel e deputados pronungiada.

E asy lo pronungiamos e mandamos en estos escriptos e por ellos.

Ochoa de Yruxta, Flores Gonzdlez de Arteaga, Juan de Arbieto.

Como arriba pudimos ver, en el antedicho proceso judicial conocido por el tribu-
nal mercantil preconsular de la Universidad de Bilbao, se present6 por parte de
Diego de Lujaondo un instrumento judicial dado a peticién suya por el tribunal
consular de la Nacién de Vizcaya en Brujas, o gremio local dependiente del bil-
baino, como 6rgano de representacion, organizacién y gobierno de los marean-
tes, mercaderes y factores bilbainos, y adn de todos los vascos, en Flandes, alli
residentes, estantes o de paso. De forma que, la parte contraria, la del maestre
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Pedro de Basoa, intentd invalidar esa prueba, pues argument6 que ningln auto
judicial como ese del tribunal consular flamenco, en el que se tom6 testimonio a
unos deponentes para presentarlo como probanza ante el tribunal bilbaino, po-
dia ser llevado a cabo sin la expresa autorizacion de la corte matriz mercantil
bilbaina. Porque los dichos consoles non heran nin son jueces para tomar los di-
chos testymonios syn tener comision e avtoridad de los jueces de acd (...) Porque
se requeria aver comisyon de vuestras mercedes para que los dichos consoles o
otros jueces resgibyesen los dichos de los dichos testigos, e ¢errada la dicha tal
provancga lo ouiesen de enbyar acd cerrada e sallada, segund que el derecho e
costunvre en tal caso dispone.

Tabla 80: 6rganos de gobierno unipersonales de la Universidad/Consulado de Bilbao

Aiio | Fiel Diputado Diputado

1463 | Pero Sanchez de Arana | Lope Martinez de Zurbaran | Martin Sanchez de
Larrinaga

1480 | Martin Ibanez de Bilbao

1482 | Ochoa Martinez de
Iruxta

1487 |Juan Sanchez de Urteaga | Lope de Larrinaga*

1488 |Juan Sanchez de Urteaga

1489 |Juan Sanchez de Urteaga
Sancho Martinez Ugaz,
mercader (desde mayo)

1490 |Sancho Martinez de
Ugaz

Juan Sanchez de Ariz
(desde junio)

Sancho Martinez de
Ondis, (teniente de fiel
entre junio y agosto)

1491 |Juan Sanchez de Ariz
Pedro Ortiz de Leura
(sustituto en el mes de
julio)

1494 |Sancho Martinez de
Ugaz

Pedro L6pez de Vitoria
Fernando Sanchez de
las Ribas (en nombre del
anterior)
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Villasante

Aiio | Fiel Diputado Diputado

1495 | Pedro Lopez de Vitoria Diego Fernandez de Olarte
Fernando Sanchez de
las Ribas (aparece como
fiel en las averias de un
solo barco de enero de
ese afo)

1496 |Juan Sanchez de Ariz,
mercader, el mozo
Juan Martinez de
Recalde (desde julio)

1498 | Sancho Martinez de Martin Ibafiez de Bilbao Juan Ochoa de Arana
Ondis

1499 |Fernando Sanchez de las | Martin de Marquina Diego Fernandez de Olarte
Ribas

1500 |Fernando Sanchez de las
Ribas
Juan Sanchez de Ariz
(teniente en lugar del
anterior)

1500 |Ochoa Martinez de Juan Fernédndez de Arbieto | Flores Gonzalez de Arteaga
Iruxta

1501 |[Juan Martinez de
Recalde

1507 | Fernando Sanchez de las
Ribas

1508 |Juan Martinez de
Mondragén

1509 |[Juan Martinez de Francisco de Arbieto Diego de Basurto de
Recalde Villasante

1510 |[Juan Martinez de
Recalde

1511 |Juan Pérez de Marquina

1512 | Martin Pérez de Ochoa de Uriondo Diego Fernandis
Marquina Juan Martinez de Bilbao la | Martin Garcia de
Juan Pérez de lbeyeta'4* | Vieja'4 Anchieta*©

1513 |Juan Martinez de Juan Pérez de Marquina Juan de Leura
Recalde

1514 |Diego de Basurto de Antonio Pérez de Zabala Juan Mixaot

1414 Guiar lo sitda en 1513 (1913, p. 631).
1415 Guiar lo sitda en 1513 (/bidem, p. 631).
1416 Guiar lo sit(a en 1513 (/bidem, p. 631).
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Aiio | Fiel Diputado Diputado
1515 | Diego de Trauco Juan Martinez de Recalde, |Juan Martinez de Bilbao la
eljoven Vieja

1516 |Fernando Saez de las Juan Ortiz de Leura Martin Saez de Arriaga
Ribas

1517 | Francisco de Ariz Pedro de Agurto San Juan de Bermeo

1518 |[Juan Martinez de Bilbao |Fernando Séez de Urteaga |Juan L6pez de Jauregui
la Vieja

1519 |Diego de Trauco Antonio de Zabala Martin de Salvatierra

1520 |Martin Séez de Pedro Martinez de Gonzalo de Mahamud
Barraondo Goronda

Fuente: reelaborado a partir de Gonzélez Arce, 2021a, pp. 455-456 y Garcia Fernandez, 2005, pp.
283-286. Los que parecen con * son citados como cénsules, en lugar de como diputados

Como he estudiado en otros trabajos, la Universidad de mercaderes y navegan-
tes bilbainos, luego Consulado de Bilbao, tuvo delegaciones en el extranjero que
representaban, amparaban y defendian los intereses mercantiles de sus compo-
nentes y sus delegados en tales plazas y en los paises donde se ubicaban. En oca-
siones compartian tales consulados con los mercaderes burgaleses y otros caste-
llanos, como en Nantes, donde los bilbainos y vizcainos llevaron la voz cantante,
por su mayor presencia y relevancia local. O en La Rochela, donde el protagonismo
correspondié a los castellanos, por idénticos motivos. Mientras que, en Brujas, el
mayor de todos los consulados fordneos de los habidos por entonces por parte
de los naturales del reino de Castilla allende sus fronteras, ambas naciones la de
Castilla y o de los mercaderes castellanos, y la de la Costa de Espaiia, o de los
mercaderes y marinos bilbainos, vizcainos y vascos, no se pusieron de acuerdo.
Sino que, antes, bien al contrario, entraron en conflicto entre ellas, de modo que
formaron dos consulados separados, aunque se coordinaban entre ellos para las
causas comunesy,

Por lo que respecta a Inglaterra y su capital, Londres, solamente se tenfan indicios
mas o menos indirectos de que alli se hubiese llegado a formar un consulado cas-
tellano, similar a los anteriores en estas postrimerias del siglo XV, antes de 1500,
cuando parece que ya se podria hablar probadamente de su existencia. Si bien,
como vimos mas arriba, ahora si estamos en disposicion de ofrecer una prueba
mas contundente, al constatar, como ya expuse, que el bilbaino Ochoa de Uriondo

1417 Gonzalez Arce, 2009, 2010b, 2019b, 2021a, Gonzalez y Hernandez, 2015. A pesar de los
diferentes tratados signados entre las Universidades de Burgos y Bilbao, los enfrentamientos y
querellas se mantuvieron durante toda la primera mitad del siglo XVI, con pequefios periodos de
tregua o de menor tension, sin que se pueda afirmar que la colaboracion fuese la norma general,
como hacen algunos autores (Inclan Gil, 2012, p. 185).
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llevaba hacia 1496 méas de 7 aios comerciando con Inglaterra, y residiendo en Lon-
dres, lugar en el que habia sido el cénsul gouernador de la Nagion de Espana#®.

A pesar de que la Universidad de mercaderes bilbaina, como hemos podido com-
probar en las paginas precedentes, fue un instrumento fundamental al servicio de
los tratantes y navegantes bilbainos en sus aspiraciones de progreso econémico,
colectivo e individual, de ascenso social y de acceso al poder politico, a la vez que
una herramienta para la defensa de sus intereses comerciales fuera de su villa,
cerca de la corona, en las principales plazas mercantiles europeas o contra sus riva-
les y competidores foraneos, en especial los burgaleses, no siempre se mostraron
sus componentes dispuestos a acatar su disciplina y cumplir los acuerdos por ella
suscritos. Sobre todo, con su alter ego e inspiradora Universidad/Consulado de
mercaderes de Burgos, en especial con los concordatos con ella signados en 1499
y 1500, para evitar guerras comerciales entre sus socios con intereses en ocasiones
contrapuestos. Segtn los cuales, los fletes conjuntos hacia los emporios del Atlan-
tico norte de lana y hierro de todos los traficantes castellanos de estas materias
primas serfan organizados en exclusiva por ambas corporaciones. Los de la fibra
textil por los burgaleses, y los del metal por los bilbainos.

De este modo, algunos mercaderes de Bilbao y del resto de Vizcaya prefirieron ac-
tuar por su cuenta, sin atender a dichos acuerdos, buscando oportunidades de
negocio en los nichos de mercado que dejaban libres dichos fletes conjuntos para
todos los traficantes, que se organizaban una o dos veces al afio en flotas convo-
yadas, de modo que quisieron exportar lana al margen del Consulado de Burgos
desde puertos que decian no se encontraban concernidos por dichos tratados, en
la provincia de Guiplzcoa y con maestres y naves de dicha tierra. Tal y como vimos
que ocurrié hacia 1500 con Diego Fernandez de Olarte, Juan Sanchez de Ariz, el
mozo, Juan de San Juan de Cereceda y Diego de Basurto, que habian fletado cier-
tas naves en Guetaria con lana que llevar a Flandes, posiblemente con mareantes
locales. Y, para mejor escapar al control burgalés y a la fiscalizacién de dicho Con-
sulado, que podia haberlos multado con grandes penas pecuniarias, contrataron
dos pélizas de seguro con otros mercaderes bilbainos, aparte de las transacciones
habituales que se solian suscribir en Burgos con seguradores burgaleses; ope-
raciones que se registraban en las actas de su Consulado, que por verificarlas y
garantizarlas cobraba ciertas tasas, en forma de averias seguro, o un porcentaje
de las primas acordadas. Por su parte, los comerciantes que actuaron como ase-
guradores de esta expedicién en cierta manera clandestina fueron, como también
vimos, Lope de Larrinaga, Ochoa Pérez de Iruxta, Martin Pérez de Marquina, Ochoa
Pérez de Uriondo, Martin Ibafiez de Bilbao, Martin Sanchez de Arbolancha, Juan
Pérez de Marquina y Juan de Bilbao la Vieja; que ya por entonces disponian de un

1418 ARCV, Ejecutorias, 95, 15.
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capital considerable, ente 25 y 150 ducados por cabeza, que invertir en este tipo de
actividades, que serian de las primeras de esta naturaleza en ser llevadas a cabo
en Bilbao. Localidad que de este modo también queria competir en este &mbito de
los negocios financieros con sus rivales burgaleses, que les llevaban décadas de
ventaja.

Una de las féormulas mediante la cual la Universidad de mercaderes y marinos de
Bilbao consiguié ser primero aceptada como corporacion local de regulacién de los
traficos comerciales y navales, y luego alcanzar competencias plenas en control de
dichos flujos y del propio puerto bilbaino y ria del Nervién, aparte de por la relevan-
cia econdmicay social de sus integrantes, fue por su contribucién a la financiacién
de obras edilicias de interés colectivo. A imitacién, o como inspiradora, eso esta
por ver, de lo realizado por los grandes mercaderes y navieros bilbainos a titulo
individual. Dicho gremio, como ahora veremos, fijé cuotas entre sus miembros, o
averias gremiales, asociadas a las averias flete, con las que sufragar sus gastos de
funcionamiento, pero, asimismo destinadas, en forma de dinero de Dios y otras ta-
sas, asi como los restos sobrantes de las averias flete, a la ereccion de los edificios
eclesiasticos bilbainos.

De este modo, su contribucién resulté fundamental para la reedificacion de la igle-
sia de San Antén, donde, a la postre, se ubicé la sede gremial de la Universidad,
luego Consulado, en su casa de Contar las averias, inaugurada en 1516, pero sufra-
gada por el concejo de Bilbao tras los acuerdos de 1499 y 1500 con el Consulado de
Burgos. Dicha iglesia de S. Antdn se erigié sobre los cimientos del antiguo alcazar
bilbaino, como arriba expuse, y comenz6 su andadura como templo hacia 1435.
Si bien desde 1480 fue rehecha casi por completo. Obras para las que, sin duda,
fueron fundamentales las contribuciones de la Universidad que mas abajo refiero.
Las cuales afectaron a la casa torre de los Leguizamén, pues fue necesario para la
ampliacién del templo volar una gran roca en la que se apoyaba dicha vivienda.
Mientras que a sus rivales Arbolancha no les hizo gracia la forma de fortaleza que
se le estaba dando al edificio, tan cercano a la torre de sus rivales Leguizamén,
y que estos podian usar en su provecho en caso de necesidad para sus enfren-
tamientos banderizos. También fue por entonces, como hemos visto, cuando se
procedi6 a excavacion de las tumbas en el interior de la iglesia y a su venta entre la
oligarquia local*®.

En cuanto a las mencionadas principales instituciones religiosas de las poblacio-
nes riberefas al canal del Nervidn, el templo de Santiago de Bilbao y la iglesia ma-
yor de Portugalete, la de Santa Maria, recibieron 6bolos mas o menos voluntarios
de los marinos y comerciantes locales para su ereccién. Asi, para esta Ultima se fijo

1419 Arizagay Martinez, 2006, pp. 93-94.
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en los contratos de fletamento suscritos en su puerto desde comienzos del siglo
XVl un canon de 1 maravedi por cada saca de lana embarcada para sus obras*=.

Por su parte, la iglesia de San Nicolas (Nicolas de Bari era el patrén de los navegan-
tes) se levantd en un asentamiento extramuros en los arrabales bilbainos habitado
por pescadores y constructores de barcos, como hemos visto en otras partes, sito
en un brazo de mar de la ria, en el que los vecinos habian construido una ermita.
La nueva iglesia en piedra que se edificd en su sustitucion, precisa para acoger al
nlmero creciente de personas que vivia en dicho arrabal y en el del Arenal, estuvo
acabada hacia 1490, gracias a las limosnas y donaciones, entre las que las de di-
cha Universidad debieron resultar asimismo decisivas. Este primitivo templo se vio
arruinado por la gran avenida de la ria de 1553%,

Algo parecido se puede decir del convento de San Francisco, construido en Abando,
en el lugar de Basurto, en un solar cedido en 1498 por Juan de Arbolancha, o Juan
Sanchez de Arbolancha el de la torre, y su mujer Elvira Fernandez de Basabe, en la
orilla izquierda de la ria, frente a las dos Barrencalles, como sabemos. El edifico se
convirtié en el de mas relieve de la villa, no sélo gracias al apoyo de los Arbolancha,
sino asimismo por las contribuciones de la Universidad. Previamente, dicha orden
se habia instalado en 1431 en un antiguo eremitorio dedicado a San Mamés, asi-
mismo en Abando, del que eran patronos varios hidalgos de Bilbao y Abando, que
habfa sido dado a los franciscanos. De este modo, en las limosnas y otros 6bolos
de dicho gremio se mencionan tanto a San Francisco como a San Mamés como sus
beneficiarios. El cambio de ubicacién atendi6 a conseguir una mayor proximidad a
la poblacién urbana. De manera que en 1475 el Papa Sixto IV autorizé a los francis-
canos del convento de San Mamés de Abando a mudarse a un nuevo asentamiento
frente a Bilbao, en los terrenos donados por Juan de Arbolancha y su mujer. Sin
embargo, los 23 anos transcurridos hasta su asentamiento definitivo se debieron
a la oposicién del clero de Bilbao y Abando. Tras la donacién de 1498, las obras del
nuevo edificio comenzaron en 1501. Y, en 1505 ya estaba levantada la capilla mayor,
de nuevo gracias a las aportaciones pecuniarias de la familia Arbolancha. Se traté
de una construccién de una sola nave en cinco tramos, con cabecera de tres lados
y capillas privadas entre los contrafuertes. Donde, como sabemos, se encontraba
el pantedn familiar de los Arbolancha.

Si nos vamos ahora con los rivales de dichos Arbolancha y del bando mercantil, los
agustinos de Deusto se instalaron a comienzos del siglo XVl en un vifiedo adquirido
al preboste Tristan de Leguizamén, en Uribarri. “Asi pues, dos de las familias mas
poderosas de la villa, enfrascadas en continuas luchas por el control del poder,

1420 Ciriquiain-Gaiztarro 1942, pp. 179-180.
1421 Arizagay Martinez, 2006, pp. 94-95.
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proporcionan a los mendicantes el espacio para su asiento”*22, Puede que este
convento periurbano, previamente ubicado en Deusto, también recibiera financia-
cién de la Universidad, pues constan donaciones a San Bartolomé de parte de la
misma; que bien pudo ser este primitivo eremitorio de San Bartolomé de Bérriz de
Deusto, de los agustinos, o bien el de San Bartolomé de Lejona.

Los hospitales urbanos bilbainos fueron asimismo acreedores de 6bolos, dadivas
y limosnas procedentes de la Universidad de mercaderes. En primer lugar, el de los
Santos Juanes, dedicado a la asistencia a los pobres, que se documenta al menos
desde 1463 en el arrabal de Achuri, cerca de S. Antén, y cuya iglesia anexa al mis-
mo era sufraganea de la de Santiago. Mientras que el de San Lazaro, o lazareto de
leprosos, que se remontaria al menos hasta 1482, igualmente recibié este tipo de
gracias®,

En otra parte me he ocupado mas detenidamente en analizar lo que se conocié
como dinero de Dios, al que asimismo me he referido en otros apartados de este
trabajo. Se trat6 de un porcentaje de las ganancias obtenidas por mercaderes y ma-
rinos en sus empresas que donaban, a modo de limosna, a instituciones religiosas
en agradecimiento a la intercesion divina por la buena marcha de sus negocios.
Esto es, una especie de diezmo eclesiastico que, en lugar de aplicarse a los rendi-
mientos de la tierra, cosechas agricolas y crianza de ganado, se detrajo sobre los
del comercio y la navegacion. Aparte de los 6bolos por este concepto entregados
por los particulares, caso de los ofrecidos por el capitan [figo de Arteita a la iglesia
de Santa Maria de Lequeitio™24, se realizaron o regularon aportaciones institucio-
nales, como las fijadas por las cofradias de pescadores a sus componentes para
allegar los frutos de parte de las capturas que realizasen a obras pias o caritativas,
o las regladas por la Universidad de mercaderes de Bilbao con este mismo fin42,

Asi, en Bilbao cada maestre debia dar 10 mrs. por su nave en cada viaje, que eran
repartidos por tercios entre las fabricas de las iglesias locales, y del resto de la ria,
mientras que 1/10 y 6 mrs. iban a parar a los santos (cofradias) y obras de asisten-
cia mutual, como la ayuda a mercaderes caidos en la pobreza, sus viudas e hijos, o
a socorrer a comerciantes asaltados, robados o victimas de desgracias. Ademas de
este dinero, los patrones debian consignar entre las averias de sus naves partidas
destinadas al sostenimiento de los templos de Santiago y San Ant6n, asi como a
otros de la villa y de las riberas del Nervidn. Se entendia que se trataba de un gasto

1422 Arizagay Martinez, 2006, pp. 96-98.

1423 Ibidem, p. 101.

1424 Gonzalez y Conde, en prensa.

1425 Sobre el dinero de Dios y las contribuciones de los miembros de la Universidad de Bilbao,
Gonzalez Arce, 2021a, p. 536 y sS.; sobre las dadivas de las cofradias de pescadores, Gonzalez Arce,
2011a, p. 195 Y SS.
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mas asociado a las travesias, como el de ensebar las embarcaciones o pagar las
labores de los lemanes o pilotos practicos de los puertos durante las singladuras.
En este caso el desembolso atendia a proporcionar limosnas a centros religiosos
para conseguir la intercesién divina que procurase un feliz desenlace de los viajes
por mar, tan sujetos a riegos y amenazas, tanto naturales como humanos.

Cada fletador (mercader) debia dar 1 maravedi por saca de lana embarcada, 1 blan-
ca por quintal de hierro, asi como una proporcién similar para las restantes mercan-
cfas, con destino a la iglesia de Santiago. Recuérdese que dicho templo, ademas
de ser el principal de la villa, era la sede de la cofradia precedente a la propia Uni-
versidad de mercaderes; y el santo titular del mismo, Santiago, a parte del patrén
de Espaiia, lo era también de la propia confraternidad de mareantes. En cuanto a
San Anton, el segundo templo local, donde como sabemos acabd por ubicarse la
sede de la corporacion, en la Casa del contar las averias, erigida en 1516 en uno de
los laterales del edificio, recibia media blanca por saca de lana, y a este respecto
de los restantes bienes traficados. En los acuerdos de 1499-1500 entre las univer-
sidades de Burgos y Bilbao, o el concejo de esta (ltima villa, donde se recogieron
estas tasas, se convino asimismo en subir los derechos por cada nave, que pasaron
primero de los antedichos 10 mrs. a 135 mrs., y luego, a 156. Posteriormente, este
dinero de Dios se fij6 en 1/16 del total de las averias de cada navio, tanto para los
6bolos religiosos como para fines mutualistas en favor y ayuda de los propios ma-
rineros y mercaderes necesitados.

Aparte de Santiago y San Ant6n se vieron beneficiadas por estas dadivas otras mu-
chas instituciones religiosas bilbainas, portugalujas o de las aldeas cercanas a la
ria, como Los Santos Juanes, San Lazaro, San Mamés, Santa Maria de Begofia, San
Nicolas, Santa Maria de Portugalete, San Vicente de Abando, San Pedro de Deusto
o San Nicolas de Somorrostro. Se trat6, para algunas de ellas, de grandes sumas de
dinero, que al afo podian alcanzar casi 13.000 mrs., como en el caso de Santiago.
Si bien estamos hablando de 1482, de forma que para ejercicios posteriores seguro
que la cifra se aproximé a los 20.000, y puede que los superase con creces.

Una vez conseguido un protagonismo indiscutible en el progreso econémico de
Bilbao, una gran relevancia en el contexto social de la poblacién y cierta presen-
cia en el gobierno de la villa, los mercaderes locales, y la universidad/consulado
que los agrupaba y defendia sus intereses, sintieron la necesidad de hacerla pa-
tente en el resto de la ria sobre la que reivindicaban, como sabemos, derechos
exclusivos de administracién y control de sus actividades navales, asi como de
explotacién comercial, en este segundo dmbito compartidos con Portugalete.
Para ello, a buen seguro, habrian tomado como ejemplo la Sefioria de Venecia
y sus desfiles anuales por la laguna donde se asentaba la ciudad, mediante los
cuales exhibia su pujanza mercantil y su control de los mares.
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De esta forma, El Bucintoro, que era la galera oficial del dux de la Republica de
Venecia, procesionaba el dia de la Ascensién para celebrar la fiesta de la Sensa que
conmemoraba la unién de Venecia con el mar. Durante dicho festejo el dux arrojaba
su anillo al Adriatico como signo de los esponsales de la urbe con el medio marino.

Por su parte, ya entrado el siglo XVI, cada afio, un dia de verano, se reunian los
cargos de la Universidad de Mercaderes de Bilbao, fiel, cénsules, sindicos... y
otras gentes en el Arenal de la villa, para embarcar en varias lanchas con las que
partian ria abajo al son de clarines. Se trataba de hacer alarde y demostracién de
sus dominios, el canal, del que tomaban posesion. Al llegar a Portugalete, el ni-
co lugar del curso de agua que por entonces se resistia a reconocer tal dominio,
atracaban en el muelle de El Boquete, saltaban a tierra, precedidos por el portero
de la corporacion, con la vara alta de la justicia en la mano, atravesaban el Solar
y entraban en la casa consistorial, donde tomaban asiento y comenzaban una re-
cepcion. Ante ellos desfilaba el piloto mayor de la barra de la ria y les daba expli-
caciones de su labor; le seguian el resto de lemanes, maestres, marineros..., que
exponian sus quejas, sugerencias, aspiraciones... Luego el cortejo embarcaba de
nuevo rumbo a dicha barra, al lugar donde rompia el mar, y entre mdsica de clari-
nes lanzaban al agua una boya de madera que marcaba el limite de su jurisdiccion
consular. Tras visitar los muelles y ver su estado de conservacion, todo terminaba
con el retorno a Bilbao rio arriba, en un desfile procesional de semejantes carac-
teristicas que el inicial**.

2.2. La promocién familiar e individual

Como he dicho mas arriba, el dinero fue la via para que simples habitantes de
la clase no privilegiada de la recientemente fundada villa de Bilbao, que vivian
del trabajo realizado con sus manos y con sus mentes, alcanzasen los puestos
de relevancia social que les condujeron a labores de gobierno de la localidad o,
incluso, a ser personas de confianza de la monarquia. Ellos, o sus descendientes,
fundaron poderosos linajes que gestionaron negocios relacionados con el comer-
cio a larga distancia, la navegacién comercial y el trato con numerario, que, en
algunos casos, sobrevivieron varias generaciones; pero que, a diferencia de las
grandes familias nobiliarias que a menudo perduraban en el tiempo, sobre todo
gracias a la fundacién de mayorazgos, no solian pervivir mucho mas alla, como
era habitual entre la burguesia.

1426 Ciriquiain-Gaiztarro, 1942, pp. 75-76.
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2.2.1. Linajes y familias mercantiles en el contexto social

Una de las formas mas eficaces de hacer manifiesta la influencia y relevancia eco-
némica y social de las personas es a través de la construccion de edificios, de
grandes, y a veces no tanto, obras arquitectdnicas y de ingenieria. La ereccién de
casas torre a modo de vivienda principal urbana de las familias mas destacadas,
complementadas por los caserios rurales, a manera de segundas residencias en
las afueras, que hemos visto en ocasiones anteriores, fue la formula de los vivos
con la que patentizar el poderio individual de grandes hombres de negocios y su
parentela mas proxima. Mientras que los muertos tuvieron sus casas flinebres
en las tumbas de los suelos y paredes de las iglesias, las mas modestas, o en las
capillas privadas, las de més alcurnia.

Ademaés, también hubo otras vias y formas de expresion colectiva edilicia con las
que mostrar a los habitantes de la villa el poder socioeconémico, y adn politico,
de los grupos emergentes, caso de esta incipiente burguesia mercantil, o de un
sector de la misma. Se trat6 de la financiacion de obras de ingenieria civil que
mejorasen la vida cotidiana de las gentes del lugar, para ganarse su favor, respe-
to, aprecio, consideracién y apoyo, pero que al tiempo sirviesen a los intereses
comerciales, navales o de actividad profesional de sus patrocinadores. Como, por
ejemplo, la creacién de nuevos muelles y otras mejoras en las orillas de la ria,
que hemos visto en paginas precedentes; no todos ellos sufragados con los ha-
beres de las arcas publicas o con contribuciones fiscales de los vecinos, sino que
a veces fueron costeados por particulares interesados en atraer las actividades
de intercambio comercial hacia sus tierras riberefias al Nervion. En esa misma
linea se podrian mencionar las labores de edificacion de casas sobre la muralla,
que servian a un tiempo a intereses particulares de los propietarios de la vivien-
da, pero, asimismo, contribuian a reforzar la solidez de la cerca y ayudaban a su
mantenimiento y conservacion, en beneficio de todos los moradores de la villa.
No debemos olvidar tampoco las mas convencionales férmulas de patronazgo,
en blsqueda de reconocimiento y de propaganda, de algunos grupos humanos,
tales como la burguesia mercantil, asi como igualmente los gremios artesanales,
consistentes en la ereccion, sostenimiento y embellecimiento de templos y otros
inmuebles religiosos, o de parte de los mismos, como hemos podido comprobar
mas arriba.

Puede que el mejor ejemplo de cdmo la emergente burguesia bilbaina quiso dejar
su huella en el urbanismo local, tanto para mostrarse como mecenas de obras de
ingenieria de interés colectivo, como para atender a intereses econémicos pro-
pios, lo encontremos en el arriba referido intento de 1494 de levantar un nuevo
puente sobre el rio, que mas que complementar al Unico ya existente hasta ese
momento, el de San Antén, como sabemos, mas bien lo reemplazase y le hiciese
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competencia. De esta forma, dicho puente primigenio se hallaba, y se halla, fren-
te alacalle Somera, o el eje que vertebraba a la nobleza y oligarquia terrateniente
bilbaina de esas postrimerias de la Edad Media, con el linaje de los Leguizamén a
la cabeza. Dada la relevancia de esta via de comunicacion para unir las dos orillas
del canal, y conectar asi el casco viejo de la villa con el arrabal allende el rio, lugar
de emergente actividad laboral, en torno a la construccién naval, los servicios y
otras, el centro neuralgico de la urbe se comprendia, pues, en el poligono que iba
desde la calle Tenderia, hasta la iglesia de Santiago; desde esta hasta la de San
Antén, y su puente, pasando por la calle Somera; y, se cerraba con el lienzo de
muralla, y sus correspondientes puertas, que se prolongaba entre la susodicha
Tenderia y Somera, y que dejaba del otro lado al arenal, los muelles y el rio.

De este modo, hacia 1494 los Arbolancha y otras sagas burguesas a ellos afines,
grupo de interés econdmico y politico arriba estudiado, fueron madurando duran-
te varios anos la idea de erigir un nuevo viaducto entre el recinto intramuros y el
incipiente barrio allende el rio, que se extendia desde Bilbao la Vieja hasta Aban-
do. Pero, en este caso, el nuevo puente partiria de las puertas que daban al curso
de agua desde las calles Juseras, centro de accién de la emergente clase mercan-
til y naval, en el extremo opuesto a la calle Somera, principal asentamiento de la
oligarquia solariega. Ello habria supuesto, asimismo, el traslado del corazén de
la actividad econdémica y de los negocios locales a este barrio hasta ese momento
degradado y casi marginal, pero que el empresariado bilbaino queria convertir en
el nuevo nicleo financiero y comercial local.

A ello habrian coadyuvado dos factores mas a tener en cuenta. El nuevo puente se
habria encontrado rio abajo, esto es, mas cercano a la desembocadura, a los nue-
vos muelles y astilleros en construccion, y a las anteiglesias y poblaciones cerca-
nas, que en ese tiempo estaban prosperando al calor del crecimiento demografico,
mercantil y naval de toda la ria. Asimismo, dicho viaducto se habria hallado mucho
mas préximo al nuevo barrio extramuros que se encontraba en pleno desarrollo al
oeste del recinto murado, el de San Nicolas. Antiguo arrabal de pescadores, llama-
do a ser la zona de expansion natural de la villa del otro lado de la cerca, en el que,
asimismo como ocurria allende del canal, aparte de contar con nuevas viviendas,
muelles comerciales y otros edificios, se estaba convirtiendo en un paraje de primer
orden para la construccién naval y las actividades artesanales a ella asociadas. Alli
se situd la gria de mastear, esto es, de colocar los mastiles a los barcos, y poco
mas alla, ya en Deusto, vimos cdmo se encontraban algunos diques secos donde
reparar, calafatear y ensebar las naves entre travesias.

Un segundo intento de erigir este nuevo paso sobre la ria que conectase mas
directamente el lado oeste de las Siete Calles intramuros y el arrabal de Abando
se produjo entre 1506 y 1509. En este caso protagonizado por los monjes francis-
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canos del recientemente fundado convento de San Mamés, con la excusa de que
dada la distancia entre la villa y el nuevo monasterio de San Francisco, si habia
que usar el viaducto antiguo, muchos fieles dejaban a de acudir al mismo para
asistir a los oficios divinos, de manera que no les llegaban sus limosnas; pues
habia que dar un rodeo para acceder alli, a dicho arrabal, desde el interior del
recinto murado a través del Gnico puente existente, que sabemos era el de S.
Antén, sito en el &ngulo sureste de la villa. De forma que expusieron a la reina
Juana en 1506 que algunas personas, por seruicio de Dios movidos a piedad a su
costa querian faser vna puente que saliese a las calles que se llaman de Barren-
calle, por do todos pudiesen yr al dicho monasterio. Solicitud a la que se opuso
el preboste Tristan de Leguizamén, pues iba en perjuicio, segln él, de la villa —
recuérdese que su casa torre estaba justo al lado del (nico puente existente, el
de S. Antébn—, pues con el viaducto se cerraria el paso de naves por el canal; lo
que dio lugar a un pleito que acab6 en la Chancilleria de Valladolid. Previamente,
la reina Juana mand6 al corregidor entender en el asunto; a lo que asimismo se
mostré contrario el antedicho Leguizamén, pues el encargado de hacerlo era su
teniente, que era natural de Abando, de modo que se habia posicionado de parte
de los frailes, y, a pesar de que el corregidor lo habia apartado del asunto, no se
habia querido inhibir. Del lado de Leguizamén y la oligarquia feudal terrateniente
se hubieron de situar los clérigos de la villa, o al menos algunos ellos, que por
entonces se hallaban incursos en querellas judiciales contra los antedichos fran-
ciscanos. De modo que, como expuso poco después ese mismo ano el cabildo de
religiosos bilbaino muchas personas legos, vesinos desta dicha villa e de fuera
parte, se muestran pares e faborables asy a los dichos frayres conmo a los dichos
sus partes, por manera que muchas veses a cavsa de lo susodicho ha avido entre-
llos muchas questyones e alborotos. E dis que conmo quier que los dichos jueses
eclesidsticos e otros jueses ordinarios han discernido sobre ello muchas censuras
e penas e nunca las han querido obedecer ni cunplir, por tal motivo solicitaron
de la reina Juana que ningunos legos se pudiesen sumar a las querellas entre
religiosos, ni favorecer a ninguna de las partes, para evitar futuros altercados y
disturbios. Alo que accedié la monarca. Lo que deja bien a las claras que el bando
burgués de los Arbolancha patrocinaba a los franciscanos, clero regular al que
estaba usando para sus intereses de perjudicar a la banderia feudal rival de los
Leguizam6n con la construccién del nuevo puente, que por su pare se apoyaba
en el clero secular local. Y, por si quedaba alguna duda de esta implicacién de los
religiosos bilbainos en favor de uno de los dos grupos sociales rivales, en 1509, el
concejo, dominado por entonces como sabemos por la baja nobleza encabezada
por el preboste Leguizamén, promulgd una ordenanza mediante la que prohibia
dar limosnas durante los entierros o durante las honras flinebres y cabos de ano
en favor de sus enemigos franciscos, situados del lado de los Arbolancha, rivales
de los Leguizamén, como venimos viendo, salvo algunas sumas de maravedis
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tasadas y pan. De forma que los frailes protestaron ante la reina, porque ello les
impedia obtener su principal fuente de sostenimiento, proveniente sobre todo de
las mandas testamentarias y de las exequias por los difuntos™?7.

No obstante, finalmente dicho aho 1509 la reina Juana autorizé la obra, que cons-
tarfa de un solo arco, que permitiria el paso por debajo de las embarcaciones,
apoyado en dos enormes pilares; que, sin embargo, por su extraordinaria enver-
gadura, no se llevd adelante. En cualquier caso, muy probablemente se trat6 de
una nueva iniciativa de los Arbolancha y sus socios, aunque en apariencia lide-
rada por los frailes, en su intento de aislar a sus rivales Leguizamén y los suyos,
mediante el traslado del eje comercial, naval y econémico de la localidad hacia
el oeste y al nuevo barrio de Abando, puesto que dicho convento de S. Francisco
estuvo patrocinado por dicha saga Arbolancha, que, como arriba vimos, lo eligi6
ademas como panteén familiar.

El tercer intento, asimismo infructuoso, por la oposicién concejil, esto es, del li-
naje rival de los Leguizamén, de ereccidn de este nuevo puente por parte de los
Arbolancha lleg6 en 1510-1511, como también vimos mas arriba, en la persona de
Martin de Arbolancha, hijo de Juan de Arbolancha, el de la torre, por entonces a
la cabeza del principal clan de este apellido. En este caso el proyecto consistia en
una obra de doble arco con un pilar en medio, de la que apenas los franciscanos
comenzaron a levantar uno de tales pilares, en el muelle de Barrencalle?, Si bien
tal edificacion debi6 de ser sufragada en realidad, como en el caso anterior, por
dichos Arbolancha, para lo que contrataron al cantero Juan de Arandia de Elgbi-
bar, que més arriba he citado, y como ahora expondré.

Como acabo de recordar, y vimos en un apartado anterior, en 1494 Ochoa Pérez de
Arbolancha, hijastro de Juan Sanchez de Arbolancha, en su nombre, del otro Juan

1427 AGS, RGS 1506-11, 446; 1506-12, 14; 1507-06, 15; 1507-10, 329; 1509-06, 573. Las querellas
entre los clérigos bilbainosy los frailes de San Francisco continuaban hacia 1513, cuando los segundos
denunciaron ante la reina Juana que los primeros les ponian impedimentos para el enterramiento de
personas en su monasterio; de modo que les impedian llevarse los cuerpos de los difuntos para
inhumarlos en dicho convento. Ni consienten que ellos vayan a las casas de los dichos defuntos a
traerlos, antes diz que dicen y publican que sy en ello se ponen los matardn. Y que de hecho se ponen
a gelo resystir. A cuya cabsa diz que muchos cuerpos de defuntos muy ynumanamente se han traydo
a enterrar al dicho monesterio syn cruz ni syn compariia de personas eclesydsticas y religiosas (AGS,
RGS 1513-07, 603).

1428 Puede que la oposicion concejil de 1509 a que los franciscanos de Abando canalizasen el agua
sobrante de la fuente de la villa, sita en Bilbao la Vieja, hasta su monasterio, no se debiese solamente
a la escasez de este bien de primera necesidad que por entonces padecia la localidad, sino, ademas,
a la alianza entre los mismos y los Arbolancha; de modo que lo Gltimo que querrian los Leguizamén
y sus aliados al frente del consistorio es que dichos monjes y los suyos, ademas de contar con un
puente nuevo que sirviese a sus intereses, controlasen el agua del casi (inico surgimiento municipal
(Arizaga y Martinez, 2006, pp. 71-72, 80-81; Labayru y Goicoechea, 1895, IV, p. 41).
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Sanchez de Arbolancha, el patriarca de la saga al que dediqué un apartado propio,
del hijo de éste, Juan de Arbolancha, el de la torre, asimismo con un apartado en
el presente trabajo, y de otros a los que se refirieron como sus consortes, solicita-
ron a los Reyes Catdlicos que se estudiase la posibilidad de construir un segundo
puente en la villa sobre el Nervion, ya que Ginicamente existia uno, el de San Antén.
De modo que el nuevo les permitiese ir a caballo —nétese el interés por remarcar
el uso de este medio de desplazamiento propio de la nobleza— hasta la iglesia de
San Vicente de Abando,

...dond ellos eran parrochyanos e tenian sus enterramyentos e sus veneros ni a los
otros sus heredamientos que tenian en aquella parte. En especial que los dichos
sus partes veuian e moraban en la Tenderia y en la calle de Francos y en la Carnice-
ria y en las otras dos calles juseras de la dicha villa.

Viaducto que querian erigir en la calle Jusera, a su costa y junto a aquellos que
quisiesen contribuir, y sin perjudicar la navegacion®.

Tras no fructificar este intento y el de 1509 de los franciscanos, en 1510 se firmé
un contrato y asiento entre Juan Sanchez de Basurto, Ochoa Pérez de Arbolancha,
Juan Martinez de Arbolancha, Lope Sanchez de Acha, Francisco Fernandez de Ar-
bieto, Martin de Arbolancha, el de la torre, tanto por &l mismo como por su padre,
que sabemos era Juan de Arbolancha, o Juan Sanchez de Arbolancha, el de la torre,
y por Ochoa Sanchez de Larrinaga, ambos ausentes, y Martin Sanchez de la Naja,
con Juan de Arandia, maestre cantero de Elgéibar, en razon de hedeficar de la puen-
te que se ha de haser sobre la ria de la villa de Viluao, entre las dos Barrencalles
de la dicha billa a la parte de San Francisco, sobre que estdn dadas sentencias por
los sefiores e oidores de la avdiencia real de la reyna nuestra sefiora, que residen
en la billa de Valladolid, e sacada carta executoria de su altesa dellas en la forma e
manera siguiente43°,

En primer lugar, la parte contratadora, los antedichos burgueses que formaron un
bando mercantil frente al bando solariego, arriba vistos como enfrentados a los
Leguizamén y su parcialidad, con el preboste Tristan de Leguizamén a la cabeza,
por el control del concejo bilbaino, que serian quienes habrian ganado, frente a
dicho clanrivaly al propio consistorio, ante la audiencia de la Chancilleria de Valla-
dolid, la posibilidad de construir el citado nuevo puente, se comprometieron a dar
la edificacién del mismo al susodicho maestre, a su costa, en el tiempo acordado,
y no entregarla a ning(n otro; en pena de 500 castellanos de oro, la mitad para el
afectado y la otra para reparar el monasterio de San Francisco.

1429 AGS, RGS 1494-07, 356.
1430 ARCV, SV, 1688, 2; Ejecutorias, 271, 46; 288, 5.
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En segundo lugar, los contratadores se obligaron a dar al contratado por la fabrica
del puente 45.000 mrs. anuales durante los afos que se extendiere la construccion.

Ademas, le proporcionarian casa y aposentamiento en Bilbao, cerca de la obra,
para vuestra persona e para media dosena de criados e para vuestra mula o caba-
llo, e quel establo e lugar para la mula o caballo sea en la misma casa en que bos
daremos el aposentamiento.

Si el maestro queria poner dos criados y aprendices suyos para trabajar en la
obra, los contratadores los debian recibir y pagarles tanto como a cada uno de
los otros oficiales que laborasen en ella, con que non sea el salario del asentador
e aparejador.

Los contratadores darian al contratado y a sus oficiales las cosas necesarias para
hacer el puente, asi los materiales de piedra, e cal, e arena, e tierra, e madera,
e clavazon, e sogas, e ruedas, e palancas, e acadas, e acadones, e picos, e pa-
las, conmo todas las ramientas que fueren nescesarias azeradas e agasadas, e
todo lo otro nesgesario para haser el dicho hedefigio. De manera que vos el dicho
maestre Juan e los oficiales solamente ayades de poner e pongades vuestra in-
dustria e trabajo de vuestras personas, pagdndovos vuestros salarios.

En adelante, los contratadores le darian al contratado el aparejo y lo que fuere ne-
cesario para poner en marcha la obra, e quel tyenpo del primer afio para la paga del
salario de vos, el dicho maestre Juan, aya de correr e corra desde el primero dia del
mes de abril en que estamos en adelante, e que los oficiales que estdn puestos asy
en sacar la piedra, conmo para otras cosas nescesarias a la dicha puente la ayamos
de pagar todos los dias que ouieren trabajado e travajaren de aquy adelante, e asy
mismo a otros qualesquier oficiales que se tomaren para el dicho hedeficio e obra.

En el momento en que fuesen cerrados los arcos del puente y se aflojasen los ce-
fiidores por mandado del maestre, los contratadores quedaban obligados a pagar
al maestre, al asentador y al aparejador, a cada uno, una librea, segund la calidad
de sus personas e de la dicha obra e hedefigio.

Asimismo, entregarian al asentador y al aparejador que contratase el maestro 6o
mrs. por dia trabajado en la obra.

Si comenzadas las labores las partes se quisiesen concertar para que el trabajo
se realizase a destajo, el edificio levantado hasta ese momento se apreciaria o
tasaria, y el montante se le abonaria a dicho maestre.

Maestro que debia tener su casa en la villa sobre la obra, hasta ser acabada, asi
como traer al aparejadory al asentador el tiempo necesario, en pena de perder su
salario convenido, con el cuarto tanto.
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El maestro obligb a su persona y bienes muebles y raices, y a dar fianzas con las
que cumplir su compromiso.

El maestro entregaria la obra terminada en tres afios, a contar desde la firma del
contrato. En caso de dafos estructurales por vicio de construccién, el maestro
quedaba obligado a repararlos.

Que se traté de una medida con intencionalidad politica, en contra de los intere-
ses del bando nobiliario rival, al que se buscaba perjudicar con la misma, al aislar-
lo en un lado més alejado y con menos posibilidades de desarrollo de la villa, y no
tanto econdmica, que pretendiese el propio enriquecimiento del bando mercantil,
con un puente muy poco alejado del existente, con el que no se conseguirian
muchas mejoras. Lo probaria que uno de los patrocinadores de la misma, Mar-
tin Sanchez de la Naja, antes que obtener ventajas y beneficios mas bien saldria
perdiendo, pues el nuevo puente arruinaria, o al menos perjudicaria, su negocio
de paso de un lado a otro de la ria mediante barcazas, que tenia ubicado en esa
parte del Nervidn, para cruzar a su propia casa al otro lado del casco urbano, y
que era utilizado por otras gentes a las que cobraba por tales servicios.

No obstante, no hubo lugar a las supuestas ventajas o perjuicios, pues la obra
del nuevo puente no se llev6 finalmente adelante. Al afio siguiente de ser firmado
el contrato de construccién, ya en agosto de 1511, se vio un pleito ante el corre-
gidor de Vizcaya, en su posada de Bilbao la Vieja, que finalmente acab6 en la
Chancilleria de Valladolid, que ratificé su sentencia. El mismo fue interpuesto por
el maestro Juan de Arandia contra los que lo habian contratado para la ereccion
del viaducto. Quien recordaba los 135.000 mrs. con él comprometidos y les re-
clamaba el lucro cesante de no haber aceptado otros trabajos durante los 17 me-
ses transcurridos tras la suscripcién del acuerdo, que, en forma de 45.000 mrs.
anuales, ascendian a 63.750 mrs.; mas otros 2.213 para pagar a los canteros que
ya habian empezado a trabajar en la obra. La querella fue notificada a Francisco
Lopez de Arbieto, Juan Martinez de Arbolancha, Martin Sanchez de la Naja, Juan
de Arbolancha, el de la torre, y Ochoa Pérez de Arbolancha, en Bilbao, a Juan San-
chez de Basurto, en Ugarte, anteiglesia de San Vicente de Abando, donde residia,
y, a Lope Sanchez de Acha, asimismo en su casa torre de Abando.

La sentencia del corregidor fue condenar a los demandados a pagar de forma
prorrateada al demandante el salario que les exigia, a determinar por un hombre
bueno puesto por las partes.

De haberse erigido este nuevo puente, el corazén de la actividad econémica, so-
cial y hasta politica habrfa basculado definitiva y tempranamente, a comienzos
del siglo XVI, desde San Antén vy la calle Somera hacia el noroeste, entre las calles
Juseras y el barrio de San Nicolas, a ese mismo lado del rio, y hacia Abando y Ba-
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surto, del otro. No en vano, con el tiempo, el centro urbano de la ciudad, ya en los
siglos XIX-XX, se trasladé a ese lado del canal, a la mas llana margen izquierda, al
antedicho barrio de Abando, pues las colinas de la ribera derecha la hacian poco
apta para dicha expansién urbanistica.

2.2.2. Emblemas y marcas

Si hubo un elemento visual que reflejase en su momento el orgullo personal por
los logros conseguidos por estos incipientes burgueses, fueron las marcas que eli-
gieron para rotular sus sacas de lana y otros bultos con mercancias, y asi poder
diferenciarlos entre ellos en los buques en los que viajaban, que a la postre se
convirtieron en marcas de empresa o comerciales, asi como en emblemas persona-
les, a modo de blasones y escudos de armas, tal y como hemos visto en apartados
anteriores*3t,

Comencemos con los Bertendona. Como ya dije, su marca se halla en las nerva-
duras de la béveda cuatripartita de la capilla del Carmen de la catedral de Bilbao.
En cuatro relieves dentro de sendos escudos o cartelas fijados a mitad de dichos
nervios. Consiste, como adelanté, en un tronco de arbol, una encina, que en la
parte superior se bifurca en varias ramas de las que cuelga una bellota en forma
de “0”. La parte media del tronco esta formada por una “b” mindscula, que con la
“0” formarian la palabra “bertendona”. La parte baja del tronco descansa sobre
dos aspas 0 “x” que simbolizan las raices de la encina.

Figura 12: marca comercial de los Bertendona, boveda de la capilla del Carmen de la
Catedral de Bilbao

1431 Sobre estas cuestiones, Ramos Gonzalez, 2021.
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Por lo que respecta a los Vitoria, en un epigrafe anterior hablé de la lapida funeraria
de un Pedro Loépez de Vitoria que supuse padre y abuelo de otros dos llamados
como él; asi como abuelo de Maria Sanchez de Vitoria, casada con Juan Fernandez
de Arbieto. De la que, como ocurre con tal lapida sepulcral de su posible abuelo,
nos ha llegado hasta hoy dia la imagen de la tumba donde se hizo enterrar con este
su primer marido, en la capilla de San Ant6n de la iglesia bilbaina de Santiago. Pues
bien, T. Guiard, aunque no se aprecia bien en la foto que aparece en su libro, afirma
que, en las esquinas de esta lapida, en la cenefa que rodea a los dolientes, dicho
Pedro Lépez de Vitoria y su mujer Maria Sanchez de Salinas, hay cuatro escudetes
con la representacién grafica de lo que habria sido la marca comercial de la com-
pafia de dicho Pedro. La cual, asimismo, dice que se hallaba labrada en dos escu-
dos esculpidos en la béveda de una capilla también del citado templo de Santiago,
como vimos para los Bertendona, en la que habfa una puerta que daba a la calle
Tenderia. Igualmente, dicho autor recoge la marca de un descendiente suyo, Diego
de Vitoria, que consta en una carta de averias del afo 1567432

ffk{,* *

0

R

Figuras 13, 14, 15: marcas comerciales de Pedro Lopez de Vitoria, primera, y Diego
Lopez de Vitoria, dos segundas (Guiard Larrauri, 1913, pp. XCVl y 73)

Como se aprecia en las imagenes, ambas presentan elementos comunes: caso
del palo principal vertical que, a diferencia de otros ejemplos anteriores, no sim-
boliza el tronco de un arbol, sino el brazo méas largo de una cruz latina —signo
de entronque con la divinidad —, rematado en la parte superior por el brazo mas
corto o transversal. A mitad de dicho brazo mayor de inserta un aspa —elemento
bastante com(n este tipo de emblemas— vy en la parte alta, justo bajo el brazo
menor, a laizquierda una estrella, y a la derecha dos uves —de Vitoria, sin duda—
entrelazadas en forma de doble “V” mayuscula, “W”.

1432 Guiard Larrauri, 1913, pp. XCVI, 73, para otras marcas, pp. 77 Y 377-
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En cuanto a las diferencias, la de Pedro cuenta junto al aspa de mitad del bra-
zo mayor con una especie de elipse, “O” maylscula o incluso puede que un
cero “0”, de la que no sabemos el significado —puede que sea un fruto como
la bellota de los Bertendona—. En la parte baja de la cruz hay una especie de
grafismo que podria bien consistir en una firma, que principia por una especie
de “P” maydscula, de Pedro sin duda, y se remata como una especie de “L”, de
Lépez, por tanto, enlazada a la otra inicial, cuyo brazo vertical es el mismo que
el de la propia cruz. Por su parte, la de Diego no tiene dicha elipse y en la parte
baja de la cruz podemos ver lo que parece una cartela o escudo que en su in-
terior contiene dos nuevas aspas o “X” maydsculas, atravesadas por una linea
horizontal, cuyos palos interiores se unen formando un vértice del cual arranca
el palo mayor de la antedicha cruz; como vimos que lo hacia el tronco del arbol
de los Bertendona, apoyado entonces sobre sus raices, simbolizadas por dichas
aspas tangentes. Otra versién seria que, en realidad, la mencionada cartela o
escudo tiene forma de “D” maylscula, de Diego, con toda seguridad. El lado
derecho del escudo, cartela o letra “D” podemos ver que forma, junto con tres
lineas horizontales, la letra E may(scula, con la que se completa el nombre de
“DiEgo”. Esto se aprecia mas claramente en la segunda de las marcas de dicho
Vitoria, recogida asimismo en la obra de Guiard.

Gracias a este caso, podemos suponer que los nuevos miembros de las compa-
filas comerciales mantenian en sus imagenes y logotipos corporativos de sus
marcas algunos elementos figurativos e iconogréficos de sus antepasados.

En el segundo capitulo de este trabajo vimos mas marcas comerciales, que no voy
a analizar aqui, por no pertenecer a mercaderes bilbainos, de modo que las dejo
para un trabajo posterior, donde me ocuparé de ellas y otras que recogi en un
articulo previo, en este caso relativas a la primera mitad del siglo XV|%33,

Quiero cerrar este apartado, y con él este libro, con un ejemplo de lo relevantes
que fueron estos incipientes burgueses, dedicados a actividades navales y mer-
cantiles, para los intereses de la monarquia y alin dentro de la sociedad feudal,
lo que explica su progresivo encumbramiento individual y colectivo. Para ello
voy a referirme a lo ocurrido con un vecino de Lequeitio, el capitdn Martin Garcia
de Cerraeta, propietario de una carabela llamada Santa Maria, de apenas sesen-
ta toneles de porte. Con ella y con sesenta hombres embarcados en la misma
salié de su villa el dia 26 de marzo de 1513, vispera de Pascua de Resurreccion,
para hacer guerra al servicio de Dios contra los franceses, que por entonces
estaban atacado a los Estados Pontificios. Durante la navegacion se top6 sobre
la isla de Hujas (¢Yeu?) con doce naos francesas en convoy, ocho cargadas de

1433 Gonzalez y Hernandez, 2011.
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mercancfas y las restantes cuatro armadas para su proteccion. Contra las cuales
luch6 por espacio de ocho horas, tomando por la fuerza dos de las naves de la
escuadrilla de escolta, de las que capturé a sus dos capitanes y a unos ciento
noventa hombres, a la vez que puso en fuga a las dos restantes; iy todo ello
con sus apenas sesenta hombres de armas! E para que quedase memoria de tal
acana e fecho de armas, me soplicastes e pediste por merced que vos diese por
armas las dichas quatro naos de armada. De manera que la soberana, no dudé
apenas unos meses después, en junio, conceder este escudo de armas a dicho
Cerraeta, lo que equivalia a reconocerlo como noble. Prueba de lo importantes
que resultaban para la corona estos navegantes aventureros que no vacilaban
en dejar sus oficios de pescadores o marinos mercantes, aunque fuese tempo-
ralmente, para probar suerte como soldados de fortuna que actuaban por su
cuenta en conflictos internacionales34,

El argumento esgrimido para ello por Juana fue:

Yo, acatando e considerando que a los reyes e principes es propya e convenible
cosa honrar e solimar a sus subditos naturales, especialmente aquellos en que
bien e lealmente los sirven e a mds a seruicio para que aquellos sean galardon
e ayan otros ynsyenplo, e porque me consta ser vedad lo susodicho y es publico
e notorio, tobelo por bien. E por la presente vos doy por armas las dichas quatro
naos con que asy peleastes. Las quales es mi merged e voluntad que vos e vuestros
hijos e nietos e descendientes, para syenpre jamds, las trayays y poddys traer e po-
ner en vuestras armas e ropas y reposteros e casas e puertas y en las otras partes
e logares que vos o ellos quisiéredes e por bien tobiéredes, pintadas e labradas en
vn escudo conmo este que yo vos doy e puesta mi carta.

1434 En esta flota francesa una de las carabelas comerciales era la San Gerardo, del portugués
Pedro del Olivar. El cual protestd ante la reina Juana porque dijo que iba en ella por la fuerza, pues
habia sido secuestrado por otra armada francesa cuando viajaba rumbo a Avilés cargado de sal; y,
una vez liberado por el rey de Francia, cuando iba a salir de La Rochela, otro capitan francés se la
volvié a requisary subi6 a bordo 70 hombres para llevarlos a Brest. Fue en ese segundo viaje cuando
sunavey el resto de las otras 12 fueron asaltadas por Cerraeta en las costas bretonas, que condujo a
sus prisioneros hasta Lequeitio (AGS, RGS 1513-06, 195; 1513-07, 726; 1514-01, 357).
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Figura 16: escudo de armas dado por Juana | a Martin Garcia de Cerraeta en 1513
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CoNCLUSION

Analizar los fenémenos sociales y econémicos requiere de datos, mas o menos
seriados, mas o menos cuantificables, sobre el compartimiento humano cuan-
do afecta, o estd protagonizado, por grupos de personas, grandes o peque-
fios, y sobre los resultados de la labor productiva realizada por el hombre para
su sostenimiento y reproduccién, asi como sobre la distribucién y consumo de
estos recursos o frutos de ese trabajo. Se puede llevar adelante comparando
entre siy extrayendo conclusiones de varios casos o ejemplos suficientemente
significativos, por su cercania a la media de la muestra total y por el nimero de
ellos seleccionado, similares o dispares en el espacio y el tiempo, para ver de
detectar una norma o normas de comportamiento, rasgos comunes, parametros
repetidos, convergencias, divergencias, excepcionalidades... y con ello explicar
las causas que han provocado las actitudes, acciones o actividades estudiados,
e, incluso, intentar llegar a predecir su evolucién en el tiempo, de ellas mismas
0 de otras parecidas.

Ambas dos, tanto la sociologia como la economia, como ciencias sociales o hu-
manas, son disciplinas imperfectas, o mas bien inexactas, pues su objeto de
estudio, el ser humano, y mas cuando actda en conjuntos de varias personas,
pero sobre todo cuando se trata de muchas de ellas, tiene, al fin y al cabo,
un comportamiento impredecible, o no del todo previsible, pues no siempre
responde igual ante los mismos estimulos o circunstancias. No obstante, re-
sultan muy Gtiles para saber qué elementos, rasgos, caracteristicas, situacio-
nes... pueden conducir hacia una u otra direccion a las sociedades, a las clases
y grupos sociales, en su relacién entre ellos, asi como a la actividad econémica
que desarrollan y de la que dependen. Al fin y al cabo, los humanos son seres
sociales, esto es, animales que realizan sus funciones vitales en compafia de
otros de su condicién a lo largo de su existencia, para una mejor atencién de
sus necesidades materiales y una mas eficiente transformacién de los recursos
naturales en bienes de consumo elaborados.

Para las sociedades y economias preindustriales todavia resulta mas complicado
el examen de sus comportamientos y resultados, debido a la carencia en parte de

EL NACIMIENTO DE LA BURGUESIA VASCA. MAREANTES, MERCADERES Y MEDIADORES
MERCANTILES BILBAINOS DE FINALES DEL SIGLO XV Y COMIENZOS DEL XVI
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elementos o datos necesarios para el analisis empirico, al no haberse conservado
en la mayoria de las ocasiones nada mas que evidencias parciales e incomple-
tas que nos hablen de como fueron sus relaciones sociales, o cdmo organizaron
sus actividades productivas; a causa de la escasez y aleatoriedad de las fuentes
y rastros documentales que no han desaparecido azarosamente. De ahi que, a
veces, sea necesario analizar todos aquellos restos que nos hayan llegado que
nos aporten informacién, por pequefa o fragmentaria que sea; asi como ampliar
el nimero de estudios de caso que nos lleven, tras su comparacién entre ellos,
a conclusiones mas fiables, por ajustarse en mayor medida a la media de las cir-
cunstancia y realidades mas comunes de los periodos histéricos tratados.

Esto es lo que se ha pretendido hacer en el presente trabajo, reunir la mayor
cantidad de informacién posible, casi analizando hasta el mas mindsculo vestigio
documental, sobre las mujeres y hombres que en la villa de Bilbao y su entorno
urbano estuvieron vinculados, de una u otra forma mas o menos relevante, a las
actividades econémicas y laborales propias de la burguesia, en especial al trans-
porte navaly al comercio de largo radio por mar, en las cuatro Gltimas décadas del
siglo XV y dos primeras del XVI.

El objetivo de este trabajo ha sido realizar un exhaustivo estudio de caso con toda
la informacion disponible, o la mayoria de ella que se ha podido reunir y recabar,
que sirva para compararlo en el futuro con otros de otras latitudes y marcos tem-
porales, o coetaneos, y con ello llegar a comprender mejor cdmo fue el surgimien-
to, conformacién, evolucién y encumbramiento de la burguesia europea entre los
siglos XlIl'y XIX; y, en definitiva, como se fragud el modo de produccién capitalista
y la Industrializacion, procesos de transformacién econémica y social en los que
esta clase social emergente fue la gran protagonista.

Para asi proceder, como se ha podido comprobar a lo largo de las paginas prece-
dentes, he exhumado la memoria, o los vestigios de ella, aunque sean puntuales
y muy fragmentarios en algunas ocasiones, de varios cientos de hombres y muje-
res, de varios miles si incluimos aquf a los que solamente han sido mencionados
por su nombre y poco mas, que, como he dicho, dedicaron su tiempo, esfuerzo,
dinero, trabajo, ingenio... a navegar por los mares europeos y africanos, a veces
también americanos, con la finalidad de transportar mercancias y personas, a
las actividades relacionadas directamente con esa navegacion o al comercio e
intercambio de dichos articulos, asi como a labores complementarias del mismo.

El objetivo de este trabajo podia haber parecido, a priori, inalcanzable, pues, son
muchas las veces que los historiadores e historiadoras que me han precedido en
el estudio del Bilbao medieval han senado la escasez de documentacién como
la causa de los parcos y parciales resultados de sus investigaciones; sobre todo
tras la casi destruccion de las fuentes conservadas de la época en su archivo mu-
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nicipal, debido a azarosas inundaciones, incendios, guerras... Si bien no son muy
abundantes las disponibles de este ambito, si son bastante mas numerosas que
las que en un primer momento se estimaron, gracias a una ardua y encomiable
tarea de recuperacién y edicién de las verdaderamente disponibles, realizada por
la Sociedad de Estudios Vascos de San Sebastian y Eusko Ikaskuntza, en su co-
leccion de Fuentes documentales medievales del Pais Vasco (FDMPV). Donde a lo
largo de las dltimas décadas se han ido publicando los textos generados en su dia
por el concejo bilbaino en el periodo bajomedieval y temprano moderno que han
llegado hasta nosotros. Asi como los de otros ayuntamientos e instituciones de
la época, donde se pueden encontrar asimismo noticias relacionadas con dicha
villa hoy capital de la provincia de Vizcaya. Como ha sido facil de observar en las
paginas precedentes, este valioso conjunto heuristico ha resultado clave para la
elaboracién del presente libro. Pero en el mismo se han empleado ademas otros
recursos hasta ahora no conocidos o poco usados, tan, y a veces incluso mas, va-
liosos, procedentes de archivos nacionales de fuera de Vizcaya, caso del General
de Simancas y de la Real Chancillerfa de Valladolid, poco explorados y explotados
por los historiadores especialistas en el Bilbao de dicha época.

De Simancas si que se habian manejado desde tiempos del profesor Garcia de
Cortéazar, afios 60 del siglo XX, algunas de sus ricas fuentes, en especial las pro-
cedentes de la seccién Camara de Castilla, tanto de Personas como de Lugares,
asi, como no, del Registro General del Sello, y algo de Mercedes y Privilegios.
Tras que en el siglo XIX el archivero de ese Archivo, Tomas Gonzalez Hernandez,
editara los primeros corpus documentales a este respecto. Pero mucho menor
fue la atencién dedicada a los pleitos y procesos judiciales, vistos en su dia por el
Consejo Real, hoy reunidos en la seccidn de Consejo Real de Castilla. La mayoria
de los cuales relativos a Bilbao o Vizcaya de las fechas que son aqui objeto de
estudio he utilizado en este trabajo y en otros precedentes.

Esta carencia, la del manejo de largos procesos judiciales, con miles de pagi-
nas en bastantes de los casos, o de las extensas ejecutorias con las que los
monarcas ordenaban la aplicacion de las sentencias de los mismos, con varias
decenas de planas las mas prolijas, se puede observar, en especial, en el em-
pleo de este tipo de documentos custodiados en el Archivo de la Real Chanci-
lleria de Valladolid, muy raramente utilizados por los historiadores, a pesar de
contar con una seccién dedicada por entero al Condado de Vizcaya; pues, en su
momento, los fallos y sentencias pronunciados por los tribunales ordinarios de
dicho Sefiorio, tras ser apelados ante su corregidor, podian ser luego vueltos
a apelar ante el Juez Mayor de Vizcaya, residente en dicho Tribunal Supremo
castellano, en su sala especial para asuntos vizcainos; y, a su vez, los fallos de
este ante la propia audiencia vallisoletana. Como hemos tenido la oportunidad
de comprobar en las paginas de este libro.
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Por muy prolijos, complicados y largos que fuesen dichos procesos judiciales,
casi inicamente empelados hasta ahora para estudiar el derecho procesal viz-
caino o la criminalidad y derecho penal de la época, es también mucha la re-
compensa que se puede obtener de su utilizacién; como se hace evidente en
este trabajo sobre aspectos econémicos y sociales de ese momento. Por sefia-
lar algunos hitos, ha resultado del todo excepcional dar con buena parte de los
registros de averfas de los puertos de Bilbao y Portugalete relativos a las fechas
sobre las que se extiende el presente trabajo, que vengo manejando desde los
Gltimos anos; lo mismo se puede decir de las manifestaciones de extranjeros
del segundo surgidero. En ambos tipos documentales se recogen cientos, casi
miles, de nombres de mercaderes, maestres, factores y otros agentes que ope-
raron desde dichos fondeaderos, y en aquellos otros enclaves mayormente
relacionados con ellos del resto de la Europa atlantica. Asi como datos muy
valiosos hasta ahora ignorados sobre cantidades de mercancias, variedades de
productos y géneros, sus procedencias, calidades, exacciones fiscales o tasas
de transporte que las gravaron; amén de multitud de informacién complemen-
taria sobre barcos, su avituallamiento y aprestado, navegacién, operaciones de
atraque y desatraque, rutas de navegacion, incidentes en el mar, precios de
bienes y servicios, cambios monetarios, etc. También cabe citar aqui los nume-
rosos contratos de fletamento conservados en los propios registros de averias,
asi como algunos otros que constan del mismo modo en algunos litigios del
Archivo General de Simancas.

A ello hay que anadir que entre muchos de esos pleitos se contienen documentos
reproducidos en su dia como prueba, relativos a actos juridicos y econémicos de
los que no nos habian llegado evidencias escritas, 0 muy escasas y parciales. Como
contratos de todo tipo, caso de los suscritos entre companias comerciales, de in-
version, de parcioneros de embarcaciones... reconocimientos de deuda, préstamos,
seguros, letras de cambio, extractos contables de sociedades mercantiles o nava-
les, testamentos, relaciones de bienes, acuerdos matrimoniales, etc.

Para investigar el comportamiento social y la actividad econémica de grupos de
gentes muy numerosos y poco relevantes, al menos individualmente, en el perio-
do en el que vivieron, se hace preciso, como ya ha sido dicho, analizar un ingente
ndmero de casos, pues, como no se trat6 de seres destacados, no son muchos los
datos que de ellos han sobrevivido.

Al contrario de lo que ocurre con los protagonistas de la Historia, o en los que
la Historia se ha fijado tradicionalmente. Personas, generalmente hombres, que
han sido los abanderados, o se los ha tomado por tales, de los cambios, aconte-
cimientos, hechos y hazafas que se ha supuesto han marcado sus épocas o han
influido en el devenir de los tiempos. De ellos, los reyes y reinas, nobles, alto
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clero, jefes politicos y militares, lideres populares, revolucionarios, aventureros...
se ha escrito largo y tendido. No solo por su relativa trascendencia, sino, ademas,
por la mayor disponibilidad de datos sobre sus trayectorias y experiencias vitales,
atesorados por las generaciones posteriores a las mismas, que las consideraron
dignas de ser conservadas en la memoria y custodiaron con cierto esmero los
restos documentales que nos hablan de ellas. Pero, igualmente, esta mayor de-
dicacion a individuos mas que a grupos y conjuntos humanos se ha de achacar a
una economia de medios, por ser generosos, o a una falta de voluntad y ganas,
si no lo somos tanto. La predisposicion de los historiadores tradicionales a tratar
unos cuantos nombres como los referentes de su época, o de las efemérides mas
relevantes de la misma, o los que lideraron las fuerzas del cambio social, atien-
de a una simplificacién. Para el historiador, también para sus lectores, resulta
mucho mas sencillo ejemplificar en un ser humano, o en unos pocos, las trans-
formaciones y mutaciones de un periodo, o la evolucién de los procesos a medio
y largo plazo, que analizar grandes grupos que, con su interaccidn y decisiones
particulares y cotidianas, individuales y colectivas, fueron los auténticos agentes
del progreso y evolucion de la humanidad. Pero no se podran realizar estudios en
profundidad que expliquen el diferente y dispar avance material y social en el es-
pacio y el tiempo, y, en definitiva las desigualdades a que han dado lugar, todavia
hoy dia muy considerables, si no somos capaces de observar las estructuras, for-
maciones y creaciones sociales donde se originaron y que las llevaron adelante, y
los modos en los que lo consiguieron; y, para ello, se hace imprescindible reunir
cientos, y a veces miles, de casos personales, tantos como podamos conseguir y
sean (tiles. Ya que la existencia de estos sujetos corrientes y a veces anénimos
ha dejado poco rastro, de manera que para mejor reconstruir sus actividades y
actuaciones necesitamos recoger las evidencias que nos aportan los restos frag-
mentarios de multitud de ellas. Método de investigacién conocido como prosopo-
grafia, que ha sido el utilizado en el presente trabajo.

A lo largo de las paginas precedentes hemos tenido la ocasién de hallar miles
de personas corrientes que se dedicaron a labores anénimas, si bien alguna de
entre ellas descolld y llegd a ocupar puestos de responsabilidad y poder en el
ambito local, y, mas raramente, en el de la corona. Se trata de navieros, o due-
flos de embarcaciones; de maestres, o patrones de barco, asistidos por contra-
maestres y pilotos, de los que igualmente nos han llegado algunos nombres, y
por multitud de marineros, estos, casi siempre desconocidos o poco presentes
en los documentos; y, de grandes mercaderes y sus parientes, empleados en las
compaiiias familiares que daban soporte a sus negocios de comercio por mar a
larga distancia, las cuales también contaron con gran cantidad de asalariados,
asimismo poco extensamente recogidos en las fuentes, tanto en la propia Bilbao
como en los emporios mercantiles de la Europa atlantica con los que se registra-
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ron mas cantidad de intercambios desde dicha plaza vizcaina. A ellos podriamos
afiadir algln otro hombre y alguna otra mujer que se relacionaron con los ante-
riores por sus actividades econémicas, como préstamos de dinero, seguros de
barcos y mercancias, comercio minorista local, explotaciones mineras...; o por sus
funciones administrativas y de gobierno, como escribanos, alcaldes, regidores,
prebostes... Ademas, aparte de los anteriores, hemos tenido la oportunidad de
encontrarnos con sus familiares mas directos, esposas e hijos, y otros que en
muchos casos ayudaron o reemplazaron a los titulares de las empresas o a sus
subordinados cuando estos tuvieron que abandonar la villa por motivos laborales
o de otra indole, o tras su fallecimiento.

Asi, gracias a haber podido exhumar y sacar del anonimato a multitud de perso-
nas, ha resultado posible reconstruir con bastante detalle y proximidad parte de
sus experiencias vitales, sobre todo aquellas relacionadas con sus actividades
econdmicas vy sus relaciones sociales. De manera que, como han sido elegidas
para el analisis que aqui culmina gentes dedicadas a algunos de los negocios pro-
pios del grupo social del cual germiné la burguesia, o que la fueron conformando
en el tiempo, el transporte naval y el comercio de larga distancia, resulta posi-
ble aproximarnos a como se fue fraguando desde sus origenes esta nueva clase
social que llegd a convertirse en la dirigente, tras protagonizar las revoluciones
econdmicas y politicas de finales del siglo XVIIl y comienzos del XIX.

De este modo, podemos concluir que, para el caso bilbaino, los origenes de este
naciente grupo social se hallan en los dos Gltimos siglos medievales. Comenzaron
con la propia fundacién de la villa en 1300, 0 al menos con la concesién de un
fueroy una carta puebla para que las personas que alli habitaban por entonces, o
las que fuesen a poblar el lugar, tuviesen mayores garantias para desarrollar sus
actividades econémicas.

En especial el transporte naval. Pues la ventaja comparativa de Bilbao sobre
otros emplazamientos de su entorno es que se encontraba en el tramo final
navegable de una estrecha y larga ria, lo que convertia la recién fundada villa
en uno de los mejores puertos naturales del Cantabrico, por su seguridad frente
a las inclemencias meteoroldgicas sufridas por otros surgideros mas expues-
tos en costas abiertas al mar, o frente a posibles asaltos de piratas y naves de
paises enemigos, que no se atrevieron nunca a adentrarse hasta los muelles
bilbainos. De este modo, podemos concluir que la primera actividad econémica
relevante de la localidad fue la portuaria, a la que afiadir la de la construccién
naval y la propia navegacion, ambas desempenadas por vecinos del lugar, aun-
que pronto atrajeron a gentes de fuera, tanto puntualmente, a bordo de sus
propios navios, como para residir alli de forma mas o menos permanente, como
una nueva base para sus operaciones navales.
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Estos primeros bilbainos pronto ofrecieron los servicios de sus naves y sus mue-
lles a mercaderes profesionales y traficantes ocasionales de fuera, en especial
a los de Burgos, principal emporio mercantil de Castilla por esas fechas de los
dos (ltimos siglos medievales, especializados en exportar la lana castellana a
Flandes y otras plazas del norte de Europa, a través del mar y de los puertos del
Cantabrico, de los que Bilbao resulté cada vez mas empleado. Asimismo, los ser-
vicios de transporte maritimo tuvieron desde el inicio otra clientela de relevancia,
la de los productores de hierro, tanto del entorno como del resto de las ferrerias
del noreste peninsular cantabrico. Pues, precisamente, las mayores y mejores mi-
nas de hierro de la zona se encontraban en la propia Bilbao y sus alrededores.

Lana y hierro fueron desde el principio los principales géneros salidos desde el
puerto de Bilbao y su antepuerto de Portugalete, en el comienzo de la ria. Com-
plementados por otros como pieles, textiles de no mucho valor y calidad, manu-
facturas de hierro, al menos para la segunda mitad del siglo XV, etc. Mientras que,
seglin los datos disponibles, para ese periodo, los retornos mas importantes, o
tornaviajes de esas exportaciones, fueron pafos, o textiles manufacturados con
lana, de Flandes, Inglaterra y, en menor medida, de Nantes, La Rochela y Ruan;
asi como lienzos, o tejidos de lino o cainamo, asimismo sobre todo flamencos,
nanteses y rocheleses. A los que se podrian afiadir multitud de otros bienes como
hilo, metales en bruto como estafio, pescado...

Tanto para sacar los bienes, como cuando arribaban, se hacfa en barcos cargados
casi al completo, para aprovechar bien los viajes y ahorrar costes, y, a ser posible
agrupados en convoyes o0 en conserva de varios de ellos, que se prestasen asis-
tencia en caso de inclemencias o de incidentes en el mar, y, sobre todo, ayuda de-
fensiva si se produjesen ataques de otras naves de piratas o enemigos. Por ello,
habia que acumular los géneros antes de su embarque conjunto en estas flotas, a
veces durante varios meses. O se procedia al desembarque de todos ellos al mis-
mo tiempo. Operaciones que requerian de almacenes y lonjas donde depositar
y custodiar las mercancias antes de su estiba y tras su desestiba. Durante esos
prolongados lapsos de tiempo transcurridos entre que sus propietarios, o sus
agentes, las habian trasladado por tierra hasta la villa, y mientras que se reunia
la cantidad suficiente de ellas como para proceder a su carga en las antedichas
escuadras; o durante el intervalo que era descargado el género traido de fuera y
hasta que acudian a buscarlo sus propietarios o sus delegados. De este modo,
pronto surgio6 en la localidad otra profesion relacionada con la navegacion y trafi-
co de productos, la de almacenista de tales bienes antes y después de su subida
y bajada de los navios. Estas personas anadieron pronto a sus servicios logisticos
los de intermediacion y representacién en nombre de sus clientes, por lo que se
convirtieron en auténticos intermediarios mercantiles, o empresarios que, aparte
de guardar temporalmente los articulos de tratantes foraneos, se encargaron de
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llevaros en carros, carretas o a lomos de acémilas desde sus lonjas a los muelles,
o de recogerlos de los barcos y hacer el viaje inverso hasta sus instalaciones; de
gestionar el embarque y desembarque en nombre de sus duefios con el maestre
de la nave; de buscar articulos en el entorno, como hierro, que afadir a los depo-
sitados por sus contratadores para aumentar asi el volumen de lo exportado; o de
vender en la propia villa todo o parte de lo importado por estos; etc.

Labores de almacenamiento y custodia que dieron el nombre a estos emprende-
dores, conocidos como huéspedes, por hospedar o alojar tanto a las mercancias
de sus clientes como, en ocasiones, a sus personas, cuando visitaban la villa.
Pero que también hicieron, como acabo de sefalar, de corredores de comercio,
apoderados y factores de compafiias mercantiles foraneas, transportistas de cor-
to radio, informantes de las condiciones del mercado local...

Llevar a bordo los bienes de mercaderes experimentados, generalmente de fue-
ra de la villa, castellanos o europeos, alguno de ellos los mas conspicuos de su
tiempo, pudo aportar los conocimientos y los contactos precisos para que algu-
nos propietarios de barcos, y/o maestres de los mismos, se sintieran tentados a
comerciar ellos mismos y tratar con sus propios géneros, vistas las grandes ga-
nancias que se podian obtener con ello. Al principio lo harfan hecho en pequefas
cantidades, para no arriesgar mucho en empresas que, de salir mal, les podian
suponer su ruina. De modo que pudieron cobrar los fletes, o parte de ellos, en es-
pecie, con parte de los géneros transportados que luego ellos podian comerciali-
zar, o los confiaban a los mercaderes fletadores para que lo hicieran en su lugar.
Esta también vimos que fue un forma de remuneracién para las tripulaciones de
la naves. De pequefas tentativas, a grandes operaciones de trafico de géneros
con el dinero ganado en la navegacién y a veces gracias a préstamos. No fueron
pocos los armadores y maestres que pasaron asi a convertirse ellos en persona
en mercaderes profesionales; de manera completa, tras abandonar el negocio
del transporte, o parcial, combinando ambos y aprovechando pues las sinergias
entre sendos ambitos de actividad, como cuando se producia el empleo de sus
propias naves en el traslado de sus articulos.

Un segundo vector de actividad que favoreci6 a los hombres de mar del Bilbao
bajomedieval fue el de la violencia y la guerra. Bien por cuenta propia, como pi-
ratas, por encargo de la corona, como corsarios, o al servicio de la misma, en las
armadas reales, los cantabricos fueron imprescindibles para las necesidades de
la monarquia castellana primero, y luego para la hispanica. Ellos construian sus
naves bélicas, disefiadas para tal fin o las mercantes embargadas para el mis-
mo, las poseian, las comandaban, las tripulaban, luchaban desde ellas o, muy a
menudo, capitaneaban las escuadras militares que los soberanos desplegaban
en las costas peninsulares o0 mandaban a expediciones a lugares lejanos, como
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Canarias y el Africa atlantica, el Nuevo Mundo, la peninsula italiana o las costas
del Canal de la Mancha. Muchos de los capitanes u organizadores de las flotas
de guerra de la corona fueron de origen vasco, algunos de ellos bilbainos, como
hemos comprobado, lo con los encumbré socialmente v, gracias a su cercania a
los reyes, también politicamente.

Los otros grandes mercaderes bilbainos surgieron del ambito de la intermedia-
cién. Como los mareantes, los huéspedes aprendieron de sus clientes foraneos
las técnicas mercantiles y adquirieron los contactos necesarios para convertirse
ellos mismos en tratantes profesiones. Como titulares de empresas de exporta-
cién de hierro, e incluso lana; materia prima lejana al solar vasco que solamente
importantes compaiiias locales con medios propios o de sus socios, antiguos y
actuales clientes de sus servicios de hospedaje, podian hacer afluir hacia la villa
vizcaina de forma competitiva, al margen de los traficos operados por las socie-
dades burgalesas, del resto de Castilla y algunas otras aragonesas o navarras, de
las que, a la postre, se convirtieron en competidores. Lo mismo se puede decir de
las importaciones, que solamente se podian conseguir a buen precio y con posibi-
lidades de ganancias si se contaba en el extranjero con infraestructuras propias,
mas o menos permanentes, en forma de factorias y agentes de la empresa, o, al
menos, cedidos por sus socios castellanos o los nativos europeos, para los que
los bilbainos trabajaban como sus huéspedes en el puerto de su localidad.

Como en el caso anterior de las gentes de mar, algunos de tales huéspedes pa-
saron a dedicar casi todo su tiempo y esfuerzo al comercio de amplio radio con el
exterior, pero parce ser que no abandonaron del todo el de la intermediacién para
gentes de fuera, dado el valor afiadido que suponia la combinacién de ambas
actividades.

Incluso hemos visto a los componentes de varias compafias familiares bilbainas
trabajar como navieros, o poseedores de una o varias embarcaciones, a veces
hasta siete, ser maestres de sus propios barcos o de otros, hacer de mercaderes
profesionales con grandes vollimenes de intercambios y de huéspedes para ter-
ceros. A lo que pudieron anadir labores de préstamo de dinero, de negociacion
de letras de cambio y de aseguramiento de navios o mercancias, y otras simila-
res. Lo que los coloc6 a la altura de los mas cresos mercaderes burgaleses de su
tiempo, algo de lo que no se tenfa constancia hasta ahora. Pues se pensaba que
el despegue del comercio y economia locales no se habian producido hasta bien
entrado el siglo XVI.

Del andlisis de las trayectorias vitales y de la actividad econémica de los primeros
burgueses bilbainos se han extraido otras ensefianzas colaterales: sobre los bar-
cos que empelaron, sus caracteristicas —tipos, vaso, tonelaje, velamen, cordaje,
palamenta...—, propiedad —copropiedad, parcioneros—, precio, construccion,
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reparacion, avituallamiento, financiacién de las expediciones, rutas, averias, fle-
tamentos, naufragios y otros incidentes, seguros...; sobre las empresas comercia-
les, como su estructura, componentes, empleados, administracién, contabilidad,
beneficios y pérdidas, instrumentos financieros, seguros mercantiles, correspon-
dencia, documentacién generada...; o sobre las sociedades de intermediacion,
almacenes, medios de transporte, estiba y desestiba de géneros...

Estas actividades empresariales de éxito permitieron a los cientos de hombres,
y alguna mujer, que hemos visto las protagonizaron, alcanzar una desahogada
situacion econdémica, que incluso los convirtieron en algunos casos en auténticos
potentados. Lo que se tradujo, asimismo, en su encumbramiento social. De forma
que se colocaron a la altura de la baja nobleza de ambito urbano con la que con-
vivierony a la que disputaron la gobernanza de la villa.

Para corroborar este aserto, no me he limitado a exponer el abultado patrimonio
de algunos ellos, cuando ha sido posible, sino que, asimismo, he descrito en qué
lo invirtieron, aparte de en sus negocios comerciales y navales. Caso de bienes
inmuebles urbanos, sobre todo viviendas, como su propio domicilio, casi siempre
de grandes dimensiones y cierta ostentacion, en especial en el caso de casas
torre; pero también otras muchas cedidas en alquiler, fuente de gran cantidad de
ingresos, dada la escasez de moradas que se registré por entonces en la locali-
dad; y, junto a ellas, hornos, talleres y almacenes. Entre los edificios periurbanos,
compraron molinos o rentas situadas sobre los mismos, minas de hierro, ferrerfas
y tierras de labor, donde cultivar vino y otros articulos de gran demanda, o situar
sus residencias de descanso, en amplios caserios atendidos por servidores al
efecto contratados.

Con ello, ademas de beneficios econémicos, pretendieron emular las formas de
vida de la nobleza y su propiedades fundiarias. Clase dirigente a la que dispu-
taron el gobierno de la villa, lo que dio lugar a todo tipo de pulsos y pugnas,
algunos de los cuales acabaron en enfrentamientos violentos con derramamiento
de sangre, en los que la incipiente burguesia formé su propio bando frente a la
parcialidad feudal, auxiliada en este caso por buena parte del comdn, o gentes
corrientes y hasta del bajo clero; lo que, con el concurso de la corona, que en
numerosas ocasiones se pudo de su lado, ayudé a que la bilbaina fuese una de
las primeras burguesias locales en ocupar puestos de gobierno en el consistorio
municipal, que, no obstante, hubo de compartir casi por mitad con el patriciado
de extraccién nobiliaria.

Este éxito de la nueva clase emergente, aparte de en el ejercicio del poder, se
proyect6 en su estilo de vida; en las casas donde habitd, como acabo de decir,
pero también en sus vestimentas y en sus posesiones materiales muebles, como
caballos, armas, joyas... Pero, igualmente, en sus enterramientos al llegar a per-
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mitirse los mas caros del interior de los principales templos del lugar, o al fundar
sus propias capillas funerarias en alguno de ellos, o en otros que patrocinaron y
erigieron con sus peculios. Con ello emularon del mismo modo las construcciones
mentales y las formas de pensar de la misma nobleza, a la que se diria que inten-
taron suplantar con su propio ennoblecimiento, al fundar mayorazgos o disefiar
marcas empresariales corporativas de que nos recuerdan los blasones feudales.

No debo cerrar estas reflexiones finales sin referirme a las mujeres bilbainas, en
especial a las mercaderes y propietarias de barcos mercantes, que, como he ex-
puesto a lo largo de estas paginas, y en otros trabajos, fueron pioneras en su
tiempo al colocarse con su labor mercantil, en numerosas ocasiones, a la misma
altura y con igual protagonismo que los hombres. Bien como sus esposas o0 ma-
dres, cuando en vida de los mismos colaboraban con ellos como sus hacedoras
0 huéspedas en sus empresas familiares; bien como viudas e incluso herederas
solteras, cuando ellas en solitario tomaban las decisiones en dichas sociedades,
en las que a la saz6n mandaban sobre gran nimero de subordinados y emplea-
dos masculinos, entre estos sus propios hijos; a los que, aunque estuviesen ro-
zando la edad adulta o la hubiesen incluso superado, no querian, de momento,
emancipar y entregar el control de la firma. Ello fue posible porque en el Bilbao
finisecular una buena parte de los varones trabajaban de continuo en el exterior
durante largas temporadas, de afios a veces, como mareantes o tratantes y fac-
tores, de manera que se hizo habitual que cedieran la direccién de sus negocios
a las féminas de su parentela durante su ausencia, con poderes dados al efecto.
Ademas, el derecho castellano permitia a las mujeres gestionar su dote y heren-
cia de forma auténoma dentro del matrimonio, incluso en vida de sus cédnyuges,
por lo que parece que bastantes de ellas codirigieron las compaiiias familiares
con sus esposos Yy, en muchas oportunidades, con sus vastagos.
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Siglas y abreviaturas:

AGS: Archivo General de Simancas

AGI: Archivo General de Indias

AHN: Archivo Hist6rico de la Nobleza

AHPS: Archivo Histérico Provincial de Sevilla

ARCV: Archivo de la Real Chancilleria de Valladolid
CC: Camara de Castilla

CED: cédulas

CMC-I: Contaduria Mayor de Cuentas, Primera época.
CRC: Consejo Real de Castilla

cent: centenar

cn: cornado

cr: corona

EMR: Escribania Mayor de Rentas.

d®: dinero

FDMPV: Fuentes documentales medievales del Pais Vasco, publicaciones de Eusko
Ikaskuntza (Sociedad de Estudios Vascos), San Sebastian
fl: florin

fr: franco

gr: grueso

f: libra

mr.: maravedi

mrs.: maravedis

pl: placa

PTR: Patronato Real

Q/q: quintal

rl: real

RGS: Registro General del Sello

&: sueldo

EL NACIMIENTO DE LA BURGUESIA VASCA. MAREANTES, MERCADERES Y MEDIADORES
MERCANTILES BILBAINOS DE FINALES DEL SIGLO XV Y COMIENZOS DEL XVI
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SV: Sala de Vizcaya:
T/t: tonelada

Registros de averias (ARCV, SV):

Caja 1934 (1) fols. 1r-101r, exportaciones 1490(1)
Caja 1934 (1), fols. 101v-132v, exportaciones 1491
Caja 1934 (2), fols. 1r-36r, importaciones 1489
Caja 1934 (2), fols. 36v-51v, importaciones 1490(1)
Caja 1934 (3), fols. 1r-34v, exportaciones 1490(2)
Caja 1934 (4), fols. 1r-71r, exportaciones 1499

Caja 1934 (4), fols. 71r-74v, exportaciones 1500
Caja 1934 (5), fols. 1-29r, importaciones 1490(2)
Caja 1934 (5), fols. 29v-51v, importaciones 1491(1)
Caja 1934 (6), fols. 1r-20r, importaciones 1493
Caja 1934 (6), fols. 20v-96v, importaciones 1494(1)
Caja 1934 (7), fols. 1r-8, exportaciones 1496

Caja 1934 (8), fols. 1r-7r, importaciones 1494(2)
Caja 1934 (8), fols. 7v-95v, importaciones 1495
Caja 1934 (9), fols. 1r-16v, exportaciones 1488
Caja 1934 (9), fols. 17r-28v, exportaciones 1489
Caja 1934 (10), fols.1r-87v, exportaciones 1501
Caja 1934 (11), fols. 1r-38v, exportaciones 1482
Caja 1935 (2), fols. 2r-gv, importaciones 1481

Caja 1935 (3), fols. 10r-40r, importaciones 1482
Caja 1935 (4), fols. 4ov-47v, importaciones 1483
Caja 1936 (1), fols. 1r-24v, importaciones 1491(2)
Caja 1936 (1), fols. 1r-27v, exportaciones 1496(2) (repite los 4 primeros barcos de
exportaciones 1496(1), pero sigue con mas)

Caja 1936 (2), fols. 1r-7v, exportaciones 1494

Caja 1936 (3), fols. 8r-g5v, exportaciones 1495

Caja 1936 (4), fols. 1r-74v, exportaciones 1499 (repetido)
Caja 1936 (5), fols. 1r-62v, importaciones 1499

Caja 1936 (6), fols. 63r-82v, importaciones 1500

Los cddigos espanoles, acordados y anotados, Madrid, 1848.
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